Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 1 Сэр, Пожалуйста, Одолжите Мне Поцелуй.
– Ловите ее! Поймайте ее немедленно!"
– Черт побери! Как она посмела убежать? Президент Ван взбешен. Когда мы поймаем ее, то наверняка замучаем до смерти!"
– Ха-ха, ее накачали наркотиками, так что она не сможет вырваться из наших рук!"
Бай Вэйцзинь сильно прикусила губу и побежала босиком, как сумасшедшая, в подземный гараж, терпя приступы нарастающего жара в своем теле.
Ей нужно было бежать. Она не могла здесь оставаться.
…
Внезапно впереди показалась дорогая черная машина. Мужчина в черном костюме вышел из машины, подошел к заднему сиденью, наклонился и что-то сказал, Прежде чем открыть дверцу.…
Глаза бай Вэйцзинь сверкнули, и она быстро подбежала к нему. Она одним движением оттолкнула мужчину и села в машину:…"
Прежде чем она закончила, она ударилась о крепкую грудь.
В машине был кто-то еще!
Бай Вэйцзинь бессознательно подняла голову и увидела пару холодных злобных глаз, холодных, как звезды!
– Уйди!"
Голос мужчины был таким холодным, что мог заморозить сердце.
Бай Вэйцзинь не могла унять дрожь. Каким ужасным был этот человек!
Она пожалела, что села в машину, и собралась вылазить.…
– Я видел, как она бежала в этом направлении! Она не может уйти!"
Это были те люди, которые преследовали ее!
Если они поймают ее, то наверняка замучают до смерти.…
Стиснув зубы, Бай Вэйцзинь приняла решение. Затем она прыгнула на тело мужчины и сказала: "Простите, сэр, пожалуйста, одолжите мне поцелуй!"
С этими словами она даже не осмелилась взглянуть в глаза мужчине и просто поцеловала его с закрытыми глазами.
Особый аромат девушки распространялся по губам мужчины. Внезапно он широко раскрыл глаза, и в них появилась скрытая безжалостность.
Как посмела эта женщина…
Он протянул руки и хотел оттолкнуть ее. Но Бай Вэйцзинь прилипла к нему, как осьминожка, и он едва мог пошевелиться!
Губы Бай Вэйцзинь неуклюже прилипли к губам мужчины. Это был первый раз, когда она так близко общалась с мужчиной.
Губы мужчины были мягкими и холодными. От него так приятно пахло, что тело Бай Вэйцзинь, разгоряченное наркотиком, почему-то чувствовало себя уютно.
Неподалеку подбежали преследователи, заглянули в машину и побежали дальше.
Услышав крики, которые постепенно стихли, Бай Вэйцзинь вздохнула с облегчением и неохотно отпустила мужчину. "Ты потрясающий"
Она привела в порядок одежду и выглянула наружу. Убедившись, что вокруг никого нет, она собралась выйти.
Реакция внутри ее тела становилась все сильнее, и ей нужно было найти безопасное место, где она все еще могла бы контролировать себя. Иначе результат был бы ужасен.…
Однако, когда она уже собиралась вылезти, мужчина схватил ее за руку. В сильном вращении она оказалась под телом мужчины.
Безжалостный взгляд этого человека мог заморозить сердце.
Сердце Бай Вэйцзинь сильно забилось. Она положила одну руку на грудь мужчины и поспешила объяснить: - Сэр, я накачана наркотиками. Пожалуйста, отпустите меня немедленно, или лекарство подействует.…"
– Ха-ха, это правда? Мужчина безразлично перебил ее. Чёрные глаза выражали крайнюю холодность.
– Позволь мне увидеть, как препарат начнет действовать."
Что?
Будет ли он наблюдать за ее реакцией позже, как зоолог наблюдает за обезьяной?
Это было бы подло!
Бай Вэйцзинь была в спешке, и она сильно укусила мужчину за руку.
Мужчина почувствовал боль и нахмурился. Но он не отпускал ее.
Он опустил глаза и слегка улыбнулся: "Очень хорошо"
Зловещая улыбка ошеломила Бай Вэйцзинь.
В следующую секунду она услышала, как он сказал телохранителю снаружи:
– Привяжи ее снаружи машины, чтобы другие могли наблюдать за ней."
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 2 Ты Ухаживаешь За Смертью
Бай Вэйцзинь: "...”
С каким демоном она столкнулась!!!
Бай Вэйцзинь даже представить себе не могла, что будет, когда наркотик лишит ее рассудка.…
Бай Вэйцзинь посмотрела на телохранителя, который подошел ближе, стиснув зубы. Не имея ни малейшего шанса сбежать, она предпочла бы ...
Бай Вэйцзинь протянула руки, обняла мужчину за шею и снова поцеловала его в губы!
В отличие от маленького поцелуя только что, она провела языком по его сексуальным губам, как это делали актеры на экране, и время от времени нежно покусывала его губы.…
Она целовалась довольно хорошо. Она сразу же почувствовала какую-то едва заметную перемену в его теле.
– Я под действием наркотика, прямо перед тобой... она шептала возле его уха, вызывая сенсорную стимуляцию.
– Но ты никак не отреагировал. Ты физически неполноценен?”
Голос у нее был нежный, приятный и слегка хрипловатый. Ее глаза были затуманены. Ее обольщение было так очевидно.…
Глаза мужчины на мгновение потемнели.
Прежде чем его водитель, дежуривший снаружи, оправился от шока, вызванного ее дерзостью, дверь захлопнулась.
Затем изнутри донесся бесстрастный голос: "В гостиницу!”
– А... Да, Мистер Гу! Водитель поспешно вернулся на свое место и поехал в ближайший отель.
Бай Вэйцзинь сжалась в его объятиях и, наконец, вздохнула с облегчением, услышав это.
К счастью, этот демон оказался дураком, очарованным ее красотой.…
Реакция на наркотик становилась все более интенсивной. Бай Вэйцзинь обнаружила, что не может сопротивляться, и вскоре потеряла рассудок в его объятиях.…
***
На следующее утро Бай Вэйцзинь проснулась от боли. Как только она открыла глаза, она увидела красивого мужчину.
А потом ... нахлынули ужасные воспоминания прошлой ночи.
Какого хрена!
Этот мудак даже не потрудился спасти ее от неприятностей. Хуже того, он собирался привязать ее к своей машине и сделать посмешищем?
Мысль о том, что она впервые занималась сексом с таким развратным человеком, сильно раздражала Бай Вэйцзинь.
Как он мог так хорошо спать после того, что сделал с ней!!
Стиснув зубы, Бай Вэйцзинь бросила на мужчину свирепый взгляд, подобрала брошенный на кровать галстук и привязала его руки к изголовью кровати.…
Потом она вылезла из кровати, порылась в комнате, пока не нашла секс-игрушку.…
– Хм, какой же он добросовестный ублюдок, что нашел такой особенный отель “…”
Вертя в руках маленькую вещицу, Бай Вэйцзинь взглянула на мужчину, лежащего на кровати. И тут ей в голову пришел идеальный план мести.…
Почувствовав, что кто-то крутится вокруг него, Гу Йезе открыл глаза, обнаружив, что женщина смотрит на него со свирепой улыбкой.
– Какого черта ты делаешь?- Он бросил на неё свирепый взгляд.
Бай Вэйцзинь показала ему маленький пульт дистанционного управления в своей руке
– Ничего, кроме подарка в обмен на твою милость прошлой ночью.…”
Гу Йезе нахмурился, ибо интуиция подсказывала ему, что эта женщина не сделала ничего хорошего.
– Тебе лучше уйти.…”
Прежде чем он произнес это, Гу Йезе увидел, как бай Вэйцзинь злобно улыбнулась и нажала на кнопку.
Гу Йезе не смог сдержать холодного вздоха в тот момент, когда вибрация ударила его из ниоткуда.
– Выключи его! Он стиснул зубы и посмотрел на Бай Вэйцзинь с еще большей яростью, чем прошлой ночью.
К сожалению, теперь Бай Вэйцзинь его совершенно не боялась.
Она бросила пульт в мусорное ведро и передвинула зеркало к кровати.
В зеркале отчетливо отражались лицо и тело Гу Йезе.
Бай Вэйцзинь улыбнулась:
– Ты сказал, что хотел бы посмотреть, как выглядит человек, полный сексуальной страсти? Я думаю, что могу помочь тебе ... увидеть это!”
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 3 Новый Брак
– Ты играешь со смертью! Сказал Гу Йезе с ужасающим выражением лица и яростью, пылающей в его глазах.
Бай Вэйцзинь не сомневалась, что если он освободится, то обязательно задушит ее.
– Так страшно…”
– А теперь мне лучше уйти.…”
Бай Вэйцзинь подобрала с пола свою одежду и надела ее, но обнаружила, что платье порвано.
– Каким грубым был этот ублюдок прошлой ночью!”
Платье было разорвано мужчиной, и порванная часть оказалась на груди.…
Бай Вэйцзинь огляделась и подобрала с ковра изысканный и дорогой пиджак этого человека. Прежде чем надеть его, Бай Вейцзинь с отвращением тщательно проверила его чистоту. Затем она обернула его вокруг своего тела и вышла из комнаты.
Гу Йезе заметил неприязнь Бай Вэйцзинь и был так оскорблен и разгневан, что у него закружилась голова и помутилось зрение.
– Молись, чтобы я тебя не поймал! Его безжалостный голос был таким ледяным, что мог заморозить сердце.
– Сначала найди меня!- Бай Вейцзинь произнесла эти слова и равнодушно махнула рукой. Она толкнула дверь и вышла. Более того, она не забыла повесить на дверь табличку “Не беспокоить”. С ее заботливой заботой никто не придет, чтобы прервать “наслаждение” мужчины.
– Ха, неужели я настолько слаба, что меня легко подчинить? Как мог этот человек говорить так бесстыдно, как будто он был главой семьи Гу, самой большой семьи в городе Х? Он говорил так, словно мог поймать кого угодно!”
Бай Вэйцзинь быстро вышла из отеля и, под пристальным вниманием многих прохожих, остановила такси и направилась прямо к особняку Бай.
Вчера Бай Вэйцзинь была так беспечна, что выпила вино, которое ей дал её жених. Она потеряла сознание. Затем ее отправили в гостиничный номер босса Вана, который был ключевым деловым партнером семьи Бай.
Теперь пришло время добиться справедливости.
Когда Бай Вэйцзинь прибыла в особняк Бай, из-за большой двери послышались голоса.
– Что? Твоя сестра вчера вечером развлекалась с двумя мужчинами? Лицо Бай Хунгбо побагровело от гнева, он швырнул телефон на стол и чуть не разбил его.
На экране телефона появилось фото Бай Вэйцзинь, которую двое парней везли в отель!
Ду Мэйхуа подбежала, чтобы успокоить Бай Хунгбо, тайно показв большой палец в сторону Бай Иньи и сказала:
– Не сердись. Вэйцзинь еще молода и наивна. Ты не можешь винить ее за это.…”
– Молода!? Ты всегда говоришь, что она молода! Кто все еще молод в свои двадцать? У меня, Бай Хунгбо, отныне нет такой дочери!”
Услышав эти слова, Бай Инья глубоко внутри была счастлива, но казалась очень встревоженной и сказала:
– Папа, моя старшая сестра-твоя родная дочь. Хотя она и совершила какую-то глупость, она могла бы исправить ее сама. Может быть, это случилось потому, что она уехала за границу и была затронута зарубежной культурой и стала открытой для…”
– Перестань говорить в ее пользу. Я уже принял решение. С этого момента не упоминай ее при мне! Я рассержусь, если услышу что-нибудь о ней! Скажи слугам, что никто не должен позволять ей входить в особняк.”
– Ладно, я не буду говорить об этом, Папа. Успокойся…”
Ду Мэйхуа повернулась к Ян Шэну и извиняющимся тоном сказала: Моя дочь Вэйцзинь сделала нечто подобное. Моя семья не будет возражать, если ты разорвешь помолвку. Но мне бы очень хотелось, чтобы гармония между двумя семьями сохранялась.”
После напоминания Ду мэйхуа Бай Хунгбо вспомнил о помолвке и почувствовал себя виноватым. “Я плохой отец, и у меня такая непослушная дочь. Я не буду винить тебя, если ты разорвешь узы...!”
– Не совсем так, Дядя. Ян Шэн элегантно улыбнулся и взял Бай Инью за руки, что удивило Бай Хунгбо и Ду Мэйхуа. Ян Шен продолжал говорить:
– Когда Бай Вэйцзинь разочаровала меня, Инья пришла ко мне и утешила, и теперь я влюблен в нее. Я надеюсь, что дядя позволит мне жениться на ней.”
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 4 Семья?
В данный момент это была, несомненно, хорошая новость. Улыбка мгновенно осветила лицо Бай Хонгбо, когда он одобрительно кивнул.
– Ха-ха... я должен сказать, что у тебя острый глаз, Ян Шэн. Хотя они обе мои дочери, Инья лучше Бай Вэйцзинь в тысячу раз!”
Стоя в дверях, Бай Вэйцзинь была охвачена чувством отчаяния. Несмотря на то, что она стала жесткой после различных проблем, их слова все еще глубоко ранили ее.
Она закрыла глаза и пинком распахнула дверь. При виде нее все присутствующие переменились в лице.
Бай Инья впала в панику. Потом, увидев, что Бай Вэйцзинь действительно одета в пиджак. Она едва удержалась от смеха, но все же удивленно посмотрела на неё: “Сестра, почему ты вернулась в мужской одежде?”
– Ах ты тварь! Как ты посмела вернуться домой после того, как опозорила нас всех! Бай Хонгбо разозлился, встал и хотел дать Бай Вэйцзинь пощечину. Внезапно она протянула руку и схватила его за локоть.
– Папа, неужели у меня нет возможности все объяснить самой? Это был ее биологический отец, который совсем ей не доверял и все время ругался.
Бай Хунгбо раздраженно отдернул руку:
– Я верю в то, что видел собственными глазами. К тому же твоя одежда доказывает, что я прав. Эта ситуация не нуждается в объяснении.”
Бай Вэйцзинь ответила с усмешкой:
– Объяснение? Зачем мне объяснять, что я сделала с тем, кого люблю? Ты хочешь, чтобы я объяснила, как я его трахнула?
– Сестра, ты возвращаешься, чтобы похвастаться своим романом?” Спросилп Бай Инья.
Янь Шэн не сводил глаз с Бай Вэйцзинь в тот самый момент, когда она вошла в комнату.
Его зрачок внезапно сжался, когда Бай Вэйцзинь заговорила о человеке, которого любила.
Все эти годы Бай Вэйцзинь находилась за границей. Вчера, благодаря Бай Инье, он мельком увидел ее в тусклом свете. Сегодня, когда он встретился с ней лицом к лицу, его поразило, что она уже не такая чопорная, как раньше. Вместо этого она выглядела красивой, очаровательной и привлекательной для каждого мужчины в мире.
Много лет назад она любила только его.…
Видя, как Ян Шэн смотрит на Бай Вэйцзинь, Бай Инья почувствовала острый укол ревности. Она опустила глаза, чтобы скрыть это, и крепко сжала руку Ян Шэна
– Тот, кого ты любишь? Сестра, теперь, когда у тебя есть кто-то, кого ты любишь, зачем тебе свадьба с Ян Шэнем? Разве ты не чувствуешь себя виноватой?”
Ду Мэйхуа тоже вспыхнула от негодования:
– Бай Вэйцзинь, я никогда не ожидала, что ты опустишься так низко. Я очень разочарована в тебе. Неужели тебе не стыдно? Мне не следовало упоминать о твоей помолвке!
Услышав её слова, Ян Шэн потерял всякую фантазию о Бай Вэйцзинь. Его лицо потемнело.
Такая женщина легкого поведения не стоила того, чтобы за ней ухаживать.
Бай Вейцзинь почти смеялась над их предлогом осуществления правосудия.
Поскольку они все время играют с ней, она постарается отплатить им в их же игре!
– Пожалуйста, перестаньте говорить это... это неправда!”
Лицо Бай Вэйцзинь побледнело, как будто она вспомнила что-то очень болезненное. Ее прекрасные глаза увлажнились, и она, казалось, впала в транс.
– Папа, ты всегда говорил, что с моей стороны неразумно уезжать за границу, но ты понятия не имеешь, что за этим стоит какая-то причина... ради гармонии в нашей семье, я все время держала это в секрете... - она была слишком подавлена рыданиями, чтобы закончить свои слова. С покрасневшими от слез глазами Бай Вэйцзинь достала мобильный телефон и прокрутила запись, сделанную пять лет назад.
Послышался эротический голос, и все переменились в лице.
Нетрудно было догадаться, что мужской и женский голоса принадлежали соответственно Бай Инье и Ян Шэну.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 5 Старомодный Трюк Героя, Спасающего Даму
– Эм... Бай Инья, ты... ты соблазняешь меня, но я твой шурин.”
– А ... я собираюсь соблазнить тебя. Я заберу все у Бай Вэйцзинь ... брат Ян Шэнь, кто из нас лучше Я или моя сестра?”
– Конечно, это ты. Кому понравится та уродка ... двигайся быстрее, милая…”
Лицо Бай Иньи становилось все бледнее и бледнее, и выражение ее лица было свирепым
– Бай Вэйцзинь! Это подделка!"
– Что? Хочешь, я покажу видео? Глядя на Бай Инью, которая потеряла над собой контроль, Бай Вэйцзинь холодно приподняла уголки рта, выключила запись и включила видео.
Каким бы ни был финал, образ Бай Иньи в сердце Бай Хунгбо будет перевернут!
В тот момент, когда Бай Вэйцзинь щелкнула пальцем по видео, Бай Инья набросилась на телефон - пока телефон был уничтожен, все можно было объяснить!
Бай Вэйцзинь не ожидала, что Бай Инья окажется в таком отчаянии. Бежать Бай Вэйцзинь было уже поздно. В этот момент большая теплая рука сзади потянула ее в сторону. Бай Инья промахнулась и упала прямо на землю.
Подсознательно Бай Вейцзинь сделала шаг назад и обернулась, чтобы встретить лицо, которое ненавидели и люди, и Бог. Холодный взгляд заставил ее почувствовать холод. Она невольно широко раскрыла глаза
– Какого черта! Что ты здесь делаешь?”
Выражение лица мужчины было безразличным и высокомерным. Его агрессивные глаза смерили ее с головы до ног, словно острые ножи царапали ее тело. Он усмехнулся:
– Что? Ты страдаешь от амнезии? Ты забыла, что я сказал сегодня утром?”
Бай Вэйцзинь натянула костюм на свое тело, опустила глаза и пробормотала намеренно:
– Я просто взяла твой пиджак. Ты такой скупой!”
Когда она произнесла эти слова, Бай Вэйцзинь тихо отодвинулась, и ее мысли быстро изменились.
Кто этот человек? Как ему удалось найти её за такое короткое время?
Она связалась не с тем человеком?
К несчастью, прежде чем она успела сделать шаг, Гу Йезе схватил ее за запястье и притянул к себе чть не сломав ей руку
От него с головы до ног разило холодным ужасом.
– Я должен помочь тебе вспомнить, что ты сделала?”
Сильная боль в руке заставила Бай Вэйцзинь нахмуриться. Она обливалась потом и думала про себя, что мудрый человек знает, когда отступить. Она понизила голос, наклонившись к его уху.
– Я обидела тебя тогда. Может быть, мы рассчитаемся позже? Просто отпусти меня.…”
Мягкий женский голос щекотал ему уши. Холодность Гу Йезе немного поутихла. Он с отвращением отпустил ее руку.
После освобождения она вздохнула с облегчением. Видимый синяк на запястье заставил ее почувствовать себя беспомощной.
Был ли этот человек мушкетером? Он легко злился и наносил физический вред!
Для других их общение в гостиной, несомненно, было флиртом.
После падения Бай Инья полностью успокоилась. Она быстро скрыла злобу в глазах и медленно встала. Ее глаза были полны слез.
– Сестра, ты специально подделала запись наших голосов? И ты попросила у кого-то сделать поддельное видео? Я так в тебе разочаровалась! Как ты можешь так клеймить свою сестру?”
Услышав, что сказала Бай Инья, Бай Вэйцзинь обернулась и посмотрела на нее. Она не ожидала, что несчастный случай дал Бай Инье время среагировать. Она выглядела мрачной и уже собиралась заговорить, когда Ду Мэйхуа поспешила встать рядом с Бай Иньёй с красными глазами.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 6 Ты Ушла Из-За Этого Мужчины?
– Бай Вэйцзинь, хотя я не твоя родная мать и, возможно, ты на меня зла, твоя сестра не сделала ничего плохого! Как ты можешь так клеветать на свою сестру?”
Ду Мэйхуа крепко обняла Бай Инью и посмотрела на Бай Хунгбо полными слез глазами:
– Хунгбо, возможно, мне не следовало влюбляться в тебя и бросать все ради тебя. Несмотря на твою дочь, я все равно выщла за тебя. Но теперь я так несчастна... более того, я заставляю Инью страдать от этих обид напрасно! Инья и я не должны оставаться в семье Бай…”
Бай Вэйцзинь смотрела на мать и дочь, в ее сердце не было никаких эмоций.
Она смотрела это шоу уже двадцать лет, и в нем не было ничего нового.
– Вы двое останетесь в семье Бай и никуда не поедете! Я хозяин этого дома! Бай Хунгбо мягко посмотрел на Ду Мэйхуа и Бай Инью. Но когда он посмотрел на Бай Вэйцзинь, его глаза сразу же стали свирепыми:
– Ах ты негодяйка! Что за взгляд! Я уже много раз говорил тебе, что они твои мать и сестра! Они останутся в семье Бай навсегда! Не шути со мной!”
Бай Хунгбо остановился и посмотрел на Гу Йезе, который был один. Он пришел в семью Бай, чтобы приставать к Бай Вейцзинь. Похоже, у него не было денег, и он хотел показать свою добрую волю, чтобы установить связь с семьей Бай.
Бай Хунгбо почувствовал еще большее отвращение, и его глаза были такими же презрительными, как если бы он смотрел на мусор:
– Ты ушла из-за этого мужчины? Сравним ли он с Ян Шэнем? Не говори людям снаружи, что ты моя дочь! Порви с ним сейчас же! Пусть он убирается!”
Это был ее родной отец. Пока мать и дочь притворяются бедными, он не колеблясь будет противостоять ей.
На самом деле у Бай Вэйцзинь было десять миллионов злобных слов, которыми можно было оскорбить и разозлить. Однако теперь ей казалось, что силы ее иссякли, и она не хотела говорить ни слова.
Наконец Бай Хунгбо слишком устал, чтобы ругаться. Он указал на Бай Инью и заорал на Бай Вэйцзинь
– Теперь ты должна извиниться перед Иньёй, или можешь убираться отсюда!”
Бай Вэйцзинь посмотрела на красное лицо Бай Хунгбо. Ее лицо было безразличным, как будто она носила маску
– Я не клеветала на нее. Почему я должна извиняться?”
– Дело дошло до этого, а ты все еще не хочешь извиняться? Неужели ты думаешь, что я не осмелюсь выгнать тебя? Бай Хунгбо поднял руку и хотел снова ударить ее по лицу, но бай Вэйцзинь легко уклонилась.
Бай Вэйцзинь не чувствовал необходимости оставаться здесь.
Она слегка усмехнулась:
– Спасибо. Я уйду сама. Затем она схватила за рукав Гу Йезе, который долго молча стоял рядом, и намеревалась уйти, не оборачиваясь.
Гу Йезе скрыл в своих глазах запутанность.
– Стой!”
Неожиданно сзади раздался голос Ян Шэна.
– Бай Вэйцзинь, ты покидаешь меня из-за этого человека? Я убью его!”
Услышав это, Бай Вэйцзинь невольно закатила глаза.
Оказалось, что этот ублюдок хотел совершить запоздалый поступок. Хотел ли он покрасоваться? Неужели он думал, что, поступая так, он был полон мужества?
В этот момент Ян Шэнь хотел начать драку. Бай Вэйцзинь никогда не любила вовлекать в свои дела невинных людей, даже если этот был очень противным...
Она преградила путь к Гу Йезе.
Гу Йезе посмотрел на действия Бай Вэйцзинь и слегка приподнял брови.
Эта женщина была вроде как лояльной?
Прежде чем Ян Шэнь успел подойти к Бай Вэйцзинь, несколько сильных мужчин в черном выскочили из ниоткуда и собрались вокруг Бай Вэйцзинь и Гу Йезе. Один из них пнул Ян Шэна ногой.
– Янь Шэнь!" Бай Инья поспешила проверить рану Ян Шэна.
Лицо Гу Йезе все еще было холодным. Без всякого выражения на лице он поднял руку и указал на Ян Шена, отчего у людей перехватило дыхание.
– Избейте его”
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 7 Разве Ты Не Хочешь взять На Себя Ответственность?
Приказал он непреодолимо холодным тоном и вывел Бай Вэйцзинь, которая все еще была в оцепенении, из семьи Бай.
Выйдя из семьи Бай, Бай Вэйцзинь вздохнула с облегчением, как будто почувствовал себя очень расслабленно. Наконец у нее нашлось время серьезно взглянуть на Гу Йезе, нахмурив брови.
– Кто ты такой?”
Гу Йезе остановился перед суперкаром. Он пристально смотрел на Бай Вэйцзинь, пока сердце Бай Вэйцзинь не забилось сильнее. Затем он внезапно наклонился и приблизился к ее уху. Горячее дыхание мягко коснулось кончика ее уха, который уже покраснел.
Бай Вэйцзинь собралась было что-то выпалить, но мужчина выпрямился и поднял черный мобильный телефон, который он забрал у нее, и показал насмешку.
– Поскольку ты намеренно планировала украсть мой телефон, разве ты не знаешь, кто я?”
Бай Вэйцзинь уставилась на телефон, чувствуя, что на ее макушке появилось несколько больших вопросительных знаков:
– Зачем мне красть твой телефон?”
Она просто надела его пиджак и больше ничего не трогала!
На ее лице безошибочно читалось неодобрение, отчего черные глаза Гу Йезе покрылись холодным льдом. Он прищурился, надвигпдась беда.
Бай Вэйцзинь задрожала от его пристального взгляда. Она собралась с духом и уверенно посмотрела на него:
– Если бы ты не порвал мне одежду, я бы надела твою одежду? Я не надела бы её, даже если бы ты мне её подарил! Я брезгую прикасаться к твоему телефону. Если ты мне не веришь, можешь проверить отпечатки пальцев, оставленные на нем…”
Она не хотела прикасаться к нему! Как посмела эта женщина!
Лицо Гу Йезе уже почернело, как дно кастрюли.
В следующую секунду Бай Вэйцзинь внезапно замолчала. Она широко раскрыла глаза, наблюдая, как экран телефона в руке Гу Йезе превращается в паутину со звуком "крэк".
– Ты ухаживаешь за смертью?" Были произнесены слова, которые были смешаны со льдом.
Не было никакого сомнения, что если она скажет еще одну фразу, которая рассердит его, он отрубит ей нежную шею.
Бай Вэйцзинь поджала губы, сдержалась и отступила на несколько шагов. Поняв, что вероятность того, что она повернется и убежит, равна нулю, она с улыбкой опустила глаза и сказала медленно, тихо и обиженно:
– Нет. Ты действительно не понял меня. Я не трогала твой телефон и не знаю, кто ты.…” Она была похожа на запуганную молодую женщину, отчего у Гу Йезе заболело сердце.
На самом деле, в соответствии со способностями этого человека в настоящее время, она могла исключить личность несущественных людей, и тогда не осталось бы много больших шишек. Любой из них мог легко убить ее, которая была никем.
Первое, что нужно было сделать, - Это отстраниться от него и заставить его уйти.
– Спасибо, что помог мне сейчас... Ну, почему бы мне не переодеться и не вернуть тебе одежду? Тогда мы забудем о том, что случилось прошлой ночью, и разойдемся в разные стороны. Мы не в долгу друг перед другом. Это нормально?
Гу Йезе чуть не рассмеялся от злости.
Не в долгу друг перед другом? Что за выдумки!
Он поднял руку и бросил сломанный телефон в машину. Он медленно шагал к Бай Вэйцзинь, пока Бай Вэйцзинь не была вынуждена отступить в никуда. Затем он положил руку на крышу машины и холодно сказал:
– Ты хочешь убежать после того, как переспала со мной? Разве ты не хочешь взять на себя ответственность?”
Бай Вэйцзинь прильнула к холодному кузову машины и не смогла удержаться, чтобы не закатить глаза:
– Это я вчера понесла потери, не так ли? Я даже не знала, кто ты, и …”
– Гу Йезе. Разве тебе не знакомо моё имя?”
“…”
О, Боже мой!
Цвет нежного лица Бай Вэйцзинь быстро изменился. Откуда ей было знать, что это Гу Йезе? Она вообще ничего не знала!
Он был некоронованным королем в городе, и ни одна газета не осмеливалась писать о нем. Как могли обычные люди узнать его? Даже Бай Хунгбо не знал его. Откуда ей его знать?
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 8 Выходи За Меня
Но был ли ее рот волшебным? Она действительно встретила самого Гу Йезе! Не поздно ли купить лотерейный билет?
Глубокие глаза Гу Йезе пристально и испытующе смотрели на женщину, стоявшую рядом с ним, словно пытаясь определить подлинность удивления на ее лице.
Затем он отдернул руку, отпустил ее и холодно сказал:
– Теперь ты знаешь, кто я, и можешь ли ты взять на себя ответственность?”
Уголки рта Бай Вэйцзинь сурово дернулись:
– Ты самый могущественный человек в городе, и ты хочешь, чтобы я, слабая женщина, взяла на себя ответственность?
Бесстыдно!
– Слабая женщина?- При мысли о том, что случилось сегодня утром, Гу Йезе почувствовал холодок по всему телу и стиснул зубы.
– Как слабая женщина, могла бы привязать меня к кровати? Я еще не закончил с тобой!”
О, Боже мой! Зачем он снова упомянул об этом?…
Узнав, кто такой Гу Йезе, Бай Вэйцзинь пожалела об этом. Если бы у нее был шанс снова сделать выбор, она скорее прыгнула бы в реку, чем связалась с этим ужасным человеком!
Бай Вэйцзинь поспешно отступила назад, прежде чем мужчина начал что-то делать. Она благоговейно сложила ладони, изобразила на лице жалость и серьезно сказала: “Я не знала, кто ты такой, и поэтому обидела тебя. Пожалуйста, прости меня, ведь я никто!”
– Залезай. К сожалению, Гу Йезе даже не взглянул на нее. Он бросил фразу, похожую на приговор, подошел к машине и сел.
Бай Вэйцзинь застыла на месте, глядя на автомобиль, который она, возможно, никогда не смогла бы себе позволить, с выражением полного сопротивления.
Может быть, она умрет, если сядет в машину? Может быть, лучше просто убежать?
Бай Вэйцзинь как раз собиралась поднять ногу, когда мужчина в машине уставился на ее ногу, как будто у него были перспективы: “Ты не можешь сесть? Мне нужно попросить телохранителя помочь тебе?”
– ... бай Вейцзинь оцепенело открыла дверцу машины и села с другой стороны, что было самой дальней позицией от Гу Йезе. Она увидела, как он достал еще один совершенно новый такой же телефон.
“…”
Он действительно пришел сюда, чтобы просто забрать телефон?
Богатые люди были такими неторопливыми.
Он набрал номер телефона и просто сказал: “Принесите его сюда. Затем он повесил трубку.
Принести что? Нож? Пистолет? Или что-то пострашнее...
Примерно через десять секунд Бай Вэйцзинь увидела человека в черном, появившегося неподалеку от машины. Он направился к машине.
Опасность приближается. Бай Вэйцзинь тихо вздохнула.
Она не должна быть такой робкой. Она не была такой. Худшим исходом была смерть! В семье Бай ... она много раз внутренне умирала из-за разбитого сердца. Неужели она даже этого боится?
Набравшись храбрости, она повернула голову, и ее тон, как обычно, стал кокетливым
– Даже если мне придется умереть, у меня есть выбор, верно? Неужели ты будешь так жесток?”
Гу Йезе помолчал с презрительным видом.
Почему эта женщина так быстро изменилась?
Он поднял ее голову и спокойно сказал: Первое. Получить побои и провести остаток своей жизни в постели.”
– Хм. Бай Вэйцзинь закатила глаза и подумала про себя: “хо-хо”. Она быстро обдумала тактику и спросила дальше:
– Каков второй вариант?”
На несколько секунд в воздухе повисла тишина.
– Выходи за меня”
Тактика, прокручивавшаяся у нее в голове, исчезла в одно мгновение. Ее глаза на секунду остекленели, и слова, которые были готовы быть использованы, чтобы одурачить Гу Йезе, застряла в горле, заставляя ее кашлять до смерти.
Ей потребовалось много времени, чтобы перестать кашлять. Бай Вэйцзинь была напряжена и смотрела на Гу Йезе с таинственным выражением лица. Она открыла рот и хотела что-то сказать, но долго не могла произнести ни одной фразы.
– Ч ... Почему?”
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 9 Свадьба Для Дураков!
– Подпиши здесь.- У мужчины не было абсолютно никакого намерения объяснять причину, он просто взял документ у ассистента и передал ей.
Если бы бабушка не вынудила его жениться или не узнала, что случилось прошлой ночью, Гу Йезе не был бы так обеспокоен.
Сегодня утром ему понадобилось всего полчаса, чтобы выяснить происхождение семьи Бай Вэйцзинь. В отличие от Мисс Тан, у нее не было сложных семейных отношений, и поэтому она не доставит ему никаких хлопот. Кроме того, ее сильный характер мог бы помочь ей избежать издевательств в разгар возможного соперничества с его бабушкой.
После некоторого размышления Гу Йезе нашел, что это был благоприятно хороший выбор.
Бай Вэйцзинь уставилась на страницы, которые он протянул, на которых были написаны слова черным по белому.
БРАЧНЫЙ ДОГОВОР!!!
Она обнаружила, что даже не может распознать эти слова. Несмотря на то, что она была знакома с каждым из них, Бай Вэйцзинь была сбита с толку истинным значением самой фразы.
Она не могла смириться с этим даже после того, что он сделал с ней.
Возможно ли, что он влюбился в нее прошлой ночью?
Бай Вэйцзинь быстро наложила вето на эту идею, как только та пришла ей в голову.
Она действительно выглядела хорошо, но Гу Йезе, человек большой силы, должно быть, видел и даже занимался любовью с женщинами, которые были красивее. Как он мог увлечься ею, которая не только не имела сексуального опыта, но и не могла оценить "Его доброту"?
Может, он умственно отсталый?
Не получив ответа от Бай Вэйцзинь в течение некоторого времени, Гу Йезе был раздражен и вышел из терпения:
– Твое мнение?”
– Ну... Бай Вэйцзинь криво усмехнулась и попыталась смириться с тем, что Гу Йезе хочет, чтобы она подписала брачное соглашение:
– Сегодня уже слишком поздно. Бюро по гражданским делам скоро закроется, так же как и регистрация брака. Боюсь, сегодня мы не успеем.”
– Подпиши его, и меньше чем через час ты увидишь свидетельство о браке”
Ну ... деньги говорят сами за себя!
Бай Вэйцзинь глубоко вздохнула, словно принимая важное решение. Трясущимися руками взяв ручку, она пристально посмотрела на бумагу, положила на нее кончик пера, но некоторое время не писала ни слова.
– Что это значит? Воскликнула она, озадаченно поворачивая голову, чтобы посмотреть на мужчину, который все еще выглядел спокойным.
– Я не понимаю в чем дело…”
Был ли в этом еще какой-то смысл, кроме нескольких положений?
Гу Йезе нахмурился и собрался посмотреть, что написано на бумаге, но Тут Бай Вэйцзинь щелкнула перьевой ручкой колпачок исчезл, и чернила брызнули ему в лицо. Чернила заставили Гу Йезе немедленно закрыть глаза.
Бай Вэйцзинь злобно улыбнулась, при первой же возможности распахнула дверцу машины и убежала.
Прежде чем уйти, она высокомерно произнесла
– Свадьба для дураков!”
Когда Гу Йезе снова открыл глаза, в них не осталось ничего, кроме мягкого аромата женщины.
Раздался резкий треск, когда новый телефон разломился пополам.
Бай Вэйцзинь, ты думаешл, что можешь убежать?
Последний луч солнца исчез в небе прежде, чем Бай Вэйцзинь босиком пробежал большое расстояние вниз по гравийной дорожке. Порыв сильного ветра швырял в неё песок и грязь её юбка задралась. Она почувствовала пронзительную боль.
Бай Вэйцзинь нахмурилась и остановилась, безмолвно кусая губы и мрачно глядя в темное небо.
Будет ли дождь? Все было отстойно, где же удача!
Бай Вэйцзинь планировала найти гостиницу и отдохнуть, но сейчас казалось, что дождь пойдет раньше, чем она успеет хоть что-то.
Сначала ей нужно было найти место, где она могла бы укрыться от дождя.
Когда Бай Вэйцзинь приняла решение, в кармане у нее зазвонил телефон.
После прошлой ночи на экране телефона каким-то образом появилась трещина, и аккумулятор разрядился. Несмотря на это, имя смутно представилось.
Это была тетя Ли.
Тетя Ли пришла в семью Бай, когда ее мать вышла замуж за отца. Она наблюдала, как растет Бай Вэйцзинь, и была единственной, кто относился к ней и ее матери со всей искренностью.
Глаза бай Вэйцзинь потеплели. Она ответила на звонок.
Тетя Ли, казалось, говорила понизив голос, как будто избегая чего-то.
– Тебе нужно поскорее вернуться! Твоя мачеха и твоя сестра вынесли твои вещи и выбросили их... кроме того, вещи твоей матери…”
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 10 Полный Разрыв Отношений
Услышав, что Тетя Ли вот-вот заплачет, Бай Вэйцзинь побледнела. Затем в ее глазах появилось сильное чувство холода, и она попыталась сдержать свой гнев "Не волнуйся, я сейчас вернусь.”
Стук-стук.
На землю упала первая крупная капля дождя, и сразу же начался дождь. Бай Вэйцзинь не могла даже открыть глаза под проливным дождем, и ей оставалось только улыбаться и терпеть. Убрав мобильник, она развернулась и побежала обратно, как сумасшедшая.
Острые камни резали кожу и ранили нежные ступни, но ей было все равно.
Несмотря на то, что она всегда была жесткой, как гвоздь, перед другими, самая нежная и внутренняя часть ее сердца была поражена десятки тысяч раз в этот момент. Бай Вэйцзинь в одно мгновение почувствовала, что рассыпается в прах. В голове у нее было пусто, и она не могла сосредоточиться ни на чем другом.
Мама ... мамины вещи... не может быть ... не может быть!
Бай Вэйцзинь устала от бега. Ветер дул ей в лицо. Она даже не заметила, что знакомая машина остановилась где-то позади.
– Остановись" Гу Йезе уставился на женщину, которая совершенно не подозревала о его присутствии.
Бай Вэйцзинь понятия не имела, сколько миль она пробежала. Бесчисленные порезы виднелись на её белоснежных ногах. Наконец, ворота дома Бай появились в ее поле зрения как в тумане.
Вход был завален ее вещами, в том числе одеялом, простыней, книгами, запасами провизии и другими вещами.…
Бай Вэйцзинь присела на корточки, подняла разбитую вдребезги старую лампу и нежно прикоснулась к ней. После того, как грязь была стерта с её поверхности, появился слабый желтый цвет.
Ей показалось, что она видит нежную женщину, держащую книжку с картинками и медленно рассказывающую сказку перед лампой.
С самого раннего возраста бай Вэйцзинь получала заботу и поддержку только от одного человека - своей матери. Она бросила все в погоне за любовью, но ее считали душевнобольной женщиной и держали в маленьком отдельном доме ее мужа. Несмотря на это, она никогда не жаловалась в присутствии дочери. Вместо этого она сделала все возможное, чтобы дать своей дочери самую большую любовь и самое нежное учение.
Так что Бай Вэйцзинь никогда не жаловалась, что у нее нет отца, и ее единственным желанием было жить такой жизнью с мамой вечно.
Однако судьба сыграла злую шутку. Ее мать умерла от какой-то болезни, и Бай Вэйцзинь была возвращена в семью Бай. Только тогда она узнала, что у нее есть отец, который давно женился на другой женщине и имел другую дочь.
Что же касается Бай Вэйцзинь, то она была аутсайдером от начала и до конца.
Вещи, которые оставила ей мать, были ее движущей силой для хорошей жизни... эти вещи освободили ее от ненависти и побудили ее показать свою истинную сущность! Как это можно уничтожить?
Слезы застилали ей глаза, когда в поле зрения Бай Вэйцзинь попала пара ярких туфель на высоком каблуке. Она тут же спрятала свое горе и крепко сжала лампу. Когда она посмотрела на Бай Инью, ее глаза были ледяными от горькой обиды, которая могла заставить любого вздрогнуть.
Увидев ее взгляд, Бай Инья, вдруг задрожала от страха и потеряла дар речи.
Свирепый взгляд Бай Вэйцзинь, казалось, сжимал ее горло, как верёвка, лишая возможности дышать.
Как раз в этот момент Ду Мэйхуа вышла и встала рядом с Бай Иньёй. Она саркастически взглянула на промокшую под дождем Бай Вэйцзинь и усмехнулась
– Ты вернулась? Должно быть, тебя бросил твой покровитель? Я предлагаю тебе посмотреть на себя в зеркало и отказаться от своей мечты быть содержанкой!”
Несколько часов назад Ян Шэнь был избит теми людьми в черном, которых они не могли остановить. Через минуту Бай Хунгбо позвонил по телефону и сказал, что в компании что-то пошло не так. Он поспешил в свой кабинет, оставив этих двоих в растерянности.
Вскоре эти люди, похоже, получили приказ и ушли. Бай Хунгбо также перезвонил им, сообщив, что компания находится в хорошем состоянии.
Ду Мэйхуа догадалась, что между этим человеком и Бай Вэйцзинь произошло что-то неприятное. Затем она и Бай Инья выбросили вещи Бай Вэйцзинь с целью полностью изгнать девочку из семьи Бай.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 11 Клятва
Услышав, что сказала Ду Мэйхуа, Бай Инья подумала, что Бай Вэйцзинь не так уж и страшна.
– Бай Вэйцзинь, я уже говорила тебе, что все это принадлежит мне и даже вся семья Бай принадлежит мне. Ты же ничего не получишь! Говоря это, она шагнула вперед, подняла руку и хотела яростно ударить Бай Вэйцзинь по лицу:
– Забирай свои вещи и убирайся отсюда!”
В тот момент, когда Бай Инья начала двигаться, Бай Вэйцзинь слегка прищурился и увернулась.
Бай Инья не ожидал, что Бай Вэйцзинь ускользнет. Ее тело, которое до этого наклонялось вперед, внезапно потеряло равновесие. Ду Мэйхуа поддержала Бай Инью, чтобы та не упала.
Она пролепетала:
– Ах ты сука! Ты все еще так высокомернна после того, как тебя выгнали из семьи Бай! Я убью тебя!”
Ду Мейхуа хорошо знала, что Бай Вэйцзинь гораздо умнее Бай Иньи, поэтому она поспешно отстранила дочь:
– Инья, поскольку эту суку выгнали из семьи Бай, тебе не нужно тратить силы, иначе ты можешь поранить руку.”
Бай Инья тоже успокоилась, услышав, что сказала Ду Мэйхуа. Она фыркнула и улыбнулась, высоко подняв голову:
– Бай Вэйцзинь, ты намеренно раздражала меня. Ты хочешь, чтобы я выставила себя дурой? Я говорю тебе, что ты уже изгнана из семьи Бай. Я-победитель! С самого начала и до конца мой отец никогда не считал тебя дочерью, я-единственная дочь семьи Бай! Ты просто завидуешь мне!”
– Завидую?- Бай Вэйцзинь ухмыльнулась, как будто услышал большую шутку,
– Я буду завидовать? Семья Бай для меня ничего не значит! Лучше бы я вообще не родилась! Только ты и твоя мать дорожите ею! Всё время подлизываетесь к отцу. Не чувствуете усталости?”
В этот момент Бай Вэйцзинь была спокойна, как начальник. Она довела Бай Инью и Ду Мэйхуа до безумства одним взглядом и несколькими словами.
– Убирайся отсюда! Даже Ду Мэйхуа, которая была полна планов, вспыхнула от гнева и смущенно крикнул: "Охрана. Быстрее! Выкиньте человека, который не имеет отношения к семье Бай, с ее вещами!”
– Не беспокойтесь. У меня есть ноги.- Бай Вэйцзинь долго стояла под дождем, и она чувствовала озноб во всем теле, как будто холод пронизывал ее до костей, но ее мозг был ясным.
Она присела на корточки, чтобы поднять ожерелье матери из грязи, сжала его и медленно выпрямилась. Ее длинные волосы были туго стянуты в хвост, а лицо было бледным. Она вдруг расплылась в чрезвычайно кокетливой улыбке Бай Инье и Ду Мэйхуа, выглядя особенно жутко под дождем.
– Есть еще один совет напоследок. Лучше убейте меня прямо сейчас. Или я сторицей отплачу за все, что пережила сегодня!”
После этого Бай Вэйцзинь холодно посмотрела на бледные лица матери и дочери и без колебаний повернулась, чтобы уйти.
Бай Вэйцзинь нашла место для вещей своей матери и встала перед ее вещами:
– Мама, я клянусь, что не собираюсь облегчать жизнь людям из семьи Бай! То, что они должны нам сегодня, когда-нибудь должно быть возвращено сторицей!"
Но теперь у нее не было достаточно способностей, чтобы бороться против семьи Бай.
Каким бы бесполезным ни был ее так называемый ”отец", семья Бай все еще оставалась крепкой семьей.
Ей нужно было хорошенько подумать, что делать.
…
В этот момент Бай Вэйцзинь сидела напротив Гу Йезе, и ей было немного стыдно.
Десять минут назад ей позвонил Гу Йезе. Сначала она подумала, что Гу Йезе пришел к ней, чтобы договориться. Она не ожидала, что он пригласит ее на ужин и будет говорить подробно с сильным настроем. Вот почему сейчас ситуация была именно такой.
–Ты хочешь подумать о работе со мной?- Низкий магнетический голос Гу Йезе с другой стороны стола звучал озорно.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 12 Контракт
Бай Вэйцзинь невольно закатила глаза. Для Гу Йезе знание того, что мать и дочь выгнали ее из семьи Бай, было просто куском пирога.
Он все еще был готов говорить о "сотрудничестве" после того, как она пролила чернила на его лицо на днях.
Но ... поразмыслив, Бай Вэйцзинь решила, что сейчас ей просто нужна помощь Гу Йезе. Это была не шутка. Кто такой Гу Йезе? Он был большой и достаточно могущественной шишкой в городе. Если бы он мог помочь ей, было бы легко преподать урок Бай Инье и ее матери.
Однако Бай Вэйцзинь не могла не думать о том, стоит ли ей рискнуть своим счастьем и стать его женой? Более того, почему Гу Йезе настаивал на сотрудничестве с ней? Хотя она и считала себя хорошенькой, кто такой Гу Йезе? Вокруг него наверняка полно красивых женщин.
Гу Йезе видел, как ее глаза продолжали вращаться, не зная, какие трюки она хочет сыграть, он продолжил: - С твоими нынешними способностями победить мачеху и сводную сестру-все равно что достать луну с неба. Но для меня это всего лишь вопрос движения пальца.”
Бай Вэйцзинь подняла брови:
– Как Я могу помочь ТЕБЕ?”
– Помоги мне, чтобы моя бабушка не заставляла меня жениться". Просто сказал Гу Йезе.
Неужели все так просто? Пальцы Бай Вэйцзинь продолжали барабанить по столу.
Прежде чем Бай Вэйцзинь успела ответить, Гу Йезе щелкнул пальцами людям за его спиной, и помощник передал ему документ:
– Ты должна уметь выбирать". Гу Йезе слегка приподнял подбородок и сделал ей знак взглянуть на бумаги на столе.
Бай Вэйцзинь открыла папку и грубо перевернула страницы. Все дело было в финансовой сертификации.
– Я отдам тебе то, что принадлежит тебе. Подумай и дай мне ответ. Сказав Это, Гу Йезе встал и собрался уходить.
– Подожди минутку. Бай Вэйцзинь закрыла папку, которую держала в руке.
Гу Йезе с интересом оглянулся на нее.
–Я согласна на сделку. Мне не нужно об этом думать. Я подпишу документ сейчас.”
Услышав это, Гу Йезе скривил уголки рта:
– Умная женщина.”
Бай Вэйцзинь не была глупой. С точки зрения семейного происхождения, внешности или финансового положения, Гу Йезе был верхушкой элиты. Она ничего не потеряет, выйдя за него замуж.
Он пришел сам, так почему же она не может принять его с радостью?
Бай Вэйцзинь была слишком ленива, чтобы внимательно прочитать документ, и она быстро его подписала. Теперь она была бедной одинокой женщиной, и родные, о которых она заботилась, ушли. Он не мог воспользоваться ее слабостью.
– Я собираюсь устроить самую большую свадьбу в кратчайшие сроки, и ты тоже должна подготовиться к ней". С этими словами Гу Йезе ушел с папкой.
Бай Вэйцзинь, естественно, понимала, что он имеет в виду, и тоже с нетерпением ждала этого момента.
– Бай Инья и Ду Мэйхуа, вот первый сюрприз"
…
Свадебные новости о Гу Йезе, президенте группы Гу, и Бай Вэйцзинь, старшей дочери семьи Бай, распространились за ночь. Ей не нужно было думать об этом, она знала, что это должно быть устроено Гу Йезе.
Все замужние женщины и незамужние девушки в городе чуть не упали в обморок от этой новости. Знаменитые дамы были так ревнивы, что чуть не сошли с ума.
Все хотели выйти за Гу Йезе, и даже замужние женщины не могли устоять перед искушением.
Этой ночи суждено было стать беспокойной.
Но был один человек, который был еще более беспокойным.
– Па! Бай Инья яростно швырнула стакан, который держала в руке, на пол, стакан разбился вдребезги. Ду Мэйхуа не остановила Бай Инья на этот раз, и она также не могла успокоиться.
Бай Инья с трудом могла поверить, что красавец в тот день был на самом деле Гу Йезе.
Хотя его темперамент был необычным, она подумала, что он был человеком из ниоткуда, с которым связалась Бай Вэйцзинь, и что он мог быть грязным человеком из ночного клуба. Кто бы мог подумать, что он не только выдающийся, но и очень необычный?
Как Бай Вэйцзинь могла быть связана с Гу Йезе?
Думая об этом, Бай Инья так ревновал, словно сходила с ума. Когда-то она думала, что забрала Ян Шэня, и была довольна собой. Кто бы мог подумать, что Бай Вэйцзинь…
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 13 Подарок Для Бабушки
Ду Мэйхуа была более осмотрительна, и после некоторого замешательства она повернулась, чтобы посмотреть на свою встревоженную дочь.
Она взяла Бай Инью за руку:
– Инья, послушай меня. …”
Когда Бай Инья услышала голос Ду Мэйхуа, она, наконец, нашла свою поддержку. Она крепко держала Ду Мэйхуа за руку:
– Мама, я не хочу, чтобы эта сука превзошла меня. Ты должна придумать способ.”
Ду Мэйхуа вздохнула. Её дочь была красива и умна, но у нее все еще было слишком мало опыта и не было достаточно благоразумия.
Она похлопала Бай Инью по плечу.
– Мы можем что-нибудь сделать с женитьбой Гу Йезе?”
Ду Мэйхуа прищурилась:
– Я просто не ожидала, что суждения Гу Йезе были такими плохими. Он действительно выбрал Бай Вэйцзинь. У нас будет достаточно времени. Мы не можем сражаться с Гу Йезе, но разве мы не можем иметь дело с Бай Вэйцзинь?”
Услышав это, Бай Инья успокоилась и улыбнулась:
– Да. Просто позволим Гу Йезе узнать истинные цвета Бай Вэйцзинь. К тому времени она будет брошена!”
– Да, пусть она забирается высоко, не выказывая должной благодарности. Теперь, чем выше она поднимется, тем больнее упадёт!" Ду Мэйхуа мягко утешала Бай Инью.
Теперь главным приоритетом Бай Инья было как можно скорее выйти за Ян Шэня. Судя по реакции Ян Шэна на днях, было бы тревожно, если бы эта сука Бай Вэйцзинь действительно планировала что-то сделать.
…
В этот момент Бай Вэйцзинь не волновали мысли этих женщин. Она беспокоилась о подарке для встречи с бабушкой Гу Йезе.
Гу Йезе действовал так быстро. Вот пришла весть о свадьбе, и тогда она встретится с бабушкой...
Хотя их брак был всего лишь сделкой, она должна была хорошо подготовить всё, так как обещала Гу Йезе помочь ему разобраться с его семьей.
Кроме того, она также должна была серьезно отнестись к этому, если хотела закрепиться в семье Гу.
Пока она размышляла об этом, раздался телефонный звонок Гу Йезе:
– Выходи, и я отведу тебя выбрать подарок для бабушки.”
Даже для Бай Вэйцзинь это было немного удивительно.
Это был всего лишь номинальный брак, и они просто сотрудничали. Гу Йезе делал все с должным усердием, поэтому она должна была помочь ему разобраться с его семьей и прикрыть его. В этом случае выбор подарка следует рассматривать как обязательство.
Поскольку он взял на себя инициативу помочь, у Бай Вэйцзинь не было причин отказываться.
Пара номинального брака также была мужем и женой. Нет ничего плохого в том, чтобы помогать друг другу. Подумав об этом таким образом, Бай Вэйцзинь согласилась.
Машина Гу Йезе медленно подъехала и остановилась.
Бай Вэйцзинь распахнула заднюю дверь и приготовилась сесть. Затем спереди раздался голос:
– Садись впереди. Ты думаешь, я твой водитель?”
Бай Вэйцзинь узнала, что Гу Йезе приехала сюда на машине без водителя, но все равно не смогла сдержаться и скривила губы.
– Куда мы поедем?" Бай Вэйцзинь закрыла дверь и повернулась к Гу Йезе.
Она вынуждена была признать, что этот мужчина действительно хорош собой и очень соблазнителен. Его длинные узкие глаза с глубокими темно-карими зрачками под густыми бровями, похожими на мечи, были прекрасны, но он всегда проявлял немного нетерпения и насмешки. Он, казалось, был полон презрения ко всем.
Гу Йезе не ответил на ее вопрос. Вместо этого он спросил:
– Какой подарок ты собираешься приподнести?”
– Браслет. - Бай Вэйцзинь обдумывала это по дороге сюда.
Бабушка семьи Гу была не такой, как бабушки обычных семей. Слишком пристальное изучение ее предпочтений казалось лестным, в то время как случайный выбор был бы поверхностным. Лучше было прислать прекрасное ювелирное изделие, которое требовало тщательного подбора.
От нее не требовалось никаких объяснений. Гу Йезе понял, о чем она думает, и скривил губы.
Его выбор не был ошибочным. Работа с умными женщинами могла бы сэкономить ему массу усилий.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 14 Через Три Дня
Они подошли к одному из крупнейших торговых центров города. Бай Вэйцзинь подняла голову и взглянула на него.
Магазин был зарегистрирован на имя Гу.
И вовсе не потому, что Гу Йезе старался заработать деньги всеми возможными способами. На самом деле, крупные магазины, которые стоило посетить в городе, были либо на имя Гу, либо работали в партнерстве с его компанией.
Они вошли в ювелирный магазин.
Увидев двух хорошо одетых людей, продавец с энтузиазмом приветствовал их:
– Что я могу для вас сделать?”
– Пожалуйста, покажи мне лучший лантийский нефритовый браслет." Мягко сказала Бай Вэйцзинь.
– Хорошо. Пожалуйста.”
Продавец был хорош в оценке клиентов. Он с первого взгляда заметил их склонность щедро тратить деньги, но все же не мог представить себе, что человек перед ним-большой босс торгового центра.
– Не могли бы вы сказать мне, покупаете ли вы это для себя или в подарок?”
Пока Бай Вэйцзинь обдумывала, как обратиться к бабушке Гу Йезе, он произнес:
– Подарок для Бабушки.”
Продавец понимающе кивнул и осторожно вытащил нефритовый браслет из витрины позади.
– Пожалуйста, взгляните на это, Мисс. Лантийский нефрит самой высокой чистоты в нашем магазине. Он яркий и почти безупречный.”
Бай Вэйцзинь склонила голову, оценивая его. Это был действительно качественный продукт превосходного мастерства. Она кивнула:
– Я хочу этот. Пожалуйста, упакуйте его для меня.”
Услышав ее слова, продавец просиял от удовольствия, отложив браслет в сторону, чтобы заняться упаковкой.
Гу Йезе больше ничего не сказал, когда Бай Вэйцзинь приказала продавцу упаковать браслет. Честно говоря, он никогда не интересовался ювелирными изделиями.
Если бы бабушка не настояла, чтобы он женился на Мисс Тан, Гу Йезе не пожалел бы и пары часов, чтобы купить подарок.
…
Они сели в машину. Гу Йезе повернул голову и посмотрел на женщину рядом с ним, постукивая пальцами по рулю.
– Твоя сводная сестра и Ян Шэн будут помолвлены через неделю." Сказал Гу Йезе.
К чему такая спешка? Новость о том, что она и Гу Йезе поженятся, вызвала у них раздражение?
– Ну, похоже, они потеряли самообладание быстрее, чем я думала." Презрительно ответила бай Вэйцзинь.
Увидев ее реакцию, Гу Йезе начал дразнить её:
– Если я правильно помню, Ян Шэн был твоим возлюбленным раньше, не так ли?”
– Правда? Как он мог это заслужить? Просто бешеная собака в жару, которая кусает любого на его глазах." Бай Вэйцзинь очень расстраивалась, когда вспоминала, что делали Ян Шэн и Бай Инья. Ее восхищение этим человеком исчезло без следа.
Услышав, что она сказала, Гу Йезе издал глубокий и радостный смешок.
Бай Вэйцзинь была совершенно сбита с толку:
–Над чем ты смеешься?" Я сказала что-нибудь не так?” Она закатила глаза.
Для Гу Йезе Бай Вэйцзинь, в конце концов, была его будущей женой, хотя связь не была основана на взаимной любви. Если бы в ее сердце нашлось место для другого мужчины ... подумав об этом, он опустил глаза. К счастью, Бай Вэйцзинь не только не любила Ян Шэня, но и испытывала к нему сильное отвращение.
Кроме того, ругательства, которые она использовала против Ян Шэна, были довольно забавными, это очень его забавляло. Он смеялся так редко.
Но он, конечно же, не ответит на ее вопрос честно. Вместо этого Гу Йзе попытался отвлечь ее внимание:
– Наша церемония помолвки состоится через три дня, поэтому убедись, что ты будешь полностью готова. Завтра я заеду за тобой и мы поедем к бабушке.”
–Через три дня?
Бай Вэйцзинь больше не могла усидеть на месте. Может, он сошел с ума?
Хотя она знала, что Гу Йезе всегда был энергичен во всем, Бай Вэйцзинь не ожидала, что он будет действовать так быстро.
– Члены твоей семьи заставляют тебя жениться приставив нож к шее? Ты очень беспокоишься об этом." Было уже слишком поздно, когда Бай Вэйцзинь поняла, что она сказала. Повернув голову, она осторожно взглянула на Гу Йезе.
Лицо Гу Йезе резко потемнело, как и ожидалось.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 15 Притворная Привязанность
Бай Вэйцзинь с трудом сглотнула слюну. Какой же он страшный человек!
– Что ж, чем скорее, тем лучше. Таким образом, мы можем попасть в центр внимания.”
Увидев, что женщина оправдывается, Гу Йезе вдруг нашел это забавным.
Он был человеком настроения и всегда хорошо скрывал свои эмоции, но эта женщина действительно забавляла его несколько раз в течение одного дня.
Пока они разговаривали, машина подъехала к одному из домов. Гу Йезе припарковал машину на обочине дороги:
– Завтра я заеду за тобой.”
Бай Вэйцзинь кивнула, вышла из машины и пошла домой.
Проживание в этой небольшой вилле оплатила она сама. Несмотря на то, что Бай Хунгбо был сильно предвзят в эти годы и что она не брала ни пенни у семьи Бай, у нее были значительные собственные сбережения.
Бай Вэйцзинь вошла в комнату и взяла фотографию, на которой были запечатлены она и ее мать.
Женщина на фотографии была все такой же доброй, какой она её помнила. Бай Вэйцзинь осторожно прикоснулась к фотографии.
– Мама, я очень скоро обручусь с Гу Йезе. Я понятия не имею, правильно ли поступила, поставив на кон свое счастье, но только так я смогу вернуть себе все, что принадлежит мне. Голос Бай Вэйцзинь звучал тихо, но довольно твердо.
Было довольно странно, что у нее развился характер, совершенно не похожий на характер ее родителей, особенно матери. Она не унаследовала нежного и мягкого нрава своей матери.
Бай Вэйцзинь вовсе не собиралась сопротивляться, но это вовсе не означало, что она откажется от своего права сражаться. Как посмели Бай Инья и ее мать совать нос в мамины вещи? Для нее это было равносильно величайшему оскорблению.
Они должны были приготовиться, потому что в следующие дни им будет нелегко.
…
Бай Вэйцзинь села в машину Гу Йезе. На этот раз он сидел достаточно близко к Бай Вэйцзинь.
Его водитель завел машину и поехал к дому Гу.
Бай Вэйцзинь не собиралась спрашивать Гу Йезе, что за человек его бабушка. В любом случае, с бабушкой будет нелегко справиться. Что она могла сделать, так это играть на слух..
Похоже, у Гу Йезе было что-то срочное. С ноутбуком на коленях, он продолжал щелкать и печатать все время.
Поскольку он молчал, Бай Вэйцзинь, естественно, не собиралась начинать разговор. На всем пути ничего не происходило.
Машина подъехала к воротам дома Гу.
Бай Вэйцзинь выглянула в окно и невольно скривила губы. Дом Гу действительно не пользовался пустой репутацией, отличаясь впечатляющим великолепием и величием.
Перед воротами стоял большой фонтан со статуей, а рядом с ней ряд роскошных автомобилей. Вилла была изысканно украшена. Все здесь говорило о необычайной известности её владельца.
– Вся семья была, конечно, группой кровососущих богатых людей". Бай Вэйцзинь не могла не пожаловаться шепотом.
– Что ты сказала?- Внезапно раздался рядом с ней голос Гу Йезе.
Бай Вэйцзинь опешила:
– Ничего. Я разговариваю сама с собой.”
Гу Йезе больше не задавал вопросов и выключил ноутбук. Машина остановилась на стоянке.
– Вот мы и прибыли. Водитель открыл дверцу.
Бай Вэйцзинь сама открыла дверь. Она не была такой хрупкой, как другие дамы.
Гу Йезе взглянул на нее и взял за руку.
Как только Гу Йезе коснулся ее пальцев, Бай Вэйцзинь резко отдернула руку:
–Что ты делаешь?”
Сильно разозлившись, Гу Йезе чуть не раздавил свой мобильный телефон в другой руке. Эта женщина совершенно не стоила того, чтобы с ней хорошо обращались! Что она имела в виду? Был ли он свирепым зверем?
Гу Йезе стиснул зубы:
– Какие у нас теперь отношения?”
– Ну ...". Только тогда Бай Вэйцзинь вспомнила, что они собираются обручиться. Так что притворная привязанность была необходима
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 16 Бабушка
Бай Вэйцзинь взяла Гу Йезе за руку:
– Ну, не сердись.”
Гу Йезе почти хотел убить эту женщину. Так много женщин хотели сблизиться с ним в этом городе, но она осмелилась уклониться от него.
Бай Вэйцзинь проигнорировала Гу Йезе, который хотел ее избить, и она подумала про себя:
– Руки сильные. Похоже, что он тратит много энергии на фитнес. Правдива ли легенда, что когда он надевает одежду, он выглядит стройным, но когда он снимает одежду, он выглядит сильным?”
Когда они подошли к двери с разными мыслями, служанка уже ждала их там.
– Мастер и Мисс Бай, вот вы где". Это была добродушная женщина лет сорока.
На этот раз Гу Йезе слегка улыбнулся:
– Тетя Ву, а где бабушка?”
– Она ждет внутри.”
Бай Вэйцзинь последовала за Гу Йезе, чтобы войти внутрь, и она мимоходом кивнула Тете Ву:
– Тетя Ву.”
На диване в гостиной сидела пожилая женщина в очках. Бай Вэйцзинь посмотрела на неё
Она была акционером группы Гу и бабушкой Гу Йезе, ей было уже за шестьдесят, но она выглядела моложе. Улыбка на ее лице была дружелюбной.
– Бабуля." Гу Йезе подошел и взял её за руку. Похоже, у него были близкие отношения с бабушкой.
Бабушка усмехнулась, похлопала Гу Йезе по плечу и жалобно пробормотала:
– Ты такой бессердечный, что приходишь домой так поздно, чтобы увидеть меня.”
– Я приехал к тебе сразу после работы, и у меня даже не было возможности сделать небольшой перерыв. ГУ Йезе легко угодил ей, и даже Тетя Ву не смогла сдержать улыбки.
– Бабушка, я хочу тебя кое с кем познакомить. Это Бай Вэйцзинь." Тут же Гу Йезе слегка наклонился в сторону и представил Бай Вэйцзинь своей бабушке.
Улыбка старушки замерла. Она медленно сняла очки для чтения.
Бай Вэйцзинь сделала два шага вперед, чтобы поприветствовать её с улыбкой:
– Приятно познакомиться, бабушка.”
Бабушка кивнула:
– Ты подруга Сяо Зе[1]?”
[1] Маленького Зе
Бай Вэйцзинь не ответила.
– Бабушка, это внучка, которую я выбрал для тебя." Заговорил за нее Гу Йезе.
–Я привел ее сегодня к тебе.”
Бабушка не выглядела удивленной, когда услышала, что сказал Гу Йезе. Бай Вэйцзинь украдкой оглядела старушку с головы до ног. Она не выглядела слепой от старости, когда снимала очки для чтения, и ее глаза были полны мудрости, накопленной со временем. Было видно, что в молодости она тоже была очень красивой женщиной.
Через мгновение Бай Вэйцзинь протянула подарок, который держала в руке:
– Бабушка, вот тебе маленький подарок. Пожалуйста, прими это.”
Бабушка не протянула руку, чтобы взять его, но с улыбкой сделала знак Тете Ву взять его.
После того как Тетя Ву приняла подарок, Бай Вэйцзинь больше ничего не сказала и тихо отошла к Гу Йезе, чтобы у Гу Йезе было достаточно времени поговорить с бабушкой, которую он давно не видел.
Бабушка краем глаза наблюдала за Бай Вэйцзинь. Когда она заметила, что Бай Вэйцзинь не выглядит ни раболепной, ни назойливой, в ее глазах мелькнула признательность.
Она была внимательна и вежлива, умна и знала свое место.
– Давайте сначала поужинаем. Хозяин и Мисс Бай, должно быть, проголодались."
Тетя Ву не могла не прервать их с улыбкой, когда увидела, что бабушка продолжает беседовать с Гу Йезе.
– Ладно, ладно. Я стара и слишком многословна.”
Бабушка потянула Гу Йезе к столу, а Тетя Ву подошла к Бай Вэйцзинь:
– Мисс Бай, пожалуйста, пойдёмте обедать”
Бай Вэйцзинь кивнула Тете Ву и последовала за ней.
Она садилась рядом с Гу Йезе. Прежде чем она успела сесть, бабушка внезапно повернулась к ней:
– Ты первая дочь семьи Бай, не так ли?”
Бай Вэйцзинь ответила:
– Да, бабушка.”
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 17 Диалог
Несмотря на то, что она больше не управляла компанией, бабушка очень хорошо знала о деловом круге:
–Ты не появлялась на деловых встречах”
– Последние несколько лет я училась за границей и недавно вернулась." Спокойно ответила Бай Вэйцзинь.
Она отвечала на все вопросы и сохраняла невозмутимость.
В глазах бабушки было больше признательности.
– Откуда вы знаете друг друга?" Бабушка улыбнулась и продолжила расспросы.
На этот раз Гу Йезе ответил:
– Я встретил Сяо Цзинь на деловой встрече, и затем мы продолжали развивать наши отношения.”
– Сяо Цзинь?" Бай Вэйцзинь поперхнулась и чуть не выплюнула полный рот риса, но сдержалась.
– Ну, она очень умная девочка. Неудивительно, что она тебе нравится.”
Услышав это, Бай Вэйцзинь опустила голову и улыбнулась:
– Спасибо, бабушка.”
– Сяо Цзинь - хорошая девочка, и я не хочу по ней скучать."
– Бабушка, мы собираемся обручиться через три дня.”
Бабушка продолжала улыбаться:
– О? Времени слишком мало.”
Хотя Гу Йезе уважал и поддерживал тесные отношения с бабушкой, никто не мог изменить его решения.
– Бабушка, трех дней вполне достаточно для подготовки свадьбы.”
На самом деле, бабушка имела в виду совсем другое. Увидев, что Гу Йезе пытается заговорить о чем-то другом, она не стала расспрашивать дальше. Она просто положила немного еды в его тарелку и сказала:
– Сначала поешь.”
Все ели в совершенной гармонии. Бай Вэйцзинь знала, что бабушка, которая возглавляла всю группу Гу после смерти дедушки Гу Йезе, должна была быть больше, чем просто доброй старой женщиной, какой она казалась.
Это была проницательная и сильная женщина. Хотя некоторые ее шероховатости были сглажены временем, это не означало, что она потеряла свою выдающуюся наблюдательность.
Было очень глупо лгать перед мудрым человеком.
Поэтому, когда бабушка спросила о её семье, хотя Бай Вэйцзинь скрыла часть личной жизни, она четко и честно изложила остальное.
Кроме того, она почти ничего не говорила, только отвечала на вопросы бабушки. Она прекрасно понимала, что говорить слишком много-значит проиграть. Более того, время от времени Гу Йезе говорил ей несколько слов.
В глазах бабушки постепенно появилась искренняя улыбка, уже не добрая, а отстраненная, как раньше.
После обеда бабушка попросила Тетю Ву показать Бай Вэйцзинь дом, а затем позвала Гу Йезе в комнату.
– Сяо Зе, ты действительно хочешь жениться на Бай Вэйцзинь, первой дочери семьи Бай? Я слышала, что она не очень популярна дома." Хотя бабушка ценила Бай Вэйцзинь, она все еще надеялась, что Гу Йезе сможет жениться на женщине с сильным происхождением.
– Да, бабушка.- Твердо сказал Гу Йезе.
– Бай Вэйцзинь действительно хорошая девочка, но дочь семьи Тан - это та, кого я выбрала для тебя. У нее хороший характер. Происхождение семьи Тан аналогично нашему. Более того, она-жемчужина своей семьи. Если мы свяжемся с семьей Тан через брак, мы получим больше удобства в бизнесе в будущем.- Бабушка все еще пыталась его уговорить.
Не потому, что бабушка была снобом [1], а потому, что с тех пор, как она вышла замуж, она всем сердцем управляла группой Гу вместе с мастером семьи Гу. Она посвятила слишком много усилий группе Гу..
[1] Человек, восхищающийся высшим обществом и тщательно подражающий его манерам и вкусам, ищущий возможность попасть в такое общество.
Она отдавала предпочтение всему, что было хорошо для компании.
– Бабушка, при нынешней численности группы Гу нам не нужна помощь других семей. Все будет только улучшаться в будущем." Уверенно сказал Гу Йезе.
Увидев, что его бабушка все еще немного беспокоится, Гу Йезе продолжил:
– Возможно, семья Тан может помочь сделать наш бизнес еще лучше, но я не воспринимаю семью Тан всерьез.”
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 18 Примерка Свадебного Платья
Бабушка всегда верила в способности своего внука. Просто группа Гу была так важна для нее. Услышав, что сказал Гу Йезе, она серьезно кивнула.
У Гу Йезе тоже была своя идея.
Происхождение семьи Тан было слишком сложным, и дома было слишком много братьев и сестер. Хотя Гу Йезе не принимал их всерьез, он всегда ненавидел неприятности.
Более того, дочь семьи Тан всегда становилась одержимой, когда видела его, что вызывало у него отвращение.
Бабушка продолжала убеждать его найти подходящую жену, которая могла бы принести пользу и ему, и группе Гу. Бай Вэйцзина была хорошим вариантом. Она была проницательным и сильным человеком с простым и чистым семейным прошлым.
…
Бай Вэйцзинь знала, что бабушка обсуждает ее с Гу Йезе, поэтому не торопилась. Она последовала за Тетей Ву, чтобы осмотреться, а затем села на диван.
Когда бабушка и Гу Йезе вышли из комнаты, они застали Бай Вэйцзинь сидящей на диване и внимательно читающей журнал. Она почти ничего не сказала, когда они вышли из комнаты, а просто встала и вежливо улыбнулась бабушке.
Бабушка была все больше и больше довольна этой будущей внучкой, поэтому она совершенно забыла о Мисс Тан.
– Бабушка, у меня много дел в компании. Сначала я отправлю Сяо Цзинь обратно. Увидимся в другой раз." Гу Йезе попрощался с бабушкой.
Бабушка с улыбкой пожурила его:
– Мы не очень хорошо поболтали, и ты сейчас уйдешь. Ты должен прийти с Сяо Цзинь увидеть меня как-нибудь в другой раз.”
Бай Вэйцзинь знала результат того, что они обсуждали в комнате в это время. Потом она сказала бабушке:
– Я должна как-нибудь приехать, чтобы сопровождать вас.”
Бабушка улыбнулась от уха до уха и попросила Тетю Ву проводить их.
Гу Йезе поднял подбородок, намекая, что водителю нет нужды следовать за ним. Они сели в машину, и Гу Йезе сам сел за руль.
– Ты знаешь, как угодить моей бабушке, но почему ты не нравишься своему отцу?" Гу Йезе показал свою саркастическую натуру, и он не мог не высмеять Бай Вэйцзинь.
Бай Вэйцзинь невольно стиснула зубы. Она терпела. Она не станет с ним спорить.
– Он не заслуживает моих попыток угодить ему." Когда она подумала, что этот человек заставил ее нежную и добрую мать быть принятой миром за сумасшедшую и в конце концов умереть от депрессии, она заскрежетала зубами от ненависти.
Когда он видел, что она расстроена из-за прошлого, Гу Йезе отстал от неё.
Затем он сменил тему:
– В магазин привезли сшитое на заказ свадебное платье. Иди примерять свадебное платье во второй половине дня.”
Бай Вэйцзинь была еще раз впечатлена тем фактом, что Гу Йезе действительно обладал высокой эффективностью. Даже сшитое на заказ свадебное платье было готово через несколько дней. Подумав о том, что днем, похоже, делать нечего, она согласилась с ним.
…
Они вдвоем отправились в магазин свадебных платьев в назначенное время.
Увидев, что Гу Йезе вошел в магазин, секретарша за стойкой поспешила ему навстречу:
– Мистер Гу, три комплекта свадебных платьев, заказанных вами пять дней назад, прибыли. Хотите посмотреть на них сейчас?”
Секретарша продолжала кокетливо улыбаться ему, пока говорила. Однако у Бай Вэйцзинь не было времени принять это во внимание.
Пять дней назад?
То есть Гу Йезе уже заказал свадебное платье в тот день, когда впервые показал ей брачный договор, но она сбежала. Почему этот человек был так уверен, что она согласится?
Он был слишком властным.
– Нет необходимости. Помогите ей примерить их.”
Подошли три девушки с красивыми коробками в руках. Они осторожно достали свадебные платья, и показали их Гу Йезе и Бай Вэйцзинь.
Самым длинным в середине должно быть свадебное платье для свадебной церемонии. Гу Йезе был щедр. Святое и чистое свадебное платье с рыбьим хвостом было выдержано в благородном и элегантном стиле барокко. Оно было сделано из замысловатого кружева изысканной работы, а юбка была усыпана тысячами жемчужин, что делало его хвост похожим на водопад над Млечным Путем.
– Сюда, пожалуйста, Мисс. Примерочная здесь." Почтительно сказала помощница.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 19 Кто Осмелится Критиковать Мою Женщину?
Хотя они так любили красивое лицо Гу Йезе и даже не могли освободиться, женщина рядом с ним демонстрировала прекрасную фигуру и высокомерие, и ее было нелегко обидеть. Они не должны расслабляться, а Гу Йезе был не тем человеком, которого они могли заполучить.
Свадебное платье состояло из множества слоев, которые следовало надевать один за другим, поэтому на это ушло много времени. Гу Йезе сидел в сторонке и ждал, держа в руке журнал для чтения. Эта сцена заставила секретаршу снова покраснеть.
Через некоторое время бай Вэйцзинь медленно вышла из примерочной.
Услышав, как вокруг все ахнули, Гу Йезе оторвался от журнала и уставился на Бай Вэйцзинь. На мгновение он был ошеломлен.
Он знал, что женщина выглядит хорошо. Однако он встречал бесчисленное множество женщин, и Бай Вэйцзинь не была самой красивой из тех, кого он видел. Но на данный момент, она была так потрясающе красива.
Плечо было наполовину обнажено, а сверкающий черный камень на груди испускал слабый ореол, который делал кожу похожей на крем. Казалось, что тонкую талию можно легко удержать одной рукой. Бай Вэйцзинь всегда была сильной и гордой, но теперь в ней чувствовалась какая-то нежность.
Гу Йезе прищурился. Бай Вэйцзинь была немного смущена его пристальным взглядом, и она неловко отвернулась.
Когда она отвернулась, то, что увидела Бай Вэйцзинь, заставило ее внезапно помрачнеть.
Бай Инья и Ян Шэн.
Гу Йезе посмотрел на них вместе с Бай Вэйцзинь и тут же поднял брови.
Бай Инья не ожидала, что они встретят здесь Бай Вэйцзинь. Когда Бай Инья собралась заговорить, она увидела Гу Йезе, сидевшего напротив Бай Вэйцзинь, и ее лицо сразу же побледнело.
Гу Йезе даже лично сопровождал Бай Вэйцзинь, чтобы примерить свадебное платье?
Секретарша, однако, не видела конфликтов между ними. узнав в них тех двоих, что пришли в тот день заказать свадебное платье, она велела вынести его.
Бай Вэйцзинь молча ждала, пока помощница достанет свадебное платье.
Как и ожидалось, свадебное платье Бай Иньи затмило наряды Гу Йезе и Бай Вэйцзинь. Это было модное платье из хорошего материала.
Но по сравнению со свадебным платьем Бай Вэйцзинь оно казалось довольно простым.
Глаза Ян Шэня также были прикованы к очарованию Бай Вэйцзинь. Женщина была еще красивее, чем в тот день в семье Бай. В тот день в семье Бай, хотя она казалась побежденной Бай Инья, она все еще была горда. Сегодня она была еще привлекательнее.
Когда Бай Инья увидела небрежные глаза секретарши и глаза Ян Шэня, устремленные на Бай Вэйцзинь, она чуть не обезумела от ревности. Не обращая внимания на Гу Йезе, она усмехнулась над Бай Вэйцзинь:
– Эй, это не моя сестра, которую выгнали?”
– Ты хочешь сказать, что я изгнана из семьи Бай? В соответствии с сегодняшней ситуацией, я думаю, что ты проделала замечательную работу.” Бай Вэйцзинь намекнула, что Бай Инья хвасталась тем, что ее любят в семье Бай, но сегодня в магазине свадебных платьев она сильно потеряла лицо.
– Ты!- Бай Инья была слишком зла, чтобы говорить из-за слов Бай Вэйцзинь.
– Что я?- Бай Вэйцзинь шагнула вперед, чтобы продолжить расспросы. Бай Инья каким-то образом сделала шаг назад. Когда она поняла, что ее пугает Бай Вэйцзинь, эта сука, она не могла не стиснуть зубы тайно и сердито.
Бай Инья взглянула на Гу Йезе и вдруг рассмеялась:
– Президент Гу, вы еще этого не знаете. Бай Вэйцзинь выброшенная Ян Шэнем, теперь пришла к тебе. Она действительно распутница.”
Гу Йезе внезапно потемнел. Он не хотел вмешиваться в борьбу женщин. Но кто дал этой женщине смелость беспокоить его?
– Кто осмелится критиковать мою женщину?" Голос Гу Йезе был холодным, а Бай Инья так испугалась, что внезапно побледнела.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 20 Это Тот Человек, Которого Я Бросила
– Это тот человек, которого я бросила. А ты с удовольствием подбрала оставленный меой мусор." Холодно сказала Бай Вэйцзинь.
Услышав это, Ян Шэн тоже смертельно побледнел. Он только что стал свидетелем красоты Бай Вэйцзинь и немного пожалел о своем первоначальном выборе. Но Бай Вэйцзинь полностью смутила его и не выказала никаких чувств к нему.
– Президент Ян и Мисс Бай хотят, чтобы новость о том, что их выгнали из магазина свадебных платьев, попала на первую полосу завтра, не так ли? Убирайтесь отсюда, пока я еще в хорошем настроении." Глаза Гу Йезе снова вернулись к журналу, он больше не хотел на них смотреть.
В это время Бай Инья поняла, что только что спровоцировала великого человека, сама того не зная, в приступе гнева. Ее переполняли угрызения совести. Увидев презрительную улыбку Бай Вэйцзинь, она разозлилась еще больше.
Однако Бай Инья не посмела обидеть великого человека, стоявшего за спиной Бай Вэйцзинь. Ей и Ян Шэну пришлось взять свадебное платье и уйти в спешке, даже не примерив его.
Какое разочарование!
Бай Вэйцзинь наблюдала, как они уходят. Она поджала губы и потеряла всякое желание примерять другое свадебное платье.
Неожиданно Гу Йезе поднял подбородок и жестом велел ей продолжать.
Были еще два платья. Бай Вэйцзинь была не из тех, кого легко контролировать. Но когда она уже собиралась отказаться, Гу Йезе встал и попросил принести костюм.
Бай Вэйцзинь вдруг заинтересовалась.
Хотя у этого человека был плохой характер, он выглядел довольно хорошо. Каждый был ответственен за оценку красоты. Естественно, Бай Вэйцзинь было любопытно, как выглядит его костюм.
Секретарша осторожно открыла подарочную коробку. Костюм жениха внутри снова заставил людей вокруг, включая Бай Вэйцзинь, открыть рты. Конечно, они не включали в себя Гу Йезе.
Хотя стиль был простым, он имел замечательное мастерство. Бай Вэйцзинь вдруг захотела посмотреть, как будет выглядеть Гу Йезе в этом костюме.
Они вдвоем отправились в свои примерочные, чтобы переодеться.
Гу Йезе был быстр и через пять минут открыл дверь примерочной. Спустя долгое время Бай Вэйцзинь медленно вышла. На этот раз Бай Вэйцзинь примеряла платье, приготовленное для церемонии помолвки.
В отличие от прошлого платья то, что было сейчас, было с короткой марлевой юбкой.
Красивый дизайн подола сделал ноги Бай Вэйцзинь тонкими и длинными, подчеркивая идеальную форму.
Бай Вэйцзинь оторвала взгляд от зеркала и повернула голову, чтобы посмотреть на Гу Йезе.
Он был не только богат и могуществен, но также красив и хорошо сложен. Хорошо подобранный костюм подчеркивал его широкие плечи и длинные ноги. Смокинг придавал ему более благородный вид. Даже если он просто стоял там, он был самым заметным.
– Что случилось? У тебя кружится голова?" Увидев, что Бай Вэйцзинь долго смотрит на него, Гу Йезе дразнил ее.
Бай Вэйцзинь закатила глаза и отвернулась. Она была одержима его внешностью
– Мистер Гу и Мисс Бай ваш брак, заключен на небесах. Сказала секретарша в льстивой манере.
– Да. Я впервые вижу пару, которая так хорошо выглядит в своих нарядах.
После этого, видя, что никаких проблем нет, Гу Йезе попросил секретаршу убрать наряды и хорошо за ними следить.
Выйдя из магазина свадебных платьев, Бай Вэйцзинь, которая была занята весь день, теперь чувствовала себя немного усталой, сев в машину, она откинулась на спинку переднего пассажирского сиденья и погрузилась в глубокий сон.
Гу Йезе не мог не потерять дар речи, когда увидел женщину, которая крепко спала в его машине.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 21 Церемония Помолвки
Говорили, что она умна, но в этот момент она была без охраны и спала в машине мужчины. Должен ли он радоваться, что она ему доверяет?
Хотя у Гу Йезе когда-то было много женщин, он никогда не влюблялся в них. Для него женщины были лишь средством отвлечься от одиночества. Он никогда не думал, что влюбится в какую-нибудь женщину.
Конечно, самонадеянный президент Гу однажды окажется неправ. Вот что случилось потом.
Гу Йезе повернулся, чтобы взглянуть на женщину, которая крепко спала. Ее обычно неумолимый рот был мягко сжат, показывая немного невинности.
Они уже прибыли. Гу Йезе почему-то не разбудил ее. Он позволил ей продолжать спать, пока Бай Вэйцзинь не проснулась сама.
Бай Вэйцзинь обнаружила, что она спит в машине Гу Йезе. Она редко выказывала некоторое смущение. Попрощавшись с Гу Йезе, она пошла в дом
В этот день Бай Вэйцзинь улучила минутку отдыха дома.
Церемония помолвки ее и Гу Йезе была назначена на следующий день.
Вчера Бай Инья потерпела поражение. Хотя Бай Инья не осмеливалась спорить с Гу Йезе лицом к лицу, с ее характером, чтобы отыграться, она могла бы создать еще больше проблем на свадьбе, не говоря уже о церемонии помолвки. Но Бай Вэйцзинь об этом не беспокоилась. Трудовые и финансовые ресурсы семьи Гу были вне досягаемости семьи Бай и семьи Ян.
Бай Вейцзинь было немного стыдно за то, что она не смогла защититься от Гу Йезе и потеряла девственность. Можно сказать, что с самого начала и до сих пор они вели словесную борьбу друг с другом и продолжали сражаться.
Хотя она не испытывала к нему ненависти, ей не хотелось влюбляться в такого мужчину.
Такой человек, как Гу Йезе, был слишком опасен. Бай Вэйцзинь не хотела делать все без особой уверенности. В ее глазах это был всего лишь брак без любви. Она не хотела влюбляться в Гу Йезе.
Время шло быстро, и наступил день помолвки.
Самый большой пятизвездочный отель в городе был окружен журналистами рано утром, и многие репортеры уже были у дверей. Это была помолвка Гу Йезе. Любой, кому посчастливилось взять интервью, непременно попадал в заголовки газет.
Свадебная машина ехала медленно, и первой приехала машина жениха. Шофер Гу Йезе сегодня тоже был одет парадно. Он открыл заднюю дверцу. Из машины вылез Гу Йезе.
Репортеры внезапно хлынули на него. Гу Йезе нахмурился. Телохранители немедленно приняли приказ и подошли, чтобы отогнать эмоциональных репортеров, держа их в метре от Гу Йезе.
– Если у вас есть какие-то вопросы, можете попытаться их задать." Телохранители сказали репортерам. Затем репортеры подавили свое возбуждение.
Как только их возбуждение улеглось, машина невесты медленно остановилась. Бай Вэйцзинь вышла. Все люди смотрели на нее.
Бай Вэйцзинь, одетая в короткое платье без бретелек, мягко кивнула журналистам. Несмотря на то, что на нее смотрели бесчисленные люди, она не выказала ни малейшей паники. Она подняла голову и все время спокойно смотрела по сторонам. Многие репортеры-мужчины были почти в оцепенении.
Гу Йезе остро почувствовал взгляд репортеров-мужчин, и выражение его лица тут же изменилось.
Воздух вокруг них, казалось, внезапно сильно остыл, но камеры продолжали снимать.
Они вдвоем вошли в отель под охраной телохранителей.
Это была скорее большая пресс-конференция Гу Йезе в гостиничном стиле, чем церемония помолвки.
Первые ряды были заполнены репортерами из крупных еженедельных журналов и многих известных медиа-компаний. По команде Гу Йезе ведущий выбрал несколько СМИ, которые сотрудничали с группой Гу, чтобы поднять вопросы.
– Президент Гу, могу я спросить, когда состоится церемония бракосочетания между вами и Мисс Бай?”
Гу Йезе только публично объявил дату помолвки, но не объявил дату свадьбы. Все с любопытством навострили уши.
– Через три дня." Ответил Гу Йезе и медленно скривил губы.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 22 Вопросы Журналистов
Средства массовой информации получили ответ и пришли в смятении.
Три дня? Не слишком ли это поспешно?
Они ничего не поняли, но Бай Вэйцзинь мгновенно все поняла. Три дня назад Бай Инья и Ян Шэн объявили, что их свадьба состоится через неделю.
До свадьбы Бай Иньи и Ян Шэна оставалось четыре дня. А её свадьба должна была состояться через три дня, что было на день раньше, чем у Бай Иньи и Ян Шэна. Что это значит? Это само собой разумеется.
После некоторого волнения все постепенно успокоились, и пресса не могла не спросить еще.
– Говорят, что президент Гу и Мисс Бай знают друг друга очень недолго. Можно сказать, что это внезапный брак. Готовы ли вы к совместной жизни?”
– Брак - это не детское дело, и мы, конечно, тщательно все обдумали." На этот раз ответила Бай Вэйцзинь.
– Я слышал, что у Мисс Бай когда-то были отношения с женихом ее сестры. Как вы это объясните, Мисс Бай?”
Люди, которые задавали этот вопрос, очевидно, создавали проблемы.
Бай Вэйцзинь посмотрела на логотип микрофона репортера. Это было агенство СМИ, у которого были хорошие отношения с семьей Бай.
– Уберите отсюда этого репортера." Раздался холодный голос Гу Йезе.
По голосу Гу Йезе Бай Вэйцзинь поняла, что с его личностью Агентство СМИ, вероятно, никогда больше не появится.
Но Бай Вейцзинь вдруг сказал:
– Подождите.”
Телохранитель схватил репортера, и на его лице отразился ужас. Услышав голос Бай Вэйцзина, он подумал, что ситуация может измениться. Глаза всех сосредоточились на Бай Вейцзинь.
– Во-первых, это Бай Хунгбо решил на счёт моей помолвки с Ян Шэнем, а не я. Во-вторых, во время моего пребывания за границей Ян Шэн был так одинок, что связался с моей сводной сестрой. Я порвала с ним давным-давно. В-третьих, тот брак устроили родители, и у меня нет с ним эмоциональной связи. Вы меня понимаете?" Бай Вэйцзинь как ни в чем не бывало объяснила всё репортеру.
– Хорошо, теперь ты можешь вытащить этого репортера отсюда." Бай Вэйцзинь больше не смотрела на репортера после того, как закончила свои слова.
Не думая слишком много, она могла знать, что этот репортер должен быть послан Бай Иньёй. Бай Вэйцзинь не дала репортеру ни единого шанса. Она никогда не проявляла милосердия к людям, которые хотели быть недобрыми к ней.
Репортерская часть вопросов и ответов была закончена без опасности, а затем последовала вечеринка с коктейлями. Приглашенные сегодня СМИ и компании имели хорошие отношения с группой Гу.
Гу Йезе взял Бай Вэйцзинь, чтобы познакомиться с этими людьми. Это была неизбежная часть будущей жизни миссис Гу.
После только что случившегося они не осмеливались относиться к этой прекрасной женщине как к бесполезной вазе. Это была роза с шипами, и если не позаботиться о ней, то можно пострадать. Неудивительно, что она была женщиной Гу Йезе.
А потом никто больше не хотел напускать на себя вид. Поскольку Гу Йезе был рядом с Бай Вэйцзинь, все начальники проявляли больше доброты к Бай Вэйцзинь.
Церемония помолвки продолжалась методично. Официальная дата свадьбы Гу Йезе и Бай Вэйцзинь также была распространена средствами массовой информации.
…
– Бах!”
Бай Инья разбила чашку о землю. Ду Мэйхуа была рядом, и цвет ее лица не был хорошим.
С тех пор как появился Гу Йезе, стало известно, как мать и дочь открыто и тайно сражались с Бай Вэйцзинь.
Бай Инья злобно сказала:
– Бай Вэйцзинь, сука! Она знает, что моя свадьба состоится через четыре дня, поэтому она намеренно выходит замуж за один день до меня. Она хочет затмить меня!”
Ду Мэйхуа похлопала Бай Инью по плечу, но больше ничего не могла сделать:
– Инья, в любом случае, твоя свадьба с Ян Шэнем объявлена. Это факт. А пока мы можем только продолжать в том же духе.”
– Черт побери!" Лицо Бай Иньи позеленело от гнева. Но она не могла отступить.
Бай Вэйцзинь, давай подождем и посмотрим!
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 23 Переезд
После того, как Бай Вэйцзинь покинула семью Бай, она решила жить в хорошем и тихом районе в центре города. Она хотела купить дом и строить планы на будущее позже.
Рядом жили в основном офисные работники. Было уже далеко за полдень, работники шли по своим делам.
Теперь они смотрели куда-то вдаль, гадая, что же вызвало эту беду.
Бай Вэйцзинь стояла в стороне, положив руку на лоб, и смотрела на большое количество сильных телохранителей, которые в данный момент несли коробки.
Да, после помолвки в тот день Гу Йезе попросил Бай Вэйцзина переехать к нему домой. Гу Йезе обычно не жил в семье Гу, поэтому он выбрал лучшую часть города и купил там виллу.
Бай Вэйцзинь подумала, что раз уж они с Гу Йезе собираются пожениться, то невозможно жить порознь под носом у бабушки. Сожительство было лишь вопросом времени. Поэтому она согласилась.
А как распределять комнаты после переезда-это их личное дело.
Было много багажа, поэтому она также позволила Гу Йезе помочь ей перенести вещи, что и вызвало эту ситуацию…
Сам Гу Йезе не появился и вызвал на помощь группу телохранителей. Когда Бай Вэйцзинь увидела группу сильных мужчин, бегущих к ней, она чуть не выплюнула кровь.
Она попыталась отгородиться от странных взглядов соседей. Она проклинала Гу Йезе десять тысяч раз в своем сердце.
…
Когда Бай Вэйцзинь прибыла в дом Гу Йезе, там никого не было. Возможно, Гу Йезе все еще в компании.
Телохранители положили вещи и быстро ушли, исчезнув в мгновение ока. Бай Вэйцзинь не могла не задаться вопросом, Как Гу Йезе обучал их. Они двигались так быстро и в унисон.
Бай Вэйцзинь поставила сумку и оглядела дом.
Дом не был таким роскошным, как она себе представляла, но его отделка была элегантной.
На первый взгляд дом приобрел однообразный черно-бело-серый оттенок. Большая часть еды в холодильнике состояла из свежих фруктов и овощей. Она думала, что есть люди, которые регулярно приходят сюда, чтобы сделать уборку и добавить еды.
Когда она вышла из кухни, из-за двери с паролем донесся звук “бип”. Бай Вэйцзинь подняла голову.
Это был Гу Йезе.
Когда Гу Йезе увидел, что весь багаж Бай Вэйцзинь, который она не смогла убрать, стоит у двери, он не смог удержаться и нахмурился:
– Ты просто оставила тут свои вещи?"
– У меня нет времени распаковывать вещи. Откуда мне знать, где моя комната? Бай Вэйцзинь не удержалась и снова закатила глаза?
– Миссис Гу. Гу Йезе сделал несколько шагов вперед и наклонился к Бай Вэйцзинь.
Бай Вэйцзинь была потрясена тем, как он её назвал. Она подсознательно хотела отступить, но сдержалась.
Она не могла уклониться от этого сейчас, иначе это точно доставило бы ему удовольствие.
Видя, что она не отвечает, Гу Йезе заскучал, прислонился спиной к барной стойке и сказал:
– Похоже, у меня нет привычки спать с женой в разных комнатах."
– У нас всего лишь брак по расчёту.”
– Ну, мы же женаты?" Гу Йезе был агрессивен.
– В нашем брачном контракте не сказано, что я должна выполнять супружеские обязанности в дополнение к защите тебя от давления семьи." Этот человек был действительно неразумным. Неужели он не оставит эту тему сегодня?
Сожительство было в порядке вещей. Но спать в одной комнате? Невозможно!
– Брачный контракт этого не предусматривает, но закон о браке предусматривает." Гу Йезе вдруг зло усмехнулся и приблизился к Бай Вэйцзинь.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 24 Правила
Бай Вэйцзинь оттолкнула Гу Йезе.
Она толкнула его так сильно, что беззащитный Гу Йезе сделал два шага назад.
Когда Гу Йезе был отвергнут хоть раз? Он тут же пришел в ярость. Эта проклятая женщина! Многие женщины хотели приблизиться к нему, но не могли, но она фактически оттолкнула его.
Когда Бай Вэйцзинь увидела уныние Гу Йезе, ей захотелось рассмеяться, но она сдержалась. Она прочистила горло:
– Мы не можем жить под одной крышей без каких-либо правил. Нам нужно договориться о правилах из трех пунктов. Ты согласен?"
Гу Йезе чуть не задушил её. Она все еще ведет с ним переговоры?
Бай Вэйцзинь намеренно проигнорировала лицо Гу Йезе, которое было таким же черным, как дно кастрюли на кухне.
– Во-первых, наш брак основан только на контракте, и супружеские обязанности выполнять не нужно. И...я буду жить в отдельной комнате.”
Только что Гу Йезе не смог удержаться от нескольких резких слов, когда увидел, что она настаивает на том, чтобы спать отдельно. На самом деле, он мог принять это неохотно. У него было много женщин, поэтому, когда он нуждался в женщине, это не обязательно была она. Он сделал ей знак продолжать.
– Во-вторых, мы не должны вмешиваться в личную жизнь друг друга.”
– Например?”
– Ты не можешь рыться в вещах в моей комнате, включая мои письма и альбомы. Это вещи, которые оставила мне мать." Подумала бай Вэйцзинь. Это была глубочайшая нежность в ее сердце.
Гу Йезе тоже не выказал никакого неодобрения. Он поднял брови и сделал ей знак продолжать.
– В-третьих, и это самое главное, мы просто поженимся, но не будем любить друг друга.”
Лицо Гу Йезе стало холодным. Что она имела в виду?
– Я не думаю, что вокруг тебя нет недостатка в женщинах, и у меня нет никакого интереса иметь отношения с таким мужчиной, как ты. Поэтому, пожалуйста, не забывай о цели нашего брака. Наша цель-взаимная выгода. Объяснила Бай Вэйцзинь.
Гу Йезе чуть не задохнулся от гнева. Неужели она хотела его презирать?
Это правда, что он женился на ней из-за некоторых преимуществ. На самом деле у Гу Йезе не было времени глубоко задуматься о чувствах.
Но она не могла дождаться, чтобы избавиться от него, и Гу Йезе почти хотел вышвырнуть ее.
– Это нормально, Мистер Гу?" Когда Бай Вэйцзинь увидела, что лицо Гу Йезе потемнело, она не смогла сдержать дрожь, но продолжала спрашивать.
– Конечно. Все нормально." Гу Йезе стиснул зубы.
– Это хорошо." Бай Вэйцзинь вдруг улыбнулась, как цветок.
– Ну, а где моя комната?" Бай Вэйцзинь огляделась.
– Здесь есть много комнат для гостей на выбор." Гу Йезе не хотел сейчас разговаривать с ней и боялся, что в следующую секунду не сможет удержаться и задушит ее.
– Где твоя комната?- Спросила Бай Вэйцзинь.
Услышав это, Гу Йезе подумал, что Бай Вэйцзинь хочет выбрать комнату рядом с ним, чтобы он выглядел лучше:
– В середине второго этажа.”
– О. Бай Вэйцзинь кивнула.
– Тогда я буду жить в комнате, расположенной в самом дальнем углу второго этажа." Выпалила она так, что Гу Йезе чуть не выплюнул кровь.
– Тебе ведь не нужна та комната, правда?”
Вены на лбу Гу Йезе внезапно стали заметными:
– Бай Вэйцзинь, ты так сильно не хочешь меня видеть?”
Бай Вейцзинь стало страшно.
Хотя у Гу Йезе был плохой характер, он всегда хорошо контролировал свои эмоции, и мало кто мог видеть его настоящее настроение.
Он и сам не понимал, что Бай Вэйцзинь заставляет его снова и снова выходить из-под контроля.
– Нет. Я просто думаю, что в той комнате ... хорошее освещение.”
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 25 Совместная Жизнь
Как только Бай Вэйцзинь произнесла эти слова, ей захотелось покончить с собой. Ну, она просто хотела жить подальше от него.
Она не возражала бы переехать в соседнюю виллу, если бы та была его собственностью.
После этого Бай Вэйцзинь неторопливо отнесла багаж и приготовилась распаковывать вещи. Лицо Гу Йезе выглядело очень ужасно. Это заставило Бай Вэйцзинь почувствовать себя лучше, и она даже начала петь.
Гу Йезе не мог не разбить телефон из-за гнева.
…
Закончив с багажом, Бай Вэйцзинь медленно спустилась вниз. Она дотронулась до своего живота и почувствовала легкий голод.
Гу Йезе сидел на диване и смотрел в компьютер. Бай Вэйцзинь не знала, чем он занят.
Он не был похож на некоторых денди, которых интересовали только погони за девушками, покупка автомобилей и игра в гольф после получения высокой должности. Он был очень серьезен, когда сосредоточился на своей работе.
– Эй.- Окликнула его с лестницы Бай Вэйцзинь.
Гу Йезе поднял голову. Ну, он не был так зол, как раньше, но и не выглядел очень счастливым.
– А что ты обычно ешь? Готовишь ли ты сам или это делает прислуга?”
Бай Вэйцзинь смотрела на него с ожиданием, надеясь, что он скажет, что кто-нибудь придет и поможет с готовкой позже.
– Мне не нравится, когда в доме посторонние. Слуги просто приходят убирают и уходят."
Ну, это была настоящая морока. Но вот в чем была проблема. А как насчет их еды? Они не могли есть вне дома каждый день.
Бай Вэйцзинь не любила обедать вне дома. Обычно она готовила сама, но теперь жила с Гу Йезе.…
Когда она думала о стирке и приготовлении пищи для Гу Йезе, как хорошая жена и добрая мать…
Ни в коем случае!
Итак, Бай Вэйцзинь продолжала стоять на лестнице, а Гу Йезе-сидеть на диване. Они посмотрели друг на друга и ничего не сказали.
Спустя долгое время Бай Вэйцзинь потерпела поражение.
Она пошла на кухню. Гу Йезе посмотрел на нее с интересом. Он положил компьютер и последовал за ней. Он хотел знать, что собирается делать эта женщина.
Открыв холодильник и задумчиво разглядывая ингредиенты, Бай Вэйцзинь оглянулась на Гу Йезе и сердито спросила:
– На что ты смотришь?"
Редко случалось, чтобы Гу Йезе не отвечал на этот раз. Неужели эта женщина будет готовить сама?
Мистер Гу, который никогда не занимался домашним хозяйством, с достоинством не стал бы готовить сам. Ингредиенты на кухне были приготовлены слугами на черный день. Конечно, в этом не было необходимости.
Днем Гу Йезе не было дома, и он не имел привычки есть фаст фуд. Ингредиенты просто оставались в холодильнике, и когда они портились, слуги просто меняли их.
В любом случае у него не было недостатка в деньгах.
В тот момент, когда он увидел, что кухня, которой никогда не пользовались, наконец начала использоваться, настроение Гу Йезе было немного сложным.
Сначала он собирался пригласить ее на ужин и рассказать о свадьбе.
Но поскольку эта женщина вызвалась готовить, Гу Йезе, который был достаточно зол, чтобы пытать ее сегодня, естественно, не возражал.
Поэтому он медленно повернулся, чтобы выйти из кухни, взял компьютер и продолжил работу.
Через полчаса из кухни донесся аромат. Гу Йезе, привыкший есть деликатесы, был немного удивлен, когда почувствовал запах домашней еды. Он повернулся к Бай Вэйцзинь, которая была на кухне:
– Еда готова?”
Бай Вэйцзинь несла тарелки и была готова поставить их на стол. Она заметила, что Гу Йезе привык командовать другими, поэтому не удостоила его внимательным взглядом:
– Я не готовила тебе еду.”
Гу Йезе не рассердился. Он прошел на кухню и открыл кастрюлю.
Ну, эта женщина сказала, что не будет готовить ему еду, но она приготовила рис для двоих.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 26 Свадьба (1)
Гу Йезе повернулся с вопросом во взгляде к Бай Вэйцзинь.
Бай Вэйцзинь потеряла дар речи и возразила:
– Разве я сама не могу съесть две порции? Я умираю с голоду.”
Гу Йезе ничего не ответил, наложил себе тарелку риса и сел напротив нее.
Там был рис и еще четыре блюда, включая два жареных вегетарианских блюда, кисло-сладкие свиные ребрышки и свежую рыбу на пару.
Бай Вэйцзинь очень хорошо готовила. Несмотря на отсутствие разнообразия, эти блюда пахли чрезвычайно аппетитно.
Гу Йезе почувствовал голод прямо сейчас, в то время как он все еще не мог удержаться, чтобы не нахмуриться:
– Это вообще съедобно?"
Бай Вэйцзинь с трудом подавила желание ударить его по лицу и изо всех сил постаралась сдержать гнев:
– Моя стряпня не соответствует вашим стандартам, господин Президент? Если блюда вам не по вкусу, вы можете просто выйти и повернуть налево, чтобы поужинать в пятизвездочном отеле.”
– Раз уж моя дорогая жена приготовила еду, почему я не могу прокомментировать это?”
“…”
Бай Вэйцзинь предпочла не обращать на это внимания.
Гу Йезе с самого детства не получал удовольствия от общества своих родителей. Обладая эксцентричным характером, он не любил, когда о нем заботился кто-то незнакомый. Бабушка души в нем не чаяла, но была слишком занята, чтобы составить ему компанию. Однако в этот момент он действительно чувствовал себя как дома.
Все это привело его в хорошее настроение.
Было бы здорово жить такой жизнью после того, как они поженятся.
– Когда ты научилась готовить?”
Вероятно, побуждаемый хорошим аппетитом, Гу Йезе завел разговор, который до этого редко бывал замечен.
Прошло немало времени, но Бай Вэйцзинь не ответила, Гу Йезе оторвался от еды и уставился на нее. Видя, что она не готова говорить, он внезапно помрачнел.
Почему взгляд этого человека изменился таким непредсказуемым образом? Выражение его лица менялось даже быстрее, чем погода, и, что еще хуже, без каких-либо признаков. Бай Вэйцзинь чувствовала себя немного растерянно.
– Я научилась этому, когда заболела моя мама." Очевидно, Бай Вэйцзинь не хотела продолжать эту тему - это всегда было для нее больным вопросом.
Все, что касалось ее матери, было кристально ясно Гу Йезе, когда он поинтересовался ее прошлым.
Но он так и не узнал, что ее кулинарные способности имеют к этому какое-то отношение. Гу Йезе пожал плечами и больше ничего не сказал.
Чувство расслабленности вскоре сменилось смущением.
– Какие у тебя планы насчет нашей свадьбы через два дня?" Не желая вспоминать свое неприятное прошлое, Бай Вэйцзинь сменила тему разговора.
Услышав это, Гу Йезе откинулся на спинку стула, как будто в душе у него был хорошо продуманный план.
– Избавь меня от неизвестности и просто скажи, что ты устроил?”
– Ничего, кроме подарка для Бай Иньи и Ян Шэна." Гу Йезе вертел в руках палочки для еды.
– Какого рода подарок?”
– Тебе незачем это знать. Просто считай это наградой за трапезу.”
Какая досада! Бай Вэйцзинь невольно закатила глаза и перестала задавать вопросы.
Эти двое наелись. Никогда нельзя было ожидать, что между ними возникнет такая радужная картина - они будут вести светскую беседу о том, кто будет мыть посуду, или просто вместе заниматься домашними делами, как это делают обычные пары. Бай Вэйцзинь поместила посуду в посудомоечную машину и поднялась наверх.
…
Время летело, и в мгновение ока наступил день свадьбы.
Около четырех часов утра Бай Вэйцзинь была разбужена толпой служанок. Прежде чем она успела отреагировать, ее поставили перед комодом, чтобы визажист мог заняться ее цветом лица и прической.
Бай Вэйцзинь просто отдала себя в их руки, позволив им приукрасить ее.
Вчера вечером Гу Йезе не вернулся. Его помощник позвонил Бай Вэйцзинь вчера в полдень, чтобы сообщить ей, что мистер Гу будет ночевать в другом отеле и приедет сегодня утром.
По обычаю, накануне свадьбы жених и невеста жили порознь. Бай Вэйцзинь согласилась с этим.
Сидя перед туалетным столиком, она наблюдала за суетой визажиста и стилиста и погрузилась в полет фантазии.
Прошло меньше месяца с тех пор, как она познакомилась с ГУ Йезе, и теперь они собирались пожениться. Когда ее воображение разыгралось, раздался голос визажиста.
– Мисс Бай, нет, извините, теперь мы будем называть вас миссис Гу.”
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 27 Свадьба (2)
– Все уже готово. Пожалуйста, встаньте и позвольте нам поправить вашу вуаль.”
Когда всё было закончено, из толпы раздался хор похвал.
Бай Вэйцзинь посмотрела на себя в зеркало и нашла себя гораздо более привлекательной, чем тогда, какой она была без косметики в магазине свадебных платьев. Теперь на ней был изысканный макияж, красивое свадебное платье и пара туфель на шпильках, украшенных сотнями бриллиантов, которые смутно виднелись под подолом.
Служанки смотрели на будущую госпожу Гу с завистью, хотя должны были признать, что эта женщина достаточно красива, чтобы называться госпожой Гу.
Как только все было закончено, в дверь позвонили.
Это был Гу Йезе.
Несомненно, никто не осмеливался помешать большой шишке города Х встретиться со своей невестой. Гу Йезе беспрепятственно вошел в комнату.
Когда он увидел Бай Вэйцзинь в белоснежном свадебном платье, которое он видел на днях, Гу Йезе все еще был захвачен ее захватывающей дух красотой.
– Ты хорошо выглядишь." Гу Йезе редко отзывался о ком-то хорошо, но это действительно раздражало Бай Вэйцзинь. Ее разбудили в четыре часа утра, чтобы сделать приготовления, но только для того, чтобы получить слово: “хорошо”?
Как отвратителен был этот человек!
Бай Вэйцзинь была слишком раздражена, чтобы ответить ему, и только поправила вуаль перед зеркалом.
– Мистер и миссис Гу, нам пора, а то мы можем пропустить назначенный час.”
Подгоняемые помощником, они поспешно вышли.
Под треск петард машина тронулась с места.
– Куда мы едем?” Спросила Бай Вэйцзинь у сидевшей рядом с ней женщины-ассистентки, поскольку они, похоже, направлялись не в отель.
– Мистер Гу попросил проехать по городу, поэтому мы сейчас на пути к кольцевой дороге.”
Бай Вэйцзинь чуть не задохнулась от ее слов. Свадьба Гу Йезе была, как и ожидалось, грандиозным событием, и весь город знал, что сегодня день их свадьбы. Неужели ему этого мало? Зачем ему заставлять десятки свадебных машин мчаться одна за другой по Кольцевой дороге?
– Сейчас утренний час пик. Он что, с ума сошел?"
Однако, когда она поняла, почему они ехали беспрепятственно в утренний час пик, Бай Вэйцзинь решила, что Гу Йезе был более чем сумасшедшим.
Дорожная полиция организованно направила поток машин и тем временем открыла дорогу для их свадебных машин.
Бай Инья, должно быть, пришла в ярость от этой новости и даже подумывала отменить собственную свадьбу, когда смотрела телевизор дома - предположила Бай Вэйцзинь.
Гу Йезе был необычайно высокомерен. Пока она так думала, машина наконец остановилась у отеля.
Свадебный Банкетный Зал.
Гости уже расселись, и все, что им нужно было сделать - это дождаться прихода жениха и невесты.
Раздались взрывы петард, оглушительные до ушей. Бай Вэйцзинь посмотрела в окно машины на отель.
В шестизвездочном отеле "Лайин", расположенном в самом процветающем районе города, должна была состояться их свадьба.
Ворота были забиты персоналом отеля, который ожидал прибытия Гу Йезе и Бай Вэйцзинь.
Они переглянулись и вошли в отель.
Как только они вошли, Бай Вэйцзинь почувствовала, что здесь что-то не так.
– Почему здесь так тихо? Ты забронировал весь отель? Бай Вэйцзинь понизила голос и пробормотала это Гу Йезе.
– Ха." Усмехнулся Гу Йезе.
– Ты узнаешь об этом позже.”
Бай Вэйцзинь просто не могла вынести, что Гу Йезе все время заставляет ее гадать, но случай, когда вокруг было слишком много людей, был неподходящим для подробных расспросов. Ей ничего не оставалось делать, как ждать, пока управляющий отеля проводит ее за кулисы.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 28 Чу Джиран
Отель имел пятнадцать этажей. Первый этаж предназначался для залов и приемных, второй-третий - для КТВ, четвертый-шестой-для больших банкетных залов, а все остальные были одноместными комнатами для небольших и средних вечеринок.
Свадьба бай Вэйцзинь и Гу Йезе должна была состояться на пятнадцатом этаже, в самом большом банкетном зале отеля.
За кулисами банкетного зала.
Визажист пправлял макияж Бай Вэйцзинь, в то время как Гу Йезе, казалось, тихо давал какие-то указания своему помощнику.
– Прости, Зе. Я немного опаздал." Послышался нежный голос.
Бай Вэйцзинь подняла голову.
Там стоял молодой человек, мягкий и хорошо воспитанный, чья красота и осанка не поддавались описанию. Его улыбка могла радовать сердца людей и освежать их мысли. Этот человек был совершенно не похож на Гу Йезе.
Гу Йезе подошел, хлопнул его по плечу и улыбнулся:
– Почему ты так поздно?”
Гу Йезе редко улыбался так искренне, что сильно возбудило любопытство Бай Вэйцзинь к этому человеку.
– Я только что сошел с самолета и переоделся в машине, чтобы не пропустить вашу церемонию. К счастью, я лишь немного опаздал.”
– Это Мисс Бай, верно?" Он внезапно сменил тему разговора и уставился на Бай Вэйцзинь, которая, сидя в кресле, с любопытством смотрела на него.
Бай Вэйцзинь поднялась на ноги и протянула руку, уверенная и уравновешенная:
– Вы правы, я-Бай Вэйцзинь. Приятно познакомиться.”
Мужчина рассмеялся и хотел пожать руку Бай Вэйцзинь, но его остановил Гу Йезе.
– Это так мелочно с твоей стороны-отказать нам в рукопожатии." Он высмеял Гу Йезе.
Гу Йезе бросил на него сердитый взгляд и повернулся, чтобы представить его Бай Вэйцзинь:
– Это Чу Джиран, мой хороший друг.”
Чу Джиран перестал насмехаться над Гу Йезе и слегка кивнул Бай Вэйцзинь.
Чу Джиран? Бай Вэйцзинь слышала о нем. Молодой босс группы Чу возглавил компанию два года назад, так что снаружи о нем было мало новостей. Неожиданно между Гу Йезе и Чу Джираном есть глубокая дружба.
Говорили, что группа Чу была на грани краха, когда ее возглавил Чу Джиран. Однако через два месяца ему удалось вернуть компанию к жизни.
Независимо от того, была ли возможна помощь со стороны Гу Йезе, он определенно был замечательной фигурой.
Из-за того, что он вернулся из-за границы два года назад, о его прошлой жизни почти не было информации. Его теплый характер, а также энергичные и решительные меры в бизнесе стали общим впечатлением о нем в последние годы.
Пока они болтали, гримерша подошла и повязала на голову Бай Вэйцзинь вуаль, которую сняли, чтобы подправить макияж.
Снаружи раздался голос ведущего. Он умело создавал атмосферу радости и расслабления. Публика была очень довольна и время от времени аплодировала.
– Пошли, сейчас самое время. Я могу представить вас друг другу, когда мы будем свободны." Сказав Это, Гу Йезе вышел.
Бай Вэйцзинь приподняла подол своего длинного платья, чтобы не отстать от него, а визажист и несколько помощниц помогли ей удержать длинный хвост. Когда они проходили мимо Чу Джирана, он заметил складку на юбке и разгладил ее.
Гу Йезе замедлил шаг, ожидая, что Бай Вэйцзинь догонит.
Она подняла голову и увидела смешок в уголках его рта. Она озадаченно спросила:
– Над чем ты смеешься?”
– Ничего." И все же его улыбка стала шире.
– Мы собираемся немного повеселиться."
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 29 Праздник Для Всех
– А теперь давайте поприветствуем жениха и невесту аплодисментами." Как только ведущий произнес Это, Гу Йезе и Бай Вэйцзинь вышли на сцену под восторженные аплодисменты.
Их присутствие немедленно вызвало возгласы похвалы.
Журналисты со сцены бросились фотографировать их, и даже появились сотрудники некоторых телевизионных станций, которые взяли с собой мобильные камеры, чтобы запечатлеть свадьбу в реальном времени.
Эти два человека идеально подходили друг другу. Гу Йезе в черном костюме отличался от других своими манерами. Что же касается Бай Вэйцзинь, то она двигалась легко и грациозно, как небесная дева. Настоящий брак, заключенный на небесах.
– Мы собрались здесь сегодня, чтобы соединить Гу Йезе и Бай Вэйцзинь в священном браке, который является.…”
Человек внезапно замолчал, потому что Гу Йезе нетерпеливо посмотрел на него и предупредил взглядом.
По телу Человека пробежала дрожь, и он не осмелился взглянуть в глаза Гу Йезе.
К счастью, его немалый опыт в конце концов помог ему справиться с этой ролью, хотя он никогда прежде не встречал такого привередливого работодателя.
В любом случае, самого важного свадебного процесса избежать не удалось. Под сильным давлением он произнес:
– Господин Гу Йезе, будете ли вы любить Госпожу Бай Вейцзинь, утешать, почитать и защищать, будете ли вы верны ей до тех пор, пока вы оба будете жить?
– Да." Ответил Гу Йезе.
– Госпожа Бай Вэйцзинь, будете ли вы любить Господина Гу Йезе, утешать его, почитать и защищать его, быть верной ему до тех пор, пока вы оба будете жить?"
Бай Вэйцзинь была почти поражена этой речью, но все же ответила:
– Да"
Их выступление было встречено бурными аплодисментами.
Независимо от того, почему эти два человека на сцене поженились, они были, в глазах толпы, идеальной парой.
– Теперь я заявляю, что Гу Йезе и Бай Вэйцзинь законно соединены. Вам есть что сказать гостям?"
Гу Йезе взял микрофон.
– Спасибо, что оказали мне честь присутствовать на нашей свадьбе в качестве свидетелей нашей истинной любви.”
Присутствующие поблагодарили Гу Йезе за его доброту и вежливость.
В конце концов, не всех можно пригласить на свадьбу Гу Йезе, полагали они. Однако вскоре выяснилось, что они ошибались.
– Свадьба-это праздник нашей любви, а также свидетельство появления будущей женщины-хозяина семьи Гу. Учитывая это, я решил…”
Услышав это, все навострили уши, в том числе и Бай Вэйцзинь.
– Я решил устроить трехдневный банкет для всех жителей города.”
Ошеломленная, вся толпа подняла шум, и Бай Вэйцзинь тоже была ошеломлена.
– Это очень великодушно со стороны президента Гу.”
– Он собирается устроить праздник всему городу? Мисс Бай, должно быть, нашла к нему подход.”
Было много дискуссий, и женщины вне сцены реагировали именно так.
– Этой женщине действительно повезло-Мистер Гу не только обожает ее, но и устраивает для нее такую пышную свадьбу.”
– Я ей очень завидую.”
– Я забронировал все банкетные залы и ложи в отеле, которые должны быть хорошо снабжены едой и напитками в течение трех дней подряд. Каждый в этом городе может прийти." Добавил Гу Йезе, когда люди успокоились.
Бай Вэйцзинь внезапно поняла смысл банкета и поняла, что он имел в виду.
Некоторым гостям пришло в голову, что завтра свадьба Бай Иньи и Ян Шэня.
Сделать выбор было довольно трудно.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 30 Последняя Борьба
Услышав новости в реальном времени, Бай Инья очень разозлилась. Хотя она и не была так умна, но смутно чувствовала, что на этот раз все будет не так просто, как в прошлый раз.
Бай Хунгбо и Ду Мэйхуа тоже сидели перед телевизором. Бай Хунгбо задумчиво сидел на диване с сигаретой в руке, а Ду Мэйхуа и Бай Инья чувствовали себя очень неловко.
– Папа, Бай Вэйцзинь просто хочет доставить мне неприятности! Что же мне делать? Помогите мне!”
– Да, конечно. Дорогой. Завтра-самый большой день в жизни нашей дочери.”
Бай Инья была совершенно не в своем уме, и Ду Мэйхуа тоже.
Банкет должен был состояться в течение трех дней. Завтра был первый день. Предполагалось, что Гу Йезе и Бай Вэйцзинь будут присутствовать лично.
Круг высшего класса в городе был невелик. Свадьба, помимо родственников и друзей, должна зависеть от средств массовой информации и магнатов в этом кругу, чтобы показать масштаб. Приглашения на свадьбу были разосланы.
Тем не менее, эти три человека должны были признать, что даже объединенная власть семьи Ян и семьи Бай все еще была меньше одной десятой от власти семьи Гу. завтра, что касается того, выберут ли люди из высшего класса присутствовать на свадьбе Бай Иньи и Ян Шэна или участвовать в банкете Гу Йезе, ответ был действительно очевиден.
Первоначально они думали, что Бай Инья и Ян Шэн будут испытывать большое давление, потому что свадьба Гу Йезе была на день раньше их. Но они не ожидали, что действия Гу Йезе будут слишком решительными.
– Дорогой, почему ты до сих пор молчишь? Сделай что-нибудь! Ду Мэйхуа встревожилась, увидев, что Бай Хунгбо молчит.
Она даже не заботилась о своем притворно нежном образе перед Бай Хунгбо.
Бай Хунгбо был щепетилен по поводу своей репутации. Теперь он был раздражен, и беспокойство этих двоих еще больше разозлило его.
– Бесполезно оставаться здесь и беспокоиться об этом. Иди и свяжись с кем-нибудь, кто может нам помочь.”
Сказав это, он стряхнул руку Ду Мэйхуа, которая схватила его, и вышел, тяжело закрыв за собой дверь.
Ду Мэйхуа была раздосадована тем, что ее давний добрый и добродетельный образ был почти разрушен из-за ее паники. Увидев, что Бай Инья испуганно всхлипывает, она почувствовала себя разбитой.
Все это было из-за Бай Вэйцзинь. Теперь Ду Мэйхуа просто хотелось свернуть ей шею. Она села рядом с Бай Иньёй и сказала:
– Милая, не плачь. Мама тебе поможет!”
– Мама..." Услышав мамины слова, Бай Инья почувствовала некоторое облегчение, но не могла перестать плакать.
…
За кулисами банкетного зала.
– [1]А'Зе, я думаю, что ты полностью увлечен этой Мисс Бай и даже устроил для нее такое великолепное событие." Чу Джиран только что обменялся несколькими любезностями с этими утонченными людьми в банкетном зале.
[1]А - уменьшительно-ласкательное
Но он не мог дождаться, чтобы пойти в закулисную комнату, чтобы увидеть этого "влюбленного" приятеля.
Гу Йезе не ответил и только посмотрел на Бай Вэйцзинь.
Теперь Бай Вэйцзинь была довольна. Она подняла бокал и сказала:
– Счастливого сотрудничества.”
– Сотрудничества?" Чу Джиран не знал об их браке, и теперь он был в замешательстве.
– Ничего. Это наш секрет. Тебе не нужно об этом знать." Гу Йезе встал и заговорил с Бай Вэйцзинь.
– Переоденься. Давай покажемся в банкетном зале и встретим гостей.”
Бай Вэйцзинь, конечно, знала, что значит "показаться". Она кивнула и вошла в раздевалку в сопровождении ассистентки.
Чу Джиран все еще пребывал в замешательстве. Но его не интересовали чужие сплетни, поэтому он пожал плечами и последовал за Гу Йезе в банкетный зал.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 31 Многократный Отказ
Бай Вэйцзинь, только что надевшая другое платье, направлялась в главный зал, а Гу Йезе некоторое время беседовал с гостями в центре зала.
Она медленно подошла к нему, услышав голос Гу Йезе:
– Сегодня моя свадьба, поэтому мы не будем говорить об официальных делах. На завтрашнем банкете поговорим подробно. Я надеюсь, что у нас двоих будут возможности для сотрудничества.”
Услышав его слова, эти люди из высшего руководства многих компаний почувствовали, что это большая честь.
– Это честь для нас. Сегодня мы просто говорим о личной дружбе, а не об официальных делах.”
– Да. Мы всегда хотели сотрудничать с компанией Гу, и мы также надеемся учиться у вас.”
– Ладно, ладно. Давай поговорим об этом завтра.”
Бай Вэйцзинь считала, что Гу Йезе, чрезвычайно высокомерный человек, но он действительно хорошо умеет справляться с оффициальными делами.
Неудивительно, что компания Гу могла стабильно удерживать лидирующие позиции в городе.
Она постепенно изменила свое мнение о Гу Йезе.
Гости увидели красивую фигуру, идущую им навстречу. Когда они увидели, что это Бай Вэйцзинь, они похвалили ее как фею и редкую красавицу.
Среди этих парней были и такие, кто всегда относился к ней холодно, потому что Бай Хунгбо ее презирал.
Бай Вэйцзинь подавила свое презрение к этим людям. Она разговаривала с ними с улыбкой и сказала, что будет рада, если они придут завтра.
Просто несколько формальных слов. Так легко.
…
В гостиной Бай Хунгбо, Ян Шэн, Бай Инья и Ду Мэйхуа были заняты своими делами.
– Здравствуйте, Мистер Лян. Давно не виделись. Да, завтра свадьба моей дочери. Эм? У вас нет времени.…”
– Здравствуйте, Мистер Ву. Давно не виделись. Давай завтра хорошенько выпьем. Встреча? Так что же это за встреча, которая требует, чтобы вы пошли туда в ближайшее время ... Хорошо, хорошо.”
Отказ, подобный этому, испытывался много раз. Бай Инья и Ян Шэн тоже были в большой беде.
– Завтра моя свадьба. Вы ведь получили мое приглашение, верно?”
– Инья, счастливой свадьбы!”
– Спасибо, Нана. Завтра ты придешь на мою свадьбу, верно?”
– Извини, Инья, но завтра мне надо будет кое-что сделать с мамой …”
Едва дослушав её, Бай Инья повесила трубку и швырнула телефон на землю:
– Черт побери!”
Ситуация Ян Шэня тоже была туманной, и у него не было лишней энергии, чтобы справиться с неконтролируемыми эмоциями Бай Иньи.
Люди, которые боролись в деловом кругу, были действительно умными. Как и те, кто вращался в кругу богатых.
Каждый сделал свой собственный выбор, взвесив преимущества и недостатки. Они должны были присутствовать на свадьбе Гу Йезе. Эти 4 человека сделали сотни звонков, но все отказались от них.
Эти 4 человека осознавали серьезность ситуации, но не имели никакого возможного решения. Если бы они были приглашенными гостями и должны были сделать выбор, они также выбрали бы присутствовать на свадьбе Гу Йезе, без каких-либо колебаний.
Бай Инья представила себе завтрашнюю сцену своей свадьбы и продолжала плакать и дрожать.
– Как насчет того, чтобы изменить день свадьбы?" Осторожно сказал Ян Шэн.
– Как это может быть?”
– Что ты такое говоришь? Конечно, нет!”
– Что ты говоришь, Ян Шэн?”
В этот момент у этих троих был один и тот же взгляд. Ян Шэн также сожалел, что произнес эти слова.
Новость об их свадьбе была обнародована, и отменить ее было нелегко. Если так, то их свадьба станет детской игрой и унизит жизнь Бай Инья. Так что это было совершенно невозможно.
Но теперь у них не было других идей.
– Бай Вэйцзинь просто стерва! Сука! Я ее сестра! Как она может быть так жестока со мной?” Бай Инья громко вскрикнула. Она совершенно забыла про свой образ перед отцом и Ян Шэнем.
Бай Хунгбо просто решил не обращать на нее внимания. Эта эгоистка просто думала, что завтра потеряет свое лицо. Ян Шэн впервые увидел, как Бай Инья громко ругается, как землеройка, и был ошеломлен.
Атмосфера отчаяния охватила семью бай, и семья Ян оказалась в таком же положении.
Но как бы то ни было, эта свадьба должна состояться. Эти четверо успокоились и продолжали звонить.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 32 Свадьба Без Гостей
Свадьба Бай Иньи и Янь Шэня состоялась на открытой площади гостиницы.
Теперь лицо Бай Иньи было таким же бледным, как и ее свадебное платье.
Вчера они старались изо всех сил, но безрезультатно. На свадьбе присутствовали только десятки гостей, все они были близкими родственниками двух семей. Что же касается их дальних родственников, то большинство из них предпочли пойти на свадьбу Гу Йезе.
За сценой стояла всего одна камера. Которой не было бы, если бы не бесчисленные связи между медиа-компанией и семьей Бай.
И все же это было, вероятно, последнее видео, которое Бай Инья хотела бы увидеть. Какая ирония судьбы!
Ведущий оказался в такой неловкой ситуации, что ему захотелось сойти со сцены. Его одинокий голос эхом разнесся по пустой площади.
– Господин Ян Шэн, будете ли вы любить Госпожу Бай Инья, утешать, почитать и защищать, будете ли вы верны ей до тех пор, пока вы оба будете жить?”
– Я...да." Ян Шэн смущенно поежился и пробормотал что-то в ответ.
– Госпожа Бай Инья, будете ли вы любить Господина Ян Шэна, утешать его, почитать и защищать его, будете ли вы верны ему до тех пор, пока вы оба будете жить?”
– Нет!- Бай Инья потеряла терпение и закричала.
Все присутствующие переменились в лице.
Когда она поняла, что сказала, Бай Инья поспешно объяснила:
– Нет! Я имею в виду, что это не та свадьба, которую я хочу, а не "нет". Я обязательно это сделаю.”
Она была так взволнована, что сама не понимала, о чем говорит.
Бай Инья представляла себе, какой будет их свадьба—она и Ян Шэн будут в центре внимания, как принц и принцесса, и камеры будут двигаться вокруг, чтобы поймать их счастье.
Во всяком случае, это было бы совсем не похоже на то, что было сейчас: мрачная сцена, где присутствовало очень мало людей.
Ведущий покраснел, но сделал вид, что ничего не произошло, и продолжал свою речь сухо, как будто читал учебник.
Он не мог дождаться, когда закончит работу и уйдет. Это была самая трудная задача, с которой он когда-либо сталкивался за всю свою карьеру.
…
– Я бы хотела выйти." Сказала Бай Вэйцзинь Гу Йезе, когда заметила, что он заходит за кулисы.
– Куда это ты собралась?" Гу Йезе устал от общения с этими надоедливыми людьми.
– На свадьбу моей сестры, конечно." Ответила Бай Вэйцзинь. Она не могла дождаться, чтобы увидеть, насколько мрачной была свадьба Бай Иньи.
Гу Йезе откинулся на спинку дивана и ничего не ответил. Его молчание подразумевало согласие.
Бай Вэйцзинь была готова выйти, как только переоденется.
– Возьми с собой несколько телохранителей." Раздался сзади голос Гу Йезе.
В случае, если семья Бай прибегнет к отчаянным мерам, Бай Вэйцзинь не откажет Гу Йезе в любезном предложении. Она благодарно кивнула ему и вместе с телохранителями направилась в отель "Виктория", где проходила свадьба Бай Иньи.
Свадьба там все еще продолжалась.
Бай Инья с трудом удерживалась на сцене. Словно в трансе, она увидела приближающуюся фигуру.
Это была Бай Вэйцзинь.
Бай Инья мгновенно пришла в себя. Когда она ясно увидела, что эта женщина на самом деле Бай Вэйцзинь, ее первой реакцией было броситься и убить ее.
– Что ты здесь делаешь, Бай Вэйцзинь?" Бай Инья в гневе заскрежетала зубами. Бай Хунгбо и Ду Мэйхуа тоже были в полной боевой готовности.
– Сегодня, день свадьбы моей доброй сестры. Другие могут отсутствовать, но я, как твоя сестра, определенно не могу." С улыбкой ответила бай Вэйцзинь.
– Ты!- Бай Инья задохнулась от гнева.
– Бай Вэйцзинь, она твоя сестра. Не дави на нее слишком сильно!" Закричал Бай Хунгбо.
– А?" Разве он не был также ее "отцом"? Бай Вэйцзинь медленно повернула голову и посмотрела ему в глаза
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 33 Посмешище Всего Города
– Моя сестра? Как ты можешь быть моей сестрой? Моя мама никогда не смогла бы родить такую суку." Бай Вэйцзинь вообще не скрывала свой храктер.
– Уберите эту суку отсюда!" Бай Инья не могла думать ни о чем другом, кроме как дать Бай Вэйцзинь хорошую взбучку.
Как только она закончила говорить, позади нее, словно призраки, возникла толпа телохранителей, каждый из которых был крепким и сильным.
– Я непременно уйду, моя дорогая сестра, так что не торопись меня выгонять. Кстати, твоя свадьба действительно великолепна!" Видя её в отчаянном положении, Бай Вэйцзинь вовсе не собиралась впутываться в эту историю.
Иначе ее обвинили бы в том, что она играет роль хулиганки.
– Похоже, здесь я ничем не могу помочь. Кроме того, на моей свадьбе очень много гостей, которые ждут, чтобы их развлекли, так что я не смогу составить тебе компанию. Пока."
Бай Вэйцзинь закончила говорить и зашагала прочь, не оглядываясь. Через несколько секунд Бай
Инья упала на сцене.
"Инья!"
Несмотря на оригинальные масштабные мероприятия, свадьба закончилась с невероятно низкой посещаемостью и упавшей в обморок невестой.
Без сомнения, они стали посмешищем для всего города.
...
Бай Инья не ела уже несколько дней, лежа в постели и не говоря ни слова.
Что касается Ян Шэна, то он уже несколько дней не возвращался домой и спал в компании только на случай, если ему напомнят о досадно унизительной свадьбе.
"Инья."
Отчаявшись от беспокойства, Ду мэйхуа пришла с багажом в дом Бай Иньи, намереваясь составить ей компанию на несколько дней.
– У меня нет аппетита, мам"
Ду Мэйхуа поставила еду на стол и села у ее кровати.
– Моя милая, ты собираешься смотреть, как Бай Вэйцзинь выходит победительницей?" Ду Мэйхуа открыла рот.
Услышав это имя, Бай Инья наконец отреагировала и повернулась к Ду Мэйхуа.
– Поужинай и приведи себя в порядок, чтобы мы могли начать все сначала и проучить эту женщину." Ду Мэйхуа увещевала свою дочь с терпением и искренностью.
Услышав эти слова, Бай Инья приподнялась. Ду мэйхуа тут же подошла и подала ей руку.
– Что же мне делать, мам? Я никогда не смирюсь с тем, что дни Бай Вэйцзинь становятся все лучше и лучше!" Бай Инья в конце концов дала полный выход своим постоянным приступам депрессии и закричала.
Ду мэйхуа пожалела свою плачущую дочь, нежно похлопав ее по спине:
– Я обещаю тебе. Когда-нибудь она точно испытает такое унижение, которое она вряд ли сможет пережить.”
– Да!" Бай Инья кивнула, демонстрируя глубокую ненависть. В руках у нее была миска с рисом, она с трудом заставила себя поесть.
Но ее тут же вырвало, и она почувствовала расстройство желудка.
Свадьба, состоявшаяся в тот день, постоянно омрачала ее сознание и причиняла Бай Инье невыносимую боль.
Ду Мэйхуа с тревогой посмотрела на дочь. В конце концов, она легко расстраивалась, но, к счастью, набралась храбрости.
Бай Вэйцзинь, у нас будет много времени, и ты наконец заплатишь за это.
...
– Мистер Гу, семья Бай склонна отказаться от покрытия расходов на свадьбу, чего бы это ни стоило." Помощник в стороне доложил Гу Йезе.
– Неужели?- спросил Гу Йезе.
– Мне и не нужна их "услуга". Неужели у моей компании нехватка средств?" Гу Йезе не принял это близко к сердцу. Он взял со стола документы и просмотрел их страницу за страницей.
– Я вас понял." Помощник ушел.
С тех пор как Бай Вэйцзинь стала его законной женой, Гу Йезе не позволял другим запугивать её.
Бай Вэйцзинь сидела дома и смотрела новости, держа в руке чашку кофе, на ее лице появилась усмешка.
Бай Инья, Бай Хунгбо и Ду Мэйхуа.
Я могла бы отказаться от соперничества с вами за собственность, но вам действительно не следовало плести интриги против моей матери или пренебрегать ею.
Учитывая это, мне лучше свести старые счеты сейчас.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 34 Ссора
Бай Вэйцзинь была занята приготовлением пищи на кухне и размышлением о будущем.
Она не хотела ни связей с семьей Бай, ни доли семейного наследства, которое в ее глазах было просто грязными деньгами.
Теперь, когда она полностью порвала отношения с семьей Бай и не взяла с собой ни единого пенни, ей срочно требовалась работа.
Женщина 21-го века, Бай Вэйцзинь никогда бы не подумала о том, чтобы быть обеспеченной Гу Йезе, несмотря на огромное богатство семьи Гу.
Бай Вэйцзинь подумала про себя: "Я должна искать работу". Учитывая ее академическое образование и компетентность, найти хорошую работу было проще простого.
Снаружи донесся какой-то звук. Это был Гу Йезе. Для Бай Вэйцзинь, Гу Йезе в последнее время был приятен для глаз.
Причина была не в чем ином, как в том, что он выполнил свое обещание помочь ей отомстить семье Бай.
– Эй, пойдем ужинать." Бай Вэйцзинь улыбнулась в знак доброго и теплого приветствия Гу Йезе, если такое вообще было.
Могут ли свиньи летать? Женщина должна быть так внимательна к нему. В глазах Гу Йезе мелькнуло подозрение.
Даже дурак мог заметить перемену в его лице, не говоря уже о Бай Вэйцзинь. Ее лицо вытянулось, и вымученная улыбка исчезла без следа.
– Есть или умереть с голоду, делай, что хочешь." Сказала она с каменным лицом.
Ее слова раздражали Гу Йезе, который был на грани того, чтобы избить ее.
Какая же она была несчастная женщина, что вдруг набросилась на него!
– То, что ты готовишь еду сама, может дать другим ощущение, что семья Гу не может позволить себе работников, поэтому тебе не нужно делать домашнюю работу лично." Гу Йезе прошел на кухню, делая едкие замечания.
– Я не привыкла к еде на вынос. Твое приготовлено мимоходом. Прими это или оставь." Ответила Бай Вэйцзинь.
– Ха." Тихо усмехнулся Гу Йезе.
У него никогда не было такой простой домашней кухни, что было для него в новинку. Почему-то ее строгий взгляд показался ему довольно забавным.,
– Я слышала, что Бай Хунгбо мобилизует свои ресурсы, чтобы убрать эту новость. Ты ведь это сделал, не так ли?" Бай Вэйцзинь имела в виду тот факт, что усилия Бай Хунгбо не увенчались успехом и что новости все быстрее распространяются по телевидению и в газетах.
Даже видеозапись свадьбы стала вирусной в интернете, и ее низкая посещаемость до сих пор была предметом шуток всех присутствующих.
Гу Йезе не ответил.
– В любом случае, я у тебя в долгу." Бай Вэйцзинь поблагодарила его.
В принципе, она всегда старалась изо всех сил отплатить за доброту, которую когда-либо получала. Что касается большой помощи Гу Йезе, то она была полна решимости отплатить ему за его благосклонность всем, что сможет сделать, поэтому она сказала:
– Большое спасибо за твою помощь. Я очень ценю это, и взамен я сделаю все, что в моих силах, чтобы вести себя как преданная жена перед бабушкой." Бай Вэйцзинь говорила естественно.
Гу Йезе сделал паузу. Почему-то он был недоволен ее словами.
Их брак, в глазах этой женщины, был совершенной сделкой?
Хотя они и пришли к соглашению в самом начале, ее четкая линия поведения вызвала у Гу Йезе легкое раздражение.
Его косой взгляд на нее показывал полную опасность.
Не заметив его взгляда, Бай Вэйцзинь добавила:
– Если тебе понадобится помощь в будущем...я к твоим услугам.”
Какая надоедливая женщина! Гу Йезе ударил палочками по столу.
Бай Вэйцзинь говорила, когда его поступок застал ее врасплох.
Неужели у него не все в порядке с головой? Бай Вэйцзинь понятия не имела, как она его расстроила. Что плохого было в ее мысли о создании Союза?
Гу Йезе приблизился к Бай Вэйцзинь и спросил:
– Ты действительно так думаешь?”
– Думаю о чем?" Бай Вэйцзинь безнадежно запуталась.
– Наши отношения - не более чем партнерство?" Спросил Гу Йезе. Его глаза сузились.
– Да, конечно, а есть что-то ещё?”
Должно быть, с Гу Йезе что-то не так. Как говорится, "Никогда нельзя точно сказать, что происходит в голове женщины. Это изречение, по-видимому, относится и к мужчинам. Бай Вэйцзинь потеряла дар речи из-за его трудноуловимого характера.
– Хм." Фыркнул Гу Йезе. Затем он вышел из дома и захлопнул за собой дверь.
– Чокнутый!" Бай Вэйцзинь тоже рассердилась. Она не обратила на него никакого внимания и продолжила обедать.
...
В баре две горячие красотки склонили головы на плечи мужчины.
Этот человек был не кто иной, как Гу Йезе.
Гу Йезе выглядел угрюмым, ничего не сказал и продолжал пить. Чу Джиран, сидевший напротив него, не имел ни малейшего представления, почему его друг сейчас сильно пьет. Весьма вероятно, что он поссорился с Бай Вэйцзинь. Чу Джиран покачал головой и не произнес ни слова в знак протеста.
– Убирайтесь!" Закричал Гу Йезе на двух женщин вокруг него.
Гу Йезе по какой-то непонятной причине не ответил на их флирт. Вместо этого его разум был в смятении.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 35 Тупиковая Ситуация
– Поговори со мной. Что, черт возьми, происходит?" Спросил Чу Джиран у своего друга, который очень странно себя вёл.
– Прекрати, ничего не случилось." Гу Йезе почувствовал необъяснимое волнение, как только слова Бай Вэйцзинь вспыхнули в его голове.
– Неужели? Если ничего не случилось, то почему ты, сразу после свадьбы, сидишь в баре?"
Гу Йезе разбил бокал о стол. Судя по его реакции, Чу Джиран догадался, что Гу Йезе поссорился с Бай Вэйцзинь, и остановился.
– Мне очень интересно, какая женщина может повлиять на твое настроение." Когда речь зашла о Бай Вэйцзинь, Чу Джиран был просто поражен ее сильным характером и проницательностью.
И все же оказалось, что женщина была далеко не простой. В первый раз Гу Йезе открыл своё сердце женщине, что пробудило любопытство Чу Джирана.
Влияет на его настроение? ГУ Йезе крепко сжал бокал.
Причина, по которой он выбрал Бай Вэйцзинь в качестве своей жены, заключалась в том, что он предпочитал ее простые отношения и приятный характер. Но все это должно было основываться на том, что он не испытывал неприязни к Бай Вэйцзинь, потому что ему было невыносимо находиться все время вместе с человеком, которого он ненавидел.
Однако теми бессердечными высказываниями она провела четкую грань между ними. Было видно, что она полностью рассматривает их брак как сделку.
Думая об этом, Гу Йезе был ужасно расстроен.
Он сделал большой глоток, позволяя высокочистому ликеру стимулировать его горло и нервы.
Этой ночью Гу Йезе не вернулся.
У Бай Вейцзинь не было времени искать его. В ее глазах Гу Йезе был просто сумасшедшим.
Она была занята, представляя свое резюме в крупные компании, за исключением тех, которые тесно связаны с семьей Бай и семьей Ян. Честно говоря, было много довольно хороших вариантов.
Когда она закончила, Бай Вэйцзинь отправилась спать.
На следующее утро она встала рано и включила телевизор, чтобы посмотреть новости. Как бы то ни было, прошло еще довольно мало времени, прежде чем компании ответили на ее электронную почту, так что она чувствовала себя вполне непринужденно.
Основываясь на ее замечательном образовании, а также значительных наградах и академических достижениях в школьные годы, Бай Вэйцзинь была абсолютно уверена в том, что найдет работу.
Что касается Гу Йезе, то он не появлялся со вчерашнего вечера. Бай Вэйцзинь не связывалась с ним, так как была абсолютно уверена, что с бесчисленными телохранителями у этого взрослого мужчины все будет в порядке.
Гу Йезе, у которого было ужасное похмелье, находился в своём офисе.
Вчера вечером он не вернулся и не остановился в другом отеле, а попросил водителя отправить его в компанию.
Он обычно спал в офисе, когда был занят своей работой. Рядом с дверью в кабинет находилось большое отделение.
Оно состояло из спальни и кухни.
Зазвонил телефон. Это был его личный мобильный телефон. Гу Йезе открыл глаза и произнес:
– В чем дело?"
– Ты видел письмо, которое я тебе отправил?" В трубке послышался голос Чу Джирана.
Гу Йезе включил компьютер и открыл почту.
– Я должен идти, так как скоро собрание. А'Зе, мне показалось, что ты глубоко оскорбил свою прелестную жену." В мягком голосе Чу Джирана послышалось редкое озорство, и он тут же повесил трубку.
Гу Йезе щелкнул по почте и просмотрел ее.
Через полминуты из кабинета президента донесся громкий хлопок.
В столе Гу Йезе появилась трещина.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 36 Работа
Женщина, которая спровоцировала Гу Йезе, была на кухне.
Сколько еды ей приготовить сегодня вечером?
С тех пор как она переехала и обнаружила, что в холодильнике Гу Йезе полно всякой еды, она готовила сама, потому что не любила есть вне дома.
И когда Гу Йезе был дома, она готовила и ему тоже.
Вчера Гу Йезе сердито ушёл, что привело Бай Вэйцзинь в замешательство. Кто знает, вернется он или нет? После размышления Бай Вэйцзинь в конце концов решила проигнорировать его.
Пока она размышляла, входная дверь с треском распахнулась.
Бай Вэйцзинь слегка нахмурилась и направилась в коридор.
Прежде чем она успела заговорить, Гу Йезе заговорил первым:
– Бай Вэйцзинь, разве я не могу позволить себе обеспечить твою жизнь?"
Что с ним опять случилось? Почему он задал такой непонятный вопрос? Бай Вэйцзинь немного подумала и не смогла удержаться от вопроса:
– У тебя что...месячные?"
Гу Йезе был в ярости и чуть не задохнулся, когда Бай Вэйцзинь спросила его об этом.
Он не снимая обувь подошёл к Бай Вэйцзинь:
– Моя семья Гу слишком бедна? Нужно ли жене президента Гу искать работу?"
Обычно у Гу Йезе был острый язык, а теперь он говорил еще более саркастично.
Выслушав его, Бай Вэйцзинь наконец поняла, что он имел в виду. Он узнал, что она искала работу. Но Бай Вэйцзинь не была тем человеком, с которым было легко иметь дело.
Как жена президента Гу, она не воровала деньги и не обманывала других. Так как же она могла опозорить Гу Йезе?
– Если я не пойду на работу, ты хочешь, чтобы я занималась домашним хозяйством и заботилась о детях?" Бай Вэйцзинь тоже почувствовала гнев.
– Ха, так тебе не терпится уйти от меня?" Гу Йезе был очень зол, и его цвет лица был чрезвычайно пугающим.
– Даже если ты создаешь проблемы из ничего, ты должен остановиться в определенный момент. То, на что я претендую - это высокая должность в крупной компании."
Гу Йезе чуть было не рассмеялся от злости:
– Крупная компания? Я не знаю, есть ли в этом городе компания крупнее моей!?"
Бай Вэйцзинь на мгновение была ошеломлена его словами. Внезапно она поняла, что не знает как ответить.
– Нечего сказать? Похоже, госпожа Гу хочет четко разделить со мной не только брак, но и карьеру. Ты не идёшь работать в компанию Гу, вместо этого ты отправляешь свое резюме в другие компании. Гу Йезе шагнул вперед и холодно улыбнулся Бай Вейцзинь.
Бай Вэйцзинь наконец поняла, почему Гу Йезе был недоволен. Чувствовал ли он себя неловко из-за того, что она не работала в компании Гу?
Она показала смущенный взгляд: "На веб-сайте компании Гу нет информации о наборе персонала. На какую должность я могу претендовать?"
Гу Йезе сделал паузу.
– Более того, сотрудники уже испытывают большое давление, когда сталкиваются с переменчивым президентом. Если жена президента тоже работает с ними, как они могут жить спокойно?" Бай Вэйцзинь имела в виду странное поведение Гу Йезе вчера вечером и сегодня.
Гу Йезе сделал вид, что не расслышал ее намеков, и спросил:
– Из-за этого ты не рассматриваешь возможность работы в компании Гу?"
– А, что?" Спросила в ответ Бай Вэйцзинь.
Она также подумала о компании Гу, но она быстро отвергла эту идею. Все люди в городе знали, что она была женой Гу Йезе. Она будет чувствовать себя неловко работая в компании Гу.
Если бы она изначально была сотрудником компании Гу, это было бы прекрасно. Однако ситуация была бы иной, если бы ее сразу назначили на высокую должность.
Она определенно не хотела, чтобы кто-то думал, что она получила эту работу из-за Гу Йезе.
Лицо Гу Йезе немного улучшилось после того, как он услышал ее ответ.
Компния Гу всегда придавала большое значение талантам, и оценка была очень строгой. Но зарплата и благосостояние, которые получали работники, также были очень привлекательными. Но компания уже давно была стабильной, так что на самом деле никакой информации о наборе персонала не было.
Он подумал, что она не хочет видеть его каждый день, поэтому она не отправила резюме компании Гу.
– Ты можешь работать в офисе президента. Мне все еще не хватает специального помощника." Сказал Гу Йезе.
Значит, она собирается видеться с Гу Йезе весь день? Бай Вэйцзинь этого совершенно не хотела. Особенно после того, как она узнала, что Гу Йезе переменчив в настроении, она определенно не хотела работать с ним.
Однако Бай Вэйцзинь была не так глупа, чтобы сказать то, что раздражило бы Гу Йезе ещё больше.
– А что подумают обо мне работники? Я легко устроилась в компанию из-за того, что жена президента?" Сказала Бай Вэйцзинь.
– А почему бы и нет?" Праведно сказал Гу Йезе с невозмутимым лицом.
Бай Вэйцзинь чуть не рассмеялась над его праведностью. Но ее мозг быстро вращался в такт этому моменту.
Учитывая всё, если бы она работала в других компаниях, это было бы равносильно удару по лицу Гу Йезе. Но, было бы не плохо, если бы она работала в компании Гу. Даже если подчиненные поначалу немного удивятся тому, как она пришла, ее способности докажут всё остальным. Думая об этом, Бай Вецзинь почувствовала облегчение.
На самом деле было глупо отказываться от работы в компании Гу. До того, как она встретилась с Гу Йезе, работать в компании Гу также было ее целью.
– Я могу работать в компании Гу, но я должна упомянуть несколько моментов заранее"
Как беспринципна была эта женщина! Она посмела снова вступить с ним в переговоры! Гу Йезе хотел посмотреть, какие трюки она хочет провернуть.
– Что? Ты хочешь, чтобы я снова согласился на правила из трех пунктов?"
Бай Вэйцзинь была несколько ошарашена. Почему он опять рассердился?
Но она просто проигнорировала это:
– Я не работаю на тебя."медленно произнесла Бай Вэйцзинь.
– Я не хочу играть в шоу помощника и босса. В идеале я хочу получить вакансию в отделе кадров или плановом отделе."
– Это всё?" Гу Йезе считал, что она выдвинет невыносимые условия.
– Да." Ответила Бай Вэйцзинь. Чего, по его мнению, она хочет?
– Ничего особенного. я попрошу моего помощника организовать это завтра, и ты сможешь приступить к работе на следующей неделе. Сказал Гу Йезе.
Бай Вэйцзинь кивнула. Она не ожидала, что все окажется проще, чем она себе представляла. Если бы она знала об этом, то не разсылала бы свое резюме в другие компании.
Этот человек действительно обладал высшей властью. Кто-то даже сообщил ему, где она собирается работать? Бай Вэйцзинь чувствовала себя глубоко несчастной. Она должна поговорить с Гу Йезе...когда-нибудь.
В этом нельзя было винить Чу Джирана.
Несколько дней назад Чу Джиран отправился на встречу. Он собирался купить компанию и перевести активы в Город Х. А Бай Вэйцзинь отправила резюме в эту компанию.
Компания находилась в особом периоде. Естественно, он лично следил за потоком персонала, а потом увидел резюме Бай Вэйцзинь.
Хотя у него были близкие личные отношения с Гу Йезе, это было связано с женщиной Гу Йезе. Чу Джиран просто отправил резюме Гу Йезе. Ну, а Гу Йезе впал в ярость после того, как увидел его.
Теперь вопрос был решен гладко. Гу Йезе был в хорошем настроении.
Бай Вэйцзинь посмотрела на человека, который внезапно изменил свое настроение, украдкой скривила губы и ушла на кухню.
...
– Завтра мы вернемся к семье Гу и вместе с бабушкой поужинаем. После ужина Бай Вэйцзинь собралась было вернуться в комнату, но услышала голос Гу Йезе.
Бай Вэйцзинь повернула голову. Было нормально сопровождать бабушку на ужине. Она испытывала определенную привязанность к бабушке.
Но почему в этот момент Гу Йезе нахмурился так, словно не хотел этого?
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 37 Младший Кузин И Младшая Невестка, Мы Вас Ждали
– Не обращай внимания на еще двух человек завтра. У Гу Йезе был не очень хороший цвет лица, когда он упомянул об этих двух людях.
– А кто это?- Бай Вэйцзинь была сбита с толку.
– Гу Елин и Ши Цянь. Сын старшего брата моего отца и его жена”
Бай Вэйцзинь поняла. Это были двоюродный брат и невестка Гу Йезе. До чего же надоедливы были эти двое!
Видя, что Гу Йезе недоволен, Бай Вэйцзинь была достаточно благоразумна, чтобы прекратить расспросы.
Она узнает завтра, что они за люди. Она не боялась неприятностей. Она сражалась с Бай Инья в битве ума и мужества в течение многих лет. Она могла справиться с этой проблемой, какой бы трудной она ни была.
...
На следующий день в полдень Гу Йезе и Бай Вэйцзинь вместе отправились к семье Гу.
После выхода из автомобиля, Гу Йезе посмотрел на Бай Вейцзинь. Его пристальный взгляд заставил её почувствовать себя неловко:
– Почему ты смотришь на меня?”
– Не забывай, кто ты. Теперь ты Миссис Гу.”
Бай Вэйцзинь сразу все поняла. Она должна была показать свою любовь к Гу Йезе перед бабушкой Гу. Несколько дней назад Гу Йезе помог ей разобраться с Бай Инья и Янь Шэнем из чувства справедливости.
Бай Вэйцзинь всегда была ему благодарна. Естественно, она ответит тем же.
Поэтому она с любовью взяла Гу Йезе за руку. Они вместе пошли к дому.
– Ах, младший кузен и младшая невестка, мы вас долго ждем. Послышался кокетливый и немного пронзительный женский голос.
Бай Вэйцзинь подняла голову. На женщине было розово-красное платье. Она была хорошенькая и очаровательная. На кончике носа у нее была родинка. Предполагалось, что она чрезвычайно очаровательна, но почему-то она выглядела ужасно.
Это, должно быть, та, кого Гу Йезе упоминал раньше, его старшая невестка Ши Цянь.
– Если не хочешь умирать, не говори слишком много. Я только что вернулся. Раздался холодный голос Гу Йезе.
– Йезе, как ты можешь так разговаривать со своей невесткой? Внезапно рядом с Ши Цянь появился мужчина.
Ши Цянь тут же потянула мужцину за руку:
– Елин, почему бы нам не пойти к бабушке?”
Его лицо было похоже на лицо Гу Йезе, ему было чуть за тридцать, и в присутствии Гу Йезе он выглядел еще хуже.
Этот человек, должно быть, старший кузен Гу Йезе.
Гу Йезе, казалось, не желал больше разговаривать с ними:
– Пошли отсюда.
Бай Вэйцзинь послушно последовала за ним, что случалось крайне редко.
– Кто там снаружи разговаривает? Сяо Зе и Сяо Цзинь вернулись?- Спросила бабушка тетю Ву.
– Это мы, бабушка.- Бай Вэйцзинь ответила с улыбкой, прежде чем войти в дом.
– Наконец-то. Входите скорее. Бабушка сняла очки, встала с дивана и вышла на улицу.
Бай Вэйцзинь хотела что-то сказать, но тут откуда-то сбоку стремительно выскочили фигуры. Вошли также Гу Елинь и Ши Цинь. Человек, который только что ворвался в комнату рядом с Бай Вэйцзинь, была Ши Цянь:
– Бабушка, почему ты выходишь? Здесь слишком холодно”
Бабушка бесследно оттолкнула руку Ши Цянь, тянувшую ее за собой. Она подошла к Гу Йезе и похлопала его по плечу:
– Ты толстеешь. О тебе заботятся, и я могу быть уверена в этом"
Наконец Гу Йезе слегка улыбнулся. Он обменялся любезностями с бабушкой.
Ши Цянь втайне стиснула зубы.
Гу Йезе не был толстым. Однако Бай Вейцзинь вспомнила, что Гу Йезе, привыкший есть всевозможные деликатесы, похоже, очень любил маринованные огурцы, которые она готовила. Он много ел каждый вечер. Не было ничего удивительного в том, что он набрал вес.
Бай Вэйцзинь улыбнулась и ничего не ответила. Видимо, бабушка предпочитала сдержанную и тихую девочку Бай Вэйцзинь шумной женщине Ши Цянь.
Бабушка подошла к Бай Вэйцзинь и спросила, как прошли ее последние дни после свадьбы.
– У нас все хорошо, бабушка. Бай Вэйцзинь застенчиво опустила голову.
Взгляд Бай Вэйцзинь был острым, и она заметила, что бабушка носит на запястье браслет из Ланьтянского нефрита. Бабушка увидела, что она смотрит на браслет, и улыбнулась:
– Мне нравится браслет, который ты подарила. У тебя есть это сыновнее благочестие”
– Бабушке нравится, и этого достаточно. Хотя Бай Вэйцзинь не любила Бай Хунгбо, это не означало, что она не будет лебезить перед другими. Ей всегда удавалось поладить со старшими.
Ши Цянь видела, как бабушка и Бай Вэйцзинь радостно разговаривали, не замечая её. Она чувствовала себя очень неловко. Она прожила в семье Гу так много лет, и ей казалось, что она проявляет большое сыновнее почтение к бабушке. Однако бабушка никогда не относилась к ней так же хорошо.
– Заходите скорее. Еда скоро остынет. Вдруг сказал со стороны молчаливый Гу Елин.
– Да, да, входите. Тетя Ву услышала, что ты приедешь, и приготовила для тебя много хороших блюд. Сказала бабушка. Затем она повернулась к Гу Йезе и добавила:
– Есть всё, что ты любишь”
На лице Гу Елина отразился намек на гнев. Как бы хорошо он ни относился к своей бабушке, Бабушка всегда была неравнодушна именно к Гу Йезе. Почему?
Бай Вэйцзинь тоже поняла кое-что другое.
Бабушка, похоже, больше любила Гу Йезе. Это была явная борьба за любовь. Было также очевидно, что Гу Йезе легко победил.
Атмосфера за столом была немного странной. Бабушка Гу вздохнула:
– Сяо Зе сказал, что в компании слишком много работы. Он даже не взял свою жену на несколько дней медового месяца сразу после свадьбы. Он весь день занят делами.”
Бай Вэйцзинь покачала головой:
– Все в порядке, бабушка. Работа важнее.”
Бай Вэйцзинь была настолько благоразумна, что бабушка почувствовала удовлетворение и сочувствие.
Гу Йезе сказал:
– После того, как я закончу напряженную работу в компании в этот период, я наверстаю упущенное, если будет возможность.”
Бабушка кивнула:
– Верно. Ты должен относиться к ней лучше.”
Гу Йезе протянул руку, чтобы коснуться головы Бай Вэйцзинь. Бай Вейцзинь чувствовала себя так плохо, что у нее даже мурашки побежали по коже. Но ей пришлось притвориться застенчивой и опустить голову.
Что случилось с этим человеком? Он должен был найти какие-то оправдания. Почему он выдвинул идею устроить медовый месяц? Неужели он действительно думает, что они милые молодожены?
– Бабушка, младший кузин и младшая невестка поженились вскоре после того, как познакомились. Они все еще находятся в периоде увлечения. Им не нужен медовый месяц. Ши Цянь не могла не ворчать в кокетливой манере рядом.
Даже дурак мог понять, что она говорит о молниеносном браке Гу Йезе и Бай Вэйцзинь. Лицо бабушки мгновенно потемнело.
Гу Елинь увидел, что его бабушка расстроена, и слегка пожурил:
– Цянь'Эр, о чем ты говоришь!”
Ши Цянь поняла, что ее слова были слишком откровенны. Она была немного огорчена. Потом она подумала, что было бы неплохо, если бы Гу Йезе и Бай Вэйцзинь отправились в свадебное путешествие. Только когда Гу Йезе не было в компании, Гу Елин получит возможность заниматься другими делами.
Ши Цянь действительно сожалела.
Бай Вэйцзинь фыркнула внутри. Ши Цянь была еще глупее, чем Бай Инья. Ей даже не нужно было ничего делать, а Ши Цянь уже доставила себе неприятности. По крайней мере, Бай Инья знала, как угодить Бай Хунгбо!
Ши Цянь хотела сказать больше и исправить ситуацию
– Я просто шучу. У вас такие хорошие отношения…”
Прежде чем она успела закончить, бабушка прервала ее:
– Ешь больше и говори меньше. Ты должна учиться у Сяо Цзинь”
Бай Вэйцзинь тайком подняла брови и промолчала. Она повернулась и подмигнула Гу Йезе "Видишь, я умная?”
Глядя на умную и послушную девушку, Гу Йезе не мог удержаться от смеха. Он погладил её по голове:
– Ешь.”
Бай Вэйцзинь скорчила ему гримасу и наклонила голову, чтобы поесть.
Бабушка посмотрела на их флирт. Она и тетя Ву посмотрели друг на друга с улыбками облегчения.
Рука Ши Цянь, невольно сжалась.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 38 Эта Женщина Оказалась Гораздо Интереснее, Чем Он Предполагал
После ужина бабушка непринужденно болтала на диване с Бай Вэйцзинь. Они просто говорили о личностях или предпочтениях некоторых благородных женщин в этом кругу.
В любом случае, Бай Вэйцзинь рано или поздно поможет Гу Йезе разобраться с делами компании, так что было хорошо узнать эти факты заранее.
В это время бабушка с большим интересом рассказывала Бай Вэйцзину о каких-то забавных вещах. Бай Вэйцзинь молча слушала ее. Время от времени Бай Вэйцзинь отпускал резкие и шутливые замечания, от которых бабушка громко смеялась. Даже тетя Ву, стоявшая рядом, тоже не могла удержаться от смеха.
Гу Йезе посмотрел на Бай Вэйцзинь, которая хорошо ладила с бабушкой. Он даже не заметил, что на его лице появилась улыбка. Но улыбка в глазах Гу Елина была немного оскорбительной.
– Младший кузен действительно женился на хорошей девушке. Сказал Гу Елин.
Гу Йезе услышал голос и тут же сдержал улыбку:
– Конечно. А еще у меня вкус лучше чем у тебя. Гу Йезе никогда никому не проигрывал, когда говорил ядовитые слова.
– Ты! Гу Елин не мог больше говорить из-за гнева.
Гу Йезе намекал, что Гу Елин не может сравниться с ним по способностям и другим качествам, и что даже его жена лучше жены Гу Елина. Гу Елин был очень зол, но он рассмеялся "Слишком рано радоваться, младший кузен”
Гу Йезе не принял это всерьез и вздернул подбородок. Он даже не хотел произносить больше ни одной фразы и подошел к Бай Вэйцзинь.
Злобные и коварные глаза Гу Елина были устремлены на спину Гу Йезе. Никто не знал, о чем он думает.
Рядом Ши Цянь, заметившая эту сцену, подошла к Гу Елину.
– Мы не можем позволить им быть такими довольными. Бабушка неравнодушна к Гу Йезе. Бай Вэйцзинь только что вышла замуж за члена семьи Гу, но бабушка так хорошо к ней относится.”
"Неравнодушна" это, казалось, раздражало Гу Елина. Ши Цянь посмотрела на темное лицо мужа и потрясла его за руку:
– Елин, сделай что-нибудь, чтобы преподать им урок.”
Ши Цянь ненавидела, но боялась Гу Йезе. Она думала, что он украл все, что должно было принадлежать ей и Гу Елину. Теперь она также ненавидела Бай Вэйцзинь.
– Конечно, они не должны жить хорошей жизнью.- Голос Гу Елина, казалось, доносился из темноты, и даже Ши Цянь не могла не вздрогнуть.
Бай Вэйцзинь и бабушка не замечали, что происходит в другой стороне.
Бабушка увидела, как подошел Гу Йезе, и притянула Бай Вэйцзинь к себе. Гу Йезе уже собирался сесть на другой диван. Увидев это, он сел прямо рядом с Бай Вэйцзинь.
Бай Вэйцзинь была немного напряжена. Хотя она и жила в одном доме с Гу Йезе несколько дней, они не были так близки, если только Гу Йезе не сердился и намеренно не приближался к ней.
Дыхание мужчины поглотило ее. Бай Вэйцзинь почувствовала себя неловко и придвинулся поближе к бабушке.
Гу Йезе поднял брови и придвинулся еще ближе к Бай Вэйцзинь.
Он должен сделать это нарочно! Бай Вэйцзинь рассердилась:
– Ты!- Вспомнив, что бабушка была рядом, Бай Вэйцзинь выдержала и не взорвалась.
Гу Йезе услышал “ты” и на этот раз довольно усмехнулся. Бай Вэйцзинь была сердита и застенчива, но она помнила об их соглашении. Она просто хотела вытащить Гу Йезе и хорошенько его поколотить.
То, что показала Бай Вэйцзинь, заставило бабушку подумать, что она стесняется. Бабушка больше не подозревала, что они нарочно поженились, чтобы обмануть ее. Она продолжала смеяться рядом.
Бай Вэйцзинь долго боролась, а потом сдалась. Он просто держался за нее. Так что она просто рискнула всем и пустила все на самотек. Гу Йезе увидел, что она позволяет ему делать все, что он хочет, и снова почувствовал себя счастливым.
Он решил чаще навещать семью Гу вместе с Бай Вейцзинь, и лучше было бы в следующий раз остаться на несколько дней.
Он не знал, была ли эта женщина рождена, чтобы стать его заклятым врагом. Она всегда выводила его из себя, и он мог только слегка задирать ее, когда рядом была бабушка.
Если Бай Вэйцзинь узнает, о чём сейчас думает Гу Йезе, она бы сражаться с ним насмерть.
– Бабушка, уже поздно. Сяо Цзинь и я отправимся домой первыми.”
После того, как Бай Вэйцзинь и бабушка достаточно поболтали, Гу Йезе потянул Бай Вэйцзинь встать.
Гу Елин и Ши Цянь были как на иголках. Они тоже быстро встали и были готовы идти.
Бабушка, казалось, была в хорошем настроении.
– Вы все возвращайтесь. Сказала она с улыбкой.
– Тетя Ву, проводи их.”
Бабушка подняла глаза и сказала Гу Йезе:
– Маленький гавнюк, уделяй Сяо Цзинь больше времени.”
Бай Вэйцзинь опустила голову, словно стесняясь. Гу Йезе кивнул:
– Да, бабушка.”
– Бабуля, это нормально для человека, чтобы быть ориентированные на карьеру. Елин тоже занят в компании, и у него нет времени сопровождать меня.
Ши Цянь не смогла удержаться, чтобы не влезть. Надеясь, что бабушка поймет, какое большое значение она придавала работе Гу Елина.
Неожиданно бабушка только улыбнулась и попросила их уйти:
– Ну, возвращайтесь пораньше. Мне тоже нужно отдохнуть.”
Ши Цянь не хотела уходить, и ей хотелось сказать больше.
– Тогда, бабушка, мы уйдем первыми. Бай Вэйцзинь слышала это и не хотела больше беспокоить бабушку.
Она благоразумно взяла Гу Йезе за руку.
– Ну, хорошо. Приходи ко мне, когда у тебя будет время.”
Между двумя её внучками, результат был очевиден.
Неудивительно, что бабушка предпочитала Бай Вэйцзинь.
Гу Йезе не стал перебивать её. Он презирал участие в женской борьбе. К тому же, Ши Цянь не могла соперничать с Бай Вэйцзинь.
Ши Цянь и Гу Елинь сердились в душе, но не осмеливались сказать больше. Гу Елинь потянул Ши Цянь за руку и жестом велел ей заткнуться, а сам встал, чтобы попрощаться с бабушкой. Затем он вышел.
Бабушка Гу еще поговорила с Гу Йезе и Бай Вэйцзинь и наконец отпустила их.
Когда они вышли, Гу Елин и Ши Цянь все еще не ушли. В этом не было ничего удивительного.
Сегодня они много страдали и, должно быть, сердились в глубине души. Когда Бай Вэйцзинь увидела фальшивую и нарочитую улыбку Ши Цянь на ее лице, она опередила врага и сказала:
– Бабушка потянула меня и Йезе, чтобы кое что сказать, и она, наконец, отпустила нас. Мы сожалеем, что заставили вас ждать так долго. В чем дело?”
Черт побери! Старая уродина! Неужели она спешит выгнать меня и Елина только для того, чтобы сказать им что-то наедине?
Ши Цянь почувствовала ревность, и гнев горел в ее сердце. Она почти не могла сдержать фальшивую улыбку на своем лице.
– Ничего. Мы просто восхищаемся младшей невесткой. Ты даже можешь так хорошо ладить с бабушкой. Усмехнулась Ши Цянь.
– Умных людей любят, куда бы они ни пошли. Однако на свете есть и более глупые люди.- Бай Вэйцзинь вовсе не была вежлива. Ши Цянь задрожала от гнева и не знала, как возразить.
Гу Йезе действительно устал от шумной женщины Ши Цянь. Он похлопал Бай Вэйцзина по голове:
– Не говори с никому не нужными людьми.”
– Ты прав. Бай Вэйцзинь и Гу Йезе заставили Ши Цянь и Гу Елина покраснеть от гнева.
Сев в машину, Бай Вэйцзинь чуть не рассмеялась, вспомнив выражение лица Гу Елина и Ши Цяня из-за поражения. Она сказала Гу Йезе:
– Они еще хуже, чем моя сводная сестра. Моя сводная сестра так хорошо ладит с Бай Хунгбо.”
Гу Йезе повернул голову, чтобы посмотреть на женщину, которая выпендривалась, и не смог удержаться от смеха:
– Ха, это потому, что твой бесполезный отец слишком глуп.”
– Его глаза обычно покрыты собачьим дерьмом.”
Услышав, что Бай Вэйцзинь описала ее отца таким грубым образом, возможно, потому, что Гу Йезе привык к отклонениям, он не подумал, что здесь что-то не так.
Вместо этого, Бай Вэйцзинь лишила его возможности смотреть куда-либо еще.
Эта женщина оказалась гораздо интереснее, чем он предполагал.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 39 Смутная...Привязанность?
Бай Вэйцзинь отомстит тому, кто причинил ей боль, и отплатит добротой за доброту.
Теперь она думала, что Гу Йезе был очень праведен, а также он был в одной лодке с ней. Более того, после того, как они провели вместе несколько дней, она обнаружила, что с Гу Йезе было легко общаться, за исключением тех случаев, когда он был в плохом настроении.
Внезапно она почувствовала, что ей тоже было бы хорошо, если бы они так ладили друг с другом. Так что она не могла не чувствовать себя немного ближе к нему.
Она не понимала, что на самом деле с Гу Йезе было трудно общаться. Кроме того, она была единственной, кто мог сильно разозлить Гу Йезе.
...
Гу Йезе ждал светофора, слегка постукивая пальцем по рулю. Он сказал:
– Я устроил работу для тебя. Директор планового ведомства изначально хотела попросить об отпуске по беременности. Она планировала уехать после передачи, но теперь я заранее дал ей годичный декретный отпуск. Таким образом, ты можешь взять на себя ее должность и составить планы, когда ты познакомишься с компанией.
Гу Йезе редко произносил такое длинное предложение. Бай Вэйцзинь некоторое время переваривала его и не чувствовала ничего плохого.
– Когда я должна начать?" Спросила Бай Вейцзинь.
– Завтра."
Это было быстрее, чем она себе представляла. Но Бай Вэйцзинь это не волновало. Ей не терпелось пойти на работу, а сидеть дома без дела было невыносимо.
– Хорошо. Бай Вэйцзинь согласилась без колебаний.
– Я покажу тебе офис, и ты свяжешься с директором по поводу передачи полномочий."
– Хорошо. Бай Вэйцзинь лениво откинулась на спинку и вдруг что-то вспомнила.
– Ну, впервые в моей жизни я внезапно оказалась на руководящей должности, и мне очень помогло то, что я прошла через черный ход." После возвращения из семьи Гу, Бай Вэйцзинь чувствовала себя очень счастливой и не могла не делать импровизированных комических замечаний.
Гу Йезе потерял дар речи. Что же это была за женщина? Она действительно так гордилась тем, что вошла через чёрный ход.
Красный свет.
Гу Йезе нажал на тормоз и осторожно расстегнул ремень безопасности. Все его тело придвинулось ближе к Бай Вэйцзинь.
Бай Вэйцзинь мгновенно встревожилась.
– Как ты думаешь, хорошо-быть миссис Гу? Голос Гу Йезе был низким и слегка ласковым. Кончик его носа находился в нескольких миллиметрах от лица Бай Вэйцзинь.
Бай Вэйцзинь почувствовала, что у нее чуть не началась паника. Дыхание мужчины касалось её лица. Она не знала, откуда у нее взялись силы оттолкнуть Гу Йезе:
– Да что с тобой такое!"
Каждый раз, когда Гу Йезе интересовался флиртом с этой женщиной, все заканчивалось именно так. Гу Йезе стиснул зубы:
– Бай...Вэй...Цзинь..."
Бай Вэйцзинь съежилась. Когда Гу Йезе был зол, это было действительно страшно.
В атмосфере, царившей в машине, чувствовалось легкое замешательство. Двусмысленное дыхание любви повисло в воздухе. Бай Вэйцзинь прочистила горло:
– Зеленый свет. Тебе лучше поторопиться."
Машина, ехавшая сзади, просигналила. Только тогда Гу Йезе выпрямился и медленно привел в порядок рукава.
Полицейский-регулировщик уже шел к машине с гневом. Он уже собирался закричать, когда заметил номер машины.
Маленький толстый дорожный полицейский сразу же улыбнулся, и его лицо было полно морщин. Он счастливо улыбнулся и направился к машине Гу Йезе, осторожно постучав в окно. Он поклонился и сказал:
– Президент Гу, с машиной что-нибудь не так? Что я могу для вас сделать?"
– Ничего.- Гу Йезе был невозмутим.
– Ладно, ладно, все в порядке, пока с Вами всё в порядке. Толстый дорожный полицейский усмехнулся.
Он ушел, но постоянно оборачивался с улыбкой. Бай Вэйцзинь не могла не вздохнуть:
– Ах, быть богатым - это хорошо."
Гу Йезе бросил на нее быстрый взгляд. По выражению его лица, можно было понять, что он хотел сказать "Правда?"
Бай Вэйцзинь не восприняла это всерьез.
– Что? Деньги-это хорошая вещь. Раньше я относилась к деньгам как к грязи. Но теперь я знаю, что деньги-это как мои родители, и я полагаюсь на них для жизни."
Гу Йезе позабавили ее кажущиеся серьезными слова. Он высвободил руку, чтобы погладить ее по голове.
Бай Вэйцзинь уставилась на него. Да что с ним такое? Они просто играли шоу в присутствии бабушки. Но почему он так любит гладить ее по голове?
Пока они разговаривали, машина подъехала к парковке группы Гу.
Парковка была подземной. Выйдя из машины, бай Вэйцзинь была поражена роскошными автомобилями, стоящими в ряд перед ней.
Помпезность была не хуже, чем на парковке у дома семьи Гу. Неужели все сотрудники группы Гу были так богаты? Они могли бы легко ездить на роскошных автомобилях стоимостью в сотни миллионов?
Гу Йезе, казалось, понял, что подумала женщина, и объяснил:
– Они все мои."
*Блин, какой же каннибал-капиталист!*
Гу Йезе сделал вид, что не заметил презрения в глазах Бай Вэйцзинь. Эта женщина провоцировала его снова и снова. Если бы это сделали другие люди, они были бы убиты им.
Так или иначе, когда он смотрел на Бай Вейцзинь, которая показывала более широкий спектр эмоций, он даже подумал, что она была немного симпатичной.
Они поднялись на лифте на первый этаж.
Администраторы услышали звук "Динь", доносящийся из президентского лифта, поспешили обернуться, чтобы поприветствовать его:
– Президент."
В приемной были три красивые молодые девушки. Они подняли головы и увидели женщину, стоящую рядом с президентом. Ее поведение было очень небрежным, но полным гордости. Это была Бай Вэйцзинь, которая несколько дней назад занимала первые полосы всех газет.
Жена президента пришла.
– Приятно познакомиться, Миссис Гу - тут же сказала умная девушка."
Бай Вэйцзинь кивнула ей и вошла в эксклюзивный лифт вместе с Гу Йезе.
Девушка была новичком и, казалось, только что закончила университет. Она увидела, как Бай Вейцзинь кивнула ей и радостно сказала коллеге рядом:
– Миссис Гу такая красивая. Она кивнула мне."
– Красивая? Просто так себе. Презрительно сказала другая, глядя на спину Бай Вэйцзинь чувствуя ревность.
– Да, конечно. Линлин, не будь такой глупой. Она просто кивнула тебе, и это не было большим делом."
Девушка по имени Линлин услышала эти слова и почувствовала себя неудовлетворенной. Она пробормотала:
– Я думаю, что она хороша."
– Правда? Говорят, что эта дочь семьи Бай не является кем-то. Она должна использовать некоторые грязные трюки, чтобы заставить президента Гу относиться к ней по-другому.
Бай Вэйцзинь не слышала их шепота за своей спиной, в противном случае она должна была преподать им хороший урок.
Плановый отдел.
Группа коллег что-то обсуждала вместе. Зоркий коллега внезапно увидел фигуру президента.
Почему президент вдруг оказался на десятом этаже? Кроме того, с ним была женщина.
Многие люди ахнули, увидев лицо женщины.
Женщина средних лет, сидевшая внутри, подняла глаза, встала и сказала:
– Президент."
– Это Бай Вэйцзинь. Она здесь, чтобы взять на себя вашу работу на данный момент. Сказал Гу Йезе.
Бай Вэйцзинь слегка кивнула директору.
– Это, должно быть, миссис Гу. Я видел ее в тот день в новостях."
– Ух. Она собирается взять на себя работу Директора Ван?"
– Не получится…"
Вокруг шептались люди. Гу Йезе, естественно, услышал это. Его острые глаза обежали всех вокруг, и люди вокруг немедленно замолчали, но они тайно делали комментарии.
Жена президента легко получила высокую должность. Были некоторые люди, которые с нетерпением ждали этого. Новость о женитьбе Гу Йезе распространилась за одну ночь.
Они хотели знать, что она за женщина. Она действительно могла бы заставить президента Гу относиться к ней по-другому.
Директор Ван действительно заслужила сидеть в своем нынешнем положении после того, как прошла через ветер и дождь. Она кивнула, не выказывая особых эмоций
– Вчера ко мне приходила помощница и все рассказала. Все в полном порядке. Все документы в папке."
Директор Ван взяла со стола синюю папку и протянула ее Бай Вэйцзинь.
Бай Вэйцзинь протянула руку, чтобы взять её...
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 40 Гнилой Трюк
Бай Вэйцзинь провела вторую половину дня, просматривая документы в кабинете Гу Йезе.
Когда она подняла голову, уже наступила ночь.
Бай Вэйцзинь отложила материалы в сторону и потянулась, обнаружив, что Гу Йезе все еще работает. Казалось, ничто его не отвлекало.
Сильная сила воли вызвала восхищение Бай Вэйцзинь. Слегка ослабив галстук и держа в тонких пальцах листок бумаги, Гу Йезе хмуро смотрел на документ, который держал в руке.
– Конечно, усердно работающий человек особенно привлекателен, особенно когда он так же потрясающе красив, как Гу Йезе. Пробормотала Бай Вэйцзинь, готовая встать и немного размяться.
– О чем это ты? Спросил Гу Йезе, не отрывая глаз от бумаги.
Бай Вэйцзинь ничего не ответила. Она подошла к окну и посмотрела на забитую машинами дорогу. К счастью, в кабинете были окна с шумоизоляцией.
Неоновые огни вспыхивали и Гасли. Бай Вэйцзинь посмотрела на яркие здания.
– Давай сегодня куда-нибудь поедим. Гу Йезе положил документы и подошел к Бай Вэйцзинь сзади, прежде чем она заметила его присутствие.
– Твоя работа закончена? Ты просто выглядел немного озадаченным."
Бай Вэйцзинь подумала о его лице, когда он изучал данные.
– Да. Ответил Гу Йезе.
Затем он добавил:
– Кто-то помешал нашему приобритению"
Приобритению? Бай Вэйцзинь перевернула это в своем уме.
– Дело с Ченфен группой?”
Гу Йезе кивнул:
– Это также твоя первая задача в офисе."
Эти двое разговаривали, когда выходили.
Внезапно что-то пришло в голову Бай Вэйцзинь. Она обернулась и спросила Гу Йезе:
– Кто это сделал?”
Лицо Гу Йезе потемнело. Он выплюнул:
– Гу Елин."
Бай Вэйцзинь поняла это почти сразу. Директор Ван дала ей подробную информацию о работе, переданной ей, а также о текущей ситуации группы Гу.
Это, должно быть, было сделано по приказу Гу Йезе, и было легко догадаться, что директор Ван работала на Гу Йезе.
В настоящее время Гу Йезе отвечал за общую деятельность группы Гу. Как ведущее предприятие города, Группа имела огромное влияние, которое никто не осмеливался оспаривать. Кроме того, у семьи Гу было очень мало побочных родственников, а у Гу Йезе был только один двоюродный брат Гу Елин.
Гу Елин в настоящее время возглавлял отдел продаж и маркетинга группы Гу.
Кроме того, он владел частью акций группы. Хотя и не столь влиятельной, как его кузен, Гу Елин много лет назад с надеждой бросал жадные взгляды на положение Гу Йезе.
Учитывая, что их бабушка была неравнодушна к Гу Йезе как в бизнесе, так и в частной жизни все время, Гу Елин тайно сделал все, что мог, чтобы устроить неприятности для кузена.
Случай Ченфен Группы был самым важным среди предприятий Гу к настоящему времени, которые несли значительный вес в своем дальнейшем доминировании над отраслью недвижимости города. Гу Йезе также уделил этому вопросу некоторое внимание.
Конечно, он никогда не позволит Гу Елину вмешаться в это дело.
Гу Йезе поручил своим людям вести это дело от переговоров с Чэньфэн до процесса планирования, в то время как Гу Елин тем не менее подорвал бизнес.
Бай Вэйцзинь повернула голову, чтобы посмотреть на Гу Йезе, который через некоторое время покачал головой.
Среди его людей определенно не было крота.
Учитывая обычную утонченность Гу Йезе, а также его смелый и решительный стиль работы, его люди были обязаны быть чрезвычайно лояльными и преданными. Кроме того, он старался не использовать людей, которых подозревал. Значит ли это, что он полностью доверял ей, когда передавал дело в ее руки?
Бай Вэйцзинь почему-то чувствовала себя бодрой в глубине души.
– Ну и что ты об этом думаешь? Спросил Гу.
– Если с твоими людьми все в порядке, значит, что-то случилось с группой Чэнфэн."
Услышав то, что сказала Бай Вэйцзинь, Гу Йезе показал некоторое удовлетворение.
Она определенно заслуживала быть его женой.
– Пошли отсюда. Гу Йезе погладил Бай Вэйцзинь по голове.
Бай Вэйцзинь уставилась на него круглыми глазами. Почему же его поглаживание вошло в привычку?
Что это был за человек с невозмутимым выражением лица на работе и кокетливым поведением наедине.
Они вдвоем спустились на лифте на парковку.
Было уже больше семи часов. Они собирались поесть, прежде чем вернуться.
Гостиница Мокки.
Это был отель, часто посещаемый Гу Йезе. Билетерши покраснели при виде Гу Йезе:
– Для нас большая честь видеть вас здесь, мистер Гу и мисс Бай."
Бай Вэйцзинь самодовольно улыбнулась Гу Йезе. Их свадебная новость распространилась как пожар по всему городу несколько дней назад, в то время как эти девушки не теряли надежды завести с ним роман.
Ее дразнящая улыбка почему-то обидела Гу Йезе, который холодно оглядел девушек:
– Это моя жена, Миссис Гу."
Дамы внезапно смутились:
– Простите, Миссис Гу"
Их ввели в простую, но элегантную ложу.
Вошел официант и сказал со смиренным почтением:
– Мистер и миссис Гу, вот меню."
После того, как они заказали еду, официант отступил назад. Бай Вэйцзинь смотрела на лимонад на столе и, казалось, была погружена в свои мысли.
– А что конкретно не так с этим приобретением?"
Документ, доступный Бай Вэйцзинь, касался только начальной части планирования.
– Наши переговоры с Ченфен группой прошли хорошо в первую очередь, и директор Ван была полностью уверена в приобретении. Тем не менее, Ченфен группа была склонна поднять закупочную цену" Ответил Гу Йезе. Бай Вэйцзинь понимающе кивнула.
– Честно говоря, на этот раз мы встретились с сильным конкурентом - Группой Ву."
Группа Ву? Их президент произвел определенное впечатление на Бай Вэйцзинь, когда тот бойко заговорил с Гу Йезе в день их свадьбы. Она не ожидала, что между Гу и Ву тайком возникнет жестокая конкуренция.
Гу Йезе продолжил:
– Они также хотят получить долю в индустрии недвижимости, но у них было несколько проблем с их цепочкой финансирования, которые, однако, похоже, были исправлены"
Бай Вэйцзинь наконец поняла, в чем дело.
Несмотря на убеждение группы Гу, что приобретение совершится, кто-то предоставил средства мистеру Ву на повышение покупной цены. Чтобы устроить проблемы, группа Чэньфэн бросила намек на более высокую цену.
Несомненно, тот, кто предоставил средства, был никто иной, как Гу Елин
В конце концов, это дело имело большое значение для группы Гу, и именно поэтому Гу Елин сделает так, что его кузен не сможет отступить с благосклонностью любой ценой.
Это было действительно подло с его стороны.
Бай Вэйцзинь почувствовала презрение к Гу Елину.
Персонал отеля был эффективным в приготовлении пищи. Вскоре были поданы несколько блюд.
– Давай сначала поужинаем. Предложил Гу Йезе. Казалось, что у него уже был хорошо продуманный план.
Бай Вэйцзинь понимала, что у него есть деньги, чтобы потратить их. Был ли он готов вступить в ценовую войну с Гу Елином?
Но ... Бай Вэйцзинь нахмурилась. Даже если он выиграет битву, Чэньфэн также получит незаслуженное преимущество.
Бай Вэйцзинь размышляла над этим вопросом, кусая палочки для еды. Гу Йезе легонько постучал по столу:
– Сначала поешь. Всегда есть выход, но мне нужно, чтобы ты завтра кое с кем встретилась"
– С кем? Бай Вэйцзинь была любопытной.
– Президент компании "Ченфен"
Гу Йезе встал и прошептал несколько слов на ухо Бай Вэйцзинь.
На этот раз она не испугалась его приближения. Закончив, Гу Йезе спокойно откинулся на спинку дивана, бросив на нее многозначительный взгляд.
Бай Вэйцзинь обдумала это и улыбнулась.
Восхождение Гу Йезе к власти в городе было связано с его тактикой, силой, лидерством, мужеством и проницательностью.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 41 Да Что С Тобой!?
Было уже поздно, когда они вернулись домой.
После напряженного рабочего дня Бай Вэйцзинь сбросила туфли на высоких каблуках и поднялась наверх, в свою комнату.
Гу Йезе очень редко видел Бай Вэйцзинь такой, поэтому он не остановил ее.
Когда она закончила мыться, Бай Вэйцзинь сидела за письменным столом в своей комнате, размышляя о задаче, которую поручил ей Гу Йезе.
Гу Елин финансировал группу Ву с целью разрушить план Гу Йезе, который, тем не менее, не требовал такой большой суммы денег.
Его замыслы, несомненно, заключались в чем-то большем. может в доле прибыли от торговли недвижимостью? Итак, как насчет того, чтобы сделать его инвестиции тщетной попыткой?
Бай Вэйцзинь постучала указательным пальцем по столу и задумалась.
Она слышала о боссе Чэнфэн, который пользовался дурной славой в группе жуликов и развратников. Бай Вэйцзинь презирала такого парня, но также находила, что с ним легко иметь дело, так как он был полон желания.
Ей в голову пришла одна мысль.
Она позвонила Гу Йезе, чтобы узнать его мнение, но он не ответил на звонок.
Как странно! Неужели он спит?
Дело касающиеся группы Чэнфэн было важным. После некоторого колебания Бай Вэйцзинь решила нанести визит в его комнату.
Через щель в двери она заметила, что в его комнате все еще горит свет. Подумав, что Гу Йезе, должно быть, пропустил телефонный звонок, Бай Вэйцзинь осторожно постучала в дверь.
Никто не ответил.
– Я вхожу, Гу Йезе?- Спросила Бай Вэйцзинь, но ответа не последовало, она открыла дверь.
Это был первый раз, когда Бай Вэйцзинь вошла в комнату Гу Йезе. Но его там не было.
Неудивительно, что комната была выдержана в черно-серых тонах. На кровати лежали черные простыни, а напротив стоял большой письменный стол, на котором аккуратными стопками лежали документы. Рядом с письменным столом стояла огромная Книжная полка.
Бай Вэйцзинь подошла поближе и обнаружила разнообразные книги, написанные на иностранных языках. Ее предполагаемая эрудиция была сильно расстроена их неясностью и непонятностью.
Комната была обставлена просто, без всяких украшений и зелени.
Бай Вэйцзинь огляделась с явной скукой.
– Почему ты здесь?”
Внезапно раздался голос Гу Йезе, который до смерти напугал Бай Вэйцзинь.
Испугавшись, она упала на кровать.
Когда он пришел сюда? Бай Вэйцзинь подняла голову. Зрелище, которое она увидела, сильно поразило ее.
Гу Йезе, похоже, принял ванну, вытирая волосы полотенцем. Капли воды стекали по его обнаженной груди, которая могла похвастаться твердыми мускулами и тонкими линиями, как раз по вкусу Бай Вэйцзинь...
К счастью, на нем было полотенце, обернутое вокруг нижней части тела, но капли стекали вниз по его талии в полотенце добавляло ему сексуального очарования.
Бай Вэйцзинь почувствовала себя крайне смущенной и покраснела.
Видя, что глаза Бай Вэйцзинь прикованы к его телу, Гу Йезе шаг за шагом приближался к ней, пока не осталось совсем немного места.
Во многом виноват был звуконепроницаемый номер, который был изолирован от любого шума, включая звук из ванной.
Хотя у нее и Гу Йезе был сексуальный опыт, в комнате в ту ночь было совершенно темно.
Гу Йезе медленно подошел к ней, прижимаясь к ее телу.
Бай Вэйцзинь глубоко вздохнула.
Гу Йезе не остановился, он подошел ближе, и капли воды упали на лицо Бай Вэйцзинь. Она почти сошла с ума.
– Стой! Воскликнула Бай Вэйцзинь.
Как можно было ожидать, что человек остановится в этот самый момент?
Гу Йезе наклонился, чтобы прошептать на ухо Бай Вейцзинь:
– Остановиться? Это ты пришла ко мне.”
Бай Вэйцзинь отвернулась и сказала сквозь стиснутые зубы:
– Мне нужно кое-что с тобой обсудить.”
После несчастного случая между ними не было никакой близости. Гу Йезе все еще ясно помнил, что произошло той ночью.
Ее тело пахло благоуханием, а температура ощущалась даже сквозь тонкую ночную рубашку.
У Гу Йезе внезапно возник сексуальный импульс.
Видя, что Гу Йезе не обращает внимания на ее предупреждение, Бай Вэйцзинь забеспокоилась и занервничала. Ей казалось невозможным остановить его приближение.
Она отчаянно боролась, но не могла освободиться.
Когда Гу Йезе поцеловала Бай Вэйцзинь, он обнаружил, что не может остановиться. У девушки всегда был острый язычок, но ее губы оказались мягкими. Поцелуи Гу Йезе были долгими и страстными.
Бай Вэйцзинь почувствовала, что он сексуально возбужден.
– Гу Йезе ... отстань!- Бай Вэйцзинь запыхалась. Она почувствовала, как ее охватывает знакомое чувство, хотя сейчас она не принимала никаких лекарств.
С чего бы ей возбуждаться от давления тела Гу Йезе? В голове у нее помутилось.
Столкнувшись с ее сопротивлением, Гу Йезе испытал искушение.
Бай Вэйцзинь вскрикнула от боли. Она оттолкнула Гу Йезе и тут же встала.
Не успев моргнуть, она отодвинулась на край кровати и оказалась на некотором расстоянии от того места, где лежал Гу Йезе.
– Да что с тобой такое? Бай Вэйцзинь пыхтела и тяжело дышала, свирепо глядя на Гу Йезе.
Мужчина развалился на кровати и поддразнил ее:
– Разве ты не пришла в мою спальню глубокой ночью с этой целью, Миссис Гу?”
‘Что?’
Они целовались уже не в первый раз. Бай Вэйцзинь ясно помнила, что в последний раз она первая поцеловала его.
На этот раз она почему-то стеснялась поцелуя.
Бай Вэйцзинь не собиралась давать никаких объяснений, потому что ей никогда не удавалось выиграть у него спор на эту тему. Кроме того, она была уже не в настроении обсуждать дело Чэнфэн группы, бросив на него враждебный взгляд, она вернулась в свою спальню.
…
Войдя в свою комнату, Бай Вэйцзинь все еще не могла успокоиться.
Гу Йезе был хорошим партнером. Узнав о его ловкости и силе, Бай Вэйцзинь почувствовала, что удача на её стороне.
К счастью, она предпочла наладить партнерские отношения с Гу Йезе.
В последние дни ее мнение о Гу Йезе несколько изменилось. На самом деле они были в чем-то похожи, и она сама была далеко не хорошим человеком.
Она придерживалась своих принципов.
Несмотря на это, Гу Йезе определенно не был идеальным мужем, потому что у нее были тысячи соперниц в любви и бесконечные неприятности, с которыми ей предстояло иметь дело.
Бай Вэйцзинь никогда не боялась неприятностей, но сама она никогда не напрашивалась на неприятности.
Что же касается их будущего, то она не придала ему должного значения. Так или иначе, настанет день, когда они оба достигнут своих целей, и она наконец отомстит.
А что они будут делать потом? Разведутся или продолжаст свой брак?
От этого вопроса у Бай Вэйцзинь разболелась голова, и она больше не могла думать. Теперь ей было ясно одно: то, как они ладили, было неправильно.
Согласно предыдущему соглашению, их брак был только номинальным.
Она провела бессонную ночь.
Когда на следующее утро она спустилась вниз с тёмными кругами под глазами, Гу Йезе уже был полностью одет и ждал ее на диване.
Она с удивлением обнаружила, что он все еще дома.
Бай Вэйцзинь неловко спросила:
– Почему ты не пошел на работу?”
– Я жду тебя. Не забывай, что дело Чэньфэн должно быть улажено. Гу Йезе говорил своим обычным тоном и, казалось, никак не мог вспомнить, что произошло прошлой ночью.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 42 Небольшой Пример Для Избежания Будущих Проблем
Бай Вэйцзинь пришло в голову, что она намеревалась поговорить с ним о своем вчерашнем плане, хотя и была прервана его поддразниванием.
По сравнению с этим делом их личные дела не имели большого значения. Бай Вэйцзинь решила оставить в стороне эти иллюзорные чувства и погрузиться в работу.
После легкого завтрака они вместе вышли на улицу.
Бай Вэйцзинь была не из тех, кто заходит в тупик. Она пришла вчера вечером, и Гу Йезе, казалось, забыл об этом, как будто ничего и не было.
Поэтому у нее не должно быть никаких дурных предчувствий. Сейчас было нечто более важное.
Водитель припарковал машину на парковке группы Гу.
У Бай Вэйцзинь была назначена встреча с боссом Чэнфэн в два часа дня, поэтому она отправилась в свой офис первой, когда они с Гу Йезе расстались.
Было еще довольно рано, и в кабинете находилось всего несколько человек. Они удивленно посмотрели на нее и через некоторое время вспомнили, что процедура передачи была проведена еще вчера.
Они встали, и наступил неловкий момент, когда они не знали, как к ней обращаться.
Госпожа Гу или директор Бай?
В это время девушка, похожая на студентку колледжа, бросилась к Бай Вэйцзинь:
– Доброе утро, директор Бай.”
Бай Вэйцзинь смерила девушку взглядом. Просто одетая, она заплетала волосы в косы, а когда улыбалась, на щеках у нее появлялись две ямочки. Ее появление произвело хорошее впечатление на Бай Вэйцзинь.
– Привет. С улыбкой ответила Бай Вэйцзинь.
– Я Чжан Ланьсинь, бывший помощник директора Ван и отныне ваш помощник. Не стесняйтесь сказать мне, если вам понадобится помощь. На ее губах играла широкая улыбка.
Остальные бросились здороваться
– Директор Бай."
Поздоровавшись со всеми присутствующими, Бай Вэйцзинь вошла в кабинет директора, который Гу Йезе вчера попросил людей привести в порядок.
Чтобы облегчить работу, директор Ван однажды перенесла бюро во внешнюю комнату. Вчера Гу Йезе позволил кому-то переоборудовать внутреннюю комнату, где Бай Вэйцзинь могла заниматься официальными делами.
Кабинет был среднего размера, и специально спроектированная застекленная дверь отделяла внутреннюю комнату от внешней. Люди внутри могли ясно видеть то, что происходило снаружи через дверь, в то время как то, что происходило во внутренней комнате, было совершенно невидимым.
Бай Вэйцзинь налила себе чашку кофе и включила компьютер, чтобы просмотреть соответствующие файлы.
Снаружи доносились какие-то звуки. Ее коллеги подходили один за другим и обменивались приветствиями.
– Интересно, когда миссис Гу придет на работу? Какая невезуха! Она станет нашей коллегой по работе.- Девушка говорила шепотом. Услышав это, Бай Вэйцзинь подняла брови.
Другая повторила мнение подруги:
– Еще бы! Я ненавижу, когда она ведет себя более свято, чем ты.”
Как только их голоса затихли, те, кто пришел раньше, глубоко вздохнули и попытались заставить их замолчать.
– А в чем тут дело? Почему мы должны остановиться? Мы говорим правду. Девушка, которая заговорила первой, с презрением отнеслась к этому напоминанию.
– Посмотри на ее лицо, и все станет ясно. Должно быть, она использовала все уловки, чтобы соблазнить нашего президента.”
– Вы совершенно правы. Как получилось, что новость об их свадьбе распространилась в одночасье? Одному Богу известно, что произошло в ту ночь.”
– Настоящая стерва!”
– Держите рот на замке, пожалуйста"
Среди присутствующих некоторые искренне останавливали говорящих, например Чжан Ланьсинь, некоторые посмеивались над чужой глупостью, готовые увидеть хоть какое-то веселье, а некоторые просто молча смотрели на происходящее. Кроме того, были некоторые коллеги, которые только что прибыли и понятия не имели, что произошло.
Бай Вэйцзинь ясно видела это зрелище сквозь стекло. Она усмехнулась. Вчера в присутствии Гу Йезе эти люди вели себя прилично, а сегодня, казалось, не знали своего места.
Но и она не была слабой.
Бай Вэйцзинь толкнула дверь, искоса поглядывая на этих двух девушек.
Две девушки с энтузиазмом заговорили, обнаружив, что все взгляды устремлены в их сторону. Некоторые были шокированы, а другие просто посмотрели на них. Они обернулись посмотреть, что случилось.
Их лица мгновенно побледнели, и даже толстый слой тонального крема не мог скрыть их выражение.
Бай Вэйцзинь открыла рот:
– Продолжайте. Не останавливайтесь.”
Две девушки не произнесли ни слова. На их лицах застыло выражение полнейшего ужаса.
Бай Вэйцзинь подошла к ним шаг за шагом:
– О чем вы говорили? Я стерва? Широко откройте свои глаза и посмотрите, что я собой представляю.”
Они хранили молчание, совершенно не похожее на то, что они делали раньше - яростно злословили о ней за ее спиной.
Видя, что они до смерти перепуганы, Бай Вэйцзинь перестала их упрекать.
Она отвернулась, чтобы посмотреть на остальных свои коллег:
– Я возьму на себя управление кафедрой вместо директора Ван на год, а может быть, и дольше. Бай Вэйцзинь огляделась и обнаружила, что у всех на лицах многозначительные взгляды.
Она добавила:
– Вы не причиняли никаких неприятностей, и я думаю, что мы можем жить в мире. Может быть, я смогу подружиться с некоторыми из вас. Бай Вэйцзинь сделала паузу.
– Если я вам не нравлюсь, пожалуйста, немного сдерживайтесь. В конце концов, я ваша непосредственная начальница, а также жена вашего президента. Кроме того, я не толерантный человек и в будущем могу злоупотребить своим положением или воспользоваться некоторыми исключительными правами жены вашего хозяина.
Воцарилась жуткая тишина.
Ее слова заставили всех задуматься. Очевидно, она не была мягкотелым человеком.
Обе девушки были крайне огорчены. Если бы только они могли откусить себе языки.
Бай Вэйцзинь повернула голову, чтобы посмотреть на них.
– Если я правильно помню, первое правило в Кодексе говорит о том, что коллеги должны жить в мире”
Одна из девушек пробормотала:
– Простите, директор Бай... мы не это имели в виду.”
– Распущенный язык-это источник зла. Я не дам вам ни единого шанса. Подумайте о своем следующем шаге-переводе в другой отдел или подаче заявления об увольнении. Что бы вы ни выбрали, я дам свое согласие, или вы обречены на провал в конце года оценки эффективности работы" Бай Вэйцзинь никогда не успокаивала никого после того, как задала ему/ей взбучку.
Обе девушки смертельно побледнели.
Другие коллеги перешептывались между собой. Бай Вэйцзинь могла догадаться, о чем они говорят, даже не прислушиваясь.
Вместо того чтобы каждый день драться, лучше сделать из тех двоих пример. Таким образом, остальные будут обращаться с ней благоразумно, прежде чем затевать ссору.
Бай Вэйцзинь закончила и вошла в кабинет.
Все вздохнули с облегчением. Одна из сплетниц присела на корточки и разрыдалась.
Никто не утешал ее, позволяя вариться в собственном соку и оберегая себя от неприятностей. Столкнувшись с предупреждением Бай Вэйцзинь, никто не хотел проблем.
Кто-то осторожно постучал в дверь. Это была Чжан Ланьсинь.
Бай Вэйцзинь заметила через стеклянную дверь, что она раньше пыталась отговорить тех двоих от сплетен, но была полностью проигнорирована.
Чжан Ланьсинь вошла и вручила ей документ:
– Директор Бай, вот документы, которые вы должны подписать.”
Бай Вэйцзинь кивнула и взяла их. Чжан Ланьсинь озорно подмигнула ей и сказала:
– Директор Бай, вы только что выглядели впечатляюще и застали всех врасплох.”
Ее преувеличенные жесты вызвали смех у Бай Вэйцзинь. Внезапно что-то мелькнуло у нее в голове, и она спросила:
– Кто эти двое?”
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 43 Успешные Переговоры
Чжан Ланьсинь ответила:
– Это Лю Янь и Лю Нана. Прошло уже три месяца с тех пор, как закончилась стажировка Лю Наны.”
Компания Гу предлагала отличный пакет льгот, но лишь немногие претенденты обладали необходимой квалификацией. Но, несмотря на это, Бай Вэйцзинь не стала занимать мягкую позицию. Она сказала Чжан Ланьсинь:
– Ты возьмешь их работу на себя или передашь ее мне. Что же касается этих двоих, то они могут упаковывать свои вещи.”
Чжан Ланьсинь кивнула и вышла.
Прежде чем уйти, она с улыбкой сказала, что Бай Вэйцзинь выглядит довольно круто.
Обе девушки уже собирали свои вещи. Слухи быстро распространились по всей компании, и вскоре то, что произошло сегодня утром, стало известно всем. Учитывая, что они подали заявление о переводе, она определенно одобрила бы их заявление, но как отреагируют другие отделы-это не ее дело.
Ее губы презрительно скривились. Бай Вэйцзинь продолжала свою работу.
Время летело незаметно.
Бай Вэйцзинь высунула голову из кипы документов и обнаружила, что уже проделала хорошую утреннюю работу. В животе у нее заурчало от голода. Она отложила документы в сторону и вышла пообедать.
Когда она вышла из кабинета, Бай Вэйцзинь заметила, что ее коллеги смотрят на нее то ли со страхом, то ли с уважением, то ли с любопытством.
Вероятно, новость широко распространилась во время обеда - новый директор назначил суровое наказание двум сотрудницам, которые сплетничали о ней.
По дороге она наткнулась на одного знакомого.
Это был Гу Елин.
Он слегка напоминал Гу Йезе, но не мог соперничать с ним. Его лицо было неприветливым, даже враждебным.
Бай Вэйцзинь притворилась, что не замечает его, а Гу Елинь тут же окликнула ее:
– Утром ты очень эффектно продемонстрировала свою силу, моя дорогая невестка.”
Столкнувшись с его намеренной провокацией, Бай Вэйцзинь резко возразила:
– Для тех, кто затевает ссоры и причиняет неприятности, нам лучше нанести сокрушительный удар. Подразумевалось, что ему лучше не переходить ей дорогу.
Гу Елинь притворился невинным и добавил:
– Я не думаю, что мой кузен назначил тебя в департамент, чтобы заниматься мелкими интригами. И еще один совет: Ты должна быть внимательна к своей работе.”
Бай Вэйцзинь поняла, что он имеет в виду, и покачала головой.
Он действительно переоценил свои способности.
Бай Вэйцзинь не хотела ввязываться в спор с ним и поспешила к лифту. Если у них не было общего языка, то разговаривть с этим отвратительным человеком было пустой тратой времени.
Но Гу Елинь не отпускал ее:
– Ты рано проявила свой темперамент, так что я боюсь, что ты, моя дорогая невестка, в конце концов станешь посмешищем для всей компании.”
– Ты, должно быть, совсем спятил!- Усмехнулась Бай Вэйцзинь, входя в лифт.
Синие вены проступили на висках Гу Елина, когда он сжал кулак. ‘Гу Йезе, Бай Вэйцзинь, как вы смеете быть такими высокомерными! Я не мог дождаться, чтобы увидеть, как ваше приобретение Чэнфэн группы потерпит неудачу и ваши усилия по этому делу станут тщетными. Интересно, как бы вы закончили это дело, столкнувшись с бесконечными допросами акционеров и служащих.’
Бай Вэйцзинь увидела его раздражение, когда дверь кабины лифта медленно закрылась.
Неудивительно, что он всегда проигрывал Гу Йезе и что их бабушка высоко ценила Гу Йезе. Между ними зияла пропасть, о которой знал и сам Гу Елин.
Все, что он мог сделать, - это устроить неприятности своему кузену за кулисами, которые, по мнению Гу Йезе, были слишком незначительны, чтобы говорить о них.
Здесь был разительный контраст.
У Бай Вэйцзинь была назначена встреча с боссом Чэнфэн в два часа дня, поэтому она ускорила шаг. Она не хотела тратить свое дыхание на Гу Елина.
Расстроить его самодовольные расчеты было самым мощным ответным ударом.
...
Группа Чэнфэн.
Бай Вэйцзинь вышла из машины и направилась к стойке регистрации. Увидев нарядно одетую, уравновешенную и уверенную в себе женщину, секретарша поздоровалась с ней.
– Здравствуйте, Мисс, чем могу быть полезна?”
Бай Вэйцзинь ответила:
– Я назначила встречу с вашим президентом на два часа дня, пожалуйста, сообщите ему о моем присутствии.”
Поскольку у нее были добрые манеры, Бай Вэйцзинь ответила ей тем же.
– Хорошо. Подождите минутку, пожалуйста.”
Когда секретарша повесила трубку, она сказала Бай Вэйцзинь со смиренным почтением:
– Директор Бай, сюда, пожалуйста.”
Бай Вэйцзинь вошла в лифт. Секретарша помогла ей нажать на кнопку 12-го этажа и вышла.
Когда она вышла из лифта, то увидела самый большой офис на двенадцатом этаже. Мужчина средних лет, с тревогой ожидавший ее у двери, пришёл ей навстречу.
– Вы ведь Миссис Гу, не так ли? Рад вас видеть. Мужчина приветственно протянул руку.
Бай Вэйцзинь не пожала ему руку.
У него была лысая голова, он был невысоким, толстый и у него был большой пивной живот. Видимо, костюм ему не подошел.
Он знал, что она жена Гу Йезе, и не осмеливался дразнить ее, но от его взгляда Бай Вэйцзинь стало дурно.
Его звали Чжао Кайкай. Видя, что Бай Вэйцзинь игнорирует его, мужчина убрал руку и улыбнулся:
– Как насчет того, чтобы зайти внутрь и поговорить, Мисс Бай?”
Бай Вэйцзинь кивнула и вошла.
Она села на диван и сразу перешла к делу
– Господин Чжао, я здесь для того, чтобы вести переговоры о приобретении группы.”
Чжао Кайкай смотрел на нее жадными глазами, потому что Бай Вэйцзинь теперь была для него просто мешком с деньгами.
Гу Йезе с самого начала был хорошо осведомлен о предполагаемой цене Чжао Кайцая и сделал для него идеальную ставку. Это число было намного больше, чем могли предложить другие компании, и в то же время не намного выше предполагаемой цены Чжао.
Неожиданно Гу Елин тайно снабдил группу Ву крупной суммой денег и попросил своих людей увеличить закупочную цену.
После этого Чжао Кайкай переоценил группу Чэнфэн и установил невообразимо высокую цену.
Он верил, что Бай Вэйцзинь предложит более высокую ставку, и с нетерпением ожидал услышать эту цифру.
Однако Бай Вэйцзинь улыбнулась и покачала головой. Она определенно знала, о чем думает этот человек.
– Господин Чжао, я здесь не для того, чтобы договариваться о цене, а для того, чтобы заключить новую сделку. Ваш заработок будет в несколько раз выше того, что вы зарабатываете сейчас. Бай Вэйцзинь сделала паузу.
Глаза Чжао Кайкая были широко открыты.
Бай Вэйцзинь сделала жест пальцами, намекая на цену.
Чжао Кайка сделал глубокий вдох и сказал:
– Какого рода сделку, Мисс Бай?”
Он заглотил наживку, как и ожидалось.
Бай Вэйцзинь была спокойна и нетороплива:
– Я расскажу вам позже, господин Чжао. Не принимайте это близко к сердцу. Мы должны прийти к соглашению заранее. В достижении наших целей не может быть никаких ошибок вообще. Если вы полностью сотрудничаете с нами, вы, безусловно, получите свою справедливую долю…”
Она сделала паузу и посмотрела на Чжао Кайкая.
– Если вы этого не сделаете и втайне будете играть злые шутки, Гу Йезе обязательно преподаст вам урок.”
Как и говорила Бай Вэйцзинь, с такими жуликами, как Чжао Кайкай, часто было легко иметь дело. Но на тот случай, если из-за своей жадности к деньгам он нарушит план Гу Йезе, она решила предупредить его прямо сейчас.
Таким образом, Чжао Кайкай ничего не смел делать.
На его лбу выступили капельки пота.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 44 Поступок Миссис Гу
Несмотря на свое понимание, кто такой Гу Йезе, Чжао Кайкай не ожидал, что с его хорошенькой женой тоже будет довольно трудно иметь дело.
Но он с готовностью дал свое согласие.
– Мисс Бай, вы можете быть уверены, что я сдержу свое слово.”
Бай Вэйцзинь удовлетворенно улыбнулась.
– Группа Гу повысит закупочную цену Чэнфен, но тот, кто проведёт окончательное приобретение, это группа Ву.”
Бай Вэйцзинь говорила слово за словом, а Чжао Кайкай чувствовал себя сбитым с толку.
Группа Гу придавала большое значение приобретению Чэнфэн, иначе у него не хватило бы смелости торговаться с Гу Йезе по более высоким ценам, чтобы получить баснословную прибыль.
Но почему же Гу Йезе отказался от этой попытки именно сейчас?
Столкнувшись с его недоумением, Бай Вэйцзинь сказала:
– Вам не нужно знать причину этого. Помните, что вы не дадите своего согласия, независимо от того, какую цену собирается предложить группа Гу. Когда придет время, мы поставим вас в известность, и тогда вы сможете подписать контракт с группой Ву.”
Чжао Кайкай все больше и больше запутывался. Он осторожно спросил:
– Мисс Бай, как вы можете быть уверены... что группа Ву тоже поднимет цену?”
Бай Вэйцзинь сделала глоток воды и ответила:
– Не беспокойтесь, господин Чжао. Группа Ву, безусловно, даст совершенно удовлетворительную цену.”
Ее слова успокоили сознание Чжао Кайкая и вызвали у него взрывы смеха.
В конце концов, уверенность Мисс Бай была просто приравнена к уверенности Гу Йезе, который, будучи известен своей верностью своему слову, в течение многих лет оказывал всемогущее влияние на Деловой круг.
Чжао Кайкай, естественно, не сомневался в этом.
– Тогда как насчет дальнейших действий, Мисс Бай? Неужели Чэнфэн будет приобретен компанией Ву? Спросил Чжао Кайкай.
– Конечно, нет, все остальное сделает группа Гу. Что вам нужно сделать, так это дождаться хороших новостей, и тогда вы получите свою справедливую долю, я обещаю.- Спокойно сказала Бай Вэйцзинь.
Услышав ее слова, Чжао Кайкай просиял от удовольствия.
– Ладно, договорились.- Чжао Кайкай громко расхохотался.
Когда их беседа подошла к концу, Бай Вэйцзинь встала, и Чжао Кайкай тоже.
– Когда группа Ву начнет свое приобретение, мой муж или я придем поговорить с вами о конкретных делах.”
– Хорошо, Мисс Бай” - весело кивнул Чжао Кайкай. Большие деньги очень радовали его.
– Пожелайте нам всего наилучшего в нашем сотрудничестве.” Улыбаясь, Бай Вэйцзинь выглядела такой очаровательной. Чжао Кайкай не мог отвести от нее глаз.
Эта женщина была воплощением красоты, мужества и проницательности. Женщины в городе понятия не имели, почему Гу Йезе относится к Бай Вэйцзинь с особым уважением, а Чжао Кайкай теперь знал причину.
К несчастью, красавица вышла замуж за Гу Йезе. У Чжао Кайкая не хватило духу бросить на нее жадный взгляд.
– Мисс Бай, позвольте мне проводить вас. Пожалуйста, передайте мои наилучшие пожелания мистеру Гу.”
Чжао Кайкай проводил Бай Вэйцзинь до лифта, двигая толстыми ногами.
Бай Вэйцзинь позвонила Гу Йезе, как только она покинула Чэнфэн.
С завтрашнего дня в городе будет очень весело.
–Привет.- Послышался низкий и приятный голос Гу Йезе.
– Чжао Кайкай согласился. Он не смеет передумать, так что мы можем начать прямо сейчас. Бай Вэйцзинь немного гордилась собой.
– Я совершенно уверен, что моя дорогая жена хорошо справится с этим делом.- Гу Йезе намеренно понизил голос, отчего по телу Бай Вэйцзинь поползли мурашки.
Еще раз! Вот дерьмо! Должно быть, этот человек сделал это нарочно, подумала Бай Вэйцзинь.
...
Ши Цянь вышла из ванной в халате и поднесла к губам бокал с вином.
Когда Гу Елин повесил трубку, лицо его было мрачным. Ши Цянь подошла к нему и кокетливо спросила:
– В чем дело, Елин?”
Гу Елин разбил свой мобильный телефон о стол:
– Чжао Кайкай чертов идиот! Как он может отказаться от моего предложения? Хуже того, он сказал мне, что Гу Йезе дал более высокую цену.”
Затем он сделал пальцами жест, похожий на число, и Ши Цянь не смогла сдержать крик:
– Два миллиарда?”
Гу Елина нахмурился:
– Гу Йезе никогда не сможет исполнить свое желание.”
Ши Цянь кивнула.
– Но наши средства... Ши Цянь все еще была обеспокоена.
Их приобретение Чэнфэн должно было вот-вот увенчаться успехом, в то время как в решающий момент Гу Йезе поднял цену. Гу Елин закрыл глаза.
Несколько дней назад он заключил сделку с группой Ву, группа Ву купит Чэнфэн, и будущая прибыль будет разделена между ними в соответствии с их инвестициями. Так что он определенно не мог позволить Гу Йезе пожинать плоды!
Гу Елин стиснул зубы "Свяжись с несколькими банками, которые имеют с нами тесные отношения. Мы должны приобрести Чэнфэн, чего бы это ни стоило!”
…
В отличие от них, в доме Гу Йезе развивалось чувство гармонии.
Бай Вэйцзинь откинулась на спинку дивана и смотрел новости, а Гу Йезе по горло уткнулся в документы.
– Он заглотил наживку.- Гу Йезе улыбнулся..
Бай Вэйцзинь немедленно села и посмотрела на ноутбук.
Гу Елин обратился за кредитами в несколько банков с намерением приобрести Чэнфэн любой ценой.
Бай Вэйцзинь усмехнулась. Это было довольно опрометчиво со стороны Гу Елина-выиграть за счет того, что он был обременен огромными долгами.
Гу Йезе взял свой мобильный телефон и набрал номер:
– Продолжайте повышать цену, но убедитесь, что наша ставка немного выше, чем у него.”
Бай Вэйцзинь, конечно, знала причину. Если приобретение будет слишком большим, Гу Елин будет колебаться, стоит ли продолжать, в то время как если оно будет слишком маленьким, их действия будут иметь мало значения.
Только так он мог шаг за шагом попасть в их ловушку.
Рыночная цена на Чэнфэн взлетела до небес, о чем они узнали от Чжао Кайкая. Что касается общественности, то все они считали, что господин Гу был полон решимости добиться приобретения группы Чэнфэн.
И все же результат поразил весь Город.
Группа Ву приобрела группу Чэнфэн по цене 6 миллиардов долларов!
Это было далеко за пределами реальной стоимости Чэнфэн. У компании действительно было несколько важных промышленных цепочек, которые, однако, не могли оказать никакой существенной помощи, кроме как добавить некоторого блеска.
Недвижимость была слабым местом группы Ву. Вполне вероятно, что они примут благоприятный оборот через приобретение Чэнфэн, но не такой необходимый, как это казалось.
Деловой мир был далек от спокойствия, как и группа Гу. Гу Елин втайне почувствовал себя довольным.
Он сожалел о том, что бросил значительно большие суммы на соревнование с Гу Йезе, в то время как открытая “атака” акционеров против Гу Йезе значительно подняла его настроение.
– Президент Гу, мне интересно, почему группа Чэнфэн была приобретена группой Ву. Приобретение было успешным... Запинаясь, произнес один из акционеров. Он не осмелился сказать больше, опасаясь власти Гу Йезе.
– Действительно, это имеет для нас большое значение. Хм, неудача определенно помешает нашим успехам в сфере недвижимости.”
– Это... такая неудача!”
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 45 Радуга После Дождя
Акционеры сидели в конференц-зале, болтая без умолку, а Гу Йезе все это время молчал.
– Это Миссис ГУ отвечала за приобретение, не так ли…”
Гу Йезе бросил взгляд на акционера, отчего по его телу побежали мурашки. Этот человек работал под началом Гу Елиня и намеревался руководить атакой людей на Бай Вэйцзинь, которая только что заняла позицию директора.
Но когда он заметил, как пристально смотрит на него Гу Йезе, его внезапно охватило сожаление.
– Она моя жена, и она справилась с этим делом по моим указаниям, так что же вы имеете в виду? Свирепые глаза Гу Йезе были устремлены на акционера.
Мужчина смертельно побледнел.
– Директор, господин Лю имеет в виду, что с этим приобретением что-то не так, иначе мы не могли бы потерять группу Чэнфэн. Гу Елин сделал паузу, бросил короткий взгляд на Гу Йезе и продолжил говорить.
– Если вы не в состоянии хорошо справиться с давлением работы, мы можем помочь разделить ваше бремя.”
Когда он закончил, Гу Елин не увидел никакого разочарования в глазах своего кузена.
Гу Йезе склонил голову и улыбнулся. Когда он поднял глаза, то был спокоен и невозмутим, как обычно.
– Не беспокойтесь об этом. Бог знает, является ли приобретение группы Чэнфэн хорошим решением или нет. Сказав Это, Гу Йезе покинул компанию.
Присутствующие смотрели друг на друга в полном смятении. Гу Йезе всегда шел своим путем, на который никто не осмеливался возразить.
В конце концов, он был коммерческим магнатом города.
Это был первый раз, когда Гу Йезе потерпел поражение, которое застало их врасплох.
…
Гу Елин весь день был в хорошем настроении. При мысли об удрученном взгляде Гу Йезе в конференц-зале его охватила огромная радость.
Как мог Гу Йезе всегда быть в центре внимания и пользоваться всеми преимуществами, которых у него не было.
‘Гу Йезе, на этот раз ты должен признать свою неудачу.’
Гу Елин поднял свой бокал вина с Ши Цянь, и она улыбнулась:
– Потрясающе! Весь город стал свидетелем поражения могущественного президента Гу в конкурентной борьбе с небольшой компанией.”
Гу Елин взмахнул бокалом и посмотрел на красное вино.
– Но... меня беспокоят некоторые кредиты, которые мы брали в этих банках…”
Выражение лица Гу Елина изменилось.
– Вы, женщины, действительно близоруки. Когда Гу Йезе впал в немилость, бабушка обязательно передаст мне группу Гу. В то время выплата долгов - это просто ничто.”
Бегство в растерянности ничего для него не значило. Теперь ему нужно было ускорить оборот капитала и дождаться своей очереди стать новым боссом группы Гу.
Увидев, что Гу Елин рассердился, Ши Цянь выдавила улыбку и сказала: Президент Гу, я желаю вам больших успехов.”
Ее слова в конце концов подбодрили Гу Елина.
Неделю спустя
Весь город гудел от одной мысли.
Цены на жилье резко упали до рекордно низкого уровня.
Пять дней назад они начали спускаться вниз. Публика сначала считала это преходящим явлением, обнаружив, что условия становятся все хуже и хуже.
Люди, которые намеревались купить дом, больше не могли сидеть сложа руки, все они планировали сделать свои покупки как можно скорее.
Соблазненные постоянно падающими ценами на жилье, они хотели подождать и посмотреть. В конце концов, цена упала до нового минимума за последние десять лет или около того.
Чэнфэн группа, которая недавно была приобретена компанией Ву, планировала продать два жилых комплекса. Однако церемония открытия ещё не состоялась.
Гу Елин был в офисе и бросил свой мобильный телефон на пол.
Группа Ву и он вложили почти все свои деньги в эти два участка земли в попытке получить значительную прибыль. Неожиданно цены на жилье резко упали.
Естественно, он не осмелился выставить поместья на продажу, так как их отпускные цены были почти в шесть раз выше нынешних цен на жилье! На церемонии он подвергнется жестокому нападению.
Но снижение цены было последним, чего он хотел.
Президент Ву тоже был в ужасном положении и позвонил Гу Елину, чтобы узнать причину этого. Спад произошел так внезапно. Должно быть, кто-то подтасовывает цены на жилье.
Теперь Президент Ву возложил вину на него и сказал, что было ошибкой сотрудничать с ним в инвестициях.
Гу Елинь отшвырнул свой телефон подальше.
…
Бай Вэйцзинь читала газету и не могла удержаться от смеха.
– Гу Елин залез в огромные долги ради этого. Теперь он, наверное, сошел с ума, не так ли?”
Ее самодовольное выражение лица позабавило Гу Йезе.
Когда Бай Вэйцзинь отправилась на переговоры с Чжао Кайкаем, Чу Джиран присоединился к Гу Йезе в снижении цен на жилье.
Кроме Гу Йезе, никто не мог манипулировать рынком жилья во всем городе.
Прежде всего, требовалось большое количество денег, чтобы восполнить дефицит, когда проводился контроль цен.
Гу Йезе не беспокоился о дефиците. Такой оборот капитала давался ему довольно легко. Более того, все, что он потратил, должно быть возвращено Гу Елинем.
Более того, горожане видели в нем ловушку потребления, поэтому большинство из них предпочли смотреть на него. Конечно, они не стали бы покупать те, что продаются по обычным рыночным ценам.
Бай Вэйцзинь растянулась на диване и весело бросила газету.
Гу Елин изначально планировал убить двух зайцев одним выстрелом: сколотить состояние самому и тем временем опозорить Гу Йезе.
К сожалению, его самодовольные расчеты были расстроены.
Контроль над рыночной ценой был легким делом для Гу Йезе.
Они угадали правильно. Гу Елин сидел в своем кабинете с бледным лицом.
Учитывая, что кризис не был преодолен, он потерял все деньги и набрал большие долги.
Банки убеждали его по телефону вернуть кредиты.
Даже те, кто был тесно связан с ним, также настаивали на том, чтобы он вернул деньги, что почти свело Гу Елина с ума.
Кроме того, президент Ву время от времени звонил ему, чтобы найти решение. Несмотря на свои амбиции, президент Ву был явным трусом, который терялся всякий раз, когда возникали проблемы.
В данный момент Гу Елин был соломинкой, за которую можно было ухватиться.
Гу Елин тоже был на пределе своего остроумия. Он был уверен, что его кузен манипулировал ценой домов, но, к сожалению, он не мог сравниться с Гу Йезе.
Он мог втайне создавать проблемы, но когда дело доходило до соперничества с Гу Йезе в плане силы и связей, он был не в том положении, чтобы иметь с этим дело.
Что же ему теперь делать? Смириться с поражением? Гу Елин набрал номер на служебном телефоне.
– Что? Продавать здания по более низкой цене? Я не могу с этим согласиться. Мы вложили в них большие деньги, как же их можно так дешево продать? Мы начнём их продавать, когда рыночная цена поднимется до своего первоначального уровня. Закричал Президент Ву и топнул ногой.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 46 Контратака
Гу Елин крепко сжал трубку и выругался.
Что касается неоднократных обращений банков для погашения задолжности, для них было бы лучше вернуть стартовый капитал. Гу Елин не связывал никаких экстравагантных надежд с зарабатыванием денег.
Поэтому он старался сохранять терпение с президентом Ву и объяснил ему это, в то время как президент Ву настаивал на том, чтобы выждать время.
Вот дерьмо!
Гу Елинь снова швырнул телефон.
Его люди услышали этот звук снаружи, но никто не осмелился войти и остановить его.
Цены на жилье не выросли.
Прошло три дня. Хотя цена не продолжала снижаться, но и не росла.
Гу Елин уже несколько дней находился под большим давлением со стороны каждой из сторон и даже вымещал свой гнев на Ши Цянь.
Ши Цянь была раздражена, но ничего не могла поделать и не смела сердиться на Гу Елиня.
Вместо этого она возненавидела Бай Вэйцзинь и Гу Йезе и возложила вину на них обоих, как будто забыв, что она и Гу Елинь сыграли грязную шутку в самом начале.
Теперь они пострадали в результате собственных действий.
Что же касается президента Ву, то он уже не был так уверен в себе и отчаялся быть втянутым в эту неразбериху.
В этот день президент Ву наконец принял решение.
Он пришел к Гу Йезе, не поставив никого в известность.
Зная, что он придет, Гу Йезе неторопливо позволил ему сесть.
Эти двое тайно беседовали в офисе.
Через некоторое время президент Ву вышел со смешанными чувствами.
На его лице появилось разочарованное и расслабленное выражение.
Гу Елин услышал эту новость, но было уже слишком поздно. Компания Ву решила для себя провести церемонию запуска и объявила, что дома будут продаваться по невероятно низким ценам.
Эта новость вызвала настоящий переполох среди местных жителей.
Эти два жилых комплекса привлекли к себе много внимания в период строительства.
Жители не ожидали, что дома, пострадавшие от рынка, получат смехотворно низкие цены, хотя они и не были такими дешевыми, как обычные.
Огромное количество горожан не могли оставаться спокойными и планировали совершить покупку.
Однако эти два участка земли уже были кем-то приобретены.
Гу Елин дрожал от ярости. Он надеялся выставить поместья на продажу, когда придет время.
К его удивлению, идиот впал в панику. К несчастью, он тайно договорился с компанией Ву о том, как они будут делать инвестиции и получать дивиденды в будущем.
И все же Гу Елин должен был улыбаться и терпеть это, потому что он не мог подать в суд на компанию Ву за посягательство на его собственность.
Если это так, то его тайная поддержка приобретения компании Ву станет известна, что значительно смутит его.
Когда он увидел сумму, которую получил после вложения миллиардов, Гу Елин кипел от ярости.
Меньше пятой части его инвестиций!
Куда же делись остальные деньги? Ответ, естественно, был очевиден.
К тому времени, когда кризис будет преодолен, Гу Йезе поднимет цены на жилье до нормального уровня. Когда купленные им поместья снова пойдут на продажу, потраченные деньги снова прыгнут в его собственный карман.
Сейчас Чжао Кайкай находился в кабинете Гу Йезе, и его губы изогнулись в подобострастной улыбке.
Он не только продал Чэнфэн по невообразимо высокой цене, но и получил много выгод от кризиса.
Гу Йезе был в таком хорошем настроении, что даже смех Чжао Кайкая не вызвал у него раздражения. Он был занят повышением рыночной цены.
Попытка Гу Елиня заработать деньги и вообще повысить свой престиж была бы совершенно напрасной!
Восстановление цен на жилье означало, что половина битвы уже позади. Остальная работа была проще и могла быть передана другим людям.
Без этих двух участков земли Чэнфэн была всего лишь подставной компанией. Земля в конце концов попала в руки Гу Йезе.
…
Гу Елин, напротив, пребывал в плохом настроении.
Он тщетно просил о помощи. На него не обращали особого внимания. Он был членом семьи Гу, и другие всегда проявляли должное уважение к его чувствам.
В этот момент он полностью ощутил вкус жизни.
Даже бабушка отказала ему в просьбе, когда он позвонил, и сказала, что никогда не будет вмешиваться в эти дела.
Бабушка была разумным человеком. Она догадалась о плане Гу Елина, и поэтому отклонила его призыв. Кроме того, она предпочитала Гу Йезе, а не Гу Елина.
Но Гу Елин тоже был ее членом её семьи, поэтому она не стала его наказывать.
Она просто не ответила на телефонный звонок от Гу Елиня и притворилась, что ничего не знает.
Гу Елинь подал заявление на несколько месяцев отпуска и исчез.
Гу Йезе было все равно, куда он пошел. Даже если Гу Елин и проделывал какие-то фокусы, он был абсолютно уверен, что справится с ними.
…
На какое-то время все это наконец закончилось.
Бай Вэйцзинь немного сожалела о том, что не смогла опровергнуть свои хвастливые слова в тот день.
Большинство людей совершенно не знали о том, что произошло в эти дни в городе, что, в конце концов, не имело к ним никакого отношения.
Акционеры тоже были сбиты с толку. Увидев, что Чэнфэн в конце концов был приобретен компание Гу, люди, которые пробормотали свое неодобрение, закрыли рты.
Бай Вэйцзинь вышла из своего кабинета и обнаружила, что Гу Йезе стоит у дверей, скрестив руки на груди.
Проходящие мимо коллеги подглядывали за ними. Бай Вэйцзинь удивленно спросила:
– Что ты здесь делаешь?”
– Жду тебя. Ответил Гу Йезе.
Бай Вэйцзинь кивнула. Благодаря ее выдающемуся вкладу в это приобретение, было совершенно естественно, что Гу Йезе заберт ее лично…
Они поговорили и пошли к лифту. Сев в машину, Бай Вэйцзинь обнаружила, что Гу Йезе не поехал в сторону их дома.
Она повернула голову и спросила:
– Мы будем обедать вне дома?"
Гу Йезе кивнул и добавил:
– Мы поужинаем с Чу Джираном”
Тогда Бай Вэйцзинь подумала, что Чу Джиран, должно быть, приложил руку к манипулированию всем рынком.
На свадьбе он произвел на нее хорошее впечатление-человек с изящными манерами и элегантной осанкой.
– Пернатые птицы слетаются вместе. Друзья Гу Йезе определенно были бы далеко не обычными людьми.
Машина остановилась у ворот пятизвездочного отеля, и там ее уже ждал управляющий. Увидев их, он почтительно сказал:
– Добро пожаловать, президент Гу.”
Гу Йезе бросил ключ управляющему и вошел внутрь.
Чу Джиран, который пришел раньше, поднялся на ноги и приветствовал их с улыбкой:
– Эй, Йезе.”
Сегодня он был одет в хорошо сшитый костюм и почему-то выглядел естественно и непринужденно.
Чу Джиран сказал Бай Вэйцзинь:
– Мисс Бай, позвольте представиться. Меня зовут Чу Джиран.”
Он приветственно протянул руку. На этот раз Гу Йезе его не остановил. Бай Вэйцзинь с улыбкой пожала ему руку.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 47 Номинальный Брак
Чу Джиран был поражен, когда услышал, что именно Бай Вэйцзинь вела переговоры с боссом Чэнфэна.
Насколько он помнил, Чжао Кайкай был чересчур осторожным стяжателем денег.
Если бы Бай Вэйцзинь не была достаточно смелой и проницательной, Чжао Кайкая не удалось бы уговорить.
Чу Джиран был совершенно уверен в способностях Гу Йезе, но он не ожидал, что Бай Вэйцзинь окажется настолько способной.
Он спросил:
– Что же ты тогда собираешься делать?”
Гу Йезе выпил бокал вина и ответил:
– Я собираюсь поднять цены и возобновить рыночную цену через три дня. Что касается этих двух жилых комплексов, то они должны быть выставлены на рынок по первоначальной стартовой цене.”
– Твой кузен ещё не кусает локти? Для него это равносильно позору и разорению. Бай Вэйцзинь мило улыбнулась, хотя то, что она произнесла, было довольно едким.
Учитывая, что дело наконец-то подошло к концу, в ложе царила прекрасная непринужденная атмосфера.
Чу Джиран говорил с удовольствием, Бай Вэйцзинь поддерживала разговор, А Гу Йезе время от времени вставлял несколько поучительных замечаний.
Три человека, которые в подавляющем большинстве доминировали в экономике города, спокойно болтали.
Эта сцена разительно отличалась от той, в которой находился Гу Елин.
После того как он подал заявление на длительный отпуск, Гу Елин никуда не поехал, а остался дома.
Банки продолжали настаивать на том, чтобы он погасил кредиты, что очень беспокоило Гу Елина. Он использовал почти все свои связи, чтобы подписать соглашения с этими банками, чтобы ситуация была под контролем.
Сила его положения была сильно подорвана, и его многолетние сбережения были израсходованы в войне с Гу Йезе.
…
– А теперь мы пойдем домой. Увидимся!” Бай Вейцзинь попрощалась с Чу Джираном.
Чу Джиран улыбнулся и кивнул.
Бай Вэйцзинь и Гу Йезе сели в машину.
Бай Вэйцзинь была хорошо расположена к Чу Джирану за его мягкость и остроумие, и Чу Джиран, провожая Бай Вэйцзинь и Гу Йезе, выказал открытое восхищение.
Сегодня была частная встреча, поэтому Гу Йезе не взял своего водителя. И все же он и Бай Вэйцзинь только что выпили немного спиртного.
Бай Вэйцзинь повернула голову и посмотрела на него:
– Разве ты не позовешь своего водителя?”
Гу Йезе был в хорошем настроении, держа руки на руле:
– Я могу сделать это сам.”
Бай Вэйцзинь не удержалась и бросила на него презрительный взгляд:
– Разве ты не знаешь, что пьяным людям водить машину запрещено?”
Ее слова со всей серьезностью позабавили Гу Йезе.
– Даже если я напьюсь и безрассудно поведу машину, никто во всем городе ничего не сможет сделать”
Он говорил невыносимо высокомерным тоном.
Бай Вэйцзинь скривила губы:
– Но я не хочу умирать молодой.”
Гу Йезе тут же отстегнул ремень безопасности, прошептав ей на ухо:
– Не хочешь умереть молодой? Ты ведь беспокоишься обо мне, не так ли?” Его слова вызвали у Бай Вейцзинь мурашки.
– Чепуха! Выпалил она.
Гу Йезе спросил ее
– Если это так, то почему ты беспокоишься о моем пьяном вождении?”
– Потому что я тоже в машине. Бай Вэйцзинь не хотела признаваться в кое чём.
Гу Йезе продолжал говорить, как будто не слышал ее:
– Я обещаю тебе, что буду осторожен”
‘Кто ты такой, чтобы заставлять меня волноваться? Бай Вэйцзинь чуть с ума не сошла от его наглости.
Она отвернулась и перестала разговаривать с ним.
Уголки губ Гу Йезе приподнялись в улыбке, но сам он этого даже не заметил.
Возможность того, что они будут жить такой жизнью в ближайшие годы, мелькнула в его голове. Это было довольно приятно.
Он был достаточно силен, чтобы не бояться, и продолжал идти один, потому что в его глазах никто не мог стоять рядом с ним. Более того, он вообще не нуждался в партнерше.
Но теперь он подумывал о том, чтобы провести всю свою жизнь с этой женщиной.
Когда они вернулись домой, была уже глубокая ночь. Гу Йезе не напился до смерти, и вёл машину ровно.
Как только они вошли в дом, Гу Йезе закрыл за собой дверь.
Бай Вэйцзинь снимала туфли в коридоре, когда Гу Йезе обнял ее и поцеловал.
Бай Вэйцзинь попыталась высвободиться.
Гу Йезе крепко поцеловал ее в губы. Бай Вэйцзинь почувствовала, что почти сошла с ума.
Гу Йезе наконец отпустил ее, прижавшись кончиком носа к ее носу.
– Как насчет того, чтобы спать в моей комнате?”
Бай Вэйцзинь была ошеломлена его словами. Может быть, Гу Йезе надеялся прожить нормальную супружескую жизнь?
Она никогда об этом не думала.
Бай Вэйцзинь изо всех сил пыталась вырваться, но безуспешно.
Гу Йезе крепко обхватил ее тело и прижал к себе.
– Отпусти меня, Гу Йезе. Бай Вэйцзинь рассердилась.
Гу Йезе проигнорировал ее крик. Приятный аромат исходил от ее тела, искушая его подойти ближе.
– Ты все еще собираешься расстаться со мной, Миссис Гу? У меня нет никаких неприличных мыслей, так что мы вполне можем спать вместе. Прошептал ей на ухо Гу Йезе.
– У тебя, наверное, что-то не в порядке с головой. Разве не достаточно играть в любовь перед бабушкой? Почему мы должны спать в одной комнате? Я могу перенести свои вещи в твою комнату, когда она придет к нам.”
Столкнувшись с ее упрямым отказом, Гу Йезе поцеловал ее.
‘Вот он опять’ Тихо пробормотала Бай Вэйцзинь.
Первоначально он вел себя странно, но почему же он время от времени открыто сходит с ума, и с каждым разом это продолжается всё дольше? Подумала Бай Вэйцзинь.
Бай Вэйцзинь была достаточно умна, чтобы понять его намек.
Но она с этим не согласится.
Бай Вэйцзинь действительно узнала о причине, по которой весь город находился под властью Гу Йезе, и поэтому очень уважала его. ‘Он просто влюбился в меня с гормональной точки зрения' Подумала она.
Гу Йезе отпустил ее и спросил:
– Каково твое мнение?”
Бай Вэйцзинь успокоилась и медленно заговорила:
– Гу Йезе, мы пришли к соглашению, что наш брак должен быть номинальным, не так ли?”
Энтузиазм Гу Йезе поутих. Он убрал руку и искоса взглянул на нее.
– Надеюсь, ты не забудешь, почему мы поженились в самом начале. Ты перешёл все границы, президент Гу. Этот холодный взгляд испугал Бай Вэйцзинь, но она не стала держать язык за зубами.
Гу Йезе некоторое время молчал, прежде чем открыть рот.
– Ну, если ты настаиваешь. Его голос дрогнул.”
Бай Вэйцзинь ничего не ответила. Между ними возникло беззвучное противостояние.
Гу Йезе сделал два шага вперед и остановился.
– Бай Вэйцзинь, запомни каждое слово, которое ты сегодня сказала
Взглянув на его лицо, Бай Вэйцзинь почувствовала, что ее сердце пропустило удар. Она ответила тихим шепотом:
– Ты не должен быть таким. Разве не хорошо сохранять расстояние?”
– Хорошо! Это чертовски хорошо! Голос Гу Йезе звучал довольно устрашающе, как у демона.
Сказав это, он поднялся наверх и захлопнул за собой дверь.
Бай Вэйцзинь покачала головой и попыталась успокоиться.
Она очень надеялась, что Гу Йезе выйдет завтра.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 48 Скорее Всего, Они Собирались Развестись.
На следующий день, когда Бай Вэйцзинь спустилась вниз, Гу Йезе уже ушёл.
Она была немного удивлена. Раньше Гу Йезе всегда сидел на диване и читал новости, с чашкой кофе в руке, пока ждал ее.
Она спокойно позавтракала и взяла такси до компании.
Все в кабинете президента впали в мрачное молчание.
У Гу Йезе был очень переменчивый характер, и сегодня он выглядел очень холодно.
Помощники, которые сегодня утром пришли вручать ему документы, получили хорошую нагоняй.
Было замечено, что Гу Йезе вышел из лифта рядом с регистрационной стойкой и поднялся наверх.
У него все время было такое суровое выражение лица, что все поняли, что он был в плохом настроении.
Бай Вэйцзинь также почувствовала напряженную атмосферу, когда она прибыла в компанию.
Многие догадывались, что расстроило их президента.
– Президент часто приезжает на работу со своей женой. Почему сегодня он приехал один?"
К разговору присоединилась сотрудница женского пола, затаившая какую-то обиду на Бай Вэйцзинь:
– Хмпф, потому что президент ненавидит ее."
Кто-то здравомыслящий откликнулся:
– Президент и его жена, похоже, поссорились, поэтому он в плохом настроении"
И все же ... слова этого человека не вызвали никакого эха внутри женских сердец коллег по работе и тут же атмосфера в офисе стала напряженной.
Бай Вэйцзинь сделала вид, что ничего не знает, и вошла в свой кабинет.
Слух о том, что она впала в немилость у Гу Йезе, скоро пойдет по кругу.
Бай Вэйцзинь не волновало, как другие будут комментировать ее. Пока они не провоцировали ее, они были вольны шептаться за ее спиной.
Что касается последующей работы на вновь приобретенных жилых комплексах, то Бай Вэйцзинь всегда посылала Чжан Ланьсинь с поручениями, чтобы избегать Гу Йезе.
Неожиданно девушка вернулась, рыдая. Бай Вэйцзинь посмотрела в ее полные слез глаза:
– Что случилось? Тебя кто-то обидел? Бай Вэйцзинь любила эту веселую и дружелюбную девушку. Более того, она была склонна заботиться о своих людях.
Чжан Ланьсинь покачала головой и передала бумагу Бай Вэйцзинь:
– Президент сказал, что некоторые абзацы нужно переписать, и сказал мне, чтобы я отдала документы обратно"
Бай Вэйцзинь сразу же поняла, что Гу Йезе, должно быть, излил свой гнев на Чжан Ланьсинь. Она бросила документ и пошла наверх, чтобы поквитаться с Гу Йезе.
К ее удивлению, условия в административном отделе были ничуть не лучше.
Бай Вэйцзинь нашла девушку в слезах, когда она достигла 23-го этажа.
Она толкнула дверь кабинета Гу Йезе.
Мужчина без всякого выражения уставился на экран компьютера. Услышав звук открывающейся двери, он подумал, что это его помощник.
– Это Миссис Гу завербовала тебя беспокоить меня всякими мелочами?
Бай Вэйцзинь ничего не ответила. Она закрыла дверь, чтобы никто не мог заглянуть внутрь.
Гу Йезе хотел посмотреть, кто пришел и почему он или она все еще остаются в его офисе после предупреждения.
Гу Йезе поднял голову, и в поле зрения появилось лицо Бай Вэйцзинь.
Гу Йезе отложил работу в сторону.
– Интересно, есть ли в моем предложении какая-нибудь ошибка, из-за которой вы дошли до того, что довели до слёз мою помощницу?” Бай Вэйцзинь подошла к нему и бросила бумаги, которые держала в руке, на стол.
– Конечно есть. Если ваша помощница не выдержит ни одного выговора, я не возражаю против ее отставки. Гу Йезе был застигнут врасплох, когда увидел, что она вошла.
Он подумал, что она может признать свою ошибку, обнаружив, что эта женщина расспрашивает его сразу же после того, как она вошла, что привело его в ярость.
– Вы лично будете наказывать мою помощницу, президент? Бай Вэйцзинь посмотрела в глаза Гу Йезе и спросила, не поддаваясь его давлению.
– Учитывая, что вы не можете хорошо справляться со своей работой, я боюсь, что у вас нет времени, чтобы дисциплинировать свою помощницу. Я бы не прочь вам помочь. Гу Йезе сделал паузу, а затем добавил:
– Как твой партнер, я обязан предложить тебе всю помощь, которая в моих силах."
Бай Вэйцзинь усмехнулась. Этот человек был просто не в состоянии рассуждать.
Вдобавок к тому, что он намеренно придирался к ее предложению, он даже вымещал свой гнев на других людях.
– Вы не должны так себя вести, президент Гу. Если есть какая-то ошибка в моем плане, пожалуйста, укажите на нее. Если нет, пожалуйста, перестаньте придираться к невинным людям. Бай Вэйцзинь была очень раздражена.
Сделав такие резкие замечания, она вышла, захлопнув дверь.
Помощники и сотрудники у двери были ошеломлены ее действиями.
Она была первой, кто не проявил никакого уважения к чувствам президента, не говоря уже о том, чтобы захлопнуть дверь.
Люди снаружи услышали звон разбитого стекла.
В кабинете Гу Йезе было много редкого антиквара, который стоил по меньшей мере сто тысяч долларов.
Нахмурившись, Бай Вэйцзинь вошла в лифт, словно ничего не услышав.
Что же касается того, что произошло в кабинете Гу Йезе, то никто не осмелился вынести это наружу.
В результате мало кто узнал, что сегодня утром Бай Вэйцзинь и Гу Йезе поссорились.
Остальные люди могли только догадываться, что Бай Вэйцзинь сделала на 23-м этаже, и судить о ситуации по ее виду.
Наконец, они пришли к выводу, что Бай Вэйцзинь сильно поссорилась с президентом и была изгнана.
Скорее всего, они собирались развестись.
Бай Вэйцзинь направилась прямо к ее кабинету. По их самодовольным улыбкам она поняла, о чем они думают.
Чжан Ланьсинь расхаживала по кабинету Бай Вэйцзинь, опасаясь, что она может поссориться с президентом по этому поводу.
Увидев, что Бай Вэйцзинь спускается по лестнице, Чжан Ланьсинь поспешно пошла ей навстречу:
– Вы ведь не ссорились с президентом, не так ли? ... Честно говоря, он не зашел слишком далеко"
Как только Бай Вэйцзинь ушла, Чжан Ланьсинь пожалела, что не прикусила язык.
Несмотря на это, она была совершенно не готова выступать посредником в их спорах, поэтому с тревогой ждала Бай Вейцзинь.
– Конечно, нет. Я не импульсивна и неразумна, поэтому просто немного поспорила с ним" Бай Вейцзинь сказала чистую ложь.
Чжан Ланьсинь облегченно вздохнула.
– Вот и хорошо! То, как они говорили о вас, действительно вывело меня из себя"
Бай Вэйцзинь пожала плечами.
– Мне все равно, что они там думали. Что касается документов, ты можешь передать их помощнику Гу Йезе, и если есть какая-то работа, скажите ему, чтобы он встретился со мной напрямую. Сказала она Чжан Ланьсинь.
Понимая, что она находится в плохом настроении, Чжан Ланьсин подавила искушение подробно расспросить ее и вышла из кабинета.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 49 Неизбежная Конфронтация
Бай Вэйцзинь села, написала несколько слов и беспокойно отложила перо в сторону.
Днем у нее не было настроения работать. За дверью её кабинета ее коллеги вели себя вполне прилично и не сплетничали.
То, как она расправилась с этими двумя девушками, которые сплетничали о ней, должно быть, произвело на них впечатление.
Когда речь заходила о двух девушках , они были посредственными служащими с плохим прошлым.
Более того, Бай Вэйцзинь приказала им уйти.
Руководители других подразделений не решились одобрить их заявление о переводе. У обоих не было другого выхода, кроме как уйти. Кроме того, у них не было нервов продолжать работать в компании Гу.
Наконец, пришло время заканчивать работу.
Бай Вэйцзинь вышла из своего кабинета. Гу Йезе, как обычно, не ждал ее у двери.
Чжан Ланьсинь шла быстро, чтобы не отстать от нее:
– Сестра Бай!"
Ее серьезное выражение лица позабавило Бай Вэйцзинь. А вчера днем Чжан Ланьсинь изменила способ обращения к ней наедине, хотя все еще называла ее Директор Бай публично.
Они направились к лифту.
В персональном лифте был только один Гу Йезе, почему?
Внутри не было никого, кроме него. Ну и никто не осмелился бы находиться с ним наедине.
Чжан Ланьсинь почувствовала себя немного испуганно и попятилас:
– Сестра Бай, мне пришло в голову, что я оставила кое-что в офисе…"
Прежде чем она закончила говорить , Бай Вэйцзинь затащила ее в лифт. Она подмигнула Чжан Ланьсинь и успокоила ее:
– Я здесь. Не беспокойся."
Чжан Ланьсинь чуть не плакала, но слез у неё не было. Она боялась встретиться с президентом…
Гу Йезе никак не мог понять, зачем он воспользовался служебным лифтом. Увидев входящую Бай Вэйцзинь, он даже не взглянул на нее.
Бай Вэйцзинь тоже не собиралась с ним разговаривать. Все три человека вышли из лифта в напряженной атмосфере.
Гу Йезе чувствовал себя не в своей тарелке.
Чжан Ланьсинь почувствовала враждебную атмосферу в лифте и глубоко вздохнула, как только вышла.
Стоя между двумя большими шишками с суровыми лицами, она вполне могла стать "пушечным мясом".
Бай Вэйцзинь похлопала Чжан Ланьсинь по спине и ушла.
Машина Гу Йезе была припаркована с другой стороны, но она пошла в противоположном направлении.
Злясь на то, что она сделала, Гу Йезе завел машину и промчался мимо нее, что чертовски напугало Бай Вэйцзинь. Прежде чем она успела среагировать, Гу Йезе исчез из виду.
– Дебил! Крикнула Бай Вэйцзинь в его сторону.
Гу Йезе не было дома, потому что в холле не было его обуви.
Бай Вэйцзинь не заботилась о том, куда он ушел. Неожиданно ей позвонила бабушка.
– Алло, могу я поговорить с Вейцзинь?”
Она ответила:
– Конечно"
– Ты уже закончила работу? Мы уже давно не виделись. Почему бы тебе не прийти и не поужинать с нами?- Бабушка сказала с улыбкой.
Бай Вэйцзинь не могла отказаться от такой доброты. Подумав, что она была слишком занята, чтобы посетить её, Бай Вэйцзинь согласилась.
Дом Гу, как обычно, выглядел внушительно. Бай Вэйцзинь заметила, что Гу Йезе припарковал свою машину снаружи. Именно эта машина чуть не сбила ее недавно.
Лицо Бай Вэйцзинь вытянулось.
Как только она вошла, Бай Вэйцзинь почувствовала странную атмосферу.
Кроме Гу Йезе, там были еще Гу Елин и Ши Цянь.
Все сидели за столом и ждали ее.
Бай Вэйцзинь застенчиво улыбнулась:
– Бабушка, прости, что опоздала"
Бабушка нисколько не винила ее за это, велела сесть. Увидев, что она выглядит очень воодушевленной, Бай Вэйцзинь поняла, что она понятия не имела об их ссоре.
Она облегченно вздохнула и села рядом с Гу Йезе.
Ши Цянь только что получила нагоня, но она все еще не могла держать рот на замке:
– Вэйцзинь, независимо от того, насколько вы заняты, необходимо навестить бабушку и составить ей компанию. Мы ни на одну неделю не прекращали проводить семейные сборища."
Лицо бабушки потемнело:
– Чепуха, бизнес-это главный приоритет. А ты разве не знаешь, почему Йезе и Вейцзинь так заняты в эти дни? Кто же на земле допустил такую ошибку?"
Рука Ши Цянь дрожала, когда она держала палочки для еды.
Гу Елин повернул голову и сказал Ши Цян:
– Ты и твой большой рот"
Приход Тёти Ву разрядил атмосферу
– Ужин готов."
Потом она сказала Бай Вэйцзинь:
– Бабушка велела приготовить много еды, которая тебе нравится. Попробуй её."
Бай Вэйцзинь кивнула и поблагодарила ее.
Бабушка посмотрела на Бай Вэйцзинь, когда в ее голове мелькнула мысль:
– Интересно, когда вернется Йю. Она жила за границей в течение многих лет с Руфен и Цзяцин. Я действительно скучаю по ней."
Гу Руфэн и Ло Цзяцин? Бай Вэйцзинь знала, что это были родители Гу Йезе. Поскольку компания Гу намеревалась расширить свою деятельность на внешнем рынке, они оба из года в год оставались за границей.
Время от времени они возвращались домой.
Но кто такая Йю?
Видя, что она озадачена, бабуля спросила:
– Разве Йезе не рассказывал тебе о ней? Она его сестра, сейчас живет за границей вместе с родителями."
Бай Вэйцзинь наконец-то поняла это. Она думала, что у бабушки есть два внука, Гу Йезе и Гу Елин, оказывается у Гу Йезе на самом деле есть сестра.
– Неужели его сестра так же самонадеянна, как и он?- Бай Вэйцзинь искоса взглянула на Гу Йезе.
Но он сделал вид, что не заметил ее взгляда.
Бабушка не понимала, что происходит между ними, но Ши Цянь не удержалась и перебила ее:
– Йю разумный ребенок и обязательно будет дома на новогодние каникулы, чтобы увидеть тебя."
На этот раз её слова, наконец, развеселили бабушку.
– Если бы ты только брала пример с Йю и Вейцзинь.
– Конечно... Ши Цянь заставила себя улыбнуться.
Разговор подошел к концу. Они начали наслаждаться едой, когда бабушка спросила Гу Йезе о том, как компания.
Гу Йезе медленно проглотил рис, в то время как Гу Елин сжал кулаки.
Гу Йезе ответил:
– Два участка, приобретенные у группы Ву, вскоре будут открыты для продажи. Все идет гладко."
Бабуля была удовлетворена:
– Я абсолютно уверена, что вы можете сделать это хорошо."
Бай Вэйцзинь набрала полный рот еды и осторожно бросила взгляд на Гу Елина.
Его руки продолжали дрожать.
Бай Вэйцзинь хотела рассмеяться, когда бабушка спросила:
– Почему ты просил отпуск в такие напряженные дни?"
Гу Елин не хотел получить нагоняй и потерять лицо перед Гу Йезе, умоляя:
– Бабушка…"
Люди бабушки теперь были правой рукой Гу Йезе, так что ей было нетрудно совершенно ясно понять, что произошло в компании.
– Иди на работу как можно скорее и помоги Йезе хорошо управлять компанией."
У Гу Еелина не было другого выбора, кроме как согласиться, хотя он изо всех сил пытался сдержать свое негодование.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 50 Снова Интрига
Обед закончился тем, что бабуля настояла, чтобы они пораньше отправились домой и хорошенько отдохнули.
Бай Вэйцзинь попрощалась с бабушкой Гу и вышла, когда Тётя Ву остановила ее.
Ши Цянь думала, что бабуля должна была дать подарок Бай Вэйцзинь или поговорить с ней лично, таким образом бросив на нее свирепый взгляд.
Бабушка ГУ взяла бай Вэйцзинь за руки и тихо спросила:
– Вы поссорились?"
Бай Вэйцзинь "…"
Странно, что бабушка это почувствовала. Очевидно, они ужинали в полном согласии друг с другом.
Бабушка добавила:
– Я хорошо знаю Йезе. Все это время его лицо было тёмным, как сковородка!
Бай Вэйцзинь расхохоталась.
Бабушка тяжело вздохнула
– Йезе - гордый человек, который не признает своих ошибок, но я вижу, что он действительно заботится о тебе. Так что, попробуйте поговорить с ним и вы наверняка сможете примириться"
– Мадам права - вмешалась Тётя Ву. Влюбленные часто целуются и мирятся"
Бабушка чувствует, что он заботится обо мне? Я сама этого не чувствую. Подумала бай Вэйцзинь, скривив губы.
Влюбленные часто целуются и мирятся, разве не так? Они с Гу Йезе даже не любят друг друга.
На самом деле, их борьба была из-за этого.
Независимо от того, что она думала, Бай Вэйцзинь удовлетворенно ответила:
– Я поговорю с ним, когда мы вернемся домой.
Бабуля осталась довольна результатом, помахав на прощание Бай Вэйцзинь.
Бай Вейцзинь вышла и обнаружила, что Гу Йезе, прислонившись к машине, разговаривает с Гу Елинем и Ши Цян. Гу Елинь выглядел чернее тучи.
Их голоса доносились издалека.
Гу Йезе заговорил недоброжелательно:
– Поскольку вы знаете этот факт, вам лучше следить за собой. Вы не можете позволить себе оскорбить меня, к тому же вы на мели."
Будучи членом семьи Гу, Гу Елин был довольно изобретателен и сумел выплатить задолженность в несколько миллиардов.
И все же это всегда было для него болезненным нервом, который теперь был тронут замечаниями Гу Йезе. Гу Елин чуть было не прибег к отчаянным мерам.
Бай Вэйцзинь стояла позади них.
Гу Йезе сказал ей:
– Пойдем"
Бай Вэйцзинь "…"
'Какой властный человек!’
Учитывая, что здесь присутствовали Гу Елинь и Ши Цянь, Бай Вэйцзинь сочла неуместным дать ему хороший нагоняй, если она хочет пощадить его чувства.
Поэтому она направилась к переднему пассажирскому сиденью.
Машина поспешно умчалась прочь.
Первоначально дружественная атмосфера между Бай Вэйцзинь и Гу Йезе исчезла без следа.
Вспомнив, что сказала вчера вечером Бай Вэйцзинь, Гу Йезе даже подумал о том, чтобы заставить её вылезти из машины.
Они сидели молча. Как только Гу Йезе припарковал машину у ворот, Бай Вэйцзинь вылезла, захлопнула дверь и ушла прочь.
…
Церемония открытия прошла идеально, и два жилых комплекса отныне они были доступны для покупки.
Эти два лота в конце концов были приобретены группой Гу, как и ожидалось.
На телевидении Гу Йезе и Бай Вэйцзинь публично демонстрировали свою привязанность, держась за руки и перерезая ленту вместе на церемонии открытия. Было широко распространено мнение, что президент Гу и его жена идеально подходили друг другу.
Никто не знал, что эти двое притворились незнакомыми людьми, после того как спустились со сцены.
Их нежность была крайне неприятна в глазах окружающих.
Это была Бай Инья.
Младшая дочь семьи Бай, которая исчезла из поля зрения несколько месяцев назад.
Бай Инья всегда заботилась о своей репутации и имидже. То, что случилось на ее свадьбе, сделало Бай Инья глубоко подавленной. Ян Шэн также жаловался, что именно она сделала свою сестру врагом и тем самым навлекла на него бесчестье. В результате их отношения испортились.
Бай Инья горько плакала уже несколько дней, когда Ду Мэйхуа составила ей компанию.
После этого Бай Инья обнаружила, что ей трудно сохранять бодрость духа перед людьми из высшего общества. Она даже ходила за покупками в темных очках, боясь, что другие узнают ее и вспомнят ее ироничную свадьбу.
И все же женщина, которую она ненавидела, теперь наслаждалась всеобщим вниманием, а она не могла!
‘Бай Вэйцзинь, ты такая стерва! Почему ты не умерла вместе со своей матерью?’
Телефон зазвонил, когда она в гневе подумала об этом.
Это звонила Ду мэйхуа.
– Инья, ты уже поела?"
Несмотря на всю свою злобность, Ду мэйхуа искренне переживала за свою единственную дочь. Бай Инья была очень подавлена в эти дни, она очень заботилась о ней.
Ду мэйхуа не осмеливалась вернуться домой, пока Бай Инья не начала приходить в себя после пережитого тогда. Еще она каждый день звонила, чтобы передать ей привет.
Мысли бай Иньи были явно где-то далеко:
– Мама, ты смотрела новости по телевизору?"
Ду Мэйхуа было ясно, о чем говорит Бай Инья. На случай, если ее спровоцируют, Ду мэйхуа хотелось бы сменить тему, в то время как у Бай Иньи не было никакого желания говорить о чем-то еще. Она закричала:
– Ну почему она живет такой счастливой жизнью?"
Ду Мэйхуа поспешно утешила свою дочь:
– У нее никогда не будет легкой жизни. Она будет очень несчастна в будущем, я обещаю тебе."
– Мама, ты знаешь как сделать её несчастной?"
Будучи женой президента группы Гу, Бай Вэйцзинь теперь занимала столь влиятельное положение в городе, что они едва ли смогут приблизиться к ней.
Бай Инья встревоженно спросила:
– Неужели нет никакого выхода? Ты собираешься отпустить эту женщину после того, как она поступила так со мной?"
Ду Мэйхуа абсолютно ненавидела Бай Вэйцзинь за то, что она поставила её дочь в затруднительное положение.
Но как они собираются проучить в Бай Вэйцзинь?
– Не волнуйтесь. Мы должны обсудить это с твоим отцом. Я могу заверить тебя, что Бай Вэйцзинь обязательно получит то, что она заслужила.- Ее слова очень успокоили Бай Инью.
...
– На банкете? А почему ты решила пойти на банкет? До сих пор ходят слухи о нашей дочери и зяте. Бай Хунгбо был тронут повторными мольбами Ду Мэйхуа.
Бай Хунгбо потер лоб:
– Я действительно получил приглашение на банкет, который должен быть послезавтра, но я не буду на нем присутствовать"
Глаза Ду Мэйхуа загорелись от удовольствия:
– А почему бы и нет? Мы не можем уклониться от неудачи и таким образом упасть с большой высоты. Банкет - это прекрасная возможность"
Бай Хунгбо колебался насчет этого.
Ду Мэйхуа продолжала убеждать его:
– Кроме того, это для Иньи своего рода расслабление. Разве ты не волнуешься за нее?"
На самом деле Бай Хунгбо совсем не беспокоился за эту дочь. Его заботили только личные интересы. И все же Ду Мэйхуа продолжала тараторить.
Бай Хунгбо мог только согласиться с ее предложением.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 51 Банкет (1)
Гу Йезе неподвижно сидел на диване, когда Бай Вейцзинь вернулась домой с работы.
Она полностью проигнорировала его.
Она прошла мимо Гу Йезе, когда он открыл рот:
– Послезавтра будет банкет. Мы Должны там присутствовать"
Бай Вэйцзинь не стала его расспрашивать и только ответила:
– Хорошо".
Гу Йезе тщетно ждал, что она скажет еще что-нибудь. На его лице появилась легкая усмешка.
Он был готов принять ее в качестве своей жены в истинном смысле этого слова, что было заветным желанием каждой женщины в городе, кроме Бай Вэйцзинь.
Да и кто она такая, чтобы оказывать ему холодный прием? Если Бай Вэйцзинь не любит его, то с какой стати он будет рядом с ней?
Как смешно это выглядело!
Гу Йезе встал, взял ключи от машины и вышел, в поле зрения появилась подарочная коробка.
Внутри было платье, которое он купил сегодня для Бай Вэйцзинь, его помощник только что доставил его. Гу Йезе покосился на коробку и ушел.
...
Бай Вэйцзинь почему-то чувствовала себя немного опустошенной.
Открыв подарочную коробку, она увидела короткое черное вечернее платье, простое и элегантное. Рядом с ним лежал костюм западного образца того же цвета.
Это приготовил Гу Йезе для банкета?
Бай Вэйцзинь поняла, почему Гу Йезе кипел от гнева.
Она подумала, что Гу Йезе был движим внезапным импульсом. Может быть, он чувствовал себя немного одиноким без какого-либо сексуального партнера.
Но она не была уверена, что сейчас чувствует к Гу Йезе.
…
Гу Йезе грубо оттолкнул женщину, которую держал на руках.
До тех пор, пока он этого хотел, существовало бесчисленное множество женщин, готовых вступать с ним в сексуальные отношения, подобные этому.
Так или иначе, он чувствовал себя больным от прикосновения других женщин. Оттолкнутая Гу Йезе, женщина подумала, что, возможно, сделала что-то не так, и поспешила подойти ближе.
– Президент Гу ... Она попыталась поцеловать его.
Гу Йезе холодно сказал:
– Убирайся!”
Женщина хотела бы сделать последнюю отчаянную попытку, но его холодный взгляд остановил ее. По сравнению с деньгами жизнь имела гораздо большее значение.
Она подобрала свою одежду и попятилась, осторожно закрывая за собой дверь.
Гу Йезе закурил сигарету, и в памяти всплыло лицо Бай Вэйцзинь. Девушка могла быть высокомерной или кокетливой. С какого-то дня он стал недоволен их первоначальными отношениями.
Он надеялся, что они с Бай Вэйцзинь будут ближе, но она просто прикидывалась дурочкой. Умная и сообразительная, почему она не знает, чего он хочет?
Бай Вэйцзинь...
Гу Йезе яростно затушил сигарету.
…
Гу Йезе уже два дня не было дома, и Бай Вэйцзинь не встретила его на работе.
– Сестра Бай, о чем ты думаешь?
Бай Вэйцзинь была глубоко сосредоточена, и внезапное появление Чжан Ланьсинь поразило ее.
– Что с тобой, сестра Бай? Ты же недавно была в трансе." С тех пор как Бай Вэйцзинь заняла свой пост в группе Гу, она была исключительно энергична в работе.
Она редко ошибалась в своей работе.
Бай Вэйцзинь покачала головой:
– Просто немного устала. Что случилось?”
Чжан Ланьсинь подмигнула ей:
– Президент ждет тебя у дверей. Я пришла сказать тебе это"
Гу Йезе? Как же так вышло?
Она не видела его уже два дня. Всякий раз, когда нужно было что-то сделать, он посылал своего помощника с каким-нибудь поручением.
Бай Вэйцзинь смущенно кашлянула и притворился серьезной:
– Не лезь не в свое дело! Иди и обрати внимание на свою работу"
Чжан Ланьсинь в смятении покинула кабинет.
Пора было с этим покончить. Бай Вэйцзинь вышла. Как и сказала Чжан Ланьсинь, в дверях стоял Гу Йезе.
– В чем дело?" - Она открыла рот в несколько неловкой манере.
Бай Вэйцзинь обдумывала их ссору, но так и не пришла ни к какому выводу. Она понятия не имела, стоит ли заводить отношения с Гу Йезе после того, как стала свидетельницей неудачного брака Бай Хунгбо и ее матери.
Бай Вэйцзинь не верила ни в брак, ни в любовь. Номинальный брак с Гу Йезе был для нее идеальным, и было бы лучше, если бы они так и жили.
Гу Йезе даже не взглянул на нее и только равнодушно сказал:
– Я пришел, чтобы отвезти тебя переодеться и накраситься. Сегодня вечером мы пойдем на банкет"
Бай Вэйцзинь вдруг вспомнила про банкет. Банкет должен был состояться через два часа, и Бай Вэйцзинь не посмела медлить.
В студии их уже ждали визажисты и стилисты.
Бай Вэйцзинь не примеряла платье в тот день. Она переоделась в вечернее платье после того, как ассистентка принесла его, и обнаружила, что оно ей очень хорошо подходит.
Гу Йезе был элегантно одет и сидел рядом с ней.
– Какая же вы прекрасная пара! Сказал стилист.
Какая ирония судьбы! Гу Йезе усмехнулся, напугав стилиста до смерти. Мужчина сразу же понял, что заискивал перед важным клиентом не так, как следовало бы.
Бай Вэйцзинь сделала вид, что ничего не слышит.
Оба, визажист и стилист, были очень квалифицированными, и ещё было две помощницы, помогающие им. Менее чем за два часа Бай Вэйцзинь была готова.
Ее взгляд завоевал всеобщее признание. Люди вокруг нее превозносили Бай Вэйцзинь до небес.
– Миссис Гу, какая у вас хорошая фигура! Платье действительно подчеркивает вашу форму песочных часов."
– Вот именно. С гладкой и светлой кожей, вы выглядите абсолютно потрясающе, даже без макияжа"
Несмотря на всю свою наглость, Бай Вэйцзинь чувствовала себя немного смущенной такой похвалой.
Гу Йезе задумчиво уставился на нее.
Когда все было готово, они наконец сели в машину. Через некоторое время тишину нарушил шепот Бай Вэйцзинь:
– Где ты был все эти дни?"
– Это не твоё дело, Миссис Гу"
Она намеревалась разрядить обстановку, но ее встретили холодно. Бай Вэйцзинь продолжала молчать.
То, как он сказал “Миссис Гу”, было особенно иронично.
...
Гу Йезе и Бай Вэйцзинь прибыли поздно, и все взгляды были устремлены на них.
Раньше Бай Хунгбо редко брал Бай Вэйцзинь на банкет, и Бай Вэйцзинь также не заботило, что думает ее отец. Следовательно, она знала только часть людей из высшего общества.
Хотя их свадьба попала в заголовки газет в городе, не все семьи сановников были приглашены. Они могли только смотреть по телевизору.
Многие дамы, молодые и пожилые, жаждали хоть мельком увидеть Бай Вэйцзинь.
Теперь они, глядя на Бай Вэйцзинь, чувствовали укол зависти и даже ненависти, но никто не хотел признавать, что эта женщина была красавицей.
Ее красота состояла из изысканных черт лица, безупречной кожи и невозмутимого темперамента, все это было в одном флаконе. Ни один из присутствующих мужчин не мог оторвать от нее глаз.
Она и Гу Йезе были подобны небесным существам.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 52 Банкет (2)
Без сомнения, Гу Йезе был в центре внимания, и все присутствующие вышли, чтобы льстить ему. То, что они говорили, было не более чем поисками дальнейшего сотрудничества или восхвалением его прекрасной жены.
Бай Вэйцзинь не испытывала желания слушать эту старую хитрую птичью чушь. Она вежливо кивнула в знак приветствия и пошла прогуляться.
– Ты, Бай Вейцзинь? Бай Вейцзинь пила напиток, когда рядом с ее ухом раздался сладкозвучный девичий голос.
Бай Вэйцзинь повернула голову и посмотрел на девушку. Она была в бледно-желтоватом длинном платье с длинными волнистыми волосами.
А вот и та, кто пытается придраться к ней!
Бай Вэйцзинь ничего не ответила и только погрузилась в широкий выбор пирожных, прежде чем женщина продолжила.
– Эй, ты что, глухая или немая? Я же с тобой разговариваю!”
Женщину звали Чжан Ранран, она была большой звездой в мире развлечений. С сексуальной фигурой и хорошей внешностью, она имела большое количество поклонников и была в фаворе с некоторыми большими шишками.
Увидев, что Бай Вэйцзинь полностью игнорирует ее, Чжан Ранран пришла в ярость.
Бай Вэйцзинь видела очень много таких безмозглых, но надутых женщин, с которыми, тем не менее, было легко иметь дело. Поэтому она не стала долго думать и ответила ей в ответ:
– Следи за своим языком!"
Кипя от ярости, Чжан Ранран собиралась выругаться в адрес Бай Вэйцзинь, когда человек в костюме приветствовал ее взглядом. Ее высокомерие мгновенно исчезло. Она заговорила мягким голосом:
– Я знаю, что ты обижаешься на то, что произошло между мной и Йезе. Поверь мне, я исчезну прямо у тебя на глазах и больше его не потревожу.”
Эта женщина была действительно хороша в игре. Бай Вэйцзинь отвернулась.
Как и ожидалось, Гу Йезе медленно двинулся в их сторону.
Чжан Ранран кокетливо улыбнулась при виде Гу Йезе:
– Йезе"
Гу Йезе вспомнил эту женщину. Она была подарена ему на званом обеде и считалась восходящей звездой.
Хотя у него не было привычки дважды вступать в половую связь с одной женщиной, Гу Йезе был довольно щедр к своим любовницам. Большинство женщин, получив деньги, с готовностью принимали тот факт, что их отношения подошли к концу.
В отличие от них, Чжан Ранран постоянно докучала ему. Гу Йезе нахмурился.
Последний раз Чжан Ранран видела Гу Йезе в тот день, когда она пришла в группу Гу, но была изгнана службой безопасности. Она ненавидела Гу Йезе за каменное сердце, но в тот момент, когда его красивое лицо появилось в поле зрения, Чжан Ранран почувствовал, что это того стоило.
Она прижалась к его руке, кокетливо ворча:
– Я ходила к тебе на днях, но эти глупые охранники прогнали меня. Мой милый, это действительно вывело меня из себя"
От ее сильного запаха духов Гу Йезе чуть не стошнило. Он уже собирался оттолкнуть ее, когда увидел, что Бай Вэйцзинь спокойно смотрит на него.
Чувство неописуемого гнева охватило Гу Йезе. Ему удалось подавить тошноту, и он обнял Чжан Ранран.
Чжан Ранран была чрезвычайно польщена его объятиями и излила свое сердце Гу Йезе притворно сладким голосом.
Бай Вэйцзинь подумала, что у Гу Йезе, должно быть, было такое же отвращение к этой женщине, но он притворился, что ему всё нравится. Так или иначе, ее гнев вспыхнул.
Она находила эту сцену чрезвычайно удручающей.
Мужчина, который надеялся быть ближе к ней несколько дней назад, теперь обнимал другую женщину.
Чжан Ранран в обьятьях Гу Йезе, бросила на Бай Вэйцзинь насмешливый взгляд, как бы говоря ей: "Какой смысл быть его женой? Та, кто ему нравится-это я, а не ты.
С отвращением увидев выражение ее лица, Бай Вэйцзинь наугад взяла несколько пирожных и ушла.
Никто не заметил, что ее шаги были даже нетвердыми.
Гу Йезе намеревался заставить Бай Вэйцзинь ревновать, но не ожидал, что она бросит на него полный отвращения взгляд и без колебаний уйдет.
Он оттолкнул в сторону Чжан Ранран, которая попыталась физически войти в его объятия, вымещая на ней свой гнев.
Чжан Ранран была ошеломлена. Не желая сдаваться, она потянулась к его руке.
– Ты что, хочешь, чтобы тебя выгнали отсюда? Сурово спросил Гу Йезе"
Услышав то, что он сказал, Чжан Ранран сразу же вспомнила свой унизительный опыт изгнания и внезапно успокоилась.
Когда мимо прошел официант, Гу Йезе взял с подноса бокал вина и залпом выпил его.
Бай Вэйцзинь долго не могла успокоиться.
– А вот и моя сестра!"
Бай Вэйцзинь глубоко вздохнула. Слишком много надоедливых людей!
Ее настроение поднялось, когда она ответила с легкой грацией:
– Давно не виделись. Ты, кажется, развеяла мрачные мысли о своей свадьбе, не так ли?"
Ее слова задели больное место Бай Иньи. Она терпеть не могла, когда Бай Вэйцзинь сохраняла самообладание.
Казалось, что победит она или нет, Бай Вэйцзинь всегда будет на голову выше ее.
Но сама мысль о том, что Бай Вэйцзинь постигнет печальная участь, заставила ее усмехнуться.
Банкетный зал был переполнен представителями СМИ и представителями высшего общества. Бай Вэйцзинь определенно не могла уйти невредимой.
– Бай Вэйцзинь, как ты можешь быть такой бессердечной? Я не буду облегчать тебе жизнь, просто подожди!- Бай Инья выругалась, вонзив в ладонь свои ногти.
– Если хочешь, можешь с важным видом подойти ко мне в тот день, когда сбудется твоя мечта." Бай Вэйцзинь была не в том настроении, чтобы спорить с ней.
Бай Инья смотрела на удаляющуюся фигуру Бай Вэйцзинь, стиснув зубы.
В углу стоял Ян Шэн, который хорошо видел, что произошло.
Раздраженный тем, что Бай Инья опозорила его на их свадьбе, Ян Шэн в эти месяцы флиртовал с другими женщинами.
Сегодня он встретил Бай Вэйцзинь.
Его глаза задержались на ее лице.
Более того, он видел все эти события от начала до конца своими собственными глазами.
Ян Шэн сожалел, что женился на Бай Инье, которая, по сравнению с Бай Вэйцзинь, была хуже, но было уже слишком поздно.
Если бы только эта гордая женщина могла спать с ним.
Глаза Ян Шэня были прикованы к Бай Вэйцзинь, но ее личность как жены Гу Йезе рассеяла его иллюзию о флирте с ней.
Бай Вэйцзинь не обратила особого внимания на пристальный взгляд Ян Шэня, поскольку ее мысли все еще были заняты Гу Йезе и той несчастной женщиной.
Ведущий выступил на сцене с речью. Гу Йезе окружала толпа красавиц и мужчин с пивными животами, которые льстили ему.
Только тогда Бай Вэйцзинь наконец заметила мужчину, который пристально смотрел на неё.
Это был Ян Шэн. Он стоял на втором этаже и смотрел на нее с пустым выражением лица. Когда их глаза встретились, он отвел взгляд.
Когда они были еще совсем маленькими, Бай Вэйцзинь испытывала к этому человеку привязанность. Теперь же, испытывая отвращение, Бай Вэйцзинь старательно игнорировала его.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 53 Банкет (3)
Банкет шел своим чередом.
Бай Вэйцзинь скучала, разговаривая с людьми, которые хотели приблизиться к Гу Йезе.
По сравнению с Гу Йезе, Бай Вэйцзинь не приходилось сталкиваться с таким количеством людей.
Мужчины, которым нравилась Бай Вэйцзинь, не имели смелости приблизиться к ней из страха быть пойманными Гу Йезе.
Присутствующие женщины ненавидели Бай Вэйцзинь за то, что она стала женой завидного холостяка и вовсе не желали с ней разговаривать.
Бай Вэйцзинь была только счастлива, но рано или поздно...счастью приходит конец. Она увидела, что Ян Шэн идёт к ней.
Что же он задумал?
Бай Вэйцзинь рассердилась. Она сталкивалась с ужасными неприятностями каждый раз - Бай Инья, Чжан Ранран и сейчас, Ян Шэн.
Поэтому она бросила на него враждебный взгляд.
Ян Шэн находил ее привлекательной даже в гневе.
– Привет, моя дорогая сестра. Он открыл рот.
Бай Вэйцзинь чуть не подавилась тортом:
– Насколько я помню, у Бай Хунгбо нет сына" Усмехнулась она.
Ян Шэн почему-то почувствовал, что Бай Вэйцзинь сердится на то, что он бросил ее.
– Есть ли шанс, что ты простишь меня? Именно Бай Инья соблазнила меня…"
– Мне все равно. Кстати, ты должен был сказать это раньше, кое-кто бы не получил травму. Бай Вэйцзинь была поражена его неискренностью.
С точки зрения характера, Гу Йезе был бы намного лучше.
Лицо Ян Шэна потемнело.
Черное платье подчеркивало прекрасную фигуру Бай Вэйцзинь и её светлую кожу, это приводило его в восторг.
…
В саду за домом.
– Налей это в бокал Бай Вэйцзинь, и ты получишь свою награду. Сказала Бай Инья официантке.
Ду Мэйхуа пришлось немало потрудиться, чтобы достать лекарство из ночного клуба.
– Это... Официантка колебалась.
– То, что тебе нужно сделать, это незаметно для камер подсыпать это в стакан. Затем отдать его Бай Вейцзинь прежде чем кто-нибудь заметит, что ты сделала. Но если ты этого не сделаешь…"
Будучи простым ничтожеством, служанка нервно сглотнула, когда услышала это.
Возможно, ее и не поймают за причинением вреда Бай Вэйцзинь, но если она откажет просьбе Бай Иньи, эта женщина определенно сделает её судьбу очень ужасной…
Взвесив все за и против, девушка согласилась.
Она понятия не имела, что это, но одно знала точно: лекарство плохо повлияет на организм человека.
Дело в том, что Бай Вэйцзинь сидела отдельно от Гу Йезе, у официантки создалось впечатление, что он совершенно не заботится о своей жене.
Официантка успокаивала себя таким образом.
…
Бай Вэйцзинь выходила из себя из-за Ян Шэня, который следовал за ней всю дорогу.
Она не могла больше слушать его болтовню. Если он будет продолжать, она не станет его больше терпеть, и не пощадит его лицо.
Гу Йезе тоже начал терять терпение.
Сегодня вечером он внимательно следил за Бай Вэйцзинь. Когда Гу Йезе увидел, что Ян Шэн пристаёт к ней, он сказал себе, что это не его дело, но не убедил себя...
Официантка подошла ближе с подносом в руках, но никто не заметил, что ее руки были заняты чем-то еще.
Дрожа от страха.
– Мисс Бай, не хотите ли выпить вина?
Бай Вэйцзинь не могла дать Ян Шэну предложить тост, в то время как мужчина взял с подноса бокал вина для себя и фруктовое вино для нее, прежде чем она успела сказать "нет".
– Давай выпьем, и отныне наши старые оплошности будут забыты"
Ян Шэн допил свой напиток одним глотком.
Выражение лица официантки изменилось.
Но она не осмеливалась ничего сказать, боясь, что это приведет к ее собственной смерти. Она быстро ушла.
Ян Шэн был погружен в полеты фантазии, а у Бай Вэйцзинь на лице было задумчивое выражение.
– Похоже, вы с ним неплохо поболтали, Миссис Гу."
– Раздался позади нее голос Гу Йезе. Бай Вэйцзинь посмотрела на него. Каким-то образом ее беспокойство и несчастье мгновенно исчезли.
Поведение Ян Шэна было настолько отвратительным, что Бай Вэйцзинь проигнорировала ее конфликт с Гу Йезе и обратилась к нему за помощью.
– Ты обещал, что избавишь меня от неприятностей!" Пробормотала она, ткнув Гу Йезе локтем.
Гу Йезе чуть не расхохотался. Насколько он мог припомнить, он никогда не давал ей такого обещания.
Но он совсем не возражал. Кроме того, Гу Йезе очень радовался, что Бай Вейцзинь зависит от него.
Ноги Ян Шэна начали дрожать, когда подошел Гу Йезе. Кроме того, он чувствовал, что что-то пошло не так, ему становилось жарко. Он убежал до того, как Гу Йезе заговорил.
Бай Вэйцзинь почувствовала в нем что-то странное. Она тщательно все обдумала.
Гу Йезе помог Бай Вэйцзинь отпугнуть Ян Шэня, но она ушла, не сказав ни слова. Гнев бурлил глубоко внутри него.
Стакан в его руке раскололся.
Кто-то закричал:
– Президент Гу!"
Гу Йезе ничего не ответил, холодно уставившись на удаляющуюся фигуру Бай Вэйцзинь. Один официант поспешил убрать разбитый стакан.
…
Она немного побродила по саду и заметила Бай Инью.
Она с улыбкой прижалась к высокому мужчине и заговорила с ним.
Бай Вэйцзинь, пошатываясь, двинулась вперед, притворяясь пьяной.
Глаза Бай Иньи загорелись, когда она увидела, как выглядит Бай Вэйцзинь. Она обернулась отойдя в сторону и сказала в капризно-очаровательной манере: "Вы не могли бы подождать пять минут? Я поговорю со своей сестрой"
Мужчина кивнул.
Бай Инья робко подмигнула ему перед тем как уйти.
Она взяла Бай Вэйцзинь за руку и вела себя так, как будто они были очень близки:
– Я давно тебя не видела. Где же ты пропадала?"
Бай Вэйцзинь потерла лоб одной рукой, как будто у нее болела голова, она сказала:
– Оставь меня в покое, ладно? Я не в настроении разговаривать с тобой"
Бай Инья была в восторге от результата, хотя и умудрилась этого не показать.
Учитывая, что Ян Шэн и официантка выглядели довольно странно, Бай Вэйцзинь обдумала все это и затем угадала почти все детали.
‘Бай Инья, я предупреждала тебя, чтобы ты больше не провоцировала меня, но ты, кажется, не поверила мне. Просто подожди, я верну тебе то, что ты сделала мне, и мне интересно, что же ты устроишь на этот раз?’
Бай Вэйцзинь побрела обратно в банкетный зал, выражение ее лица мгновенно протрезвело.
Неоднократно раздраженная Бай Инья и Ян Шэнем, Бай Вэйцзинь решила устроить им сюрприз.
Она вернулась в банкетный зал, чтобы поговорить о случившемся с Гу Йезе, но не обнаружила его там.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 54 Ты Ревнуешь?
Вся его одежда была залита вином, Гу Йезе на данный момент переодевался в VIP-комнате.
В результате, несмотря на всю свою мощь, Гу Йезе понятия не имел, что происходит снаружи.
...
Ян Шэн находясь в туалете, продолжал умывать своё лицо холодной водой. Но это не помогло ему избавиться от жара в теле.
В его сознании мелькнул силуэт Бай Вэйцзинь.
Он изо всех сил старался побороть свой страх перед влиянием Гу Йезе и решительно вышел наружу.
...
– Сестра Вэйцзинь ... Ян Шэн наконец нашел Бай Вэйцзинь в саду.
Выражение его лица заставило Бай Вэйцзинь подтвердить ее подозрения. Она тихо усмехнулась, а ее голос стал нежным и мягким.
– Да что с тобой такое? Ты плохо себя чувствуешь?” Бай Вэйцзинь придвинулась ближе к Ян Шэну.
Когда сильная женщина начинает проявлять свою нежность, ни один мужчина не станет сдерживаться, не говоря уже о Ян Шэне, который чувствовал себя очень возбуждённо.
Он не удержался и подошел ближе, Бай Вэйцзинь сделала несколько шагов назад.
– Пожалуйста, не надо, нас кто-нибудь увидит. Бай Вэйцзинь изобразила застенчивость.
И все же Янь Шэн не мог ждать.
– Пойдем наверх. Там есть свободные комнаты..." Искушала его Бай Вэйцзинь мягким голосом.
Услышав то, что она сказала, Янь Шэн пришел в восторг и поспешно кивнул.
Она прошептала ему на ухо номер комнаты и убежала.
...
В комнате на втором этаже Чжан Ранран развалилась в кресле и лазила в телефоне.
После переменчивого Гу Йезе, она была не в настроении веселится.
Дверь распахнулась настежь. Чжан Ранран думала, что кто-то мог зайти не в ту комнату.
– Вэйвэй... - Начал Ян Шэн.
Имя Чжан Ранран по-английски означало Вивиан, что в переводе звучало как "Вэйвэй".
Она посмотрела на человека.
Прежде чем она успела разглядеть его лицо, Чжан Ранран была придавлена его телом.
Чжан Ранран вскрикнула. Теперь Ян Шэн был совершенно не в своем уме и не обнаружил, что эта женщина - не Бай Вэйцзинь.
В то время как Чжан Ранран все еще боролась, снаружи донеслись щелчки камер.
Она сразу же почувствовала, что папарацци пришли сфотографировать ее.
При мысли о возможности того, что появится секс-скандал с её участием, Чжан Ранран затряслась от страха.
Ян Шэн не заметил камер, стоящих перед ним, пока Чжан Ранран не заплакала в тревоге.
Он пришел в себя и резко встал, направляясь к двери.
– Стой! Из какой вы газеты? Да как вы смеете? Ян Шэн пытался прикрыть камеры руками, но репортеры все равно продолжали снимать его.
Некоторые даже записывали видео.
Чжан Ранран не осмеливалась поднять голову. Она спряталась под одеялом, рыдая от страха.
– Прекратите! Остановитесь!" Янь Шэн полностью пришел в себя и даже разбил одну их камер.
Становилось очень шумно, и это вскоре привлекло внимание людей внизу.
В это время пришел Гу Йезе с несколькими телохранителями. При входе в комнату, он приказал злобным тоном:
– Устройте ему хорошую трепку"
По его указанию телохранители избили Ян Шэна при этом избегая его смерти. Пытка была невыносимой.
Это был в точности стиль Гу Йезе.
...Ранее...
Переодевшись, Гу Йезе вздремнул в VIP-комнате, внезапно из соседней комнаты раздался крик Ян Шэня.
С тёмным лицом Гу Йезе приказал узнать, что там произошло.
Расследование длилось недолго. Его люди быстро выяснили все подробности и даже выследили ту официантку.
Прежде чем его люди дали подробный отчет о том, что произошло, Гу Йезе вскочил и бросился в ту комнату с пугающим выражением лица.
‘Как смеет Ян Шэн причинять ей зло? Я убью его!’
...
Ян Шэн не мог соперничать с телохранителями, которых тщательно отобрал Гу Йезе.
Вскоре он уже неподвижно лежал на земле.
Репортеры ошеломленно уставились на них и растерялись стоит ли продолжать.
Они были посланы Бай Вэйцзинь, чтобы сфотографировать Ян Шэня, всё зашло гораздо дальше, чем они ожидали. И все же они не осмелились действовать опрометчиво перед Гу Йезе ибо причина не только в том, что он муж Бай Вэйцзинь, но и в том, что он имел большую власть в городе.
Ян Шэн не мог встать.
Гу Йезе вообще было на него наплевать. Он ушёл в поисках Бай Вейцзинь.
Почему она не сообщила ему о своей опасной ситуации, а решила решить ее сама?
Кто бы мог подумать, что Бай Вэйцзинь не попросит его о помощи после того, как она пробормотала о том, чего он не обещал, перед Ян Шэнем...
Если бы она это сделала, он бы наверняка избавил ее от лишних хлопот.
...
Один из этих репортеров рассказал всю историю Бай Вэйцзинь. Выражение её лица все время менялось, пока она слушала.
Как только репортер ушел, ее схватили за руку.
Хватка была такой сильной, что Бай Вэйцзинь закричала от боли. Она обернулась, потеряв самообладание, когда обнаружила, что это был Гу Йезе.
Каким-то образом она использовала огромную силу, чтобы стряхнуть руку Гу Йезе:
– Президент Гу, вы слишком навязчивы! Новость о том, что твою бывшую почти изнасиловали на самом деле побудило тебя приказать своим телохранителям избить Янь Шэна до полусмерти"
Она нарочно привела Янь Шэна в комнату Чжан Ранран, чтобы проучить надоедливую женщину.
Но она не собиралась причинять этой женщине существенного вреда, нанятые ею корреспонденты не направляли свои камеры на лицо Чжан Ранран. Вместо этого, они сняли только ее смутный силуэт.
Гу Йезе был ошеломлен ее словами.
– Почему ты молчишь? Поскольку ты искренне переживаешь за эту женщину, как насчет того, чтобы жениться на ней? К счастью, бабушка не такая уж прихотливая особа"
Бай Вэйцзинь говорила с властным видом.
Гу Йезе расплылся в улыбке, и его улыбка мало-помалу становилась шире.
Репортер не знал правды о том, что произошло, поэтому он просто описал Баю Вэйцзинь то, что он видел. Она, естественно, подумала, что Гу Йезе рассердился на
сексуальное домогательство, которому подверглась его бывшая.
Она кипела от ярости, но улыбка Гу Йезе заставила ее тело покрыться мурашками.
Бай Вэйцзинь сделала несколько шагов назад:
– Над чем ты смеешься?"
Гу Йезе схватил ее за руку и крепко прижал к себе. Его глубокий голос был очень приятным для слуха:
– Бай Вэйцзинь, ты начинаешь ревновать?"
Бай Вэйцзинь была ошеломлена его словами. У нее закружилась голова...она была рассеянна и не могла сосредоточиться. Чувствуя себя неловко при встрече с Чжан Ранран, и ее досада из-за новости о том, что Гу Йезе заботился о Чжан Ранран.
‘Неужели я влюбляюсь в Гу Йезе? Бай Вэйцзинь моргнула.
– Скажи мне, ты ревнуешь? Гу Йезе потерся подбородком о плечо Бай Вэйцзинь.
Бай Вэйцзинь ещё раз покрылась мурашками, но она была не из тех, кто ходит вокруг да около.
Теперь, когда она осознала то, что чувствует к Гу Йезе, Бай Вэйцзинь не стала бы избегай его и не стала бы отказываться признать это чувство.
Она посмотрела на ГУ Йезе...
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 55 Я Никогда Не Говорил, Что Она Мне Нравится
– Да, это так. Ну и что с того?- Не успела она договорить, как Гу Йезе страстно поцеловал ее.
На этот раз Бай Вэйцзинь не уклонялась и не сопротивлялась. Вместо этого она обняла его и ответила на поцелуй.
Она не могла сказать, в какой момент все, что было связано с этим человеком, начало влиять на ее чувства, и когда она отдала ему свое сердце.
Бай Вэйцзинь почти задыхаясь:
– Гу Йезе."
Гу Йезе, наконец, закончил поцелуй, не отпуская ее. Он крепко держал Бай Вэйцзинь и не сводил с нее блестящих глаз. Бай Вэйцзинь сказала:
– Давай зайдем внутрь и посмотрим, как там весело."
– Хорошее предложение" Ответил Гу Йезе.
...
В зале царил полный хаос.
Ян Шэн был срочно доставлен в больницу своей семьей. Все говорили об этом событии, и даже Бай Инья, которая тогда была занята в саду, тоже услышала шум и пришла.
Она никак не могла понять, что произошло. Тем не менее, вид Бай Вэйцзинь, которая выглядела трезвомыслящей, и Гу Йезе заставили ее слегка встревожиться.
Бай Вэйцзинь открыла рот первой:
– Дорогая сестра, интересно, ты все еще в настроении для волнений после того, как твоего мужа увезли в больницу?"
Ян Шэн? Что же с ним случилось?
Бай Инья чувствовала, что развитие событий выходит из-под контроля.
– Покажите видео. Приказал Гу Йезе.
Интуиция подсказывала Бай Инье, что это будет ей вредно. Ее сердце пропустило удар, когда она подумала, что видео, вероятно, было о ее личной сделке с официанткой.
Остальным людям было очень любопытно, что же произошло
Бай Инья хотела остановить их, но любой приказ Гу Йезе требовал строгого исполнения. У нее не было другого выбора, кроме как в отчаянии уставиться на экран в центре сцены.
Там произошла необычайная сцена, и она чуть не упала в обморок.
На видео было видно, что Ян Шэн яростно гладил женское тело, и что женщина, которая притворялась, что борется, на самом деле потворствовала его страсти.
В толпе поднялся страшный шум. Хотя личность женщины в настоящее время была неизвестна, это определенно не Бай Инья.
Бай Вэйцзинь посмотрела на сестру. Выражение ее лица менялось несколько раз.
– Я хорошо помню, что Янь Шэн и Бай Инья поженились в прошлом месяце. Как он мог так быстро завести роман на стороне?"
– Бог его знает! Ну, а ты помнишь их свадьбу…"
– Конечно. Новость была в первых полосах газет, даже более горячая, чем о свадьбе президента Гу и Мисс Бай."
Люди шептались вполголоса вокруг Бай Иньи, которая сейчас была крайне смущена.
– Инья! Раздался голос Ду Мэйхуа.
Бай Инья слегка оживилась, когда услышала мамин голос. Ду Мэйхуа вместе с двумя охранниками ждала Бай Вэйцзинь на втором этаже, но обнаружила, что она никогда не поднималась наверх.
Внезапно до Ду Мэйхуа дошла истина. Она бросилась к ней.
Но было уже слишком поздно. Их заговор превратил ее и ее дочь в посмешище.
Они чувствовали себя так, словно с ними обращались как с изгоями.
Бай Вэйцзинь осталась невозмутимой. Пусть они просто варятся в собственном соку.
Прежде чем она начнет карать их, у этих двоих должно хватить мужества устроить заговор против нее. Поскольку они любили играть с огнем, Бай Вэйцзинь не возражала против того, чтобы они потеряли все свое положение и репутацию.
Во всяком случае, внешне они все еще были семьей Бай Вэйцзинь. Почему же она не поприветствует их?
Бай Вэйцзинь сделала несколько шагов вперед. Бай Инья прижалась к матери и подозрительно посмотрела на Бай Вэйцзинь, словно готовая в любую секунду броситься к ней и погибнуть вместе с Бай Вэйцзинь.
– Тетя Ду, Инья, как насчет того, чтобы сначала присесть?" Спросила Бай Вэйцзинь.
Она намеренно медленно произносила каждое слово, шепча им:
– Если бы вы знали, что этот день настанет, вы бы долго раскаивались в своих злодеяниях?"
От ее слов у Бай Иньи и Ду мэйхуа подкосились колени. Бай Инья завопила во весь голос:
– Ты глупая сука! Что ты с нами сделала?"
Прежде чем Бай Вэйцзинь ответила ей, Гу Йезе, который молчал, подошел и прижал Бай Вэйцзинь к себе, холодно посмотрел на Бай Инью.
– Не смей так с ней разговаривать!"
Бай Инья посмотрела на Гу Йезе, и ее тело внезапно обмякло. Она задыхалась от страха и не находила слов.
– У меня нет привычки бить женщину, но если ты не можешь прикусить язык, я не прочь преподать тебе урок вместо твоей матери.
Ду Мэйхуа, которую ругали за то, что она неправильно воспитала своего ребенка, дрожала от страха.
Фарс закончился тем, что о нем судачила толпа гостей.
Что же касается правды, стоящей за этим скандалом, то никто не хотел бы ее узнать. Короче говоря, Ян Шэн был пойман на измене своей жене после того, как они поженились меньше чем месяц назад, и Бай Инья снова стала предметом всеобщих шуток.
Как и вся семья Бай.
Ее глаза достаточно насладились этим ощущением, и Бай Вэйцзинь потянула Гу Йезе за рукав:
– Пойдём"
Гу Йезе взял ее за руки и вышел наружу. Он был больше заинтересован в том, чтобы разделить близость с Бай Вэйцзинь, чем в том, чтобы встретиться лицом к лицу с этими двумя шутами.
Как только они сели в машину, Гу Йезе обнял Бай Вэйцзинь и продолжил незаконченную близость.
Водитель все еще был там. Бай Вэйцзинь похлопала Гу Йезе по спине и подмигнула ему.
Гу Йезе не хотел бы останавливаться. Он был уверен, что у водителя не хватит духу обернуться.
Конечно же, водитель этого не сделал, он поехал к их дому.
Внезапно в голове Бай Вэйцзинь вспыхнул вопрос. Она мягко оторвалась от Гу Йезе, что вызвало у него недовольство.
– Убери руки с моей талии. Скажи мне, почему ты избил Ян Шэня?- Гу Йезе был привлечен к ответственности. После фарса, устроенного Бай Иньей и ее матерью, Бай Вэйцзинь почти забыла об этом деле.
Гу Йезе выглядел смущенным и не решался ответить на ее вопрос.
Лицо Бай Вейцзинь потемнело. Как только она убрала его руку, Гу Йезе протянул руку и крепко обнял ее.
– Я услышал какой-то шум и поручил своим людям выяснить, что произошло. Позже они рассказали мне, что Бай Инья попросила кого-то подать тебе вино с наркотиком, которое, однако, случайно выпил Ян Шэн, намеревавшийся досаждать тебе…"
При упоминании об этом человеке Гу Йезе пришел в ярость.
Ян Шэн, Бай Инья, Ду Мэйхуа. Что бы они ни планировали по отдельности, он никогда их не отпустит.
Бай Вэйцзинь ткнула его в грудь:
– Так ты приказал своим людям бить его из-за этого?"
Гу Йезе кивнул. В его глазах наказание было довольно легким для Янь Шэна.
Бай Вэйцзинь просияла от удовольствия. Увидев ее улыбку, Гу Йезе прижал ее к сиденью и посмотрел на нее с озорной усмешкой:
– Почему тебя это так волнует?"
Бай Вэйцзинь покраснела, но ей не хотелось признаваться в этом:
– Эта женщина была довольно отвратительной и раздражающей. Мой долг-вытащить тебя из бездны."
Гу Йезе от души рассмеялся и нежно поцеловал ее, а затем легко сказал:
– Я никогда не говорил, что она мне нравится."
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 56 Разрыв Отношений С Семьёй Бай
Пока они разговаривали, машина была припаркована у ворот.
Гу Йезе поцеловал ее в макушку:
– Подожди секунду"
Он вышел из машины, обошел ее с другой стороны и открыл дверцу для Бай Вэйцзинь.
Мрачные чувства, которые в течение многих дней не выходили у Гу Йезе из головы, бесследно исчезли. Как только они вошли в дом, он начал её целовать.
Бай Вэйцзинь обвила руками его шею. Ей было трудно сказать "нет".
Гу Йезе прижался губами к мочке её уха намеренно понизив голос:
– Идём в мою комнату, хорошо?"
– Хорошо... Бессознательно согласилась Бай Вэйцзинь.
Прошло несколько секунд, прежде чем Бай Вэйцзинь поняла, что она сказала. Прежде чем она взяла свои слова обратно, Гу Йезе наклонился вперед с хитрой улыбкой сказал:
– Хорошо, тогда все решено"
Рука об руку они поднялись наверх. Бай Вэйцзинь не стеснялась признаваться в своей любви к Гу Йезе.
Честно говоря, их последняя сексуальная практика была довольно приятной, хотя и немного болезненной.
Гу Йезе толкнул Бай Вэйцзинь на кровать. В тот момент, когда она рухнула на кровать, Бай Вэйцзинь, казалось, была в здравом уме. Она схватила Гу Йезе за волосы и спросила:
– Есть ли связь между Чжан Ранран и тобой?"
Улыбка Гу Йезе стала еще шире.
– Так беспокоишься об этом?"
–Ну конечно же, ДА. Бай Вэйцзинь ответила с полной уверенностью.
Гу Йезе вкратце описал свои отношения с Чжан Ранран. В этом не было ничего особенного, хотя он намеренно пропустил половой акт между ними.
Так или иначе, он чувствовал себя немного виноватым.
Они провели вместе всю ночь.
…
Бай Вэйцзинь проснулась и обнаружила, что кроме нее в комнате никого нет.
– Гу Йезе. Пробормотала она.
– Может быть, он внизу" Подумала Бай Вэйцзинь.
Бай Вэйцзинь на мгновение заколебалась, а затем потянулась за своей одеждой.
К сожалению, она не могла дотянуться до неё.
Бай Вэйцзинь почувствовала, что у нее все болит, когда она встала с постели.
Как только она дотронулась до края одежды, Бай Вэйцзинь услышала звук поворачиваемого замка. Она выглядела взволнованной и смущенной.
Гу Йезе вышел из ванной комнаты.
Ванная комната была звуконепроницаема... Бай Вэйцзинь была совершенно голой, с несколькими отметинами, которые он оставил на ее теле вчера, что очень возбудило Гу Йезе.
Бай Вэйцзинь схватила ее одежду и одним прыжком оказалась в постели.
Она притворилась, что не видит Гу Йезе, и натянула одежду.
–Не торопись." Его голос был слегка хриплым. Он развязал полотенце и наклонился к ней.
Бай Вэйцзинь уже догадалась, что произойдет.
– Пора на работу, Гу Йезе!
– Сегодня никакой работы. Тебе разрешено взять один выходной."
– Черт возьми! Бай Вэйцзинь закатила глаза, когда он сказал это.
Ей хотелось еще раз выругаться, но Гу Йезе поцеловал её.
В результате оба они проснулись в полдень.
Они оделись и сели смотреть телевизор. Бай Вэйцзинь переключила на новостной канал, и, как и ожидалось, новости о скандале Ян Шэня и неловких фотографиях Бай Иньи стали вирусными.
Бай Вэйцзинь сложила руки на груди, с удовольствием наблюдая за их смущением. Нелепая свадьба снова была в новостях.
Более интересной была другая новость.
Бай Хунгбо заявил, что все его отношения с Бай Вэйцзинь должны быть разорваны.
Новость не могла вызвать сенсации, но то, что Бай Вэйцзинь была женой Гу Йезе, также попало в заголовки газет.
Первой реакцией Бай Вэйцзинь была насмешка.
Гу Йезе сидел рядом с Бай Вэйцзинь со стаканом воды в руке. Бай Вэйцзинь оставалась совершенно безразличной к происходящему.
С давних пор у нее не было ни малейших ожиданий от Бай Хунгбо, и поэтому эта новость ее не волновала.
Напротив, Гу Йезе нахмурился.
Бай Вэйцзинь объяснила ему:
– Бай Инья и ее мать, должно быть, жаловались ему со слезами на глазах. Он всегда верит им, не разбираясь в том, правы они или нет."
Ее голос был холоден как лед, как будто она говорила о чем-то совершенно не относящемся к делу.
Она уже давно разочаровалась в Бай Хунгбо. Что бы он ни сделал с ней, Бай Вэйцзинь никогда не будет обращать на это внимания.
– На твоем месте я бы скорее умер, чем терпел такого отца. Тихо сказал Гу Йезе.
Бай Вэйцзинь согласно кивнула. Гу Йезе добавил:
– Я сам могу защитить тебя от любого вреда."
С тех пор как умерла ее мать, Бай Вэйцзинь вела одинокую битву. Обладая огромной силой характера, она была более чем достойна любого вызова. Тем не менее, она не смела остановиться ни на мгновение.
Бай Инья и Ду Мэйхуа никогда не прекращали бить ее в надежде, что однажды она умрёт.
Слова Гу Йезе дали Бай Вэйцзинь ощущение, что она была взята под его крыло, хотя она все еще упрямо настаивала:
– Хм, я справлюсь сама."
Привыкший к ее гордому виду, Гу Йезе не был раздражен.
...
Еще до того, как остыла бурная дискуссия, на первых полосах всех газет появилась еще одна новость.
Гу Йезе сделал торжественное заявление. Бай Вэйцзинь никогда не признавала себя дочерью Бай Хунгбо, с этого момента ее связи с семьей Бай будут прерваны, и сотрудничество между предприятиями будет прекращено.
Это, несомненно, стало сокрушительным ударом для семьи Бай.
Предприятия семьи Гу были жизненной силой экономики города. Несмотря на отсутствие прямого сотрудничества с семьей Бай, между ними существовали бесчисленные связи.
После этого заявления у семьи Бай не осталось места для маневра.
...
Бай Хунгбо ударил Ду Мэйхуа по лицу. Ошеломленная этим, она заплакала. Поскольку ее поведение всегда было ему по душе, Бай Хунгбо никогда её не бил.
– Я же велел тебе явиться на банкет, а не провоцировать Гу Йезе! Теперь вся семья Бай обречена. Хватит с меня твоих глупостей!"
Бай Хунгбо был довольно эгоистичным человеком. Хотя Бай Инья и Ду Мэйхуа действительно действовали на нервы Гу Йезе, его заявление о разрыве всех связей с Бай Вэйцзинь ради собственного имиджа также ускорило разрушение его семьи.
Это был первый раз, когда Бай Инья увидела, что ее отец вышел из себя. Осознав всю серьезность ситуации, она не осмелилась сказать ни слова.
– Хунгбо…"
– Да заткнись ты! Твоя глупость разрушила всю семью. Ты удовлетворена этим?"
Бай Инья и Ду Мэйхуа боялись, что в будущем они не смогут вести роскошную жизнь.
Тем не менее, они чувствовали сожаление не о том, что они сделали, а о своих неосторожных ошибках в этом процессе. Иначе Бай Вэйцзинь не смогла бы спастись.
Чувство страха и гнева охватило Бай Хунгбо.
Он ушёл.
Впервые в своей жизни он нашел Бай Инью и Ду мэйхуа такими раздражающими.
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В палате лежал похож на мумию пациент, его лицо было скрыто бинтами.
Этим человеком был никто иной, как Ян Шэн.
На нём не было живого места...
Он был в курсе планов Бай Вэйцзинь, но было уже слишком поздно. Теперь Ян Шэн чувствовал гораздо более глубокую ненависть к Бай Вэйцзинь.
Слухи о нем ходили по всему городу, где он, вероятно, не сможет больше показывать своё лицо долгие годы. Пока он был погружен в свои мысли, дверь палаты распахнулась. Ян Шэнь с трудом повернул голову.
Это был Гу Йезе...
Сцена избиения его несколькими сильными телохранителями все еще была свежа в его памяти, и Гу Йезе был тем, кто приказал им избить его.
Сейчас Гу Йезе стоял и смотрел на него сверху вниз.
Ян Шэнь с трудом спросил:
– Зачем ты пришел?"
Гу Йезе неодобрительно нахмурился. Как могла Бай Вэйцзинь обручиться с таким придурком?
– Я дам тебе двести миллионов долларов. Продай мне группу Ян"
Это было больше похоже на отдачу приказа, чем на обсуждение дел с Ян Шэнем.
Глаза Ян Шэна расширились от удивления. Гу Йезе сейчас пошутил? Если бы компания была продана, Ян Шэнь бы полностью потерял свое достоинство.
– Ты можешь ... не..."
Гу Йезе открыл рот, прежде чем Янь Шэнь успел договорить:
– Соглашаться или нет - это твое личное дело. Если ты не согласишься, я нанесу такой же удар по группе Ян, какой я нанёс по группе Бай."
Во время своего пребывания в больнице Ян Шэнь был практически отрезан от внешнего мира. Кроме того, его мать никогда не рассказывала ему о том, что случилось с семьей Бай.
Тем не менее, Ян Шэнь вскоре понял, что семья Бай, должно быть, встретила свою ужасную судьбу.
Он не сомневался, что Гу Йезе сможет уничтожить группу Ян за одну ночь.
Волна раскаяния захлестнула Ян Шэня, но его гордость не позволила ему уступить Гу Йезе. Он ответил:
– Я не продам тебе группу Ян."
Какое тщеславие! Гу Йезе бросил презрительный взгляд на мужчину.
– Мне наплевать на твою маленькую компанию, но раз уж тебе посчастливилось обидеть мою жену, ты должен приготовиться к последствиям."
Гу Йезе закончил говорить и ушёл.
Семья Ян наняла телохранителей, чтобы обеспечить безопасность Ян Шэня, но Гу Йезе спокойно удостоил его своим визитом.
Ян Шэнь в отчаянии смотрел на его удаляющуюся фигуру.
Когда Гу Йезе вышел, его телохранители отпустили тех, кого наняла семья Ян.
Взяв телефон, он отдал приказ:
– Сделайте все возможное, чтобы захватить рынок группы Ян, и документы о приобретении группы Ян должны появится у меня в течение недели."
Бай Вэйцзинь вообще ничего не знала об этом деле. Теперь она сидела в своем кабинете, слушая болтовню и сплетни Чжан Ланьсинь.
Ходили слухи, что Гу Йезе расправился со злодеем, который намеревался причинить вред Бай Вэйцзинь на банкете.
Новости распространились быстро.
Слух о том, что Гу Йезе бросит Бай Вэйцзинь, был полностью развеян.
– Сестра Бай, тебе так повезло с мужем! Президент так заботится о тебе. Если бы я только встретила такого человека, как он! Бай Вэйцзинь изучала документы, которые ей вручила Чжан Ланьсинь, услышав все эти сплетни, она стукнула Чжан Ланьсинь по лбу ручкой:
– Не лезь не в свое дело, маленькая сплетница."
Чжан Ланьсинь поспешила прочь так быстро, как только могла.
Бай Вэйцзинь пришло в голову, что недоразумение между ней и Гу Йезе помогло им вместо этого осознать свою любовь друг к другу, когда внезапно зазвонил ее телефон.
– А это еще кто?" Бай Вэйцзинь почувствовала, что в этом телефонном звонке было что-то странное. Номер показался ей знакомым, хотя она пока не могла понять, кто звонит.
– Это говорит дядя Ян" В трубке раздался голос мужчины средних лет.
Это был Ян Ливэй, отец Ян Шэна. Зачем он ей позвонил?
Бай Вэйцзинь не имела ни малейшего представления о плане Гу Йезе. Ян Ливэй сказал:
– Учитывая вашу помолвку с Ян Шэнем раньше и вашу старую дружбу, я удивляюсь, почему ты так сильно нас подставила."
Она их подставила? С какой стати это надоедливое существо ругает ее?
Бай Вэйцзинь решительно ответила:
– Это просто месть"
– Что! Ян Шэнь просто дурачился. Что он сделал, чтобы заслужить такую месть?"
– Просто дурачился? Дядя Ян, думай, прежде чем что-то говорить."
Ян Ливей разозлился:
– Даже если Ян Шэнь сделал что-то не так, президент Гу уже наказал его. Теперь он в больнице, и ты не понесла никакой реальной потери. Стоит ли полностью нас разорять?"
Учитывая, что она не нанесла никакого удара по компании Ян, Бай Вэйцзинь решила, что это сделал Гу Йезе
– Если бы у вашего сына были хоть какие-то мозги, он бы не совершил такую ошибку."
Ян Ливэй знал, что он был неправ, но он не ожидал, что Бай Вейцзинь будет смотреть на него сверху вниз: "Ян Шэнь уже получил то, что заслужил. Почему ты не можешь проявить к нему милосердие?"
– Твой сын был достаточно милосерден, чтобы изменить мне" Возразила Бай Вэйцзинь.
Ян Ливэй чуть не взорвался от ярости.
И все же Бай Вэйцзинь не хотела отпускать его. Она продолжала с выражением полного презрения на лице:
– Каков отец, таков и сын"
Ян Ливэй едва мог сдержать свой гнев:
– Да как ты смеешь такое говорить?"
Бай Вэйцзинь ухмыльнулась:
– Ты уже одной ногой стоишь в могиле. А что касается твоего сына, то я обязательно отплачу ему за то, что он сделал."
Ее слова полностью довели Ян Ливея.
Не в настроении спорить с ним, Бай Вэйцзинь сказала несколько слов и немедленно положила трубку.
Ни Бай Инья, ни Ян Шэн не смогут выйти сухими из воды. Я заставлю их пожалеть о том, что они мне сделали.
Ян Ливею не получилось договориться с Бай Вейцзинь. При мысли о том, что с ней было трудно иметь дело, он злился ещё больше.
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Повесив трубку, Бай Вэйцзинь погрузилась в свои мысли.
Должно быть, именно Гу Йезе нанес серьезный удар по группе Ян. Бай Вэйцзинь вышла из своего кабинета и направилась к Гу Йезе.
Он смотрел в окно, когда она вошла в кабинет.
На губах Гу Йезе заиграла легкая улыбка. Он сделал несколько шагов вперед и крепко обнял Бай Вэйцзинь, наклонившись, чтобы поцеловать ее.
Бай Вэйцзинь беспомощно смотрела на его детское поведение. Она пришла поговорить с ним.
Когда поцелуй закончился, она запыхалась и наконец смогла спросить:
– Что ты собираешься сделать с группой Ян?"
Гу Йезе понял, что она пришла ради того, чтобы узнать что будет с группой Ян. Он был расстроен и поэтому решил наказать ее укусом губы.
Бай Вэйцзинь закричала:
– Ты ужасный!"
Гу Йезе не был раздражен ее словами. Он поцеловал ее так, как ему хотелось бы и заговорил неторопливо:
– Я собираюсь приобрести её."
Бай Вэйцзинь нахмурилась:
– Почему бы просто не разрушить её? Группа Ян - это не более чем компания среднего размера, и ее приобретение не принесет нам никакой пользы."
Гу Йезе фыркнул:
– Потому что я позволю человеку, который имел наглость ... пускать слюни на мою жену, смотреть, как его собственный бизнес рушится"
Какой властный и ребячливый человек! Но каким-то образом Бай Вэйцзинь почувствовала теплое чувство.
Она уже догадалась о плане Гу Йезе. Но то, что побудило ее подняться наверх, было желание увидеть его.
Бай Вэйцзинь оттолкнула его:
– Я пойду."
Гу Йезе не собирался отпускать ее, теребя подбородок и приговаривая:
– В моем кабинете есть комната отдыха."
Бай Вэйцзинь была ошеломлена тяжелым намеком, который он бросил. Из-за его исключительной жизнестойкости она почти не спала последние два дня.
Бай Вэйцзинь обнаружила, что ему трудно удовлетворить свое необычайно сильное сексуальное влечение. Более того, если бы она появилась неряшливо спустя несколько часов, что бы коллеги подумали о ней?
– Отпусти меня!- Бай Вэйцзинь крикнула Гу Йезе и поспешно вышла из кабинета.
Гу Йезе позабавил ее слишком поспешный уход. Когда его помощник постучал в дверь, он, однако, напустил на себя вид спокойного и невозмутимого высокомерия.
– Президент, вас хотел видеть председатель группы Ян"
– Я не хочу его видеть. Гу Йезе категорически отверг это предложение.
– Хорошо"
Помощник вышел, когда Гу Йезе открыл рот:
– Подожди секунду, скажи ему, чтобы он вошел"
– Хорошо" Работая под руководством Гу Йезе в течение многих лет, этот человек понимал характер президента и не ставил под сомнение его слова.
В дверь постучали.
– Войдите. Голос Гу Йезе был холоден, как лед.
Вошёл Ян Ливэй, на его лице застыло подобострастное выражение.
– Президент Гу.
Гу Йезе уставился на него, не произнеся ни слова, и это заставило Ян Ливэя нервничать.
– Я ... президент Гу, если честно, я пришел заступиться за своего сына." Произнёс Ян Ливэй дрожа от страха.
Гу Йезе ничего не ответил, Ян Ливэй вспотел.
– Ян Шэн уже был помолвлен с Мисс Бай, хотя и женился на её сестре из-за особых обстоятельств. Столкнувшись с такой красавицей, он мог бы быть прощен за то, что сделал что-то нехорошее импульсивно. Простите его безрассудство. - Голос Яна Ливэя становился все тише и тише.
– Ну и что?"
Ян Ливэй обильно потел, но все же ради блага группы Ян он был готов на все.
– Президент Гу, вы уважаемый человек и не станете тратить свое время ради того, чтобы иметь дело с такими, как мы, не так ли? Пожалуйста ... пожалуйста, отпустите группу Ян"
Гу Йезе холодно посмотрел на Ян Ливэя, как будто тот был куском мусора.
Он своими глазами видел обращение Ян Шэня и Бай Иньи к Бай Вейцзинь с отвращением Гу Йезе произнес:
– Ян Ливэй ты имеешь наглость говорить, что они поженились из-за особых обстоятельств? Ты думаешь, что я отпущу группу Ян?"
– Я... Его слова смутили Ян Ливэя, чьи глаза были полны ненависти.
Ян Ливэй так смиренно умолял Гу Йезе, а тот не щадил его чувств вообще.
– Так что же мне сделать, чтобы ты отпустил группу Ян?- Ян Ливэй чувствовал, что в данный момент он лишен всякого достоинства.
– А что ты можешь сделать?
Ян Ливэй сжал кулаки.
– А как насчет того, чтобы продать тебе четверть акций группы Ян?"
Это была самая крупная уступка, которую мог предоставить Ян Ливэй: сделать Гу Йезе вторым самым влиятельным акционером группы Ян. Несмотря на это, он сохранит право собственности на компанию. С этой целью, Ян Ливэй был готов рискнуть всем.
Гу Йезе ясно представлял себе, как Ян Ливэй принимает желаемое за действительное. Таким образом, семья Ян оставалась крупнейшим акционером группы Ян, которая будет находиться под защитой группы Гу.
Как же он был наивен!
Гу Йезе излил презрение на его предложение:
– Я уже не заинтересован в приобретении вашей компании."
Глаза Ян Ливэя загорелись. Значит ли это, что Гу Йезе отпустит группу Ян?
Однако то, что добавил Гу Йезе, прозвучало как гром среди ясного неба:
– Я просто хочу ... чтобы группа Ян исчезла"
Глубоко потрясенный его словами, Ян Ливэй чуть не упал. Этот жестокий удар поверг его в пучину отчаяния.
Гу Йезе был равнодушен к его депрессии:
– Ло Нань."
Помощник немедленно появился в дверях и получил приказ от Гу Йезе:
– Вышвырни его из компании."
Потеряв дар речи и отчаявшись, Ян Ливэй был выброшен из группы Гу несколькими телохранителями.
…
Ян Ливэй дал Ян Шэну пощечину.
На лице Ян Шэна, который еще не пришел в себя, виднелись красные следы от ран, нанесенных телохранителями Гу Йезе.
– Ты чертов дурак! Теперь группа Ян находится в ужасно затруднительном положении. Ты удовлетворен?"
Ян Ливэй редко сердился на него.
Теперь он был ошеломлен пощечиной:
– Папа?"
– Откуда у меня такой сын, как ты? Возмутился Ян Ливэй. При мысли о том, что плод кропотливой работы семьи Ян должен быть уничтожен, Ян Ливэй хотел убить этого сына.
Ян Шэн закрыл лицо руками. Он больше ничего не смел сказать.
Когда они оказались в тупике, зазвонил телефон Ян Ливэя. Это был Бай Хунгбо.
Ян Ливэй был не в том настроении, чтобы сейчас общаться с тестем своего сына.
Но Бай Хунгбо не переставал звонить.
После некоторого колебания Ян Ливэй нетерпеливо поднял трубку:
– Алло!"
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Они обменялись приветствиями и поболтали по телефону.
Если Ян Ливэй был настоящим злодеем, то Бай Хунгбо-откровенным лицемером.
– Брат, честно говоря, у меня есть проблема с моей компанией. Не мог бы ты одолжить мне немного денег для оборота капитала?" Бай Хунгбо ходил вокруг да около, пока не добрался до сути дела.
Утомленный окольными путями разговора Бай Хунгбо, Ян Ливэй небрежно ответил:
– Мне так жаль это слышать, но с моей компанией тоже случилась беда, поэтому я боюсь, что ничем не могу помочь."
Слух о том, что Гу Йезе собирается приобрести группу Ян, еще не распространился, так что Бай Хунгбо об этом не знал. Он подумал, что Ян Ливэй, должно быть, не хотел протягивать ему руку помощи.
На лице Бай Хунгбо появилось ужасное выражение. Он повесил трубку.
…
Бай Вэйцзинь была полностью предана своей работе с целеустремленной решимостью.
Как только она закончила, она поняла, что толпа внезапно пришла в смятение.
Бай Вэйцзинь посмотрела на их суматоху через стеклянную дверь.
Из-за ее ограниченного поля зрения, она могла видеть только их пристальные взгляды в определенном направлении. У одних на лицах было написано волнение, у других-застенчивость.
Бай Вэйцзинь отсчитала: три, два, один.…
Как и ожидалось, появился Гу Йезе.
Не обращая внимания на влюбленность остальных женщин, он направился к кабину Бай Вэйцзинь.
Гу Йезе открыл дверь, не обращая внимания на сплетни.
– Директор Бай не могла впасть в немилость у президента. Он сильно заботится о ней."
– Боже, он даже пришел, чтобы забрать её лично!"
– Я сказала, что они просто поссорились, но вы мне не верили!"
Гу Йезе слышал, что они говорили. Улыбнувшись он сказал:
– Пойдем домой, моя дорогая жена."
Бай Вэйцзинь чуть не поперхнулась водой.
Гу Йезе продолжил:
– Ты хотела бы работать в офисе президента?"
Бай Вэйцзинь сделала вид, что ничего не слышит. Если она будет работать непосредственно под ним, что подумают о ней другие?
…
Состояние Ян Шэна улучшалось, и теперь он мог передвигаться с помощью других людей.
Он не мог дождаться, когда его выпишут из больницы.
Он не столь влиятельный, Как Гу Йезе. Ян Шэнь был в некотором роде знаменитостью в Китае, но в последние дни он стал объектом насмешек в больнице.
По его повторной просьбе у матери не было другого выбора, кроме как согласиться.
Ян Шэн, наконец, прибыл домой.
Ему не хотелось находиться в компании, где другие видели в нем клоуна.
Как только он вошел в дом, Ян Шэнь обнаружил Бай Инью, стоящую в гостиной, она выглядела довольно свирепо.
Со времени их свадьбы он почти не ночевал дома. Ян Шэн даже удивился, почему он был настолько слеп, что не заметил её настоящее лицо.
Он намеренно проигнорировал ее, приказав своему помощнику отвести его наверх.
– Подожди, Ян Шэн!- Закричала Бай Инья.
Но Ян Шэн отвернулся, делая вид, что не слышит ее. Бай Инья бросилась к нему:
– Семья Ян и семья Бай находятся в одной лодке. Неужели ты действительно думаешь, что сможешь остаться невредимым, если случится что-то непредвиденное?"
Ян Шэн совершенно не узнавал её.
Если бы он знал, что ее глупость приведет семью Ян в беду, он никогда бы не женился на ней.
– Но это из-за твоего проступка, семья Ян пострадала" Ян Шэн с отвращением посмотрел на Бай Инью.
Только теперь Бай Инья увидела эгоизм Ян Шэна насквозь. Она усмехнулась:
– Из-за меня? Неужели ты забыл, что сделал в ту ночь?"
Эти слова задели Ян Шэна за живое, и он отбросил все притворство:
– Я хочу развестись с тобой."
– Развод? Глаза Бай Иньи расширились от гнева. Как мог Ян Шэнь разорвать все связи с семьей Бай, когда они оказались в тяжелом положении?
– Ты что, шутишь? Если семья Бай рухнет, Компания семьи Ян определенно разорится." Бай Инья начала истерить.
Ян Шэнь посмотрел на нее так, как будто увидел сумасшедшую:
– Думай как хочешь"
Семья Ян разорится? Это невозможно!
К этому времени Бай Инья была уже почти в истерике. Ян Шэнь проигнорировал ее, схватил своего помощника за пло для поддержки и пошел наверх.
– Все закончится плохо, Ян Шэн!"
…
– Я сама?
– Вот именно. Разве ты не хочешь лично отбиться от своего врага? Гу Йезе взял палочки для еды и положил кусочек рыбы в тарелку Бай Вэйцзинь.
Бай Вэйцзинь знала, что Гу Йезе не отпустит Группу Ян, и думала, что он сам может добить Ян Шэна, поэтому она никогда не поднимала свое желание иметь дело с группой Ян.
– Конечно я хочу" Бай Вэйцзиньс готовностью приняла эту задачу.
Не успела она вернуться домой, как сразу села за компьютер.
Гу Йезе принял ванну и подошел к ней:
– Что ты делаешь?"
– Не беспокой меня. Я сейчас очень занята. Бай Вэйцзинь оттолкнула лицо Гу Йезе.
Губы Гу Йезе слегка дрогнули.
Он резко захлопнул ее ноутбук:
– Пора спать."
Она не успела нажать на кнопку "Сохранить", что заставило Бай Вэйцзинь взорваться гневом:
– Гу Йезе!"
Взбешенный ее руганью, Гу Йезе поднял женщину:
– Не говори больше ничего! А теперь идём спать!"
Бай Вэйцзинь была оскорблена его поведением, но она, конечно же, не могла сравниться с ним в силе, таким образом, оказавшись в постели с Гу Йезе.
...
На следующий день у нее был угрюмый вид.
Чжан Ланьсинь не стала ворчать, а просто передала ей какие-то документы и отступила.
Бай Вэйцзинь посмотрела на новую стопку документов и продолжила проверять то, что она не успела проверить вчера ночью.
Бай Вэйцзинь распорядилась, чтобы сотрудничество между предприятиями группы Гу и группой Ян было отменено.
Группа Ян вскоре должна была разориться. Наконец Бай Вэйцзинь закончила свою работу и вздохнула с облегчением.
Когда она была маленькой, ее учили быть терпеливым и добрым человеком. С тех пор Бай Вэйцзинь придерживалась этого принципа, но все же нашла его бесполезным.
Отныне она будет разбираться с теми, кто оскорблял ее или хотел причинить ей вред, и никому не позволит уйти безнаказанно.
Бай Вэйцзинь поняла, что она, казалось, обидела Гу Йезе прошлой ночью.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 60 Дилемма
Люди задавались вопросом, что привело Гу Йезе в плохое настроение?
Несколько помощников утешали плачущую девушку, которую только что отчитал Гу Йезе:
– Не плачь. Президент, возможно, поссорился со своей женой"
– Как он вообще мог её полюбить?"
– В Бай Вэйцзине нет ничего особенного"
Девушка была охвачена рыданиями, и ее коллеги продолжали свой разговор, но внезапно вышел Гу Йезе.
Они затихли.
– Если не хотите работать, можете уволиться. Лодыри не приветствуются в группе Гу." Гу Йезе бросил на них холодный взгляд.
Если бы он услышал, что они только что говорили, то уволил бы их немедленно.
Что же касается семьи Ян.
Ян Ливэй сидел в кабинете президента. Сама мысль о том, что группа Ян быстро разоряется, заставила его поседеть.
Они получали гораздо меньше заказов, чем когда-либо, и многие банки приостановили сотрудничество с группой Ян.
У него большие проблемы с фондами и большинство сотрудников уволились. Ян Ливэй был в полной растерянности.
Кто-то открыл дверь.
Это был Ян Шэнь.
При виде его татуированных рук, Ян Ливэй подумал, что его сын смешался с плохой компанией, и поэтому был полон гнева.
– В этот критический момент, как ты все еще можешь... " Ян Ливэй почувствовал напряжение в груди.
Ян Шэнь поспешно подбежал к нему:
– Отец! ...Я могу помочь тебе избавиться от этой проблемы."
В комнату вошёл ещё один человек.
Его глаза расширились от удивления:
– Ты Мо Кайге?"
Мо Кайгэ слегка усмехнулся в ответ на то, что Ян Ливэй не узнал его.
Мо Кайге, главарь сильной бандитской группировки города, чьё местонахождение было неизвестно.
Ян Ливэй не ожидал, что у него будет шанс увидеть Мо Кайгэ своими собственными глазами.
Но ... Ян Ливэй нахмурился. Мо Кайге действительно хорошо справлялся со бандой, но это, однако, совершенно не было связано с его кризисом. Каким бы сверхчеловеком он ни был, от него не будет никакой помощи.
Мо Кайге, казалось, полностью понимал, о чем он думает, говоря:
– Чтобы общаться с преступным миром, также требуются обильные финансовые ресурсы. Более того, если мы убьём Гу Йезе…"
Ян Ливэй с трудом сдерживался.
С финансовой поддержкой группа Ян сможет пережить шторм. И учитывая, то, что Гу Йезе умрёт…
Тогда все трудности были бы легко разрешены, и все разногласия были бы улажены.
Ян Ливэй был почти готов согласиться с ним.
–Чего ты хочешь?- Устало спросил Ян Ливэй.
– 30% акций группы Ян.- Ответил Мо Кайге, даже не повернув головы.
Ян Ливэй почувствовал слабость в коленях. Отдать Мо Кайге 30% акций было равносильно тому, чтобы позволить ему захватить группу Ян.
Видя, что его отец колеблется над сделкой, Ян Шэнь добавил:
– Отец, ты можешь быть уверен, что он не отнимет у нас компанию."
Мо Кайге не стал этого отрицать.
Ян Шэнь был движим стремлением победить и стереть весь позор, убив Гу Йезе.
– Отец, только так мы сможем конкурировать с Гу Йезе. Ты же не хочешь, чтобы группа Ян обанкротилась, не так ли?"
Ян Ливэй закрыл глаза.
Ему не хотелось отдавать акции группы какому-то незнакомому, поэтому он колебался: "Я должен тщательно обдумать ваше предложение."
– Отец... Ян Шэнь не сдавался.
– Уходи! Взревел Ян Ливэй, и Ян Шэнь неохотно отступил.
По пути к выходу Ян Шэнь пообещал Мо Кайгэ дать удовлетворительный ответ.
...
Бай Вэйцзинь оставалась непреклонной, мало-помалу загоняя группу Ян в тупик.
Бай Вэйцзинь поднялась на лифте на 23-й этаж.
– А где же Гу Йезе? Спросила она у помощников.
И все же они понятия не имели о местонахождении Гу Йезе.
Увидев входящую Бай Вэйцзинь, Ло Нань облегченно вздохнул.
– Президент уже ушел. Помощник был к ней чрезвычайно почтителен.
Некоторые другие женщины, однако, не могли не начать свой разговор.
– Президент весь день пребывал в подавленном настроении. Я думаю, что кто-то, должно быть, испортил ему настроение. С тех пор как он женился, он постоянно пребывает в плохом настроении."
– Кажется...это длится уже больше месяца."
Как личный помощник Гу Йезе, Ло Нань знал, что Бай Вэйцзинь занимает важное место в сердце Гу Йезе. Он уже готов был отругать их, когда Бай Вэйцзинь открыла рот.
– Разве вы не слышали, как я наказала тех болтливых девушек?"
Ее слова напугали этих женщин до полусмерти.
Одна из них осмелилась заговорить:
– Мы говорили только об эмоциональном состоянии президента. Вы не можете уволить нас из-за этого."
– Если я правильно понимаю, это не ваше дело-заботиться об эмоциональном состоянии моего мужа, не так ли? Или кто то из вас хочет занять моё место?"
Девушка, которая плакала, сразу же сказала:
– Они не это имели в виду…"
Затем Бай Вэйцзинь сказала ей:
– Я поняла, что они имеют в виду. Но разве они смогут что-то сделать, если я не захочу видеть их в будущем в группе Гу?"
Ло Нань наконец выяснил, почему Бай Вэйцзинь занимает особое место в сердце Гу Йезе. Они были похожи во многом, особенно когда злились…
Бай Вэйцзинь посмотрела на часы и поняла, что пора заканчивать, а Гу Йезе, похоже, не собирался возвращаться. Она пошла к лифту, когда что-то мелькнуло у нее в голове.
– Я не могу уволить кого-то под руководством Президента, но я вполне могу заставить своего мужа уволить тебя."
Как только она ушла, девушка опустилась в кресло. Думая о том, как Ян Шэнь был избит, она не осмеливалась представить, что будет, если Бай Вейцзинь обиделась на неё.
Ло Нань сочувственно покачал головой и вышел из офиса.
Он был достаточно лоялен, чтобы доложить Гу Йезе о том, что произошло в офисе.
– Уволь эту женщину, а остальных переведи в другие подразделения и перемести нескольких мужчин-сотрудников в мой офис. Мне не нужны женщины, работающие на 23-м этаже."
Гу Йезе был доволен тем, как Бай Вэйцзинь сердито поругала этих женщин, и дал четкие инструкции своему помощнику.
– Хорошо. Кивнул Ло Нань
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 61 Контратака
Акции группы Ян рухнули.
Бай Вэйцзинь сидела перед компьютером, внимательно наблюдая за биржей города. Она даже могла представить, как сейчас выглядели Ян Шэнь и его отец.
Как и следовало ожидать, эти двое оказались в весьма плачевном положении.
– Перестань колебаться, папа! Учитывая обстоятельства, группа Ян больше не может этого выносить."
– Глупый ты дурак, я не могу поверить, что ты настолько наивен, чтобы доверять ему!
– Может быть, будет лучше, если мы отдадим ему часть группы Ян. Папа, ты хочешь, чтобы она исчезла совсем?"
Его слова, наконец, задели больное место Ян Ливэя.
Ян Ливэй колебался некоторое время, прежде чем принять решение.
– Давай!"
Не было никаких других решений, кроме как рискнуть.
…
Бай Вэйцзинь заметила странное повышение стоимости акций группы Ян.
К ее удивлению, группа Ян, которая была на грани краха несколько дней назад, фактически восстановила экономическую жизнеспособность.
Казалось, у них появилась безграничная энергия. В дополнение к восстановлению цен на акции была возобновлена нарушенная цепочка финансирования, и каждый проект находился в нормальном рабочем состоянии.
– Привет, Гу Йезе"
– Я уже знаю об этом. Спокойно ответил он.
Его слова успокоили Бай Вэйцзинь, которая была несколько встревожена.
– Для этого должна быть какая-то причина. Не расслабляйся, работай усерднее. Я пошлю своих людей расследовать это дело" Добавил Гу Йезе.
– Хорошо"
Бай Вэйцзинь приказала своим подчиненным продолжать ослаблять акции группы Ян.
Что же касается Ян Шэна, то его депрессия полностью рассеялась. Наблюдая за стабильным ростом цен на акции, Он усмехнулся.
– Хм, Гу Йезе-всего лишь посредственный человек."
Массовый приток средств дал группе Ян передышку.
Мо Кайгэ довольно презрительно отозвался о его высокомерии:
– Не принимаешь своего врага всерьез? С Гу Йезе нелегко иметь дело."
– Теперь компания временно в безопасности, когда же мы будем иметь дело с Гу Йезе? Ян Шэнь остался глух к его предостережению и страстно желал загнать Гу Йезе в трясину.
– Сейчас не время для этого."
– А когда? Ян Шэнь начал свой расспрос.
Мо Кайге все больше терял терпение от его вопросов, встав, он сказал:
– Мне нужно идти. Я сообщу тебе об этом, когда придет время."
…
Гу Йезе фыркнул, повесив трубку.
Хотя он никогда не имел никаких дел с Мо Кайге, Гу Йезе слышал об этом парне, который пользовался завидной репутацией в подпольном обществе. И все же, почему Мо Кайге связался с таким презренным человеком, как Ян Шэн?
Неужели Ян Шэнь действительно думал, что ему повезет сбежать с помощью Мо Кайге?
Мо Кайге был не единственным, кто имел связи в преступном мире. Прежде чем Гу Йезе привлек его к ответственности в плане деловых отношений, Ян Шэн, казалось, с нетерпением включился в незаконные предприятия.
Он переоценивал свои способности.
Гу Йезе позвонил Чу Джирану:
– Одолжи мне партию людей."
Чу Джиран прервал собрание, когда увидел его номера.
Он был удивлен просьбой Гу Йезе:
– В чем дело?"
Несколько лет назад Гу Йезе доверил Чу Джирану банду людей, он увез этих людей в Италию, рай для преступной деятельности.
Гу Йезе коротко ответил:
– Мо Кайге."
Чу Джиран был очень удивлен, задаваясь вопросом, почему Мо Кайгэ, который никогда не вмешивался в дела за пределами преступного мира, присоединился к семье Ян для этого акта. Он хорошо знал, что Гу Йезе в эти дни начал жестокую атаку на группу Ян.
Для Гу Йезе избиение небольшой компании должно быть куском пирога, поэтому Чу Джиран не принял это близко к сердцу.
Но все усложнилось бы, если бы в дело были вовлечены члены банды.
– Они будут у тебя через 12 часов. Не забывай, сейчас ты не можешь быть слишком осторожным."
– Хорошо. Гу Йезе был совершенно спокоен.
У Бай Вэйцзинь тоже было много дел.
Поскольку план перекрытия капитальной цепи группы Ян не сработал, она начала выяснять, не совершила ли Группа Ян чего-то противозаконного.
Чжан Ланьсинь стояла у стола Бай Вэйцзинь, ожидая ее указаний.
Бай Вэйцзинь впервые поручила ей важную работу. Согласно ее расследованию, группа Ян, должно быть, заключила мошеннические деловые сделки в нескольких своих проектах, где предположительно использовались некоторые грязные трюки.
Казалось, что группа Ян не раз вступала в сговор с преступными группировками, и они часто использовали незаконные силы, чтобы получить прибыль.
– Сестра Бай, можешь быть уверена, что я выполню свою задачу"
Бай Вэйцзинь позабавило ее состояние постоянной готовности, и она предупредила:
– Не торопись. Если ты столкнёшься с некоторыми проблемами, связанными с преступным миром, сообщи мне об этом, в случае, если ты будешь в опасности."
Чжан Ланьсинь кивнула и поспешила прочь.
…
Взволнованная Бай Вэйцзинь поспешила приготовить на ужин лапшу.
Гу Йезе уставился на скудный ужин на столе, его губы скривились:
– Что это?"
– Лапша."
– Ты что, собираешься кормить меня этим?" Гу Йезе вел себя как избалованный ребенок.
– Тогда чего же ты хочешь? Шикарный ужин? Не обманывай себя!"
Гу Йезе посмотрел на неё "Простая маленькая компания расстроила тебя?"
Бай Вэйцзинь закатила глаза.
– Позволь мне сказать тебе одну вещь - я вовсе не была расстроена этим. Группа Ян заработала много грязных денег через незаконную предпринимательскую деятельность, и я попросила своих людей работать над этим."
Гу Йезе посмотрел на нее:
– Ты наконец-то поняла это, но уже слишком поздно."
Бай Вэйцзинь на мгновение задумалась.
– У меня были в руках все доказательства грязных трюков группы Ян" Небрежно ответил Гу Йезе. Он попробовал лапшу и недовольно нахмурился.
Бай Вэйцзинь была приятно удивлена.
– А почему бы не объявить об этом публично?"
– Нам лучше нанести смертельный удар по компании. Бесполезно было бы устраивать формальный контрудар."
Гу Йезе выплюнул яичную скорлупу, искоса поглядывая на Бай Вэйцзинь.
– Ну... я не это имела в виду. Бай Вэйцзинь не обратила внимания на яичную скорлупу.
– Ну и что ты собираешься делать?"
– Тебе не нужно об этом беспокоиться. Помни, что ты моя жена и тебе не нужно ни о чем беспокоиться, включая группу Ян.- Ответил Гу Йезе.
Бай Вэйцзинь посмотрела в глаза этому гордому человеку. На самом деле, она была самозабвенно одержима чем-то с тех пор, как они заключили "партнерство".
В отличие от прошлого, теперь она была под его крылом.
Бай Вэйцзинь поддразнила его:
– Тогда что же мне делать? Быть бездельницей?"
Гу Йезе бросил на нее быстрый взгляд и отложил палочки.
Он взял Бай Вэйцзинь на руки и направился к дивану.
– То, что ты должна сделать, это... выполнить свой долг перед мужем. Сказав Это, Гу Йезе поцеловал ее.
Бай Вэйцзинь была ошеломлена
– Гу Йезе! Сначала поешь!"
– Я уже ем.…"
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 62 Проблемы
Когда они закончили, еда уже остыла. Гу Йезе был в хорошем настроении, сидя на диване и наблюдая, как Бай Вэйцзинь беспомощно подогревает еду на кухне.
Несмотря на то, что он жил в роскоши, сейчас он наслаждался подогретой едой.
После ужина Гу Йезе отвел Бай Вэйцзинь наверх и снова уложил ее в постель.
На следующее утро Бай Вэйцзинь обнаружила, что у нее болит спина, в то время как Гу Йезе выглядел исключительно хорошо, сияя от радости.
...
– Президент - Сказал Ло Нан, держа в руках стопку папок.
– Все улики против группы Ян уже собраны. "Он представил документы Гу Йезе.
Среди них были доказательства того, что Ян Ливэй украл коммерчески конфиденциальные данные у других компаний, чтобы захватить проектные зоны, что группа Ян сфальсифицировала фондовый рынок и что она тайно создавала проблемы в их сотрудничестве с другими предприятиями.
Гу Йезе просмотрел документы и обнаружил, что группа Ян несколько месяцев назад завладела незаконными средствами.
Раньше он даже не удосуживался взглянуть на такие маленькие компании, как группа Ян, а теперь ему было противно видеть их грязные дела.
В том числе там была информация:
– Ян Шэнь обрюхатил школьницу, а потом бросил её"
– Передай эти файлы Бай Вэйцзинь"
Он планировал заставить ее лично разобраться с этим делом.
Эти документы стали неожиданностью для Бай Вэйцзинь, хотя она обнаружила что-то незаконное в деловой деятельности группы Ян и поручила Чжан Ланьсинь разобраться в этом.
Хвала ударила в голову Чжан Ланьсинь, когда сегодня утром Бай Вэйцзинь похвалила ее за работу.
И все же Бай Вэйцзинь не ожидала, что Гу Йезе сможет узнать такую подробную и секретную информацию.
Улики против группы Ян были неопровержимы.
Бай Вэйцзинь приказала своим людям передать эти документы тем компаниям, у которых были неприятности из-за группы Ян
Было доказано, что большое количество предприятий пострадало от грязных трюков группы Ян.
Без сомнения, они не отпустят Группу Ян легко.
Дав указания, Бай Вэйцзинь с интересом ждала исхода дела.
– Алло?"
Это был голос Гу Йезе. Бай Вэйцзинь была в хорошем настроении и ответила на звонок приятным жизнерадостным голосом.
Гу Йезе впервые ощутил сладкий вкус власти.
– Ты довольна моим вкладом, моя дорогая жена?"
– Я не могу быть более довольной"
Услышав ее слова, Гу Йезе просиял лучезарной улыбкой.
Им ничего не оставалось делать, кроме как ждать новостей о компании Ян.
Новости о группе Ян ошеломили Город раньше, чем они ожидали.
Несколько компаний объединили свои усилия, чтобы подать в суд на группу Ян, в то время как Ян Шэнь и Ян Ливэй все еще были погружены в счастье.
Вскоре после этого компания была конфискована.
Ян Шэнь был совершенно сбит с толку при виде хорошо вооруженной полиции:
– В чем дело?"
– Боюсь, вам придется пойти с нами."
Ян Шэнь все еще сопротивлялся, в то время как его отец смирился с арестом и позволил полиции надеть на него наручники. Ян Шэнь был озадачен:
– Отец?"
Ян Ливэй в отчаянии покачал головой, потому что понял: То, что они сделали, стало известно общественности.
Ян Шэнь и Ян Ливэй содержались под стражей отдельно. Суд должен был рассмотреть это дело через два дня.
...
Подошел полицейский
– Ян Шэнь, кто-то хочет тебя видеть."
Ян Шэнь увидел проблеск надежды. Может быть, Мо Кайге пришел?
Ян Шэнь уже погрузился в трясину, но Мо Кайге, вероятно, найдет выход, или по крайней мере, способ вытащить его из этой камеры.
Он последовал за полицейским, переполненный такой уверенностью, что даже наручники ничего для него не значили.
Однако действительность не оправдала его ожиданий.
Это была Бай Вэйцзинь.
Ян Шэнь внезапно насторожился:
– Зачем ты здесь?"
Бай Вэйцзинь села в кресло, поставив свою сумку на пол.
– Я пришла повидаться с тобой, мой бывший жених, потому что мне было интересно, как ты сейчас выглядишь."
Ян Шэнь мрачно уставился на нее, не говоря ни слова.
– Бай Вэйцзинь потерла подбородок, глядя на его небритое лицо - Честно говоря, я обязана тебе тем, что теперь мне не нужно быть заключенной. Спасибо, что женился на моей сестре в самом начале, а не на мне."
– Бай Вэйцзинь, не дави на меня слишком сильно!"
– Я слишком сильно давлю на тебя? Наказание казалось очень легким. Поскольку ты был достаточно смел, чтобы пускать на меня слюни, ты должен был ожидать, что всё плохо кончится"
Ян Шэнь сжал кулаки, стуча наручниками.
Бай Вэйцзинь продолжила:
– Успокойся. Я еще не закончила. Как ты думаешь, Бай Инья сможет сбежать? Я разберусь со всеми вами."
Ян Шэнь нисколько не заботился о том, что случится с Бай Иньей, сумасшедшей женщиной.
Его безразличие вызывало отвращение у Бай Вэйцзинь:
– Бай Инья сумела соблазнить подонка, который всегда напускал на себя джентльменский вид, прежде чем наша помолвка была расторгнута"
– Неважно. Я здесь, чтобы сказать тебе, что группа Ян будет моей. С таким же успехом ты мог бы ухмыляться и терпеть тюремное заключение. Ведь здесь предоставляется полный пансион и проживание."
Ее замечания буквально сочились сарказмом. Ян Шэнь пришел в ярость и хотел избить ее, чтобы обнаружить, что между ними был слой стекла. Полицейский тоже тут же остановил его:
– Веди себя прилично!"
Бай Вэйцзинь насмешливо посмотрела на него.
Время вышло. Бай Вэйцзинь подхватила свою сумку и шагнула вперед. Внезапно она отвернулась и нарочно сказала:
– Один совет: попытайтесь изменить себя, и возможно, ты сможешь добиться смягчения приговора."
Ян Шэнь ненавидел ее до глубины души и сожалел, что хотел её.
Среди свидетелей крушения группы Ян, многие чувствовали себя неуверенно в данный момент.
Семья Бай была не лучше.
– Папа, я хочу развестись с Ян Шэнем."
Бай Хунгбо потер лоб, выглядя довольно усталым.
Семья Бай и семья Ян были объединены через брак для взаимной выгоды, но семья Ян была бесполезна для них сейчас.
Семья Бай также находилась в неминуемой опасности.
– Если это несчастливый брак, то прекрати его. Бай Хунгбо говорил так, как будто согласился на это ради Бай Иньи, а не ради собственного блага.
Бай Инья не заботилась о том, что думает ее отец. Она знала, что ее цель достигнута, и поспешила составить бракоразводное соглашение.
Ян Шэнь чуть не расхохотался при виде этого соглашения.
Женщина, которая утверждала несколько дней назад, что всю свою жизнь будет любить его, теперь не могла дождаться, чтобы провести четкую линию с ним, услышав, что семья Ян попала в беду.
– Из страха, что твоя семья пострадает вместе с нами?"
– Прекрати свои глупости!- прорычала Бай Инья" Твое желание развестись со мной, наконец, может быть исполнено, так почему бы не подписать бумагу, чтобы мы могли расстаться мирно?"
– Расстаться мирно? Бай Инья, помнишь, что ты сказала на днях?"
– Времена изменились."
Ян Шэнь мрачно улыбнулся.
– Подпиши, или я расскажу всем о тех ужасных деяниях, которые мы совершили. В любом случае, моя репутация не может быть хуже, и я не возражаю испортить её ещё больше."
Только бесстыдные люди способны на такие постыдные поступки.
Ян Шэнь пристально посмотрел ей в лицо и взял ручку.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 63 Чжао Лэй
Бай Инья с удовлетворением посмотрела на подпись.
Ян Шэнь заставил себя мрачно улыбнуться:
– Как ты можешь быть такой бессердечной?"
– Я такая же бессердечная, как и ты, Ян Шэнь"
Получив то, что она хотела, Бай Инья ушла. Ян Шэнь не питал иллюзий относительно ее чувства приличия и поэтому не хотел больше говорить с ней.
Слух об их разводе распространился и также достиг ушей Бай Вэйцзинь.
Многие люди всё ещё помнили их мрачную свадьбу.
Чжан Ланьсинь надоедала Бай Вэйцзинь:
– Сестра Бай. Она бессердечно порвала с Ян Шэнем в тот момент, когда группа Ян попала в беду."
Проработав вместе с Бай Вэйцзинь несколько месяцев, Чжан Ланьсинь обнаружила, что ей ясно, кого любить или ненавидеть. За такую доброту к ней она всегда выражала свою благодарность в каждой форме. Чжан Ланьсинь потеплела к красивой и умной начальнице.
Таким образом, она все больше и больше узнавала Бай Вэйцзинь.
Бай Вэйцзинь поджала губы. Она ни капельки не удивилась. Бай Инья всегда была таким эгоистичным человеком.
– В этом кругу пары часто ведут себя подобным образом."
– Как же так? Вы с президентом вряд ли предадите друг друга."
Бай Вэйцзинь вспомнила, что она и Гу Йезе вступили в номинальный брак в самом начале, и все же каким-то образом они полюбили друг друга.
– Эй, Сестра Бай? Почему ты так странно улыбаешься?"
Чжан Ланьсинь была поражена необычайно нежной улыбкой на лице Бай Вэйцзинь.
Бай Вэйцзинь вытолкнула Чжан Ланьсинь из кабинета:
– Принимайся за работу!"
Чжан Ланьсинь почувствовала себя немного обиженной. Каждый раз, когда она болтала с Бай Вэйцзинь, вскоре её выгоняли.
…
Бай Инья забрала бракоразводное соглашение домой, осторожно передав его Бай Хунгбо.
Несмотря на то, что он ранее согласился на ее развод, его нынешнее отношение все еще беспокоило Бай Инью. Она почувствовала некоторое беспокойство.
К ее удивлению, Бай Хунгбо открыл рот первым:
– Я договорился о свидании вслепую ради тебя, и ты будешь встречаться с Чжао Лэем, наследником семьи Чжао."
– Ну и дела? Значит ли это, что он согласен с моей репутацией? Бай Инья была приятно удивлена. В конце концов, Бай Хунгбо и раньше очень благосклонно относился к её браку.
Что же касается Чжао Лэя, то она слышала о нем. Семья Чжао была бизнес-магнатом, который значительно превзошел семью Ян, но Чжао Лей, известный своими любовными приключениями, часто был в центре внимания из-за своих любовных дел.
Бай Инья колебалась насчет даты.
Бай Хунгбо прекрасно понимал, о чем она думает, и сказал:
– Перестань колебаться, моя девочка. Разведенная женщина не имеет права быть привередливой. Он-лучший выбор в качестве мужа, я обещаю тебе."
Затем он холодно добавил:
– Ты думаешь, я понятия не имею, что ты сделал с Лю Цзинь? Порви с ним как можно скорее. Возродить нашу семью - это самое главное, что ты должна сделать сейчас."
Бай Инья вдруг побледнела. Лю Цзинь был тем самым человеком, который назначил ей свидание в тот день в саду банкетного зала.
Позже скандал Ян Шэна попал в заголовки газет. Лю Цзинь знал о ее личности и с тех пор не связывался с ней.
Бай Инья вынуждена была кивнуть в знак согласия.
Их встреча была назначена на послезавтра.
...
Бай Вэйцзинь и Гу Йезе гуляли, когда в поле их зрения вошла Бай Инья, входящая в отель.
Бай Вэйцзинь ткнула Гу Йезе, спрашивая: "Как ты думаешь, зачем она туда пошла?"
– Чтобы искать второго мужа?"
Бай Вэйцзинь позабавили его слова, хотя они не пожелали следовать за Бай Иньей, чтобы увидеть ее спутника.
Гу Йезе сделал хорошее предположение. Бай Инья искала будущего мужа.
Один лишь вид припаркованного у ворот "Порше Кайенна" Чжао Лэя возбудил интерес Бай Иньи.
С тех пор как Гу Йезе использовал свое влияние, чтобы помешать сотрудничеству между многими предприятиями и семьей Бай, семья Бай испытывала нехватку средств. Бай Хунгбо продал много ценных вещей, в том числе несколько роскошных автомобилей.
У Бай Иньи в последнее время было туго с деньгами.
Чжао Лей имел обыкновение развлекаться с горячими актрисами, и его глаза загорелись в тот момент, когда он увидел такую красивую девушку, как Бай Инья.
– Пожалуйста, садитесь, Мисс Бай."
Бай Инья с притворной застенчивостью села. Она была более чем удовлетворена этим свиданием, когда тонкие черты лица Чжао Лэя встретились с ее глазами.
Он имел некоторое сходство с Ян Шэнем, но был немного менее красив, чем он. Несмотря на это, Бай Инья вскоре отдала свое сердце Чжао Лэю.
– Здравствуйте, Господин Чжао."
– Не надо церемониться. Зовите меня Чжао Лей, или брат Чжао."
Чжао Лей мягко улыбнулся. Бай Инья казалась довольно застенчивой:
– Брат Чжао."
Хотя у каждого из них были свои собственные цели, встреча прошла гладко, и Чжао Лей был доволен.
– Я слышал, что у вас есть бывший муж, Мисс Бай? Спросил Чжао Лей после недолгого колебания."
Сердце Бай Иньи екнуло. Через секунду она жалостливо заговорила о своем браке с Ян Шэнем.
– Да, у меня действительно был неудачный брак. Мой бывший ... он обошелся со мной как с грязью и даже свел счеты с моей сестрой. Мой шурин помог мне избавиться от него. Теперь семья Ян попала в такое тяжелое положение... я…"
Чжао Лей был глубоко тронут тем, что услышал, и начал видеть в ней жертву этого брака.
– Пусть этот негодяй варится в своем собственном соку. Вы достаточно добры, чтобы испытывать к нему жалость. Мисс Бай, вы заслуживаете лучшего человека."
Бай Инья была довольна собой за то, что придумала такую красивую историю, в то время как мысли Чжао Лэя были далеко.
Шурин Бай Иньи, должно быть, Гу Йезе. Судя по ее тону, они довольно близки. Учитывая, что я женюсь на Бай Инье, у нас с Гу Йезе также будут родственные связи.’
Таким образом, возвышение семьи Чжао будет не за горами.
Размышляя об этом, Чжао Лэй был гораздо более удовлетворен встречей.
Он нежно посмотрел на Бай Инью, держа ее за руки:
– Честно говоря, я уже делал что-то нелепое раньше и ухаживал за многими женщинами, но я хочу выбросить их из головы после встречи с вами"
Бай Инья сомневалась в том, что он сказал, но его слова очень обрадовали ее. Она опустила голову и улыбнулась.
После ужина Чжао Лей отвез Бай Инью домой, а затем направился к своему дому. Он поспешил рассказать отцу о делах Бай Иньи, и его идея жениться на ней завоевала благосклонность Чжао Аньсюна, который даже посоветовал ему действовать быстро.
Или он упустит такую возможность.
Семья Чжао не имела ни малейшего представления о вражде между Бай Иньёй и Бай Вэйцзинь. Кроме того, они не знали, что именно Гу Йезе довел семью Бай до отчаянного положения.
Если бы они знали об этом раньше, то наверняка держали бы Бай Инью на расстоянии, на случай, если семья Чжао попадет в беду.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 64 Снова Ссора.
Само собой разумеется, что медовая ловушка Бай Иньи сработала.
Бай Вэйцзинь председательствовала на совещании, когда Гу Йезе позвал ее по телефону.
Она постучала в дверь его кабинета.
Но никто не ответил, поэтому она вошла прямо и увидела, что Гу Йезе стоит у окна, глядя на оживленные улицы внизу.
– Что я могу для вас сделать, президент Гу? Видя, что Гу Йезе делает вид, что не видит ее, Бай Вэйцзинь остроумно спросила.
Гу Йезе с улыбкой указал на лежащую на столе папку. Бай Вэйцзинь взяла её, посмотрела и тяжело вздохнула:
– Ты вручал мне один проект за другим. Такая большая рабочая нагрузка должна сопровождаться повышением заработной платы."
– Нет проблем. Без колебаний ответил Гу Йезе.
– Вся компания будет записана на твоё имя"
Бай Вэйцзинь закатила глаза:
– Ты же не серьезно."
Тем не менее, она внимательно изучила документ. Не обнаружив в нём никаких проблем, Бай Вэйцзинь попрощалась с ним и вышла.
Гу Йезе схватил ее:
– Переведись на 23-й этаж"
– Ты что, шутишь? Вы злоупотребляете властью, президент Гу."
Ее слова вызвали неудовольствие Гу Йезе:
– Ты права. Только сейчас я понял, что власть-это такая сладкая вещь."
Бай Вэйцзинь лишилась дара речи. 'Почему Гу Йезе становится таким наглым?'
Она пыталась убедить его, но Гу Йезе не был готов слушать доводы рассудка, настаивая на ее переводе на 23-й этаж. У Бай Вэйцзинь не было другого выбора, кроме как ускользнуть.
Поиграв некоторое время с Гу Йезе, Бай Вэйцзинь вышла из его кабинета и пошла к лифту.
Зайдя в лифт, Бай Вейцзинь увидела сильно накрашенную и элегантно одетую женщину. Бай Вэйцзинь знала ее-Цзян Сиси, директор другого отдела в группе Гу.
От запаха ее духов Бай Вэйцзинь затошнило. Она кивнула в знак приветствия.
Цзян Сиси, которая уже вышла, заметила папку в ее руках, сказав:
– Подождите минутку, директор Бай."
Бай Вэйцзинь мысленно застонала, но она сдержала свое нетерпение и остановилась.
– Это вас назначили новым президентом?"
Бай Вэйцзинь посмотрела на документы и кивнула.
Кулаки Цзян Сиси сжались, она сказала с улыбкой:
– Президент, кажется, высоко отзывается о Вас, директор Бай."
Бай Вэйцзинь бросила холодный взгляд на Цзян Сиси.
– Возможно."
Прежде чем она вошла в лифт, Бай Вэйцзинь сделала несколько небрежных замечаний.
К ее удивлению, Цзян Сиси последовала за ней.
– Я собиралась поговорить с президентом, но я только что вспомнила, что кое что забыла в офисе. Я должна вернуться."
Цзян Сиси почувствовала смущение под пристальным взглядом Бай Вэйцзинь и подсознательно объяснила ей причину, по которой она также воспользовалась лифтом.
Бай Вэйцзинь больше не утруждала себя разговором с ней, только кивнула.
Лифт остановился. Бай Вейцзинь повернулась и пошла в свой кабинет. Цзян Сиси пристально посмотрела на ее удаляющуюся фигуру и после некоторого колебания поднялась на лифте на 23-й этаж.
– Войдите."
Когда она постучала в дверь, изнутри донесся голос Гу Йезе:
Цзян Сиси надела довольно очаровательный вид и распахнула дверь.
Гу Йезе бросил на нее быстрый взгляд и склонился над папками, которые читал. Цзян Сиси открыла рот с улыбкой:
– Президент, я слышала, что наша компания недавно запустила новый проект."
Гу Йезе кивнул и жестом велел ей продолжать.
Цзян Сиси мало-помалу подходила к Гу Йезе, говоря:
– Проект не так уж трудно осуществить, и у меня нет тяжелой работы под рукой... вы не возражаете, если я буду отвечать за него?"
Гу Йезе не оттолкнул ее, что вдохновило Цзян Сиси в ее стремлении взять этот проект. Втайне она была уверена, что президент не устоит перед соблазном такой красавицы, как она.
Ее руки нежно обвились вокруг его талии.
Гу Йезе остался непроницаемым и одарил ее долгим суровым взглядом.
– Гу... Бай Вэйцзинь толкнула дверь.
Ее появление удивило Цзян Сиси и Гу Йезе.
То, что приветствовало Бай Вэйцзинь, было Цзян Сиси, прижимающаяся к груди Гу Йезе.
Она только чувствовала, что у Гу Йезе не было намерения отталкивать Цзян Сиси.
Бай Вэйцзинь пришла спросить о деталях проекта.
– Похоже, я оказалась здесь не в то время" Усмехнулась она.
Затем она повернулась и вышла.
Лицо Гу Йезе потемнело. Цзян Сиси подумала, что он, должно быть, сердится на Бай Вэйцзинь.
– Президент, она же ... Пробурчала Цзян Сиси притворным голосом.
Но Гу Йезе оттолкнул ее в сторону:
– Убирайся!"
Цзян Сиси была напугана до смерти, чувствуя слабость в коленях.
Гу Йезе встал, чтобы догнать Бай Вэйцзинь.
Наконец, он догнал ее. Гу Йезе схватил Бай Вэйцзинь за руку:
– Подожди."
Бай Вэйцзинь парировала:
– Подожди? Ждать чего? Я не записывала твою с ней сексуальную практику на видео, не беспокойся"
Она намекала, что он и Ян Шэнь были птицами одного полета, что раздражало Гу Йезе:
– Между ней и мной ничего не было."
Бай Вэйцзинь не поверила его словам, иронически улыбнувшись:
– Все в порядке, но ты ответил точно так же, как когда я спросила тебя о Чжан Ранран. Хорошее оправдание, не так ли?"
Гу Йезе кипел от гнева, но ему больше нечего было сказать в свое оправдание.
Ему пришлось ухмыльнуться и смириться.
Гу Йезе крепко держал ее за руку. Бай Вэйцзинь почувствовала острую боль, но упрямо стиснула зубы.
Гу Йезе глубоко вздохнул и сказал Бай Вэйцзинь:
– Она это сделала в надежде отобрать у тебя проект."
У Бай Вэйцзинь был острый язык.
– Тогда почему я видела, как она положила голову тебе на плечо? Ты действительно человек распущенных нравов."
Услышав это, Гу Йезе окончательно потерял терпение:
– Бай Вэйцзинь!"
Гу Йезе бушевал в припадке гнева, который для обычных людей мог бы напугать их до смерти, но Бай Вэйцзинь вовсе не была напугана.
Она не выказала никаких признаков страха, подняв голову и встретившись с ним взглядом:
– Что ты собираешься делать?"
Каким-то образом Бай Вэйцзинь не смогла сдержать свою ярость. Она зашагала прочь.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 65 Гнев Бай Вейцзинь
Когда Бай Вэйцзинь ушла, Гу Йезе пнул мусорную корзину.
Проходившие мимо служащие ничего не говорили, делая вид, что не замечают его, опасаясь, что он выместит свою злость на них.
Тем не менее, было несколько смелых людей, которые подошли:
– Президент... я могу быть вам чем-нибудь полезен?"
Все они получили один и тот же ответ:
– Проваливай!".
Бай Вэйцзинь вернулась. Чжан Ланьсинь заскочила поговорить с ней, но при виде черного лица Бай Вэйцзинь она тут же убежала.
Глупая девушка пробормотала себе под нос, выходя из кабинета:
– Почему сестра Бай так злится после того, как вернулась с 23 этажа? Ее взгляд действительно пугает меня. Неужели она застукала президента за флиртом с другой женщиной?"
Бай Вэйцзинь бросила на нее холодный взгляд. Чжан Ланьсинь тут же закрыла рот.
Этот взгляд привел Чжан Ланьсинь в ужас. Она решила больше не беспокоить Бай Вэйцзинь.
Как только она села за свой стол и облегченно вздохнула, из кабинета директора донесся голос Бай Вэйцзинь:
– Чжан Ланьсинь."
Сердце Чжан Ланьсинь было готово выскочить из груди, когда она черепашьим шагом вошла в кабинет, и Бай Вэйцзинь попросила ее не мешкать.
Бай Вэйцзинь бросила ей бумаги. Речь шла о упомянутом проекте.
– Отсортируй данные и подготовь заявление к сегодняшнему вечеру."
Чжан Ланьсинь взяла документы.
– Иди! Почему ты все еще здесь? Бай Вэйцзинь увидела, что Чжан Ланьсинь стоит неподвижно, и бросилась на нее.
Не успела она договорить, как Чжан Ланьсинь ускользнула.
В кабинете больше никого не было. Бай Вэйцзинь бросила ручку на стол и откинулась на спинку кресла.
На ум пришел образ того, что произошло в кабинете Гу Йезе. Бай Вэйцзинь начала вспоминать, когда Гу Йезе в последний раз оставался с другой женщиной.
Именно на банкете она неправильно поняла Чжан Ранран и его самого. В то время Бай Вэйцзинь просто чувствовала себя немного раздосадованно.
Но сегодня она была необычайно печальна и даже готова была расплакаться, увидев их так близко. Тем не менее, Гу Йезе не замечал ее печали, и она никогда не позволит кому-либо найти ее слабость.
Она понятия не имела, когда Гу Йезе начал занимать такое особое место в ее сердце.
Они были заняты работой и редко виделись днем. Время от времени они объединяли свои силы, чтобы отбиваться от соперников.
Вечером они шли домой, ужинали вместе... а потом шли спать.
Постепенно Гу Йезе стал частью ее жизни.
Оглядываясь назад, она понимала, что причина, по которой она пыталась избежать более тесных отношений с Гу Йезе, заключалась в ее нежелании бороться за любовь мужчины, который, вероятно, будет иметь романтические отношения с более чем одной женщиной.
Она не должна была испытывать нежности к Гу Йезе. Настало время положить конец романтическим отношениям.
Бай Вэйцзинь осторожно закрыла глаза.
'Еще не слишком поздно расстаться с ним.’
Приведя в порядок свои мысли, Бай Вэйцзинь покачала головой и начала посвящать себя работе. Она была не из нерешительных. С тех пор как она приняла решение, она не будет принимать всё близко к сердцу.
Кое-кто пришел без приглашения.
Это была Цзян Сиси. Чжан Ланьсинь проводила ее в кабинет и увидела, что лицо Бай Вэйцзинь вытянулось.
Интуиция подсказывала ей, что несчастье Бай Вэйцзинь может иметь какое-то отношение к Цзян Сиси.
Бай Вэйцзинь отложила документ в сторону, бросив взгляд на Цзян Сиси:
– Что я могу для вас сделать?"
Цзян Сиси заскрежетала зубами. Если бы Бай Вэйцзинь не ворвалась тогда, она могла бы вступить в контакт с президентом. Более разочаровывающе было то, что Гу Йезе последовал за Бай Вэйцзинь в конце концов.
Позже она поднялась наверх, но не увидела его.
Его помощник Ло Нан велел ей привести в порядок имеющиеся материалы и передал их директору Бай.
Ло Нан действовал по указанию Гу Йезе. Несмотря на свое недовольство, Цзян Сиси не посмела проигнорировать его приказ и пришла вручить документы Бай Вэйцзинь "лично". И чтобы передать ей "привет".
Цзян Сиси прочистила горло, говоря довольно взволнованным голосом:
– Президент, позвольте мне вручить их вам лично, так что…"
По ее поведению Бай Вэйцзинь могла сказать, что Цзян Сиси еще раз ходила к Гу Йезе.
На лице Бай Вэйцзинь промелькнула мрачная улыбка, заставившая Чжан Ланьсинь нервно сглотнуть.
– Ну, похоже, что ваши усилия по управлению проектом оказались безуспешными, директор Цзян. В конце концов, теперь это моя обязанность."
Эти слова задели больной нерв Цзян Сиси. Но она тут же изобразила на лице улыбку.
– У меня так много работы. Президент не хочет, чтобы я работала сверхурочно каждый день и поэтому назначил его вам."
Ее слова вызвали отвращение даже у Чжан Ланьсинь, которая вмешалась:
– Кто вы такая, чтобы беспокоить президента? Может, вы его жена?"
Цзян Сиси повернулась, чтобы посмотреть на Чжан Ланьсинь.
Но ее хмурый взгляд и вполовину не был таким угрожающим, как у Бай Вэйцзинь. Чжан Ланьсинь бесстрашно ответила ей таким же взглядом.
Цзян Сиси улыбнулась:
– Забудь об этом. Мне надо идти, у меня ещё много работы"
Бай Вэйцзинь презрительно отвернулась от нее, чувствуя, что комната провоняла духами с тех пор, как Цзян Сиси вошла.
– До Свидания, Директор Цзян. Не забудь отдохнуть, а то из-за своих "дел" ты очень устаёшь"
Цзян Сиси знала, о чем она говорит, и разозлилась:
– Ты!"
Бай Вэйцзинь могла раздражать, когда была в плохом настроении. Она отвернулась, чтобы сказать Чжан Ланьсинь:
– Открой окна, чтобы впустить немного свежего воздуха и вытри пол."
Чжан Ланьсинь немедленно выбежал, отвечая:
– Хорошо!"
Она намекала, что Цзян Сиси запачкала комнату, в то время как последняя, опасаясь своей личности, не осмеливалась причинить реальный вред Бай Вэйцзинь, смирилась с этим.
Когда Цзян Сиси вышла из офиса, ее "случайно" ударила швабра в руке Чжан Ланьсинь. Девушка показала свой язык Цзян Сиси:
– Мне очень жаль, директор Цзян."
Цзян Сиси умчалась прочь.
Бай Вэйцзинь была уже не так несчастна, когда увидела, как она в панике убегает.
Чжан Ланьсинь медленно подошла, Бай Вэйцзинь просматривала документы, которые принесла Цзян Сиси.
– Хм! Бай Вейцзинь фыркнула.
– Что случилось, сестра Бай? Чжан Ланьсинь подбежала к ней со шваброй в руке.
– Она дала неполный документ."
Чжан Ланьсинь швырнул швабру на землю:
– Какая досада! Я должна преподать ей урок прямо сейчас!"
Бай Вэйцзинь нахмурилась. Чжан Ланьсинь ударила себя в грудь и сказала:
– Сестра Бай, можешь быть уверена, что я непременно получу от нее остальные документы! Я эксперт по разрешению подобных ситуаций."
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 66 Развод
Бай Вэйцзинь знала, что Чжан Ланьсинь делает забавные замечания, чтобы позабавить ее.
Но одно было ясно наверняка: Цзян Сиси была законченной идиоткой.
Чтобы иметь с ней дело, мозгов не требовалось, но ... неужели такая глупая женщина пришлась Гу Йезе по вкусу?
Сама мысль об этом расстраивала Бай Вэйцзинь.
Она не пошла домой после работы, а направилась навестить бабушку.
Тётя Ву открыла дверь и удивленно посмотрела на Бай Вэйцзинь, крича:
– Леди Гу, у вас особый гость!"
Старуха сняла свои очки и увидела Бай Вэйцзинь. Она просияла от удовольствия:
– Я более чем рада видеть тебя, Вейцзинь. Иди сюда."
– Бабушка, я просто пришла повидаться с тобой. Пожалуйста, не беспокойся, я уже поужинала." С тех пор как умерла ее мать, о Бай Вэйцзинь никто не заботился, но от бабушки она чувствовала тепло семьи.
Тётя Ву намеревалась приготовить ужин, но остановилась на этих словах и смерила взглядом Бай Вэйцзинь.
Бабушка первой открыла рот:
– Вэйцзинь, почему Йезе не с тобой?"
У Бай Вэйцзинь екнуло сердце. Она немного подумала, прежде чем ответить:
– Он очень занят и поэтому не может уделить время, чтобы навестить тебя."
Бабушка была достаточно проницательна, чтобы понять, что между ними что-то не так.
Однако она ничего не говорила об этом и только болтала с Бай Вэйцзинь, которая жаждала получить некоторое утешение от старой леди.
Бай Вэйцзинь понятия не имела, есть ли у нее шанс встретиться со старой леди в будущем.
Незаметно наступила ночь. Бабушке пора было ложиться спать. Бай Вэйцзинь встала и попрощалась с ней.
Бабушка ответила с улыбкой:
– Будь осторожна, моя девочка."
Бай Вэйцзинь взглянула на бабушку и Тётю Ву и отвернулась.
После того, как она ушла, Тётя Ву хмыкнула и запричитала:
– Йезе и Вэйцзинь…"
Бабушка похлопала Тётю Ву по руке:
– Нам лучше не вмешиваться в их дела. Йезе неуклюж и не знает, как угодить своей жене. Кроме того, это вполне нормально для молодых пар, чтобы пререкаться. Они-хорошая пара"
Тётя Ву на мгновение задумалась и кивнула:
– Я была слишком взволнована. Вражда между мужем и женой никогда не длится долго"
…
Бай Вэйцзинь вернулась домой. Прежде чем ее глаза привыкли к темноте, она почувствовала, как огромная сила тянет ее вниз.
Гу Йезе пристально посмотрел на женщину в своих объятиях, побагровев от ярости.
– Где же ты была?" Спросил ее Гу Йезе хриплым голосом.
Бай Вэйцзинь успокоилась и отстранилась от него.
– Это не входит в круг ваших обязанностей, президент. Холодно ответила Бай Вейцзинь.
– Как ты меня называешь? Президент? Его тон был агрессивным.
Бай Вэйцзинь стояла неподвижно, не произнося ни слова.
Гу Йезе вдруг подошел и прошептал ей на ухо сладкозвучным голосом:
– Бай Вэйцзинь, ты что, ревнуешь?"
Даже он сам не заметил, что выжидательно смотрит на нее.
Бай Вэйцзинь не ответила. Спустя некоторое время она заговорила.
Свет был выключен, и ничего не было видно в доме. В кромешной тьме раздался звонкий голос Бай Вэйцзинь:
– Гу Йезе, я хочу развод."
Гу Йезе был ошеломлен. Через некоторое время он спросил:
– Что?"
Бай Вэйцзинь без колебаний повторила:
– Я хочу развод"
Гу Йезе выпрямился.
– Возьми свои слова обратно, Бай Вэйцзинь!"
Любой другой испугался бы его свирепого голоса, но бай Вэйцзинь осталась невозмутима.
– Мы установили определенные правила, которые должны быть соблюдены до нашей свадьбы, но похоже, что мы оба не смогли придерживаться их. Итак, я полагаю, что наш брак должен быть аннулирован до того, как ситуация ухудшится."
Гу Йезе внезапно обернулся, схватив Бай Вэйцзинь за горло:
– Возьми свои слова обратно" Его голос был хриплым и сердитым.
Бай Вэйцзинь почти не могла дышать, но все же подняла голову, упрямо глядя ему в лицо.
Несмотря на то, что ей было трудно издать хоть один звук, она сумела выдавить из себя лишь одно слово:
– Нет"
Гу Йезе не убирал руку, пока она не начала задыхаться. Бай Вэйцзинь тут же упала.
– Бай Вэйцзинь, ты еще пожалеешь о своих словах. Я даю тебе последний шанс все обдумать."
Прежде чем Бай Вэйцзинь ответила, он повернулся и пошел наверх.
– Это я виновата, что влюбилась в тебя, хотя и знала, что ты не очень хороший партнер в браке. В этом случае мы вполне можем быть номинальной парой, как и раньше."
Учитывая неудавшийся брак ее матери, Бай Вэйцзинь чувствовала, что никто на земле не будет вечно верен, и ей всегда не хватало чувства безопасности в отношениях.
Как только она замечала признаки опасности, то сразу же уходила в свою твердую скорлупу.
Она создала вокруг себя защитную оболочку безразличия.
Гу Йезе на мгновение замер, а затем зашагал прочь.
Бай Вэйцзинь напряженно села, делая вид, что не слышит, как Гу Йезе хлопает дверью, или громкий звук, доносящийся из его комнаты через звуконепроницаемые стены.
Она приняла решение, и никто не мог заставить ее изменить его.
Именно по этой причине сегодня вечером она отправилась навестить бабушку, поскольку позже у нее будет мало шансов встретиться с этой доброй леди, разве что на банкете или церемонии.
Кроме того, она больше не могла называть эту Леди "Бабушкой".
Бай Вэйцзинь лежала в постели, не смыкая глаз всю ночь.
Жизнь продолжалась, и она была не из тех, кто сдается после расставания.
В кабинете царила напряженная атмосфера. Ее коллеги были достаточно благоразумны, чтобы не поднимать шума.
Бай Вэйцзинь тупо смотрела через окно на занятых людей снаружи, когда Чжан Ланьсинь проскользнула внутрь и села в свое кресло, ее глаза наполнились слезами.
Бай Вэйцзинь нахмурилась, открыла дверь и позвал:
– Чжан Ланьсинь, иди сюда."
Чжан Ланьсинь молча стояла перед Бай Вэйцзинь. Из ее глаз хлынули слезы.
– Расскажи мне, что случилось."
– Терпеливо спросила Бай Вэйцзинь у девушки, хотя она уже почти догадалась.
Чжан Ланьсинь некоторое время молчала, а потом всхлипнула:
– Цзян Сиси не только намеренно задержала вручение мне документа, но и позволила своим людям издеваться надо мной." Чжан Ланьсинь в гневе топнула ногой и рассказала всё Бай Вейцзинь.
Бай Вэйцзинь правильно догадалась.
Но она не ожидала, что Цзян Сиси нахально злоупотребит своей властью, чтобы запугать Чжан Ланьсинь.
Лицо Бай Вэйцзинь потемнело, и она сказала Чжан Ланьсинь:
– Пошли"
Она направилась к кабинету Цзян Сиси, и Чжан Ланьсинь поспешно последовала за ней.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 67 Азартная Игра
Цзян Сиси сидела в своём кабинете, крася свои ногти лаком. Вскоре солнце сверкнуло на ее ослепительных ногтях.
Бай Вэйцзинь усмехнулась, подошла и бросила ей в руки папку. Тщательно нанесенный Цзян Сиси лак для ногтей был испорчен. Взволнованная и раздраженная, она подняла глаза и увидела Бай Вэйцзинь.
Причина, по которой Цзян Сиси могла занять должность директора в группе Гу с богатством талантов, заключалась не только в ее силе и происхождении, но и в ее тактичных способах обращения с людьми. Она тут же сменила выражение лица:
– Директор Бай, какое почетное дело привело вас сюда?"
Бай Вэйцзинь не стала ходить вокруг да около и холодно ответила:
– Дайте мне эти материалы."
– Какие материалы?" Цзян Сиси притворилась невежественной.
Чжан Ланьсинь сердито вмешалась:
– Материалы, которые я просила у вас только что. Вы потеряли свою память?"
Цзян Сиси притворилась, что действительно забыла об этом.
– Мне очень жаль, но с этим документом что-то не так, и даже у меня нет полной копии. Пожалуйста, приходите как-нибудь в другой раз."
Бай Вэйцзинь ничего не ответила, она смотрела ей в глаза, пока Цзян Сиси не испугалась:
– Почему ты смотришь на меня? У меня много работы и мало времени, чтобы заниматься этой проблемой"
Конечно же, она солгала.
Вспомнив, что президент Гу безжалостно оставил ее одну в тот день и отказался встретиться с ней с тех пор, Цзян Сиси возненавидела Бай Вэйцзинь до глубины души.
Ей очень хотелось, чтобы Бай Вэйцзинь совершила ошибку. Как она могла сотрудничать с Бай Вэйцзинь?
Бай Вэйцзинь на мгновение уставилась на нее и потянула Чжан Ланьсинь прочь.
Цзян Сиси была совершенно сбита с толку. ‘Неужели с Бай Вэйцзинь так легко иметь дело?’
– Отлично, пока что я не буду заниматься программой. Директор Цзян, скажите мне, когда вы закончите свою работу, и тогда я начну готовиться к программе."
Раздался голос уходившей Бай Вэйцзинь. Паника зашевелилась внутри Цзян Сиси.
Это был первый раз, когда она столкнулась с тем, кто действовал так бесстыдно.
Она хотела, чтобы Бай Вэйцзинь подчинилась ее давлению, чтобы получить материалы, в то время как реакция Бай Вейцзинь была выше ее ожиданий.
‘Как она может отказаться от выполнения программы? Я буду обречена, если президент узнает об этом.’
– Подождите" Поспешно сказала Цзян Сиси.
– Что еще я могу для вас сделать, директор Цзян? Небрежно спросила Бай Вэйцзинь.
– Мне пришло в голову, что я получила эти документы и передала своей помощнице. Вы можете попросить ее." Цзян Сиси заскрежетала зубами от ненависти.
Ответ Бай Вэйцзинь был неожиданным:
– Я не буду просить. Поскольку вы так заняты, я могу оказать Вам честь и посоветовать президенту отложить эту программу."
Когда она заговорила о Гу Йезе, у Бай Вэйцзинь заныло сердце.
Но она не показывала своих эмоций перед Цзян Сиси. Ей всегда удавалось скрывать свои истинные чувства.
Цзян Сиси прорычала:
– Как ты смеешь!"
Чжан Ланьсинь ответила ей в ответ:
– Да как ты смеешь!"
Цзян Сиси дрожала от гнева, когда Чжан Ланьсинь, которая только что убежала плача, направила критику на нее с поддержкой Бай Вэйцзинь.
– Сяолей. Позвала Цзян Сиси свою помощницу.
Ее помощницей была великолепно разодетая девушка, точно такого же типа, как Цзян Сиси.
– Разберись с документами и отдай их директору Бай. Сказала Цзян Сиси сквозь стиснутые зубы.
Бай Вэйцзинь осталась довольна результатом и улыбнулась.
– Кстати, я слышала, что ваша помощница была очень недобра к Ланьсинь?"
Ее слова до смерти напугали девушку, которая тут же обратилась за помощью к Цзян Сиси.
Взволнованная, Цзян Сиси не знала, как ответить. Бай Вэйцзинь повернулась, чтобы посмотреть на Сяолэй:
– Ты, должно быть, слышала, что я однажды наказала сплетниц, не так ли?"
Две девушки, которые сплетничали о Бай Вэйцзинь за ее спиной, были выгнаны ею, и она сказала, что очень заботится о своих людях... думая, что она издевалась над Чжан Ланьсинь, Сяолей была на грани слез, глядя на Цзян Сиси, которая была ее единственной надеждой.
Бай Вэйцзинь ушла с Чжан Ланьсинь сразу после того, как сказала это.
Ее совершенно не волновало, как эти двое отреагируют.
По крайней мере, Цзян Сиси навсегда потеряет уважение своей помощницы, поскольку она решила смотреть в тишине.
Бай Вэйцзинь хорошо умела манипулировать людьми.
Вопрос каким-то образом достиг ушей Гу Йезе.
Цзян Сиси была понижена в должности и наказана сокращением зарплаты. Бай Вэйцзинь услышала эту новость днем, когда Чжан Ланьсинь ворвалась в ее кабинет.
Девушка превозносила Гу Йезе до небес и была выгнана Бай Вэйцзинь.
Бай Вэйцзинь испытывала смешанные чувства по этому поводу.
– Неужели Гу Йезе просит у меня прощения?’
Из уважения к жене он слегка наказал свою возлюбленную. Гу Йезе действительно заслуживал того, чтобы его считали большой шишкой в городе.
Бай Вэйцзинь потерла лоб и продолжала напоминать себе об этом.
‘Тебя не может тронуть то, что он сделал, Бай Вэйцзинь! Разве ты не помнишь, как твоя мама попала к Бай Хунгбо и закончила смертью?"
Бай Вэйцзинь попыталась успокоиться и погрузилась в работу.
Дверь ее кабинета распахнулась настежь.
– Перестань валять дурака, Чжан Ланьсинь. Убирайся... " Бай Вэйцзинь почувствовала, что зря дала девочке такую свободу действий.
Но это был Гу Йезе.
Бай Вэйцзинь не собиралась разговаривать с ним, склонившись над бумагами, хотя ее глаза все время были устремлены на одну и ту же страницу.
– Я наказал Цзян Сиси, чтобы она не беспокоила тебя в будущем. Неубедительно объяснил Гу Йезе.
Это был первый раз в его жизни, когда он объяснился перед кем-то.
Бай Вэйцзинь просто хмыкнула в ответ.
Чувство бессилия охватило Гу Йезе. Он спросил:
– Чего ты хочешь?"
Бай Вэйцзинь чуть не расхохоталась:
– Ничего. Вам не нужно тратить свою энергию, чтобы доказать свою точку зрения. Если вам нечего делать, пожалуйста, вернитесь в свой офис."
– Чтобы доказать свою точку зрения? Как ты думаешь, что мне нужно доказать?"
Его жизнь прошла без сучка и задоринки, в то время как Бай Вэйцзинь оставила ему чувство разочарования, с которым он никогда раньше не сталкивался.
Он никогда не вмешивался в конфликты между своими сотрудниками, в то время как он открыто наказал Цзян Сиси сегодня после того, как она намеренно усложнила все для Бай Вэйцзинь.
Ему очень хотелось, чтобы Бай Вэйцзинь поняла, что у него нет романа с Цзян Сиси.
Однако женщина не оценила этого жеста.
Бай Вэйцзинь уставилась на бумагу в своей руке, даже не поднимая головы:
– Ты, кажется, переоцениваешь наши отношения. Вообще-то, тебе не нужно ничего мне доказывать."
– Ну, это хорошо. С усмешкой сказал Гу Йезе.
Пальцы Бай Вэйцзинь задрожали. Выражение лица Гу Йезе сильно ранило ее.
И все же она предпочла прислушаться к голосу разума.
Бай Вэйцзинь сочла необходимым избавиться от Гу Йезе, и чем скорее, тем лучше, поскольку романтические отношения были большой азартной игрой, на которую она не должна была идти.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 68 Опора
Гу Йезе немного подождал, но Бай Вэйцзинь не принесла ему никаких извинений.
– Ты действительно думаешь, что ты-мой единственный выбор?"
– Конечно, нет, Президент. В конце концов, вокруг тебя полно красивых женщин."
Гу Йезе был совершенно раздосадован ее безразличным отношением.
– Мне не следовало приходить к тебе. Как же я глуп!- Гу Йезе почувствовал, что его гордость задета.
Он добавил:
– Составь для меня Соглашение о разводе, чтобы я мог его просмотреть. Сказав это, он решительно отвернулся. Несмотря на всю свою силу воли, Бай Вэйцзинь тяжело дышала.
‘Это всего лишь прекращение партнерства. Бай Вэйцзинь, ты не из слабых. Острая боль гораздо лучше длительной. С таким же успехом ты можешь отбросить свою привязанность, иначе потом тебе будет больно. Но почему я чувствую себя так грустно сейчас?'
…
Все взгляды были устремлены на Гу Йезе, когда он выходил из кабинета.
Эти женщины смотрели на него то ли с восхищением, то ли с уважением, но не так холодно, как Бай Вэйцзинь.
Чего она хотела после того, как он устроил ей пышную свадьбу и отомстил тем, кто плохо с ней обращался?
Как она могла забыть все это из-за простого недоразумения? Гу Йезе не смог сдержать насмешливой улыбки. Откуда-то появилась женщина в красном костюме. Гу Йезе поднял голову и увидел Цзян Сиси.
Цзян Сиси тоже была ошеломлена при виде его. Она посмотрела на него со смешанным чувством восхищения и страха.
После приказа Гу Йезе она была понижена в должности до заместителя директора отдела.
Сокращение зарплаты для нее ничего не значило, а понижение было полным унижением. Цзян Сиси приписала все это Бай Вэйцзинь.
Но если бы Бай Вэйцзинь не пожаловалась Гу Йезе наедине, он не наказал бы ее. Сама эта мысль значительно усилила ненависть Цзян Сиси к Бай Вэйцзинь.
Но она не могла показать свой гнев перед Гу Йезе. Она тихо прошла мимо мужчины, бросая на него жалобные взгляды, в надежде, что Гу Йезе поймет, что с ней поступили несправедливо.
И все же Гу Йезе получал множество подобных взглядов, и не потрудился обратить на них внимание.
Пока Цзян Сиси протискивалась мимо Гу Йезе, ее глаза были полны ненависти к Бай Вэйцзинь. ‘Я не отпущу женщину, которая меня подставила'
…
Проект, которым руководила Бай Вэйцзинь, прошел гладко. После нескольких бесед она поняла, что собеседник весьма доволен ее планом. Сердце Бай Вэйцзинь наполнилось гордостью. Он как раз собирался объявить торги. Бай Вэйцзинь ничуть не удивилась, когда увидела Гу Йезе. Прошло уже несколько недель с тех пор, как она встретила его.
Эти двое снова спали раздельно. Когда Бай Вейцзинь вчера вернулась домой, Гу Йезе ещё не было, и только поздно вечером она услышала, как открылась дверь. Через несколько минут Гу Йезе осторожно закрыл её.
Сегодня Гу Йезе был горд, как всегда. И все же в его глазах появились признаки усталости, чего, впрочем, Бай Вэйцзинь не заметила.
Бай Вэйцзинь велела Чжан Ланьсинь раздать документы. Она прочистила горло, прежде чем произнести превосходную речь:
– Добрый день, леди и джентльмены. Я рада быть здесь, от имени группы Гу, чтобы представить нашу программу…"
Серьезные мужчины были очаровательны, так же как и преданные женщины. Бай Вэйцзинь сделала хорошо организованную презентацию слайдов. В какой-то момент Гу Йезе вдруг показался странным, и Бай Вэйцзинь заговорила все медленнее и медленнее.
Зрители понятия не имели, что произошло. Правда осенила Бай Вэйцзинь. Она успокоилась и бросила быстрый взгляд на толпу.
Они все еще были озадачены.
Бай Вэйцзинь на мгновение задумалась, прежде чем закончить слайд-шоу.
– Мне очень жаль, но у меня какие-то проблемы с компьютером. Пожалуйста, подождите минутку. Бай Вэйцзинь спокойно поклонилась и тут же отошла. Гу Йезе ступил на платформу.
Он подошел и продолжил с того места, где она остановилась. Никогда не просматривая ее план, Гу Йезе на самом деле правильно угадал, как она будет продолжать после десяти минут прослушивания. Он даже дал точный отчет обо всех данных.
В голове у нее все перевернулось, и Бай Вэйцзинь сошла с платформы. Чжан Ланьсинь поспешила за ней в кабинет. Бай Вэйцзинь кивнула, жестом приказав девушке замолчать, потому что она уже всё поняла.
Кто-то изменил данные. Чжан Ланьсинь и она вместе составили план, и все данные были кристально ясны для нее.
Для такой большой программы небольшое изменение одного числа может привести к неизмеримым потерям. Тот, кто изменил данные, безусловно, хотел бы воспользоваться этим преимуществом. Выступление Гу Йезе было вполне удовлетворительным.
Не обращая внимания на сердитый взгляд Чжан Ланьсинь, Бай Вэйцзинь пристально посмотрела на мужчину, который выглядел очаровательно во всех деталях. Неужели он делает это для ее же блага?
На самом деле она уже подготовила запасную копию этих данных. Если с оригиналом случалось что-то, она бы поменяла его его на резервные данные, прежде чем об этом узнала публика.
Она планировала разобраться с ситуацией именно таким образом, когда сзади появился Гу Йезе и решил проблему. Бай Вэйцзинь готовилась подать в отставку, когда проект будет завершен, и получить развод.
– Чжан Ланьсинь."
Бай Вэйцзинь внезапно открыла рот.
Чжан Ланьсинь размышляла о том, кто изменил данные, когда Бай Вэйцзинь серьезно назвал ее имя.
– Если кто-то так хорошо к тебе относится, но ты не осмеливаешься влюбиться в него, что же ты тогда будешь делать?"
Чжан Ланьсинь была в растерянности. Она протянула руку, чтобы дотронуться до головы Бай Вэйцзинь, чтобы проверить, не бредит ли она от лихорадки, но Бай Вэйцзинь отдернула ее руку.
– Сестра Бай, что ты такое говоришь? Ты о президенте?"
– Нет, ничего такого. Бай Вэйцзинь улыбнулась. Как же так вышло, что она спросила эту девочку, которая не понимала ничего в любви?
И снова Гу Йезе протянул ей руку помощи, когда она попала в беду. Он был для нее опорой, благодаря которой она не чувствовала себя одинокой.
Но она боялась, что когда-нибудь потеряет опору, и ей придётся положиться на себя.
‘Гу Йезе, что мне с тобой делать?’
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 69 Нерешительность
Как и ожидалось, группа Гу выиграла. Как хорошо продуманный план Бай Вэйцзинь, так и эффективная презентация Гу Йезе достигли желаемого результата.
Все это время Бай Вэйцзинь не сводила глаз с Гу Йезе.
Обе стороны заключили договор. Бай Вэйцзинь, погруженная в раздумья, уставилась на резервный документ.
У нее была привычка делать копии всех документов.
Когда-то она была сотрудником Группы Бай, а Бай Инья работала под ее началом. Эта женщина страстно желала занять её место, но не находила никаких способов превзойти Бай Вэйцзинь ни в производительности, ни в компетентности.
Человек, который ценил материальные выгоды, Бай Хунгбо был очень доволен большими прибылями, которые когда-либо приносила Бай Вэйцзинь. Но этот человек всегда благоволил Бай Инье и закрывал глаза на то, как она тайно издевалась над Бай Вэйцзинь.
Точно такой же подлый трюк кто-то проделал с ней сегодня.
Тогда Бай Инья изменила её материалы в надежде выставить ее на посмешище на собрании.
Когда она была молода и наивна, Бай Вэйцзинь попала прямо в ловушку, и все указывали на нее пальцем. Бай Хунгбо понимал, что это как-то связано с Бай Иньей.
Но он все-таки упрекнул Бай Вейцзинь.
С этого момента Бай Вэйцзинь поняла, что не может рассчитывать ни на кого, кроме себя самой. Какой бы глупой ни была Бай Инья, Ду Мэйхуа поддерживала ее.
Бай Вэйцзинь ни на миг не ослабляла бдительности, ибо ей было ясно, что придется сражаться в одиночку.
Она глубоко задумалась, когда Чжан Ланьсинь потянула ее за рукав.
Подошел Гу Йезе. Бай Вэйцзинь сочла необходимым выразить свою благодарность за все, что он сделал, хотя она и сама могла бы с этим справиться.
Однако Гу Йезе прошел мимо нее, даже не взглянув.
Он вел себя так, словно говорил ей:
– Как ты думаешь, почему я протянул тебе руку помощи? Это просто для блага группы Гу.
Чжан Ланьсинь уставилась на Гу Йезе в полном изумлении:
– Сестра Бай, Разве ты еще не помирилась с президентом?"
Лицо Бай Вейцзинь потемнело.
– Я думала, что вы снова в хороших отношениях" Пробормотала себе под нос Чжан Ланьсинь.
Торги закончились, и результат оказался взаимно удовлетворительным.
Бай Вэйцзинь отложила в сторону горькие воспоминания о прошлом, а также печаль от бесцеремонного отношения Гу Йезе.
Ей нужно было привести себя в порядок и наказать того, кто ей помешал.
...
Цзян Сиси впала в ярость в своем кабинете.
Ее план смутить Бай Вэйцзинь, изменив слайд, провалился. Как оказалось, Бай Вэйцзинь успешно выиграл тендер.
Прежде чем Сяовэй успела что-то сказать, Цзян Сиси начала её ругать:
– Ты что, вообще тупая? Я же просила испортить ей слайды”
– Я внесла изменения в статистику"
Цзян Сиси закричала:
– Ты что-то изменила? Тогда почему же всё хорошо прошло?”
Сяовэй больше ничего не объяснила, потому что ее там не было, и поэтому она понятия не имела, что произошло. Однако Цзян Сиси считала ее слабой в работе, что заставляло ее чувствовать себя глубоко обиженной.
– Провалишься еще раз, и я тебя уволю."
– Я поняла" Ответила Сяовэй почти плача, хотя изо всех сил старалась подавить свое негодование.
Расстроенная Цзян Сиси отослала Сяовэй прочь и опустилась в кресло. Она задумалась, что же ей теперь сделать, чтобы опозорить Бай Вэйцзинь.
Она не заметила, как Сяовэй бросила на нее враждебный взгляд, отворачиваясь. Даже если бы она это заметила, Цзян Сиси не приняла бы это близко к сердцу, потому что ей никогда не было дела до того, что думают ее подчиненные.
Склонив голову, Сяовэй вышла из кабинета Цзян Сиси, когда кто-то подошел к ней.
Именно Бай Вэйцзинь пришла, чтобы свести все счеты с Цзян Сиси.
Сяовэй сделала вид, что не замечает ее. Она не остановила Бай Вэйцзинь и не дала Цзян Сиси знать о её приближении.
Цзян Сиси о чем-то думала, когда дверь распахнулась. Она подняла глаза и увидела, что Бай Вэйцзинь шагнула к ней.
– Вы, должно быть, разочарованы сорванным планом, директор Цзян. И все же, похоже, вы до сих пор полны энтузиазма"
Голос Бай Вэйцзинь прозвучал еще до того, как она вошла в комнату.
Цзян Сиси ответила сквозь стиснутые зубы:
– Я не знаю, о чем ты говоришь.”
Бай Вэйцзинь ударила по столу, что сильно напугало Цзян Сиси. Затем она приблизилась к Цзян Сиси, и та не смогла удержаться и отступила.
Цзян Сиси пришлось признать, что Бай Вэйцзинь была настоящей красавицей, хотя ей и не хотелось думать об этом.
– Тебе лучше хорошенько всю спрятать, прежде чем я получу какие-то улики против тебя, потому что если это и правда ты, я никогда не позволю тебе легко отделаться.”
Цзян Сиси побледнела и все больше пугалась, упрямо настаивая:
– Я не сделала ничего плохого. Ты необоснованно меня обвиняешь!"
Бай Вэйцзинь встала, когда заметила похмелье на лице Цзян Сиси.
Исследование только что подтвердило подозрение Бай Вейцзинь в том, что Цзян Сиси изменила материалы, хотя у нее не было доказательств, чтобы доказать это.
– Неужели у вас нет никакой работы, директор Бай? Пожалуйста, оставьте меня в покое, потому что у меня еще много работы." Мозг Цзян Сиси начал функционировать.
'Улики, уничтожены, и, по словам Сяовэй, на компьютере Бай Вэйцзинь не осталось никаких следов. Даже если Бай Вэйцзинь обладает сверхчеловеческими способностями, она не может обвинять меня безосновательно.- Сама эта мысль в конце концов заставила ее успокоиться.
Бай Вэйцзинь бросил на нее косой взгляд и спокойно ушла, оставив Цзян Сиси в холодном поту.
Сяовэй слышала весь разговор за дверью.
Увидев выходящую Бай Вэйцзинь, она тут же скользнула в кабинку и, казалось, погрузилась в свои мысли.
...
Вернувшись в кабинет, Бай Вэйцзинь наконец ослабила бдительность.
Как только она расслаблялась, в ее памяти всплывали воспоминания о Гу Йезе. У Бай Вэйцзинь не было другого выбора, кроме как переключить свое внимание на что-нибудь другое.
Она даже пошла в офис Цзян Сиси, чтобы хорошенько ее отчитать.
У нее было составлено соглашение о разводе, которое было в пределах ее досягаемости.
Бай Вэйцзинь посмотрела на бумагу, которую ей утром вручил адвокат. Первоначально она планировала отдать её Гу Йезе после торгов.
Но она уже потеряла мужество отдавать ему этот документ.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 70 Гу Йю
Бай Вэйцзинь провела весь день в своем кабинете, ничего не делая.
Когда она уже собиралась уходить, Бай Вэйцзинь позвонила бабушка, которая редко звонила ей в рабочее время.
Бай Вэйцзинь ответила на звонок:
– Алло, это говорит Бай Вэйцзинь.”
Бабушка ухмыльнулась от уха до уха:
– Вэйцзинь, я только что звонила Йезе, но он не ответил. Он, должно быть, занят работой. Почему бы тебе не поужинать с нами?”
– Бабушка, Я …”
Бай Вэйцзинь была склонна отказаться. Ей не хотелось идти туда вместе с Гу Йезе, потому что она боялась, что к тому времени у нее уже не хватит духу развестись.
Бабушка оборвала ее:
– Отложи свою работу и приходи. Сегодня Йю вернётся домой, и у нас будет семейное воссоединение.”
Гу Йю? Только теперь Бай Вэйцзинь вспомнила о своей золовке.
Ее любопытство было вызвано тем, что бабушка обожала эту внучку.
По любезному приглашению она наконец согласилась поужинать с ними.
Гу Йезе не приехал за ней, поэтому Бай Вэйцзинь взяла такси до дома Гу.
Тётя Ву ждала у ворот. Увидев Бай Вэйцзинь, она удивленно спросила:
– Вэйцзинь, почему Йезе не с тобой?”
Бай Вэйцзинь выдавила из себя улыбку:
– У него была кое-какая работа, и он позволил мне прийти первой”
Однако не успела она договорить, как во двор въехала машина Гу Йезе. Он резко нажал на тормоза и припарковал машину.
Гу Йезе вышел из машины и вежливо кивнул тёте Ву.
Тётя Ву оценила их и вскоре пришла к выводу, что эти двое все еще находятся в ссоре.
К нему подбежала девушка в красной юбке и крепко обняла Гу Йезе:
– Брат!”
Ее голос звучал нежно и ясно. После нескольких дней депрессии на лице Гу Йезе появилась широкая улыбка:
– Убери свои руки.”
И все же его движения были настолько мягкими, насколько это было возможно.
Гу Йю отпустила брата, отвернулась и с любопытством оглядела Бай Вэйцзинь с ног до головы.
Вместо того чтобы уклониться в сторону, Бай Вэйцзинь естественно встретилась с ней взглядом. Бабушка дразнила Гу Йю:
– Где твои манеры, моя девочка? Почему ты так пристально смотришь на свою невестку?”
Гу Йю скривила губы, скорчила гримасу Бай Вэйцзинь и с милой улыбкой подбежала к бабушке.
Бабушка уже ждала их за столом. Там же были Гу Елин и Ши Цянь.
Эти двое держались в тени с момента неудавшегося приобретения.
Сегодня Ши Цянь носила старое ожерелье. Казалось, что в последнее время им стало слишком тяжело, чтобы позволить себе роскошь.
Бай Вэйцзинь села рядом с Гу Йю по ее повторной просьбе.
Эта милая девушка напомнила ей Чжан Ланьсинь. Она не могла не быть заинтересованной в ней.
– Садитесь. Давайте поужинаем вместе. Сказала бабушка.
– И как долго ты собираешься здесь оставаться? Спросил Гу Йезе.
Гу Йю набила полный рот мяса и ответила, жуя его:
– Я устала жить за границей, поэтому я не вернусь туда. Мама и папа слишком заняты, чтобы заботиться обо мне там.”
Гу Йезе пожал плечами.
Ши Цянь поспешно влезла:
– Ты можешь оставаться где угодно, когда захочешь. Мы так скучали по тебе и надеемся, что ты сможешь остаться с нами еще надолго.”
Они не очень хорошо ладили в прошлом, поэтому Гу Йю просто почувствовал отвращение к тому, что сказала Ши Цянь.
Она потыкала рис палочками для еды, повернула голову и прошептала на ухо Бай Вэйцзинь:
– Как ты можешь часто видеть ее и не ссориться с ней?”
Бай Вэйцзинь была удивлена ее вопросом.
– Я действительно подралась с ней и задала ей хорошую трепку. Ответила она шепотом.
На губах Гу Йезе заиграла легкая улыбка.
Гу Йю также слышала о том, что эта пара сделала до того, как она вернулась.
Ей не нравился Гу Елин, который в ее глазах был злобным и вероломным человеком. Хуже того, он женился на еще более раздражающей женщине.
Напротив, она считала, что Гу Йезе, должно быть, женился на хорошей женщине. Для нее стало неожиданностью, что Бай Вэйцзинь была откровенна с ней.
Эти двое сразу же нашли общий язык.
Во время ужина Гу Йю что-то бормотала Бай Вэйцзинь, бабушка Гу была рада, что они хорошо ладят друг с другом.
Несмотря на свою невинность, Гу Йю интуитивно понимала, чего добивался человек. Таким образом, она с самого начала невзлюбила Ши Цянь.
– Съешь еще немного, Йю. Ши Цянь положила немного еды в тарелку Гу Йю. Она очень злилась из-за того, что они так поладили при первой же встрече.
Почему Бай Вэйцзинь так быстро завоевала ее? Чтобы закрепиться в семье Гу, Ши Цянь пошла на все, но Гу Йю едва взглянула на нее.
Точно так же, как сейчас, девушка переложила еду из своей миски:
– Не нужно. Я могу сделать это сама.”
Бай Вэйцзинь подняла брови.
Гу Йю и ее брат были как две капли воды похожи по характеру, никогда не скрывая своей неприязни к тем, кого они ненавидели.
Ши Цянь отдернула руку, выглядя смущенной:
– Извини"
Гу Елин бросил на нее испепеляющий взгляд, как будто она опозорила его.
Ши Цянь также почувствовала угрызения совести за то, что привлекла внимание маленького дьявола.
Гу Йезе и его бабушка делали вид, что ничего не замечают, и зарывались в еду.
– Брат, почему ты не сообщил мне о своей свадьбе, чтобы я могла вернуться и присутствовать на ней? Внезапно проворчала Гу Йю.
Бай Вэйцзинь помолчала, обдумывая ее ответ.
– У нас было слишком мало времени, чтобы рассказать тебе об этом. Спокойно ответил Гу Йезе.”
– Хм, свадьба без меня-это не очень хорошо” Пробормотала Гу Йю.
Внезапно она посмотрела на них с предвкушением. Интуиция подсказывала Бай Вэйцзинь, что она скажет нечто потрясающее.
Как и ожидалось, она выпалила ошеломляющие слова:
– А что, если вы поженитесь еще раз?”
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Гу Йезе постучал ее по лбу:
– Чепуха! Для тебя брак-это игра?"
– Ой! Больно же! Гу Йю потерла лоб, украдкой взглянув на брата.
Увидев, что ее слова вызвали недовольство Гу Йезе, Гу Йю высунула язык и пробормотала себе под нос:
– Если брак - это не игра, то почему вы торопились?"
Бабушка тоже шлепнула ее по лбу:
– О чем ты говоришь?"
Гу Йю помрачнела и обратилась за помощью к Бай Вэйцзинь.
Но не получила никакого ответа.
‘Разве наш брак-это игра?’
Бай Вэйцзинь была погружена в свои мысли. Она и Гу Йезе поспешно вступили в номинальный брак, и теперь оба они достигли своих целей - бабушка была счастлива с женой своего внука, а Бай Инья получила по заслугам.
Однако в их семейной жизни было что-то не так.
Бабушка и Тётя Ву обменялись взглядами. Последняя отрицательно покачала головой, и вскоре бабушка все поняла.
Гу Йю также заметила напряженную атмосферу между Бай Вэйцзинь и Гу Йезе. Она продолжала смотреть на них обоих.
– Ешь свою еду! Никаких разговоров во время ужина! Бабушка предупредила внучку в притворном гневе.
Ее слова, наконец, заставили замолчать Гу Йю. Она сосредоточила все свое внимание на еде, боясь спровоцировать брата.
Было уже поздно вечером, когда они вышли из дома.
Гу Елин и Ши Цянь под каким-то предлогом ушли пораньше. Гу Йю пришла в восторг сразу же после того, как проводила этих двух негодяев.
Она утверждала, что может предсказывать людям судьбу и что Бай Вэйцзинь и Гу Йезе-это небесная пара.
Гу Йю не отпускала Бай Вэйцзинь домой, пока та не пообещала ей сходить за покупками в следующий раз. Бай Вэйцзинь наконец нашла Чжан Ланьсинь гораздо более разумной.
И все же она сожалела, что очень скоро отослала Гу Йю-было уже слишком поздно, и она не могла найти такси.
Резиденция Гу была настолько велика, что потребовалось несколько часов, чтобы дойти от двери до дороги.
Машина Гу Йезе все еще стояла там. После некоторого колебания Бай Вэйцзинь в туфлях на шпильках стиснула зубы и направилась к воротам.
Ее ноги болели, хотя до дороги было еще довольно далеко.
Машина Гу Йезе рванулась вперед и с визгом остановилась перед Бай Вэйцзинь.
Бай Вэйцзинь была поражена до глубины души.
– Ты чертов дурак, Гу Йезе!" прорычала она.
Возможно, ее раздраженный вид понравился Гу Йезе. Он опустил стекло машины и сказал:
– Садись."
Бай Вэйцзинь была в ярости на него за то, что он напугал ее до смерти.
Она шла вперед, даже не взглянув на него.
Машина медленно ехала позади нее, и Гу Йезе все время сигналил.
На случай, если этот звук разбудит бабушку, Бай Вэйцзинь в ярости забралась в машину.
Гу Йезе поднял брови и поехал домой.
- Неужели ты ничего не хочешь мне сказать? Гу Йезе почувствовал, что его депрессия за эти дни полностью прошла, когда он увидел тёмное лицо Бай Вэйцзинь.
Спокойная атмосфера снова сменилась удушливой.
Бай Вэйцзинь молчала. Гу Йезе резко затормозил, отстегнул ремень безопасности и прижал её к себе.
Крепко прижавшись к нему, Бай Вэйцзинь почувствовала, как сильно бьется ее сердце:
– Отпусти! Мы можем поговорить" Она не хотела давать эмоциональную реакцию под влиянием Гу Йезе.
– Я дал тебе возможность поговорить."
Гу Йезе поцеловал её.
Поцелуй был долгим и страстным.
– Бай Вэйцзинь, я очень скучаю по тебе. А как насчет тебя? Тихо спросил Гу Йезе. Он не отпускал Бай Вэйцзинь, пока она не начала задыхаться.
Бай Вейцзинь обнаружила, что не может говорить.
Она постоянно твердила себе, что нужно держать Гу Йезе на расстоянии, но слова Гу Йезе вскоре ослабили ее решимость.
Бай Вэйцзинь удивлялась, когда это она стала такой колеблющейся личностью.
– Я тоже по тебе скучаю."
Она откровенно призналась в этом и решила воспользоваться моментом. По крайней мере, сейчас ей не хотелось терять этого человека.
Гу Йезе пристально посмотрел на нее.
Он сел и завел мотор.
Это была бурная ночь.
…
Все в группе Гу вздохнули с облегчением, когда они появились вместе.
Облако мрака наконец рассеялось.
Бай Вэйцзинь сразу же отправилась смотреть на экран, что произошло за день до того, как она вернулась в свой офис.
Хотя они с Гу Йезе уже помирились, Бай Вэйцзинь не собиралась отпускать негодяя, который испортил ее слайд.
Бай Вэйцзинь вообще ничего не нашла на экране. Она обычно брала с собой ноутбук во время обеда, за исключением того дня.
Они действовали с удивительной ловкостью.
Бай Вэйцзинь задумчиво потерла подбородок.
Она, казалось, зашла в тупик, потому что было довольно трудно доказать вину Цзян Сиси без каких-либо доказательств против нее.
Гу Йезе хотел бы помочь решить эту проблему, уволив Цзян Сиси.
Но бай Вэйцзинь ему отказала.
Лучший способ предупредить таких сотрудников, которые используют грязные приемы в отношении своих коллег - это сдерживать их, а не увольнять.
Несмотря на ее подробное объяснение отказа, Гу Йезе вчера вечером был в плохом настроении.
Она обнаружила, что слишком самоуверенна. Без доказательств, как она будет свидетельствовать против Цзян Сиси?
Бай Вэйцзинь не могла придумать никакого решения. Она решила не тратить время на экран и вернулась в свой кабинет.
Чжан Ланьсинь пришла рано, нервно расхаживая взад и вперед. Она подбежала к Бай Вэйцзинь, едва завидев ее:
– Сестра Бай, наконец-то ты пришла!"
В отличие от Гу Йю, Бай Вэйцзинь теперь считала Чжан Ланьсинь прекрасной и не придавала никакого значения ее поведению:
– В чем дело?"
Чжан Ланьсинь в гневе топнула ногой:
– Это меня разозлило! Я только что столкнулась с Цзян Сиси. Она спросила меня, как продвигается наше расследование, и сказала, что подаст на нас в суд за клевету."
Бай Вэйцзинь не стала спорить с Цзян Сиси. Она немного успокоила Чжан Ланьсинь, пока составляла план действий.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 72 Доказательство
Она размышляла, когда кто-то налетел на нее.
– Вейцзинь! Раздался сзади пронзительный голос. Девушка в красном платье бросилась к Бай Вэйцзинь и Чжан Ланьсинь.
Почему здесь оказалась Гу Йю?
– Я приставала к брату, пока он не сказал мне, где находится твой офис. Он даже пригрозил выгнать меня, если я помешаю тебе работать.”
Гу Йю несла какую-то чушь.
На самом деле Гу Йезе не давало покоя то, что она все время спрашивала его, не поссорились ли они вчера. Он вытолкал Гу Йю из своего кабинета, и девушка пригрозила, что пожалуется на него своей невестке.
Затем она спросила одного из сотрудников о том, где находится Бай Вэйцзинь, и побежала к ней, чтобы поделиться своими горестями.
Люди, работающие в компании Гу, в основном знали ее и приветствовали улыбками.
Чжан Ланьсинь работала в компании Гу всего несколько месяцев и никогда раньше не слышала о Гу Йю. Она с любопытством смотрела на Гу Йю.
Две девушки нашли общий язык через несколько минут.
– Вейцзинь, я хочу посетить твой офис. Гу Йю втянула Бай Вэйцзинь.
Гу Йю оглядела комнату и внезапно остановила свой пристальный взгляд на столе.
– А это что такое?”
Бай Вэйцзинь была сильно обеспокоена в тот момент, когда Гу Йю взяла документы.
Это было соглашение о разводе, которое ее адвокат помог составить. Сегодня утром она поспешила проверить видео и забыла его уничтожить.
Но теперь было уже слишком поздно. Гу Йю начала просматривать бумаги.
Чжан Ланьсинь тоже наклонилась, чтобы посмотреть.
Вскоре обе девушки пожалели, что просмотрели этот документ. Через некоторое время Гу Йю повернулась и посмотрела на Бай Вэйцзинь.
Только теперь она поняла, почему ее брат любил Бай Вэйцзинь.
Она была точно такой же, как ее брат, когда сердился.
– Я... Гу Йю не осмелилась действовать опрометчиво.
Бай Вэйцзинь не произнесла ни слова, бросив копию в измельчитель.
Гу Йю, наконец, вздохнула с облегчением. Она полюбила свою невестку и не хотела, чтобы та и ее брат развелись в любом случае.
Кто-то явился без приглашения.
Это шла Сяовэй. Чжан Ланьсинь подняла голову, внезапно насторожившись. Гу Йю тоже насторожилась, готовая защитить двух девушек рядом с ней.
Присутствие этих троих поразило Сяовэй. Она немного поколебалась и вошла.
– Почему ты здесь?”
– Невежливо так говорить, Ланьсинь. Бай Вэйцзинь примерно угадала, зачем пришла Чжан Ланьсинь.
Чжан Ланьсинь была ошеломлена словами Бай Вэйцзинь. А почему сестра Бай так добра к женщине, которая над ней издевалась?
Сяовэй достала из кармана флешку и протянула ее Бай Вэйцзинь.
Чжан Ланьсинь глубоко вздохнула, словно флешка была бомбой замедленного действия, а Бай Вэйцзинь спокойно приняла её.
Как только это было сделано, Сяовэй вышла из кабинета, опустив глаза.
Гу Йю и Чжан Ланьсинь подошли, оба догадываясь, что находится внутри. Гу Йю подумала, что это видео-угроза, и предложила отправить его Гу Йезе.
Чжан Ланьсинь считала это вирусом и настаивала, что компьютер Бай Вэйцзинь будет атакован.
Каждая из них стояла на своем, пока Бай Вэйцзинь оценивала ситуацию.
Она вспомнила мрачную улыбку на лице Сяовэй, когда та ушла.
Не было никаких сомнений, что содержимое флешки должно было иметь какое-то отношение к Цзян Сиси.
– Проверим и узнаем. Сказала Бай Вэйцзинь.
Чжан Ланьсинь невольно затаила дыхание, когда Бай Вэйцзинь вставила флешку в свой компьютер.
Там оказался не вирус, а видео. Бай Вэйцзинь щелкнула по видео.
Кроме того, это было не видео-угроза, а видео с камер видеонаблюдения.
Подозрения Бай Вэйцзинь подтвердились, когда они увидели его. Чжан Ланьсинь взволнованно воскликнула:
– Отлично! Теперь она будет обречена.”
Гу Йю все еще пребывала в замешательстве, и Чжан Ланьсинь объяснила ей:
– Несколько дней назад кто-то подделал наш документ, готовый к торгам. Согласно видео, именно Цзян Сиси прокралась в кабинет сестры Бай и подделала его”
Лицо Гу Йю потемнело:
– Она действительно крыса!”
Но почему Сяовэй отдала флешку Бай Вэйцзинь, рискуя подвергнуть себя критике?
– Цзян Сиси всегда оскорбляет своих людей и почти не заботится об их чувствах. Еще хуже то, что Сяовэй часто становилась козлом отпущения за то, что ей говорят делать. Так что я вполне ожидала, что однажды Цзян Сиси будет подставлена”
Она добавила с усмешкой:
– Отчаяние может заставить собаку укусить человека, а укус вашей домашней собаки причиняет больше всего боли.”
Чжан Ланьсинь внезапно прозрела.
…
Многие задавались вопросом, не было ли что-то не так с торгами, так что Гу Йезе заменил Бай Вэйцзинь на полпути.
Сегодня днем в группе Гу появилось вирусное видео.
Это вызвало переполох среди его сотрудников, и рассказы о том, что сделала Цзян Сиси, были в изобилии.
Цзян Сиси в полном отчаянии опустилась на стул.
Дверь была распахнута настежь.
Вошла Сяовэй. Цзян Сиси была не в настроении осуждать Сяовэй за то, что она не удалила все видео с камер наблюдения. Она даже не думала о том, что Сяовэй может предать ее.
– Директор, Что же нам теперь делать? Спросила Сяовэй, склонив голову, чтобы не выдать своих истинных чувств.
Цзян Сиси была совершенно растеряна. Она боялась, что эта новость скоро достигнет ушей Гу Йезе, поскольку он никогда не был мягок с людьми, которые действовали против интересов компании.
Люди сплетничали о ней за дверью. Цзян Сиси настроила против себя слишком много людей, и никто не был готов защищать ее.
Сяовэй была рада видеть, что высокомерная женщина Цзян Сиси стала мишенью для насмешек. Она была уверена, что в ближайшие дни эту женщину вышвырнут из группы.
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Лишь немногие сочувствовали Цзян Сиси.
Бай Вэйцзинь и Гу Йю сидели в кабинете Гу Йезе.
Гу Йю развлекала своего брата, рассказывая ему о волнении, которое вызвала эта новость, в то время как Бай Вэйцзинь слушала, как ее коллеги говорили о том, что Цзян Сиси попала в затруднительное положение.
На самом деле Гу Йезе прекрасно знал, что произошло снаружи.
Однако Гу Йю, кипевшая от возбуждения, и улыбающаяся Бай Вэйцзинь остановили его от того, чтобы прервать разговор.
– Я не ожидала, что Сяовэй так скоро сменит сторону, и все еще думала о том, как собрать доказательства против Цзян Сиси сегодня утром” Сказал Бай Вэйцзинь.
Гу Йезе вообще не проявлял никакого беспокойства.
Что касается Сяовэй, то она подала в отставку после того, как Цзян Сиси покинула свой пост.
Даже несмотря на то, что никто не знал, кто сообщил о проступке Цзян Сиси, а Бай Вэйцзинь и не собиралась наказывать ее, Сяовэй все равно решила покинуть компанию.
Пока они разговаривали, Гу Йю внезапно замолчала.
Бай Вэйцзинь почувствовала себя довольно странно, когда обычно разговорчивый человек вдруг замолчал.
– Куда же подевался Чу Джиран?" Спросила Гу Йю после некоторого колебания.
Бай Вэйцзинь вдруг подумала, что она уже давно не видела Чу Джирана.
– Он в командировке и не знает, что ты уже вернулась.”
Гу Йю недовольно поджала губы:
– Почему бы тебе не сказать ему об этом? Я думаю, что он избегает меня.”
Гу Йезе резко ответил:
– Это нормально, что он избегает вредителей.”
Гу Йю в ярости замолчала.
Вне себя от гнева, она через некоторое время обратилась за помощью к Бай Вэйцзинь:
– Вэйцзинь, ты должна наказать моего брата после того, как он так плохо со мной обошелся!”
Бай Вэйцзинь стукнула ее по лбу:
– Ты на самом деле вредитель.”
Это еще больше разозлило Гу Йю. Она утверждала, что отныне не имеет к ним никакого отношения.
Гу Йезе постучал по столу, упрекая Гу Йю:
– Ты долго нас беспокоила. Иди домой и присматривай за бабушкой.”
Гу Йю неохотно начала уходить, но ей на ум пришел один уничтоженный документ.
Она знала, что Гу Йезе и Бай Вэйцзинь только что помирились и поэтому не хотела быть третьим колесом. Гу Йю подмигнула Гу Йезе и поспешила прочь.
– На что она намекает?”
Как только Гу Йю вышла, Гу Йезе встал и подошел к Бай Вэйцзинь. Он определенно уловил за этим подмигиванием смысл.
– А что еще, по-твоему, она может иметь в виду? Бай Вэйцзинь казалась необычайно спокойной.
Небеса не смогут ей помочь, если Гу Йезе узнает, что она уже составила соглашение о разводе.
Гу Йезе поцеловал её:
– Ну, я думаю, она может намекать на это?”
Бай Вэйцзинь знала, что он хочет сделать, но ее спина все еще болела из-за вчерашнего секса. Несмотря на то, что она изображала полное спокойствие, она часто чувствовала себя загнанной в угол Гу Йезе.
Бай Вэйцзинь категорически отказалась:
– Гу Йезе, мы сейчас на работе”
– Конечно, но никто не войдет сюда без моего согласия.”
Гу Йезе обнял Бай Вэйцзинь и направился в другую комнату, не дав ей возможности ответить.
Бай Вэйцзинь даже не пыталась сопротивляться.
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– А как насчет отмены ограничений?
Говоря это предложение, Гу Йезе раздел Бай Вэйцзинь. Бай Вэйцзинь закатила глаза:
– Ограничения? Ты действительно был подвержен им?”
'Похоже, что нет’ Подумал Гу Йезе.
– Значит, их убрали”
Как и одежду Бай Вейцзинь.
Ее сердце бешено колотилось. Она страсно поцеловала его, что еще больше возбудило Гу Йезе.
...
Бай Инья была на свидании.
Несмотря на мягкую улыбку на её лице, Чжао Лэй не мог не сомневаться в ней.
Поскольку его постоянная спутница принимала от него много подарков, Чжао Лэй находил Бай Инью притворным невежеством всякий раз, когда он хотел поднять их отношения на новый уровень.
– Ты можешь себе представить, какой была моя прежняя жизнь, когда я жила с сестрой? А теперь она даже вышла замуж за Гу Йезе.”
Ее милые манеры подходили Чжао Лэю.
– Не волнуйся" Мягко уговаривал он ее.
– Я поддержу тебя любой ценой, как только ты станешь моей девушкой.”
Почти получив то, что она хотела, Бай Инья склонила голову и изобразила застенчивость:
– Боюсь, сейчас не самое подходящее время.”
Чжао Лэй старался казаться спокойным, но в глубине души он был раздражен тем, что Бай Инья приняла всю его доброту, отказавшись быть его девушкой.
'Хм, такому поведению нет оправдания. Но я могу ещё немного подождать'
У обоих были свои расчеты.
Бай Инья размышляла о том, как заставить Чжао Лэя добровольно помочь погубить Бай Вэйцзинь, потому что она не могла вынести вида того, что та живет более обеспеченной жизнью.
– Инья, как насчет того, чтобы посетить бар моего друга после ужина? Он только что открылся и поэтому нуждается в некоторой поддержке.”
Рожденный с серебряной ложкой во рту, Чжао Лэй имел хорошие связи в высшем обществе. Бай Инья почувствовала себя очень польщенной его приглашением и с готовностью согласилась.
– Хорошее предложение"
Ее готовность понравилась Чжао Лэю. Он ухватился за эту возможность, чтобы попросить:
– Почему бы тебе не пообедать с моими родителями на этих выходных?”
Бай Инья выглядела смущенной. Несмотря на то, что Бай Хунгбо не жалел усилий для установления связей с семьей Чжао и что Чжао Лэй, очевидно, потерял свое сердце из-за нее, Бай Инья, ревнуя к жизни в изобилии, которой жила ее сестра, с нетерпением ожидала гораздо более грандиозной свадебной церемонии, чем у Бай Вэйцзинь.
Однако во всем городе мало кто мог быть более влиятельным, чем Гу Йезе.
Бай Инья отказывалась расстаться с надеждой найти такого мужчину, потому что Чжао Лэй, по ее мнению, был далеко не идеальным выбором.
– Я бы с удовольствием, но в выходные у меня встреча с подругой в торговом центре. А как насчет того, чтобы перенести встречу? Бай Инья уклонилась от ответа.
Даже дурак знал, что это было оправдание. Лицо Чжао Лэя вытянулось.
Бай Инья попыталась придумать другую тему для разговора, но тут к ним подошли двое мужчин. Ее тело задрожало, ей ужасно хотелось спрятаться от них...
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Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 74 Несчастный Случай
Бай Вэйцзинь тоже заметила Бай Инью и Чжао Лэя.
Она также узнала Чжао Лэя. Семья Чжао и семья Бай ранее сотрудничали, когда Бай Вэйцзинь работала в группе Бай.
Бай Вэйцзинь ткнула Гу Йезе в руку, поддразнивая:
– У меня будет шурин"
Гу Йезе нахмурился:
– Боюсь, он недостоин такой чести”
Чжао Лэй сосредоточил все свое внимание на Гу Йезе и не заметил, как Бай Инья вздрогнула. В конце концов, когда он видел Гу Йезе на банкете, тот был окружен кучей боссов, что не дало ему ни малейшего шанса завязать разговор.
Чжао Лэй притянул Бай Инью к этим двум людям и поприветствовал их:
– Господин Гу, для меня большая честь видеть вас здесь. Я Чжао Лей, генеральный директор группы Чжао.”
Гу Йезе едва удостоил его взглядом. Чжао Лэй смутился и отдернул руку.
Вид Чжао Лэя, заискивающего перед Гу Йезе, сильно раздражал Бай Инью.
Между тем, она не была уверена, узнал ли Гу Йезе о ее заговоре против Бай Вэйцзинь на банкете, хотя Ян Шэн был в конце концов козлом отпущения.
Вот почему сейчас она со страхом смотрела на Гу Йезе.
– Какое совпадение, что я встретила тебя здесь, мой будущий шурин. Бай Вэйцзинь разговаривала с Чжао Лэем, а ее глаза были устремлены на Бай Инью.
Ее тон был полон сарказма, намекая на то, что Бай Инья встречается с новым бойфрендом сразу же после развода.
– Бай Вэйцзинь, не смей так со мной разговаривать! Раздраженно рявкнула Бай Инья.
– У тебя есть какие-то проблемы с этим? Возразили оба одновременно.
Гу Йезе бросил на Бай Инью холодный взгляд, как если бы он дал ей хорошую трепку, как только она продолжила. На лице Бай Вэйцзинь тоже появилось презрительное выражение.
– Не принимайте всё близко к сердцу." Чжао Лэй почувствовал напряженную атмосферу и немедленно выступил в качестве миротворца.
Все трое сердито уставились на него.
Бай Вэйцзинь подумала, что Бай Инья нашла влиятельного человека, на которого можно положиться. Однако этот человек оказался настоящим лакеем, который был даже хуже Ян Шэня.
– Запомните раз и навсегда. Вы не можете позволить себе строить козни против моей жены, иначе вам придется заплатить за это. Гу Йезе не хотел, чтобы эти двое испортили им день, поэтому он предупредил их и потащил Бай Вэйцзинь в ресторан.
Чжао Лэй был совершенно сбит с толку. До Бай Иньи дошло, что Гу Йезе уже знал о ее грязном трюке в тот день.
– Инья, что имел в виду Мистер Гу? Что произошло между вами?”
Бай Инья никак не могла подобрать нужных слов. Через некоторое время она выдавила из себя улыбку и ответила:
– Ничего, кроме небольшого недоразумения, которое скоро прояснится.”
– Все должно быть улажено. Поспешно добавил Чжао Лэй.
Когда они добрались туда, бар был переполнен. Как подружка Чжао Лэя, Бай Инья пользовалась большим вниманием. Молодые плейбои свистели и льстили ей.
Прошло уже много времени с тех пор, как Бай Инья наслаждалась тем, что находится в центре внимания.
Этот восторг даже развеял ее беспокойство по поводу слов Гу Йезе. Бай Инья вышла на танцпол, танцуя вместе с другими.
У нее закружилась голова. Мужчины вокруг нее продолжали подмигивать Чжао Лэю.
Чжао Лэй протолкался сквозь толпу и обнял Бай Инью:
– Что с тобой, Инья?”
– Мне жарко и кружится голова…”
Ее тело стало невыносимо зудеть. Бай Инья не удержалась и сняла с себя жакет, обнажив свои плечи.
Слегка пьяный, Чжао Лэй с трудом удержался от соблазна. Он велел своим друзьям напоить Бай Инью шипучим вином и теперь добился своего. Чжао Лэй взял Бай Инью за руку
– Тебе нужно отдохнуть.”
Прикосновение его пальцев заставило Бай Инью почувствовать себя намного лучше. Она не могла удержаться и прижалась к Чжао Лэю, чтобы успокоиться.
Чжао Лэй был сексуально возбужден, везя Бай Инью в гостиницу на такси.
Бай Инья быстро опьянела от секса, а Чжао Лэй вел себя все более и более грубо.
Совокупление заставило Бай Инью почувствовать себя совсем слабой.
– Ян Шэн, пожалуйста, не надо.
Ян Шэн?
У Чжао Лэя возникло желание забить эту женщину до смерти. Как она посмела произнести имя своего бывшего мужа, ложась с ним в постель?
Что бы он ни спрашивал, Бай Инья больше ничего не говорила. Чжао Лэй подумал, не ослышался ли он, и сдался.
Проснувшись на следующее утро, Бай Инья обнаружила, что у нее болит все тело.
Сильный запах похоти наполнил воздух. Бай Инья склонила голову, но тут же обнаружила себя совершенно голой и покрытой синяками.
Чжао Лей лежал рядом с ней.
Бай Инья испустила пронзительный крик. Чжао Лэй проснулся и сел.
– Что же все-таки случилось?”
Чжао Лэй протер глаза, протрезвел и сделал вид, что ничего не понимает.
– Лей, прошлой ночью мы... Бай Инья наконец приняла реальность их полового акта, хотя и неохотно.
– Инья, ты можешь быть уверена, что я отвечу за свои действия. Чжао Лэй успокаивал ее тихим голосом, в то время как его лицо расплылось в улыбке.
Мозг Бай Иньи продолжал функционировать. Гу Йезе уже знает о моем злодеянии и не может меня отпустить. Как бы то ни было, Сейчас мне нужна помощь, и Чжао Лэй с готовностью сделает для меня все, что угодно.
– Инья? Чжао Лей поспешил ответить ей.
Взвесив все за и против, Бай Инья решила начать отношения с Чжао Лэем после окончания половой жизни.
Она изобразила хрупкость, прижимаясь к Чжао Лэю:
– Я доверяю тебе.”
Наконец-то желание Чжао Лэя исполнилось - он не только поимел Бай Инью, но и успешно претендовал на родство с Гу Йезе. Прижимая к себе Бай Инью, он казался удивительно довольным своим вероятным светлым будущим.
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Бай Инья сказала Чжао Лэю: "Ты знаешь, я была в плохих отношениях со своей сестрой. Она ненавидела мою маму за то, что та заняла место ее матери, и все это время моя сестра была строга со мной"
Находясь в хорошем настроении, Чжао Лэй не видел возможности того, что Бай Инья будет злословить.
– Подумать только, что мистер Гу женился на такой мелочной женщине!”
Бай Инья была рада видеть Чжао Лэя на своей стороне.
– Ее болтовня может настроить Гу Йезе против нас, и в результате он, скорее всего, нападет на нас"
Чжао Лэй был ошеломлен. Он не собирался становиться врагом Гу Йезе, потому что в битве с Гу Йезе никто никогда не оставался невредимым.
Бай Инья презирала этого труса, хотя внешне проявляла признаки слабости:
– Ты ведь поддержишь меня, правда?”
Чжао Лэю было трудно отказать ей. Стиснув зубы, он кивнул.
…
Бай Вэйцзинь вовсе не была поражена оживлением группы Бай.
Как бы глупа она ни была, Бай Инья оказалась экспертом в общении с мужчинами. Ей удалось выманить у Чжао Лэя большие средства на помощь семье Бай.
Гу Йезе хотел бы нанести сокрушительный удар как семье Бай, так и семье Чжао, в то время как Бай Вэйцзинь не согласилась с этим.
Ей хотелось свести все счеты с Бай Иньей медленно и тщательно.
После ссоры Гу Йезе вернулся в свой кабинет несчастный, положив фотографию, сделанную его частным детективом.
Это была фотография входящих в отель Чжао Лэя и Бай Иньи.
...
Бай Вэйцзинь задумчиво постучала пальцами по столу. Дверь внезапно распахнулась, и появилась Гу Йю:
– Что ты делаешь, Вэйцзинь?”
Бай Вэйцзинь жестом пригласила ее войти.
Документ, который она однажды видела на столе Бай Вэйцзинь, мелькнул в голове Гу Йю.
– А это что? Настороженно спросила она, прежде чем подойти.
Здесь нечего было скрывать. Бай Вэйцзинь передала фотографию Гу Йю.
Гй Йю бросила быстрый взгляд и тут же поджала губы:
– Я подумала, что это должно быть что-то важное. А это всего лишь Чжао Лэй, не так ли?”
Бай Вэйцзинь была ошеломлена:
– Ты его знаешь?”
– Определенно нет. Просто старый поклонник. Добавила Гу Йю. По выражению ее лица Бай Вэйцзинь поняла, что этот опыт не мог быть счастливым.
– Хм, да кто он такой, чтобы быть моим мужем? К счастью, Джиран помог отогнать этого мужчину”
Глаза Гу Йю загорелись, когда она заговорила о Чу Джиране.
Бай Вэйцзинь не заметила, как изменилось выражение лица девушки. Ее мысли были заняты этими фотографиями.
– Зачем ты собираешь информацию о нем? Разве ты не...?”
Бай Вэйцзинь постучала пальцем по лбу Гу Йю: – О чем ты говоришь?”
Гу Йю вскрикнула и прикрыла лоб одной рукой.
– Эта женщина-моя сестра"
Гу Йю взяла фотографию и внимательно изучила ее, чтобы обнаружить, что женщина на снимке была похожа на Бай Вэйцзинь, хотя и не обладала тем спокойным достоинством.
Она знала, что у Бай Вэйцзина есть сестра, но также слышала об ужасных “рекордах” этой девушки. Человек, которого ненавидела Бай Вэйцзинь, должно быть, был плохим, подумала она.
– Тогда зачем тебе эти фотографии?”
– Я прочто хочу отплатить ей за то, что она сделала со мной. Голос Бай Вэйцзинь был холоден, как лед.
– Это же просто! Чжао Лэй немедленно бросит Бай Инью, как только я попрошу его”
Бай Вэйцзинь нахмурилась, вспомнив вчерашнее поведение Чжао Лэя. Она неодобрительно покачала головой:
– Не стоит вступать в контакт с такой ужасной помехой. Более того, твой брат не согласится.”
Гу Йю была тронута ее очевидным беспокойством:
– Я буду более осторожна в том, что говорю и делаю. Кроме того, он мне еще может пригодится”
Мозг Гу Йю работал вовсю.
Заметив, что она что то задумала, Бай Вэйцзинь твердо ответила:
– Чжао Лэй-не честный человек. Ты должна быть осторожна”
Гу Йю согласилась.
Бай Вэйцзинь поразмыслила и решила обсудить этот вопрос с Гу Йезе сегодня вечером. Кроме того, необходимо было послать несколько телохранителей, чтобы защитить Гу Йю.
…
– Вэйцзинь” Гу Йю, нарядно одетая, вбежала в кабинет Бай Вэйцзинь.
Бай Вэйцзинь была удивлена:
– Ты...?”
Гу Йю гордо ответила:
– От моего брата пришло известие, что Чжао Лэй находится в торговом центре Цзинь вместе с Бай Иньей”
Бай Вэйцзинь сидела неподвижно. Гу Йю подошла и потащила ее наружу:
– Быстрее, Вэйцзинь! Пришло время осуществить наш план.”
– Какой своевременный поступок совершил Гу Йезе. Бай Вэйцзинь неторопливо встала.
‘Бай Инья, я верну тебе то, что ты сделала, только подожди.’
Бай Вэйцзинь дала несколько поручений Чжан Ланьсинь и вышла вместе с Гу Йю.
– С тех пор как она вернулась, Гу Йю постоянно приставала к сестре Бай. А теперь они даже уходят, не взяв меня с собой, Пробормотала себе под нос Чжан Ланьсинь.
Не успели они выйти из кабинета, как наткнулись на Гу Йезе.
Гу Йю не сообщила своему брату о причастности Бай Вэйцзинь, поэтому она прошептала ему на ухо:
– Я беру Вэйцзинь с собой, мы скоро вернемся.”
Гу Йезе бросил на Гу Йю подозрительный взгляд:
– Я отвезу вас”
Бай Вэйцзинь была рада видеть его своим водителем.
Болтая и смеясь, они добрались до торгового центра. Прежде чем они вышли из машины, Гу Йезе велел им вернуться пораньше, но Гу Йю вскоре забыла про это.
Она почти забыла причину, по которой они пришли.
Бай Вэйцзинь последовала за ней, оглядываясь по сторонам.
Как и ожидалось, она увидела Бай Инью и Чжао Лэя в ювелирном магазине.
Гу Йю с радостью расплатилась своей карточкой, когда Бай Вэйцзинь похлопала ее по плечу и жестом указала в другую сторону.
Она посмотрела туда и закатила глаза:
– Чжао Лэй, как всегда, отвратителен.”
– Давай подойдем поближе” Предложила Бай Вэйцзинь.
Энтузиазм Гу Йю по поводу шопинга угас. Она приказала продавщицам отправить ее вещи в группу Гу. Думая о ее личности, эти сотрудники не смели пренебрегать ею и делали то, что им было сказано.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 76 Ты Все Узнаешь Позже
Они обе притворялись, что бродят по ювелирному магазину.
Бай Инья уговаривала Чжао Лэя купить ей ожерелье, когда сзади раздался нежный голос:
– Брат Чжао?”
Чжао Лей поднял голову. Выражение его лица внезапно изменилось.
– Мисс Гу?”
Бай Инья была ошеломлена, увидев, что Бай Вэйцзинь пришла с другой женщиной, которая, казалось, знала Чжао Лэя.
Гу Йю мило улыбнулась. Чжао Лэй посмотрел на нее:
– Мисс Гу, когда вы вернулись?”
– Несколько дней назад. Я останусь в городе. Это чистое совпадение, что мы встретились сегодня. Я хотела с тобой увидеться”
– Правда? Чжао Лей был вне себя от волнения. Раньше он преследовал Гу Йю, а она изливала на него свое презрение. Позже Чу Джиран нанял нескольких человек, чтобы они хорошенько его поколотили, что бросило тень на его жизнь.
Он не ожидал, что Гу Йю захочет его увидеть.
– Конечно, но кто она такая?
Чжао Лэй посмотрел на Бай Инью.
Бай Вэйцзинь тоже ждала его ответа.
– Она моя подруга. Я пришел, чтобы пройтись с ней по магазинам.”
Лицо бай Иньи потемнело.
Услышав слова Чжао Лэя, Бай Вэйцзинь чуть не расхохоталась. Она насмешливо посмотрела на Бай Инью.
– Это так?
Чжао Лэй поспешно кивнул.
– А она кто такая? Бай Инья указала на Гу Йю, нетерпеливо спрашивая.
У Гу Йю тоже был довольно вспыльчивый характер. Она хлопнула Бай Инью по руке:
– Не смей показывать на меня пальцем!”
Бай Инья ничего не знала о ее личности, бросив на нее сердитый взгляд:
– Не смей меня бить!”
Гу Йю ответила на ее пристальный взгляд непоколебимым образом:
– У тебя есть проблемы с этим?”
Бай Инья редко получала такое унизительное обращение. Рожденная в семье Бай, она везде, где бы ни появлялась, получала вежливый прием.
Чжао Лэй почувствовал напряженную атмосферу и таким образом остановил Бай Инью:
– Бай Инья, не будь грубой.”
С момента их первой встречи Чжао Лэй никогда не называл полное имя Бай Иньи.
Бай Инья была полна недовольства.
Что касается Чжао Лэя, Бай Инья заставила его потерять лицо, и он начал терять терпение по отношению к ней.
Гу Йю была довольна, что ей удалось посеять раздор между этими двумя. Она подмигнула Бай Вейцзинь и сказала Чжао Лэю, улыбаясь,
– Лей, я должна идти. Может быть, ты позвонишь мне позже?”
Чжао Лэй сожалел, что редкий шанс завязать разговор с Гу йю был испорчен Бай Иньей.
Отойдя от этой парочки, Гу Йю сказала Бай Вэйцзинь:
– Вэйцзинь, нет никакого сравнения между тобой и твоей сестрой, как по внешнему виду, так и по характеру!”
Она повысила голос так, чтобы Бай Инья могла ее слышать, и это едва не свело женщину с ума.
Однако Чжао Лэй не заметил реакции Бай Иньи. Он тупо уставился на удаляющуюся фигуру Гу Йю, глубоко задумавшись.
Мисс Гу?
Бай Инья вдруг вспомнила, что Чжао Лэй только что назвал девушку Мисс Гу, и она с Бай Вэйцзинь была очень близка...
‘Эта женщина-сестра Гу Йезе?’
Отношение Чжао Лэя к Гу Йю вызвали у Бай Иньи желание превзойти ее.
Она не верила, что человек, который был нежен и внимателен к ней несколько дней назад, изменит свое мнение из-за нескольких слов Гу Йю.
Видя, что Чжао Лэй проявляет признаки нетерпения, Бай Инья поняла, что ей не следовало сейчас раскрывать свои истинные чувства. Чтобы исправить ситуацию, она уговаривала Чжао Лэя мягким сладкозвучным голосом.
– Я была не права. Прости меня, но я просто слишком завидую вашим хорошим отношениям.”
Ее слова привели Чжао Лэя в чувство. Он сказал, чтобы успокоить Бай Инью:
– Мы просто старые друзья. Перестань строить догадки и сосредоточься на драгоценностях.”
Бай Инья осталась довольна результатом. Уверенная в своей способности угодить любому мужчине, она не думала, что проиграет Гу Йю.
Бай Инья с улыбкой переключила свое внимание на ожерелье, в то время как Чжао Лэй стал более рассеянным.
…
Позже, когда Бай Инья пыталась договориться о встрече с Чжао Лэем, он говорил, что занят, чтобы не встречаться с ней.
Бай Инья закричала
– Ты вместе с Гу Йю?”
'Если бы...' Подумал Чжао Лэй.
В его голосе появилась нотка нетерпения:
– О чем ты говоришь? Сейчас я играю в бильярд со своими друзьями.”
В трубке послышались мужские голоса. Бай Инья поняла, что она слишком параноидальна, и извинилась за свое поведение.
– Желаю тебе хорошо провести время. Скажи мне, когда закончишь.”
Чжао Лэй повесил трубку и попрощался со своими друзьями под предлогом того, что в его семье возникла чрезвычайная ситуация.
Выйдя из бильярдной, Чжао Лэй набрал номер Гу Йю.
...
Гу Йю сидела рядом с Бай Вэйцзинь.
– Алло?”
– Это говорит Чжао Лэй.”
Гу Йю скривила губы. Она ответила сладким голосом:
– Это брат Чжао?”
Чжао Лэй просиял от удовольствия
– Могу я пригласить тебя сегодня на ужин?”
Бай Вэйцзинь нахмурилась и жестом велела Гу Йю отказаться. Гу Йю послушала ее:
– Я бы с удовольствием, но сегодня вечером будет семейный ужин, и я обещала бабушке присутствовать на нем. Как насчет этих выходных?”
Это был первый раз, когда Гу Йю не отказалась категорически от его приглашения. Чжао Лэй поспешно согласился.
За эти дни он успел взвесить все за и против. И Гу Йезе, и его семья обожали Гу Йю до такой степени, что она была испорчена насквозь.
Вместо того чтобы жениться на Бай Инье, рискуя досадить Гу Йезе, он еще больше жаждал заполучить Гу Йю в качестве своей жены. Сама мысль о том, чтобы стать внуком бабушки Гу, выводила Чжао Лэя из себя от волнения.
Гу Йю повесила трубку и увидела, что лицо Бай Вэйцзинь потемнело.
– Почему ты согласилась? Перезвони ему и скажи, что ты передумала.”
Она и Гу Йезе были как две капли воды похожи, когда злились.
Гу Йю ткнула Бай Вэйцзинь в руку, говоря:
– Не волнуйся, у меня есть план. К тому времени ты уже все поймешь.”
После этого Гу Йю замолчала. Бай Вэйцзинь обнаружила, что на ее лице снова появилось загадочное выражение.
- И что же ты задумала?”
Гу йю подмигнула Бай Вэйцзинь:
– Ты все узнаешь позже"
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 77 Возвращение Чу Джирана
Зная ее уже некоторое время, Бай Вэйцзинь поняла, насколько упряма эта девушка, и поэтому прекратила расспросы. Даже если бы Бай Вэйцзинь продолжила, Гу Йю не стала бы говорить о том, о чем ей не хотелось говорить.
Гу Йезе спустился вниз, его поприветствовали все сотрудники. Он дошёл до кабинета и открыл дверь.
– Почему ты все еще здесь? Иди домой" Гу Йезе нахмурился, увидев, как Гу Йю цепляется за Бай Вэйцзинь.
‘Это так мелочно с его стороны - ревновать, когда я рядом с Вейцзинь!' Гу Йю закатила глаза, показывая своему брату лживую извиняющуюся улыбку:
– Я просто хочу составить компанию Вейцзинь.”
Гу Йезе не купился на это и просто выгнал её.
Забавляясь его поступком, Бай Вэйцзинь подошла и обняла его:
– Как ты можешь так обращаться со своей сестрой?”
Гу Йезе тоже обнял ее, выражение его лица не изменилось:
– Ты гораздо важнее.”
Гу Йю завопила бы, если бы услышала, что он сказал.
– Не связывайся с ней" Гу Йезе сказали, что Бай Вэйцзинь много времени проводит с его сестрой, и это его очень раздражало.
Он даже вымещал свой гнев на ни в чем не повинных сотрудниках своего офиса.
– О чем ты говоришь? Я не могу просто смотреть на это после того, как втянула твою сестру в эту заваруху" Бай Вэйцзинь не могла не посочувствовать Гу Йю, услышав, что сказал ее брат.
Гу Йезе фыркнул:
– Ты действительно принимаешь ее слова всерьез?”
Бай Вэйцзинь смутилась.
– Ты думаешь, она прониклась симпатией к Чжао Лэю?”
Гу Йезе покачал головой, ущипнув ее за щеку:
– Почему ты всегда говоришь о ней со мной?”
Выражение лица Бай Вэйцзинь изменилось, потому что никто никогда не щипал ее за лицо. В ответ она слегка ущипнула Гу Йезе за щеку, что его слегка раздосадовало.
– Ты вредитель.”
Гу Йезе обнял Бай Вэйцзинь и усадил ее на стол.
– Гу Йезе, что ты делаешь? Мы в офисе!”
Люди снаружи не знали, что здесь происходит, но Бай Вэйцзинь могла видеть, что они делают, и это останавливало ее от чего-то неподобающего.
Несмотря на свое нежелание, Гу Йезе расстегнул молнию на ее платье.
Бай Вэйцзинь старалась подавить свой стон, внимательно следя за любым внезапным появлением Чжан Ланьсинь снаружи.
Но Гу Йезе намеренно заставил ее открыть рот, и Бай Вэйцзинь не смогла сдержать тихих стонов удовольствия. Не имея секса в течение нескольких дней, Гу Йезе действовал довольно грубо.
Когда половой акт закончился, оба они уже задыхались. Бай Вэйцзинь опустилась в кресло, недовольная.
– А теперь возвращайся! Я начну свою работу.”
Бай Вэйцзинь потребовала, чтобы он ушел.
Гу Йезе нисколько не рассердилась и даже наклонился, чтобы поправить её воротник:
– Ты так безжалостна, что сразу же меня прогоняешь!”
Сказав это, он поправил галстук и вышел из кабинета.
Бай Вэйцзинь в гневе заскрежетала зубами.
…
Приближались выходные.
Гу Йю обещала сегодня пойти на свидание с Чжао Лэем.
Рано утром Гу Йю позвонила в дверь. У ее брата было не очень хорошее выражение лица, когда он открыл дверь. Испуганная, Гу Йю смогла заговорить после долгого времени.
– Я хочу увидеть Вейцзинь…”
– Убирайся отсюда!”
Гу Йезе захлопнул дверь, оставив Гу Йю снаружи.
На случай, если она пожалуется Бай Вэйцзинь по телефону, Гу Йезе также выключил телефон своей жены.
Бай Вэйцзинь проснулась в полдень. Гу Йезе предоставил ей двухдневный отпуск, что, безусловно, было для его же блага.
Бай Вэйцзинь сидела на диване и листала журнал. У Гу Йезе зазвонил телефон.
– Ты вернулся? А когда?”
Гу Йезе редко говорил таким добрым и приятным тоном. Бай Вэйцзинь подняла голову.
– Сегодня ночью? Хорошо. Она? Ну, она пошла на свидание”
Бай Вэйцзинь понятия не имела, что же всё таки происходит...
– Что?" Голос внезапно стал громче. Даже Бай Вэйцзинь ясно слышала его.
Это был Чу Джиран.
Независимо от того, как взволнованно звучал голос Чу Джирана, Гу Йезе просто сказал:
– Свяжись со мной, когда прибудешь.”
Затем он повесил трубку.
Увидев озадаченное выражение на лице Бай Вэйцзинь, Гу Йезе объяснил ей:
– Чу Джиран вернулся. Он хотел бы пообедать с тобой, мной и Йю.”
Бай Вэйцзинь спросила:
– Но я помню, что у неё свидание с Чжао Лэем, не так ли?”
Гу Йезе пожал плечами:
– Это вывело Чу Джирана из себя.”
- А он знает…”
– Нет. Он рассердился на невежественную свинью, с которой Йю собирается встретится”
...
Гу Йезе и Бай Вэйцзинь прибыли в гостиницу, где договорились встретиться.
Причудливый отель был со вкусом оформлен. На столе лежал зажженный номерной жезл, что еще больше усиливало атмосферу. Должно быть, это Чу Джиран сделал заказ, предположила Бай Вэйцзинь, потому что Гу Йезе был бы не в настроении для этого.
Голос Чу Джирана прозвучал еще до того, как он вошел.
– Наконец-то я стою на земле” Он открыл дверь.
Бай Вейцзинь давно не видела его. Она дружески кивнула ему в знак приветствия. Сегодня Бай Вэйцзинь была одета в сапфировое платье и выглядела благородно и привлекательно. Чу Джиран ошеломленно уставился на нее и очень скоро ответил на ее приветствие.
Он сел и начал ворчать, как ребенок, о тех беспокойных начальниках, с которыми трудно иметь дело.
Чу Джиран, казалось, не нашёл времени, чтобы поприветствовать Гу Йезе. Он начал жадно поглащать еду, быстро и элегантно.
Гу Йезе нахмурился и спросил:
– Ты умираешь с голоду?”
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 78 Неудача...
Чу Джиран проглотил еду, прежде чем открыть рот:
– Я не такой, как ты. У меня нет такой красавицы, которая бы хорошо обо мне заботилась.”
Гу Йезе отвернулся и бросил взгляд на Бай Вэйцзинь, которая почему-то почувствовала себя немного смущенно под его пристальным взглядом.
Поначалу Бай Вэйцзинь была совершенно свободна и каждый день готовила еду для Гу Йезе. Однако ситуация изменилась, когда она нашла работу. Кроме того, они часто ссорились и время от времени не разговаривали друг с другом.
Прошло уже много времени с тех пор, как Бай Вэйцзинь сама готовила еду.
Чу Джиран хмуро уставился на этих двоих, строящих друг другу глазки.
Он намеренно сменил тему:
– Ну, а что случилось с Йю? Почему она решила встретится с Чжао Лэем?”
Бай Вэйцзинь молчала. А у Гу Йезе вообще телефон зазвонил.
В трубке раздался голос Гу Йю:
– Брат, Джиран рядом?”
Гу Йезе сказал да и передал мобильный телефон Чу Джирану.
– Ах ты непослушная девчонка! Я специально приехал сюда, чтобы поприветствовать тебя, но узнал, что ты ушла на свидание.”
Гу Йю перекинулась с ним парой слов по телефону.
– Как ты можешь иметь романтические отношения с Чжао Лэем? Два года назад я послал нескольких человек, чтобы они хорошенько его поколотили, чтобы он не смел пускать на тебя слюни, а ты сразу же после своего возвращения полюбила его?”
Бай Вэйцзинь почувствовала жалость к бедной девушке, которая, чтобы помочь ей справиться с Бай Иньей, рискнула выйти на улицу с таким подонком, в то время как Гу Йезе казался безразличным.
Чу Джиран продолжал:
– Интересно, почему ты влюбилась в Чжао Лэя, а может быть, он сильно изменился за последние два года. В любом случае, будь осторожна. Позвони, когда возникнет чрезвычайная ситуация.”
...
Гу Йю была разочарована. Вопреки всем её ожиданиям, мужчина просто беспокоился о ее безопасности, вместо того чтобы поспешить забрать ее.
Гу Йю подавила свою печаль, ответив:
– Я поняла.”
Чжао Лэй уже заказал еду, готовый отправиться на поиски Гу Йю, которая уже некоторое время отсутствовала. Но в этот момент она появилась с мрачным выражением лица.
– Что случилось, Мисс Гу?”
Устав иметь дело с Чжао Лэем, Гу Йю, однако, ответила, думая о своем обещании Бай Вэйцзинь:
– Я в порядке.”
Чжао Лэй потер руки.
– Как ты? Кажется, мы ни разу не разговаривали с тех пор, как ты вернулась.”
Гу Йю ткнула трубочкой в свой бокал:
– Я в порядке. А как насчет тебя? Я помню, что в тот день ты был с девушкой, твоей девушкой?”
Сердце Чжао Лэя пропустило удар. Он категорически отрицал это:
– Вовсе нет. Вы, должно быть, неправильно нас поняли. Она-дочь друга моего отца, и мне было велено взять ее с собой в тот день.”
– Неужели? Ответила Гу Йю. Чжао Лэй дал дальнейшие объяснения, чтобы рассеять ее подозрения.
– Конечно, это так. Вообще - то ... я никогда не забывал тебя ни на минуту после того, как ты отказала мне много лет назад" Сказал Чжао Лэй, тайком оглядывая ее с головы до ног.
Гу Йю склонила голову, изображая застенчивость, хотя в душе у нее было полнейшее презрение.
Чжао Лэй был в восторге от того, что Гу Йю, скорее всего, будет постоянно с ним встречаться, поэтому он продолжил:
– Я знаю, что мы не можем быть равными друг другу с точки зрения семейного происхождения, но я буду хорошим парнем и постараюсь изо всех сил добиться признания от твоей семьи, обещаю.”
Гу Йю сделала вид, что шутит:
– Дай мне подумать, прежде чем я дам ответ.”
Чжао Лэй был только рад услышать то, что она сказала, потому что Гу Йю никогда раньше не смотрела на него. Ее слова показали, что он вполне может быть ее парнем.
Лучший способ справиться с таким человеком, как Чжао Лэй - это оставить ему проблеск надежды.
Чжао Лэй чувствовал себя бодрым на протяжении всей трапезы и все время болтал. Его обычные утонченные манеры исчезли без следа.
Напротив, Гу Йю выглядела рассеянно и время от времени отвечала.
После еды Чжао Лэй хотел бы отвезти Гу Йю домой, но она отказалась:
– Мой брат терпеть не может, когда я с тобой. Он обязательно устроит тебе хорошую взбучку, как только увидит.”
Услышав, что она сказала, Чжао Лэй сдался. У него не хватило духу противостоять Гу Йезе.
После неохотного прощания Чжао Лэй поехал домой.
Гу Йю направилась в гостиницу.
Все трое говорили о делах. Уникальный взгляд Бай Вэйцзинь на будущее рынка полностью привлек внимание Чу Джирана, и даже Гу Йезе улыбался.
Гу Йю выглядела несчастной, когда официант проводил ее внутрь.
Бай Вэйцзинь приветственно помахала ей рукой. Учитывая, что здесь присутствовали Гу Йезе и Чу Джиран, Бай Вэйцзинь не стала спрашивать ее, как идут дела.
Чу Джиран постучал ее по лбу:
– Ты бесенок, почему ты только сейчас пришла?”
Гу йю закрыла лоб обеими руками и испустила крик.
– Мы не виделись два года. Как ты можешь быть так груб со мной?”
Чу Джиран фыркнул:
– Хм, ты выглядишь так, словно забыл об этом факте.”
Только теперь до Бай Вэйцзинь дошла картина происходящего. Она посмотрела на Гу Йезе и обнаружила, что он ничуть не удивлен.
Неудивительно, что он сказал ей не принимать всерьез слова Гу Йю. Оказалось, что девушка намеренно встретилась с Чжао Лэем в тот же день, когда вернулся Чу Джиран.
Она хотела, чтобы Чу Джиран ревновал.
Однако этот человек вел себя совсем не так, как Йю хотелось бы. Несмотря на свою сильную неприязнь к Чжао Лэю, Чу Джиран не сказал ей ничего, кроме как быть осторожной. Очевидно, он просто видел в ней свою сестру.
Неудивительно, что Гу Йю была несчастна.
Бай Вэйцзинь наконец-то поняла, почему девушка несколько дней назад так загадочно говорила о своей цели. Бай Вэйцзинь почувствовала жалость к Гу Йю, когда увидела, что она шутит с Чу Джираном, как будто ничего не случилось.
Гу Йезе был отчасти виноват, предположила Бай Вэйцзинь, бросив на него свирепый взгляд.
Раздраженный, Гу Йезе выместил свое раздражение на Гу Йю, бросив на нее холодный взгляд.
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Гу Йезе уже давно знал, что Гу Йю проявляет интерес к Чу Джирану.
Он вырос вместе с Чу Джираном и полностью доверял этому парню. Таким образом, если бы Гу Йю и Чу Джиран влюбились друг в друга, это было бы приятной новостью для Гу Йезе.
Однако, Чу Джиран рассматривал Гу Йю как сестру.
Гу Йезе отказался помогать Гу Йю, в надежде, что его сестра забудет Чу Джирана много лет спустя.
И все же он не ожидал, что эта девушка, такая же упрямая, как и он, все еще питает глубокое восхищение к Чу Джирану.
Гу Йю почувствовала себя обиженной из-за пристального взгляда брата.
Бай Вэйцзинь и раньше брала Гу Йю под свое крыло при таких обстоятельствах, но теперь у Гу Йю был еще один человек, на которого можно было положиться. Гу Йю спряталась за Чу Джирана.
– Помоги! Мой брат слишком груб со мной.”
Развеселившись, Чу Джиран остановил ее:
– Он прав. Ты действительно заслуживаешь взбучку.”
Гу Йю скорчила рожицу, прежде чем открыть рот:
– Джиран, ты не сердишься из-за моего свидания с Чжао Лэем?”
– Ну конечно же, да. Я очень рассержен" Ответил Чу Джиран.
Услышав его слова, Гу Йю подпрыгнула от радости:
– Правда? Ты не шутишь?”
Гу Йезе сочувственно посмотрел на неё. Как и ожидалось, Чу Джиран продолжил:
– Моя младшая сестра пошла на свидание с плохим парнем, как я могу оставаться равнодушным?”
Младшая сестра? Гу Йю внезапно пала духом, откинувшись на спинку стула, она не сказала ни слова.
Увидев редкое удрученное выражение на лице Гу Йю, Бай Вэйцзинь вмешалась:
– А как насчет того, чтобы Вы были вместе, Джиран?”
Глаза Гу Йю загорелись, когда она подмигнула Бай Вэйцзинь.
‘На моего брата, оказывается, нельзя положиться. К счастью, у меня Вейцзинь.’
Рука Чу Джирана слегка задрожала, когда он услышал слова Бай Вэйцзинь.
Затем он ответил:
– О чем ты говоришь? Йю мне сестра.”
Веселая улыбка на лице Гу Йю исчезла без следа.
– Ты же не член нашей семьи, как получилось, что я стала твоей сестрой?”
Затем она стремительно вышла.
Прошло некоторое время, прежде чем Бай Вэйцзинь поняла, что произошло. Она подмигнула Гу Йезе и последовала за Йю.
Чу Джиран и Гу Йезе остались вдвоём. Удрученный, Чу Джиран закурил сигарету.
Для такого нежного и утонченного человека курение может быть даже естественным занятием. Чу Джиран изобразил легкую печаль, в то время как Гу Йезе казался спокойным и продолжал обедать:
– У Йю нет никаких недостатков, кроме того, что она иногда бывает своенравной. Ты можешь подумать об этом, прежде чем принять решение.”
Чу Джиран криво усмехнулся. Нежелание никогда не может привести к желаемым результатам, особенно в любви. Он покачал головой:
– Ты же знаешь, я не питаю никаких симпатий к Йю.”
Гу Йезе больше ничего не сказал. Он не был силен в утешении, поэтому поднял бокал в тосте за Чу Джирана и продолжил есть.
Убежав достаточно далеко, Гу Йю зашаркала вперед, ее плечи тяжело вздымались.
Спустя долгое время Бай Вэйцзинь догнала её.
Девушка наконец не смогла подавить свою печаль.
Она обняла Бай Вэйцзинь:
– Вэйцзинь!”
На самом деле Бай Вэйцзинь завидовала Гу Йю, которая жила так, как ей хотелось.
Она улыбалась, когда чувствовала себя счастливой, и плакала, когда была в плохом настроении.
Напротив, Бай Вэйцзинь казалась лишенной всякого выражения лица, когда жила в доме Бай, потому что она всегда скрывала свои истинные чувства, на случай, если кто-нибудь узнает о ее слабости.
С глазами, полными слез, Гу Йю оперлась на плечо Бай Вэйцзинь и пробормотала:
– Вэйцзин, что мне делать? Что бы я ни сделала, Джиран никогда не полюбит меня.”
– Он действительно любит тебя, хотя и не так, как ты хочешь" Сказала Бай Вэйцзинь.
Гу Йю продолжила:
– Мне очень жаль, но в самом начале у меня была другая идея. Я хотела увидеть, как он будет ревновать.”
Гу Йезе уже говорил ей об этом, так что Бай Вэйцзинь нисколько не возражала.
– Тебе не нужно извиняться. Ничего плохого в этом нет.”
Гу Йю вздохнула с облегчением. К счастью, Вэйцзинь не злилась на нее. Но она все еще пребывала в подавленном настроении.
После долгого молчания Бай Вэйцзинь заговорила:
– Когда-то я была влюблена в одного мужчину, моего бывшего жениха. Это моя мама решила позволить мне быть помолвленной с ним.”
– А потом? Спросила Гу Йю. Она ничего не знала о прошлом Бай Вэйцзинь.
– Позже моя сестра соблазнила его, когда я была за границей. Однако он не устоял перед искушением и вскоре завязал с ней отношения.”
Гу Йю выпрямилась, глядя в глаза Бай Вэйцзинь:
– Разве тебе не было грустно?”
Бай Вэйцзинь кивнула:
– Конечно. Хотя я не была влюблена в него, я все еще была несчастна из-за этого”
Гу Йю сжала кулаки.
– Однажды я задумалась, не моя ли это вина, но потом почувствовала облегчение. Почему я возлагаю вину на себя после того, как другие сделали что-то не так?"
– Джиран не сделал ничего плохого.”
– Конечно, но и ты не сделала ничего плохого. Ты хорошая девушка и встретишь много мужчин, лучше чем он, так что нет никакой необходимости грустить из-за него.”
Бай Вэйцзинь успокаивала плачущую девушку нежным голосом:
– Кроме того, у тебя есть бабушка, мама, папа, твой брат и я, и все мы души в тебе не чаем.”
Гу Йю вдруг пришло в голову, что Бай Вэйцзинь достаточно сильна, чтобы смириться с предательством своего жениха. По крайней мере, Чу Джиран проявлял к ней большую привязанность, хотя и не любил ее.
– Знаешь, я живу счастливой жизнью с твоим братом после того, как тот подонок изменил мне" Сказала Бай Вэйцзинь, намереваясь подбодрить девушку.
Гу Йю решительно покачала головой:
– Джиран совершенно другой. Я люблю только его, и нет никого лучше, чем он.”
Бай Вэйцзинь перестала уговаривать упрямую девушку. Она похлопала Гу Йю по плечу в надежде, что однажды мечта девушки сбудется.
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Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 44 Поступок Миссис Гу
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 45 Радуга После Дождя
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 46 Контратака
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 47 Номинальный Брак
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 49 Неизбежная Конфронтация
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 50 Снова Интрига
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 51 Банкет (1)
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 52 Банкет (2)
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 53 Банкет (3)
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 54 Ты Ревнуешь?
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 57 Кризис Семьи Ян
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 58 Отчаяние
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 59 Месть
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 60 Дилемма
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 61 Контратака
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 62 Проблемы
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 63 Чжао Лэй
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 64 Снова Ссора.
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 65 Гнев Бай Вейцзинь
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 66 Развод
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 67 Азартная Игра
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 68 Опора
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 69 Нерешительность
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 70 Гу Йю
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 71 Примирение
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 72 Доказательство
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 73 Неприятная Встреча
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 74 Несчастный Случай
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 75 Око За Око
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 76 Ты Все Узнаешь Позже
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 77 Возвращение Чу Джирана
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 78 Неудача...
Гордая милая жена: Президент Гу, пожалуйста, одолжите мне поцелуй. Глава 79 Ее Прошлое